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Draga gyermekeimnek,

Beatie-nek, Trevornak, Toddnak, Nicknek,
Samanthanak, Victorianak, Vanessanak,
Maxxnak és Zaranak.

Az élet megannyi kiilonleges pillanatbol all,

az Orom, a biiszkeség, a szerencse, a
mérhetetlen josag

egész életre kihat6, olykor sorsfordit
pillanataibol,

amelyeket tigy Orziink, mint féltett kincseket,
pillanatok, amelyeket sohasem felejtiink el.

Legyen minden kiilonleges pillanatotok
becses és boldog,

terelje a szerencse utjara az életeteket,

és csodas aldasokban legyen részetek.

Legyetek segit6készek és kedvesek masokhoz,
cserébe sose kapjatok gorombasagot, csakis
Szeretetet,

és mindig, minden pillanatban emlékezzetek
ré,

milyen végteleniil szeretlek benneteket,

teljes lelkembdl, most és mindorokké.

Szivem minden szeretetével
Mami /d.s.



Elsé fejezet

Mar magaban Angol4ban is hét teljes 6ran at tartott az at: a
Luena melletti falucskabol el6szor el kellett jutni terepjaroval
Malanjéba, mert csak ott lehetett felszallni a délnyugat-afrikai
orszag févarosdba tart6é luandai vonatra. A mandverezés a
terepjaroval rendkiviili ligyességet és Ovatossagot kovetelt az
aknakat rejté terepen, ami idegtépbvé tette a vezetést. Negyven
év polgarhaborti utdn a feldalt és romma 16ttt orszagnak
nyomasztoan sziiksége volt minden kiilsé segitségre, amit
kaphatott. Ginny Cartert is ezért kiildte ide az SOS Human
Rights, a New York-i székhelyli joszolgalati maganalapitvany,
amely az egész foldon képviseltette magat. Ginny megbizatasai
altalaban két-harom honapra, alkalmanként hosszabb idére
szoltak. Els6dleges feladata a segélyszolgalatosok csoportjaban a
jorészt asszonyok és gyerekek ellen irdnyul6 jogsértések
felgongyolitése és orvoslasuk elésegitése volt, mikozben olykor a
legalapvet6bb hidnyossagokkal is meg kellett birkoznia az olyan
felperzselt, porig rombolt helyeken, ahol nem volt ennivalo, viz,
gyogyszer, de még fedél sem az emberek feje folé. Gyakran
keveredett peres iigyekbe, bortonbe zart asszonyokat latogatott,
iigyvédekkel targyalt, igyekezett tisztességes jogi eljarast
kiharcolni a n6knek.

Az SOS, mint komoly és lelkiismeretes szervezet torédott az
aktivistaival, maga a munka azonban sok veszéllyel jart. Ginny
alapos kiképzést kapott, megtanitottdk az arokasastél a
viztisztitason at az elsGsegélynyuqjtasig mindenre, am ez sem
készithette 6l arra, amit az elsé kikiildetése ota latott. Amiota az
SOS/HR-nek dolgozott, sokkal tobbet tudott az emberi
kegyetlenségrol, a fejletlen orszagok és a fiatal nemzetek
nyomorusagarol.

Mire a New York-i JFK repiil6téren atjutott a vamon, mar
huszonhét 6raja volt Gton. Luand4bol Londonba repiilt, ott négy
orat varakozott a Heathrow-n, miel6tt felszallhatott az USA-ba
tart6 gépre. Farmert, bakancsot, vastag kincstari anorakot viselt,
sz6ke hajat hanyagul Osszefogta egy gumigyliriivel, amikor a



leszallas el6tt felébredt a gépen. Augusztus 6ta négy honapot, a
szokasosnal hosszabb idét toltott Afrikaban, és december 22-én
ért New Yorkba. Azt remélte, hogy egy tGjabb megbizatassal
mostanra mar valahol méasutt lesz, de az utdédja nem érkezett
meg idejében. Ginny hidba probalta megszervezni, hogy ebben
az id6szakban ne kelljen New Yorkban tartézkodnia. Most
kénytelen lesz elviselni a maganyos karacsonyt.

Mehetett volna Los Angelesbe, hogy az apjaval és a névérével
karacsonyozzon, de az még rosszabbnak tiint szamara. Majdnem
harom éve hagyta el L.A.-t, és nem Ohajtott visszatérni a
sziil6varosaba. Amiota hatat forditott neki, és dolgozni kezdett
az SOS/HR-nek, nomad életet élt, ahogy 6 mondta. Szerette a
munkéajat, szerette az &alland6 készenlétet, mert kevés idét
hagyott arra, hogy a régi életével foglalkozzon, amelyben nem is
adlmodta volna, micsoda orszagokban kell majd élnie és
dolgoznia. Segitett babaasszonyoknak sziilések levezetésében,
vagy 6 maga toltotte be a baba szerepét, ha nem volt kéznél mas.
Tartott a karjaban haldokl6 gyerekeket, vigasztalta az anyjukat,
gondoskodott arvakrol menekiilt-taborokban. Jart haboruatol
vérz6 térségekben, tulélt két helyi zavargast és egy forradalmat,
latott olyan inséget, nyomort és pusztitast, amilyennel egyébként
sosem talalkozott volna, és ez gyokerest6l megvaltoztatta a
vilagképét. Az SOS Human Rights halds volt neki, amiért
hajland6 volt a legrosszabb, legsivarabb, legveszélyesebb
helyekre is elmenni, véllalva a legprimitivebb koriilményeket.
Minél kezdetlegesebb volt valahol az élet, és keményebb a
munka, 6 annal inkabb elemében érezte magat.

Fiitytilt az életveszélyre. Afganisztanban teljes harom hétre
nyoma veszett, az irodanal mar azt hitték, hogy meggyilkoltak.
Csaladja is ett6l félt Los Angelesben, am Ginny el6keriilt,
jollehet legyengiilve, betegen. Egy helyi csalad befogadta és
apolta: naluk fekiidte ki a magas lazat. Valosaggal élvezte, ha a
legkomiszabb helyekre kiildik — r4 mindig lehetett szamitani,
hogy jelentkezik az ilyen munkakra. Jart Afganisztdnban, Afrika
szamos pontjan, Pakisztanban. Pontos, értelmes, hasznos
jelentéseket készitett, kétszer tartott beszamolot az ENSZ
emberjogi f6biztosanak irodajaban, egyszer pedig a genfi
f6biztosnal, megrenditéen irva le azoknak a tragikusan



fajdalmas sorsat, akiket szolgalt.

Nyazottan, kimeriilten szallt le New Yorkban. Fajt
otthagynia a néket és a gyerekeket, akikr6l egy luenai
menekiilttdborban gondoskodott. A jogvédSk probaltak j
otthont taldlni a taborlakoknak, de a biirokracia polipja
szamtalan csappal akadalyozta Gket kiildetésiik teljesitésében.
Ginny szeretett volna még legalabb hat honapot, vagy inkabb egy
évet maradni. A harom hénap semmire sem volt elég. Epp
kezdték volna megszokni a koriilményeket, amikor mas orszagba
kiildték oket, de hat nem az volt a dolguk, hogy megvaltoztassak
a helyzetet, hanem hogy minél pontosabban jelentsenek rola.
Megtették, amit tehettek, de ez annyi volt, mint ha gytisziivel
probaltak volna kimerni az 6cedn vizét. Olyan sok reménytelen
sorsu ember, olyan sok éhezd, szenvedé asszony és gyermek van
a vilagon!

Ginny mégis képes volt oromét lelni abban, amivel
foglalkozott, és alig varta a kovetkez6 kikiildetését. Minél
kevesebb id6t akart tolteni New Yorkban, és valosaggal rettegett
az lUnnepektdl. Jobban szeretett volna az osszeesésig dolgozni
egy olyan helyen, ahol nem ismerik a karacsonyt, ami immar az
0 szamara sem létezett. Atkozott pech éppen harom nappal
karacsony el6tt érkezni New Yorkba, ami az 6 szadmara az év
mélypontja. Barcsak alomba zuhanhatna, amint visszaér a
lakéasaba, és akkor ébredne fel, amikor vége ennek az egésznek.
Neki az iinnep nem jelentett méast, csak szenvedést.

A vamnal semmi bejelenteni val6ja sem volt, kivéve azt a
néhany kis fafaragvanyt, amelyeket a menekiilttaborban teng6dé
gyerekek készitettek neki. Az 6 kincsei most mar az emlékek
voltak a vandorlasaiban megismert emberekrél; ezeket vitte
magaval mindenhova. Nem érdekelték az anyagiak, az egész
poggyasza belefért egy viharvert kis bérondbe és egy hatizsakba.
Munka kozben sosem volt ideje tiikkorbe nézni, de nem is akarta
latni magéat. A forré zuhany volt az egyetlen orome és fénytizése,
mar ha egyaltalan hozzajutott; egyébként hideg vizzel
zuhanyozott, és a hazulrél hozott szappant hasznalta hozza.
Farmerjeit, puldvereit, poloit tisztdn tartotta, de sohasem
vasalta. Neki elég volt, hogy van mit felvennie; sokaknak, akikrél
6 gondoskodott, messze nem jutott ennyi. Gyakran elosztogatta



a ruhait olyanoknak, akiknek nagyobb sziikségiik volt rajuk.
Leszamitva egy szenatusi meghallgatast, ahol ékessz6l6 beszédet
mondott, harom éve nem viselt alkalmi ruhat, tésarkat és
sminket. Beszamol6it az ENSZ-ben és a genfi emberjogi
biztosnal 6cska fekete pantalloban, puléverben és lapos sarka
cip6ben tartotta meg. Neki csak az volt a fontos, amit mondania
kellett, az iizenet, amelyet at kellett adnia, és a borzalmak,
amelyeket naponta latott a munkaja kozben. Paholybol nézhette
a kegyetlenkedést meg a bilinoket, amelyeket nék és gyermekek
ellen kovettek el vilagszerte. Tartozott nekik annyival, hogy
szoljon a neviikben, ha felkérték ra olyankor, amikor hazajott.
Jol megvalasztott, mindig hatasos szavai konnyekre fakasztottak
a hallgat6sagat.

Kijott a terminalbol, mélyen beszivta az éjszakai hideg
leveg6t. Unnepelni érkezettek rohantak a buszokhoz meg a
taxikhoz, vagy rokonokat {idvozoltek a terminal el6tt. Ginny
néman figyelte 6ket mélykék szemével, amely olyan sotét volt,
mint az éjszakai égbolt. Azon toprengett, hogy a repiilGtéri
busszal vagy taxival menjen-e be a varosba. Haldlosan elfaradt, a
teste sajgott, a hosszi utazas soran sosem volt elég helye a
kényelmes alvashoz. Szégyellte ilyesmire kolteni a pénzt azok
utan, amiket a terepen latott, de ma gy dontott, hogy ennyi
luxust megenged maganak. Kiallt a jarda szélére, és leintett egy
taxit, amely bekanyarodott, és gyorsan leallt elGtte.

Ginny kinyitotta az ajtot, bedobta bérondjét és a hatizsakjat
a hatso iilésre, beiilt, és magara csukta az ajtoét. A fiatal
pakisztani taxis ellenérzésképpen végigpillantott utasan, majd
megkérdezte, hova vigye. Ginny, mikozben megadta a lakcimét,
leolvasta a fiatalember nevét az iilések kozotti valaszfalrol. Egy
perc miulva mar a repiil6téri forgalomban manévereztek a miat
iranyaba. Kiilonos érzés volt visszatérni a civilizacioba a kietlen
vidék utan, ahol az utobbi négy honapot toltotte. Mindig igy
érezte magat, amikor visszatért, de mire hozzaszokhatott volna
New Yorkhoz, mar ismét tutra kelt. Szinte az érkezése elsé
napjatoél siirgette az irodat, hogy minél el6bb adjanak neki 4j
feladatot, és tobbnyire sikeriilt is hozzajutnia. Lelkesedése és a
csaknem harom év alatt szerzett tapasztalatai az SOS/HR egyik
legértékesebb munkatarsava tették.



— Pontosan hova val6 Pakisztanban? — kérdezte a taxistol,
amikor besoroltak a varos felé hompolygé forgalomba. A
fiatalember ramosolygott a visszapillant6 tiikorben. Tetszett neki
az utas érdekl6dése.

— Honnan tudja, hogy pakisztani vagyok? — kérdezte. Ginny
viszonozta a fid mosolyat.

— Tavaly jartam ott. — Aztan kitalalta, melyik vidékrol
szarmazik a soférje. A taxis csak amult-bamult. Kevés amerikai
tudott barmit is a hazajarol. — Harom hodnapot toltottem
Beludzsisztanban.

— Mit keresett ott? — kérdezte feltimado6 érdekl6déssel a
fiatalember. A forgalom lelassult, tinnepek el6tt nehezen lehetett
eljutni a varosig. A beszélgetés legalabb ébren tartotta Ginnyt és
ez a pakisztani sokkal inkabb az ismerdsének tetszett, mint azok,
akikkel New Yorkban fog talalkozni. T6liik mar elidegenedett.

— Dolgoztam — felelte halkan Ginny, és kinézett az ablakon.
Ennek a tajnak ismerdsnek kellene lennie, de mar nem az.
Hajléktalannak érezte magat, amiota eljott L.A.-bSl. Most mar
tudta, hogy az volt az utolso igazi otthon, ami kijutott neki. Jobb
is igy. Nincs tobbé sziiksége otthonra, neki b6ven elég egy sator
vagy egy tabor.

— Maga orvos? — kérdezte kivancsian a taxis.

— Nem, egy joszolgalati szervezetnek dolgozom - felelte
szorakozottan Ginny. A faradtsag hulliamokban rohanta meg a
taxi kényelmes melegében. Nem akart elaludni, amig bent nincs
a lakasaban, le nem zuhanyozik, és be nem maészik az dgyaba. A
hiitGszekrény iires, de ez nem érdekelte, végiil is evett a gépen.
Ma este mar nem akar enni, holnap meg beszerezheti, amire
sziiksége van.

A tovabbiakban csendben aut6ztak a varos felé. A lathataron
feltintek New York tornyai. Kétségteleniil gyonyord latvanyt
nyujtottak, de Ginny inkabb olyannak latta 6ket, mint egy
filmbeli diszletet, nem pedig varosnak, ahol val6di emberek
laknak. Az &  ismer6sei lepusztult laktanyakban,
befogaddallomasokon, satrakban éltek, nem pedig fényesen
kivilagitott felh&karcolokban és lakoparkokban. Az évek
mulasaval egyre jobban elidegenedett ettdl az életmodtol, de a
munkaltat6janak New Yorkban volt a kozpontja, igy logikusnak



tlint, hogy fenntartson itt egy lakast. Szamara ez volt az a
bizonyos iires csigahdz, amelybe par havonta rovid idére
visszamaszott, akar egy remeterak, amelynek laknia mégiscsak
kell valahol. Nem ragaszkodott hozza, sohasem tekintette az
otthonanak. Személyes holmija még mindig dobozokban volt,
amelyeknek a kipakolasaval nem bajlédott. Rebecca, a névére
csomagolt be helyette, és kiildte utina New Yorkba, amikor
Ginny eladta a hazat, és tavozott L.A.-b6l. Azt sem tudta, mi van
a dobozokban, és nem is érdekelte.

Kicsivel tobb mint egy o6raig tartott, hogy odaérjenek a
lakashoz. Gavalléros borraval6t adott a halasan mosolygo
taxisnak, megkereste hatizsakja zsebében a kulcsait, azutan
kilépett a fagyos levegére. Havazas igérkezett. Ledobta
poggyaszat a jardara a kissé leharcolt homlokzat haz el6tt, és
egy darabig matatott a zarral. Jeges szél fujt az East River fel6l —
a foly6 csak egysaroknyira volt innen. Ginny az egyik fels6
nyolcvanas utcdban lakott az East End kozelében, és azért
bérelte éppen ezt a lakast, mert melegebb idében szeretett
sétalni a parton, figyelve az elvonul6 hajokat. L.A.-ben sajat haza
volt; az ottani évek utan kevésbé nyomaszto, személytelenebb
élményt jelentett egy bérhaz apartmanja. Neki pedig pont ez
kellett.

Bement, felliftezett az 6todik emeletre. Ebben a hézban
minden sivar volt. Eszrevette, hogy tobb szomszédjanal is
karacsonyi koszorti l6g az ajton. O mar nem bajlédott a
karacsonyi dekoraciokkal, idekoltozése ota kiilonben is csak a
méasodik karacsonyt toltotte New Yorkban. Olyan sok joval
fontosabb dolog van a vildgon a faallitdsnal vagy egy koszorunal
az ajton. Minél el6bb szeretett volna eljutni az irodaba, csak hat
az most napokig zarva lesz. Ugy tervezte, hogy majd olvas,
megirja a legjabb jelentését a kikiildetésrdl, potolja a hatralékat
alvasban. A jelentés az elkovetkez6 héten végig ad neki
elfoglaltsagot. Igazsag szerint annyi dolga van, hogy nem is lesz
nehéz gy tenni, mintha nem lenne karacsony.

Bent a lakasban felkapcsolta a villanyt. Itt semmi sem
valtozott. A lepukkant o6cska divany most is ugyanolyan
roggyantnak latszott, mint amikor beszerezte egy brooklyni
garazsvasaron. Kéz alatt vasarolt még egy kopott boérfotelt,



amely élete legkényelmesebb iil6alkalmatossaganak bizonyult.
Egy masik nagy szék a divannyal szemben allt, arra az esetre, ha
latogatét kapna, de sosem jott hozza senki. Ett6l fiiggetleniil
felkésziilt az eshet6ségre. Matricakkal teleragasztott, vén
fémbdorond jatszotta a kisasztal szerepét, ugyanakkor jutott
hozza, amikor a divanyhoz. Volt még egy kicsi étkezb6asztal, négy
teljesen kiilonboz6 szék, és egy elszaradt novény az
ablakparkanyon, amit Ginny még jaliusban ki akart dobni, de
elfelejtette, és a novényi hulla el6lépett szobadisszé. A takaritond
nem merte kidobni. A helyiségben talalhat6 par régi lampa
meleg fénybe vonta a szobat, az ott arvalkodo televiziot viszont
ugyszolvan sosem nézte — jobban szerette az interneten elolvasni
a hireket.

A halbészoba berendezése az agybdl, egy ugyancsak kéz alatt
vett fiokos szekrénybdl, és egy székbdl allt. A falakon semmi.
Nem olyan hely volt, ahova 6rom hazajonni, de alvasra és a
ruhak tarolasara megfelelt. Ha Ginny elutazott, havonta egyszer,
ha New Yorkban tartézkodott, hetente egyszer takaritottak néla.

Bedobta bérondjét és hatizsakjat a haloszobaba, visszajott a
nappaliba, és lerogyott a divinyra, amely a kinézete ellenére is
kényelmes volt. Hatrahajtotta a fejét a tamlara, és azon tlinddatt,
milyen hossza utat tett meg idaig. Ugy érezte magat, mint aki
egy masik bolygorol tért vissza a Foldre. Még akkor is ezen
gondolkozott, amikor megszolalt a mobilja. El nem tudta
képzelni, ki lehet az este tizkor, amikor az SOS/HR irodaja zarva
van. El6halaszta az anorak zsebébdl a késziiléket, és megnyomta
a hivas fogadasara szolgald gombot. A Kkésziiléket még a
repiil6téren, a vamnal visszakapcsolta, noha senkinek sem akart
telefonalni.

— Megérkeztél? Vagy még mindig aton vagy? — kérdezte egy
baratsagos hang. Rebecca, a névére volt az, L.A.-bdl.

— Most léptem be az ajton - mosolygott Ginny.
Rendszeresen valtottak sms-eket, de egy honapja nem beszéltek.
Mar el is felejtette, hogy megmondta Rebeccanak, melyik napon
tér haza. B

— Nagyon kimeriilhettél — mondta egyiitt érzén Becky. O volt
a csaladban a dadus, az idOsebb testvér, akire Ginny
vilagéletében tamaszkodott. Hirom éve nem taldlkoztak, de a



telefonbeszélgetéseknek, internet-hozzaférés esetén az e-
maileknek és az sms-nek koszonhet6en nem szakadtak el
egymastol. A Ginnynél négy évvel id6sebb Becky nemrég toltotte
be a negyvenet. Volt férje, harom gyereke, és Pasadeniban
lakasa. Két éve magahoz vette az apjukat, akin lassan, de
feltartéztathatatlanul hatalmasodott el az Alzheimer-kor. Mar
nem tudta ellatni magat, de egyik lanya sem akarta otthonba
adni. Az anyjuk tiz éve halt meg, az apjuk hetvenkét éves volt, de
Becky szerint tizzel tobbnek latszott a betegség miatt. Korabban
bankban dolgozott, akkor vonult vissza, amikor a felesége
meghalt. Ozvegysége elvette minden kedvét az élettdl.

— Faradt vagyok — vallotta be Ginny —, és gy(ilolok ilyenkor
visszajonni. Azt reméltem, hogy korabban visszatérhetek, és
rogton mehetek is tovabb, de az utdbdom késlekedett. — Behunyta
a szemét, és igyekezett nem elaludni a n6vére hangjatol. — Bizom
benne, hogy hamarosan megkapom a kovetkez$ feladatot, de
most még semmit sem tudok. — Egész felderiilt attol a kilatastol,
hogy mar nem sokaig lesz New Yorkban. Nem a lakas
nyomasztotta, hanem az, hogy nincs mit tennie két kikiildetés
kozott, senkinek sem lehet hasznara New Yorkban. Az volt
minden vagya, hogy minél el6bb tavozhasson. ;

— Miért nem lazitasz? Csak most értél haza. Es miért nem
jOssz at latogatdba, miel6tt megint kizsuppolnak? — Nem elGszor
hivta Ginnyt, hogy toltse veliilk az iinnepeket, de a huga
kovetkezetesen nemet mondott.

— Ja — felelte Ginny kozonyosen. Kifejtette a hajabdl a
gumigytrit, leengedte sz6ke sorényét. Sokkal szebb volt, mint
amilyennek tartotta magat, nem mintha ez érdekelte volna. Mar
nem szamitott a kiils§, nem gy, mint abban a régmaultban, ami
harom éve sz{int meg létezni.

— Pedig at kellene jonnod, miel6tt apu még zavartabb lesz —
figyelmeztette Becky. Hliga nem latta a lasst, fokozatos romlast,
nem tudta, mekkora pusztitast végzett az utobbi par honap. — A
multkor t6liink kétsaroknyira tévedt el. Az egyik szomszéd hozta
haza. Nem emlékszik a lakcimére. A sracok igyekeznek vigyazni
ra, de idénként nem figyelnek oda, mi pedig nem strazsalhatjuk
minden percben. — Becky nem dolgozott a masodik gyereke
sziiletése Ota, feladta igéretes PR-karrierjét a gyereknevelésért.



Ginny nem tudta, jol tette-e, de Becky lathatélag nem banta
meg. Fia és két lanya benne jartak a kamaszkorban, és még az
eddiginél is tobb munkat adtak neki, habar a férje, Alan mindig
készségesen osztozott a terhekben, amit a gyerekek és az apos
jelentettek. Alan elektronikai mérnok volt, aki stabil és tisztes
polgari létet biztositott Beckynek és a sracoknak.

— Nem kellene fogadni apu mellé egy apoléonét, hogy
konnyitsen a dolgodon? — kérdezte aggodalmasan Ginny.

— Tiltakozna. Még most is fliggetlennek akarja érezni magat.
Holott mar azt se hagyom, hogy a kutyat sétaltassa. Kétszer is
elveszitette. Szerintem most mar egyre gyorsul a romlas, és a
gyogyszer is kevésbé segit, mint régen. — Az orvosok
figyelmeztették Gket, hogy a gyogyszerelés csak egy id6re lassitja
le a folyamatot, utdna &k is tehetetlenek. Ginny igyekezett nem
foglalkozni ezzel, ami konnyebb volt, ha elutazhatott. A
névérének kellett nap mint nap elviselnie az apjuk betegségét,
amit6l Ginnyt furdalta a lelkiismeret, de legalabb a telefonban
probalta kifejezni az egyiittérzését, valahanyszor Becky felhivta.
L.A.-be nem koltozhet vissza. Belehalna, ha rakényszeriilne. Még
csak latogatoba se ment oda, amiota eljott.

Becky csodélatosan megért6 volt iranta, holott igy kizarolag
6ra maradt az apjuk gondja. Most mar csak annyit szeretett
volna, ha legalabb addig atjonne a huga, miel6tt kés6 lesz. Ezt
probalta Ginny értésére adni valahogy tgy, hogy a testvére ne
ijjedjen meg, és ne legyen bilintudata. Az orvosok semmi jot nem
igértek, a betegség mind jobban elhatalmasodott az apjukon.
Becky naponta lathatta a valtozasokat az allapotaban, kiilonosen
az utolso6 év soran.

— Egyik nap majd atugrok — igérte Ginny, és ezt komolyan is
gondolta, de mindketten tudtak, hogy ez nem kovetkezik be a
legkozelebbi kikiildetés el6tt. — Veletek mi van egyébként? Jol
vagytok? — Hallotta a sracok zajongasat a hattérben. Beckynek
egyetlen perce sincs magara.

— Részemrdl megvagyok. A szokasos dilihaz karacsony el6tt,
a kolykok tombolnak. El akartuk vinni 6ket sielni, de nem tudom
itt hagyni aput, ugyhogy a lanyok a haverjaikkal csinalnak
programot, Charlie-nak pedig van egy Gj baratngje, akitél nem
bir elszakadni, vagyis 6 csak oriil, hogy nem megyiink sehova. El



kell intéznie a f6iskolai jelentkezését, vagyis furikazhatom végig
az iinnepek alatt. — A gondolat, hogy az unokaocccse f6iskolara
megy, felrazta Ginnyt a kabulatbol, és radobbentette, hogy
elszallt az idé.

— Hét ezt el se tudom hinni.

— En se. Margie tizenhat lesz januarban, Lizzie mindjart
tizenharom. Hova a pokolba szallt el az életem, mikozben
telekocsival fuvaroztam? Juniusban iinnepeljiik a huszadik
héazassagi évfordulonkat. Ijeszt6, nem? — Ginny bolintott. Ugy
emlékezett a novére eskiivéjére, mintha tegnap lett volna. O volt
tizenhat évesen a koszoruslanyuk.

— Igen, az. Nem birom elhinni, hogy te negyven vagy, én meg
harminchat. Amikor legutébb megnéztelek, egy fogszabalyozot
visel6 tizennégy éves voltal, én meg tiz. — Mindketten
elmosolyodtak az emlékre. Ekkor hazaért Alan a munkabdl, és
Becky azt mondta, mennie kell.

— Fel kell olvasztanom neki valamit vacsorara. Vannak
dolgok, amik nem valtoznak, tovabbra is pocsék szakacsnd
vagyok. Hala istennek huszonnegyedikén este az any6soméknal
vacsorazunk. Még egyszer nem birnék megbirk6zni a pulykaval.
A hélaadas is majdnem kicsinalt.

Becky és Alan tipikus amerikai csaladot alkottak, szoges
ellentétben Ginnyvel. Becky mindig mindent agy csinalt, ahogy
vartak téle. Még f6iskolas korukban férjhez ment a gimnaziumi
szivszerelméhez. Diploma utén a sziileik segitségével vasaroltak
egy hazat Pasadenaban. Sziiletett harom prima sracuk, Becky
tokéletes anya és mintafeleség volt, azonkiviil sziil6i
munkakozosségi elnok, kiscserkésztaborba jart a fiaval, hozta-
vitte tanitads utan a lanyait a kiilonorakra, segitett nekik a hazi
feladatot elkésziteni, gyonyord otthont teremtett a csaladjanak.
Héazassaga Alannel sziklaszilard alapokon allt, most rdadasul 6
gondoskodott az apjukr6l is, mikozben Ginny haborts
térségekben és isten hata mogotti helyeken probalta kikaralni
bajaibdl a vilagot.

Noha a két testvér nem is kiilonbozhetett volna jobban,
mindig is szerették és tisztelték egymast. Ginny azonban az
utobbi években olyan ttra l1épett, amit Beckynek mar nehéz volt
megértenie. Ismerte a htiga indokait, de meg volt réla gy6z6dve,



hogy Ginny tualreagalja a dolgokat, és ezzel Alan is egyetértett.
Azt remélték, hogy Ginny el6bb-utobb hazatér, végre
megallapodik, és ijra normaélis életet kezd, aminek a torténtek
ellenére is béven itt volt az ideje, nem kellene kivarni, amig a
kiillonbség kiiloncséggé fajul. Marpedig Becky attol félt, hogy a
haga épp erre tart. Ginnynek le kellene mondania az utazasairol,
a mindennapos életveszélyrél, még miel6tt megoletné magat.
Becky meg volt gy6z&dve roéla, hogy a testvére onmagat biinteti,
de ami sok, az sok. A munkaja persze nagyon magasztos, de két
és fél év oOta csatangolni az Afganisztanhoz hasonlé orszagok
legvadabb vidékein, még biintetésnek is tulzas. Alan és Becky el
sem merték képzelni, mit dolgozhat ott. Rdadasul Beckynek
sziiksége lett volna ra, hogy Ginny is besegitsen az apjuk
apolasaba, habar ezt ki nem ejtette volna a szajan, nehogy a
testvére zsarolasnak vegye a megjegyzést. Mivel Ginny
ugyszolvan sosem tartozkodott otthon, az 6sszes nehéz feladat és
kinos dontés Beckyre maradt. Ginny azel6tt ment vilagga, hogy
az apjuk hanyatlani kezdett, azéta viszont annyira
beszippantotta a munkaja, hogy nem maradt ideje masra.

— Holnap felhivlak — igérte Becky, majd letette. Mindketten
tudtak, hogy huszonharmadika pocsék nap lesz. Mindig az volt,
mert ezen a napon valtozott meg orokre Ginny élete, ezen a
napon veszitett el mindent, amit szeretett. Ezt a napot minden
évben szerette volna elfelejteni, vagy ataludni, de sosem sikertiilt.
Ennek a napnak az éjszakiajan sohasem birt aludni, csak
hanykolbédott az agyban, gondolatban Gjra meg ajra lefuttatva a
filmet; emésztette magat, hogy hanyféle moédon alakulhattak
volna a dolgok, és 6 mit valtoztathatott volna, és minek kellett
volna lennie, és mit kellett volna tennie, és miért nem tette. Es a
film ugyantgy végzédott mindig. O egyediil maradt, Mark és
Chris pedig meghalt.

Markkal valami karacsonyi buliba mentek, amit a barataik
rendeztek két nappal karacsony el6tt. Mivel gyerekzsur volt
Mikulassal, Christophert is vitték. Ginny sohasem nézte meg a
fényképeket, amelyek azon az estén késziiltek a Mikulas térdén
il6 fiarol, de Becky igen, és azt hitte, megszakad a szive,
mikozben elcsomagolta 6ket Chris babakori albumai és a huga
eskiiv6i fot6i mellé. Azokban a dobozokban voltak, amelyeket



Ginny bevagott a New York-i lakis iiresen allo, tartalék
halészobéajaba, és sosem bontott fel. Fogalma sem volt roéla, hogy
Becky utana kiildte elvesztett életének emlékeit, de amugy sem
lett volna képes szembenézni veliik.

Ginny és Mark igazi alompar voltak: szépek, fiatalok,
szerelmesek, egy webtévé sztarjai, Ginny riporter, Mark a
szakma legsikeresebb miisorvezetGje. Akkor hazasodtak ossze,
amikor a huszonkilenc éves Ginny palyaja éppen elkezdett folfelé
ivelni, Mark pedig mar be is futott. A kovetkezd évben
megsziiletett Chris. Gyonyord hazuk volt Beverly Hillsben,
elértek mindent, amire vagytak, hazassagukat és életiiket
irigylésre mélton tokéletesnek talalta a barati kor, és mindenki,
aki ismerte Gket.

Chris a karacsonyi kis piros barsonyoltonyében, kockas
csokornyakkendében csiicsiilt mogottiik, amikor elindultak a
buliba. Haroméves volt, alig varta, hogy feliillhessen a Mikulas
Olébe. Mark a felesége szeme lattara ment oda a barpulthoz, és
ivott egy pohar bort valamilyen férfitarsasaggal, mert hosszi
napja volt. Ginny is ivott egy poharral, akarcsak a legtobb sziil6.
A hangulat tinnepi volt és dertis, senki sem ragott be. Markon
sem latszott semmi, amikor hazaindultak, hogy agyba dugjak
Christ. Ginny utblag ezerszer és ezerszer elmondta, hogy 6
teljesen jozannak latta Markot, mintha ez szamitana, és
valtoztatna valamin, de persze nem valtoztatott. A boncolas
kimutatta, hogy Mark véralkoholszintje tallépte a megengedett
hatart, nem jelentGsen, de annyira igen, hogy tompitsa a
reflexeit és lassitsa a reakcidit. VélhetSleg tobb pohéarral is
megivott, amit a felesége nem vett észre, mert vagy a tobbi
anyaval beszélgetett, vagy Chrisre vigyazott. Ginny, aki felelGs
embernek ismerte a férjét, biztosra vette, hogy Mark nem érezte
talzottnak az esti alkoholfogyasztasat, kiillonben megkérte volna
az asszonyt, hogy vezessen 0, vagy taxit hiv.

Hazafelé a gyorsforgalmit valasztottak, s amikor eleredt az
es6, atsodrodtak a zarévonalon, és frontalisan iitkoztek egy
kamionnal, amely Osszezizta az autdjukat. Mark és Chris
azonnal szornyethalt, Ginny egy hoénapig fekiidt a koérhazban
nyakcsigolyatoréssel és Kkett6s Kkartoréssel. Lemezvagoval
szabaditottak ki az autobol. Ahogy telefonon értesitették, Becky



azonnal berohant a korhazba, ahol még nem kozolték Ginnyvel,
mi tortént a férjével és a fiaval. Becky mondta el neki masnap.
Héarom életnek lett vége egyszerre. Ginny sosem ment vissza a
hazukba, a névérét kérte meg, hogy adjon til mindenen. Becky
csak azt a néhany aprosagot tartotta meg, amelyeket a higa utan
kiildott New Yorkba.

Ginny a névérénél maradt, amig meggydgyult a nyaka.
Hihetetlen szerencséjére a torés olyan magasan volt, hogy nem
bénitotta meg, habar fél évig viselt nyakmerevit6t. Felmondott a
tévétarsasagnal, keriilte a baratait, nem birt embert latni. Meg
volt gy6zodve rola, hogy Marknak és Chrisnek azért kellett
meghalnia, mert 6 hagyta, hogy a férje vezessen azon az estén, és
az egész az 6 biline. De feltételezte, hogy Mark mindvégig csak
egyetlen pohar borbol kortyolgatott, mivel ritkan fogyasztott
annal tobbet, Ginny pedig nem szeretett éjszaka vezetni a
gyorsforgalmin. Eszébe sem jutott, hogy megkérdezze a férjét,
hany pohéarral ivott, mivel szinjézannak latszott. Utblag azzal
marcangolta magat, hogy ha megkérdezi, akkor 6 vezetett volna,
és akkor Mark és Chris talan ma is élne. Becky tudta, hogy
mindenki mondhat, amit akar, a haga akkor sem bocsat meg
maganak, mert Markot és a haroméves kisfitit semmiféle beszéd
nem tamasztja fel.

Aprilisban, anélkiil, hogy barkit is felhivott volna, Ginny
bucsu nélkiil elutazott New Yorkba, és egy honapot azzal toltott,
hogy munkat keresett valamilyen jogvédd szervezetnél. Minél
messzebb akart keriilni a régi életét6l. Becky sohasem adott
hangot annak a meggy6z6désének, hogy a testvére valdjaban
ongyilkos akar lenni, azért vallal életveszélyes kiildetéseket,
legalabbis az els6 évben. Annyira sajnalta, hogy azt hitte,
megszakad a szive, mert tudta, mit érez Ginny, és azt is tudta,
hogy senki sem segithet rajta. Annyi reménye volt, hogy az id6
majd enyhiti a fijdalmat, és segit Ginnynek, hogy egyiitt
élhessen azzal, ami tortént.

Mert nem volt tobbé sem anya, sem feleség; elveszitette azt a
két embert, akiket a legjobban szeretett. Odadobta a sok
munkaval épitgetett karrierjét. Ginny tehetséges riporter volt, jo
munkat végzett a tévénél. Ennek a boldog, sikeres és elégedett
asszonynak egyik naprol a masikra valtozott pokoll4 az élete. O



maga sosem beszélt rola, de Becky tudta, hogy a kinok kinjat élte
at, épp ezért nem nyaggatta az apjuk miatt. Volt Ginnynek igy is
elég baja, épp elég veszteséget és tragédiat kellett feldolgoznia.
Beckynek nem volt szive arra kérni, hogy vallaljon még tobbet,
igy inkabb egyediil viselt gondot az apjukra, mikozben Ginny
naponta tette kockara az életét a vilag kortil.

Egy napon persze ugyis meg kell allnia, és tudomasul kell
vennie, hogy akarmilyen gyorsan vagy messzire fut, a két ember,
akiket elveszitett, nem jon vissza tobbé. Becky csak azt remélte,
hogy nem oleti meg magat el6bb. Mindig fellélegzett, ahanyszor
a haga visszatért New Yorkba, még ha csak rovid idészakokra is.
Az Allamokban legaldbb biztonsagban tudhatta Ginnyt.
Valodszertitlen élmény volt mindkettejiiknek az id6 miulésa;
majdnem harom éve nem taldlkoztak. Beckyt lefoglalta a
csaladja, Ginny oOrokké valamelyik haboratol vérzé, tavoli
orszagban kockaztatta az életét, és vezekelt a biineiért.

Becky szomoruan tette le a telefont. Alan lehajolt hozza,
hogy megcsokolja. Szép asszony volt, bar sohasem olyan
latvanyos, mint a higa, f6leg abban az id6ben, amikor Ginny a
tévénél dolgozott, és mindennap kozmetikusok sminkelték, a
hajat pedig fodrasz tartotta rendben. Bar 6 ezek hijan is mindig
talragyogta Beckyt. O 1élegzetelallit6 volt, a névére helyes.

— Minden rendben? — kérdezte aggodva Alan.

— Csak most beszéltem Ginnyvel. New Yorkban van. Holnap
lesz az évfordul6 — tette hozza sokatmondé pillantassal. A férje
bolintott.

— Igazan atjohetne és megnézhetné az apjat, ha mar egyszer
itthon van — mondta rosszallban Alan. Kicsit unta mar, hogy
Becky cipeli az egész terhet, Ginny meg semmit sem véllal, és
mindig van valamilyen iiriigye, hogy miért nem. Becky sokkal
belatobb volt, nem értett egyet Alan kifogasaival.

— Megigérte, hogy atjon — felelte halkan. Alan nem szolt,
csak levette a zakdjat, letelepedett a kedvenc karosszékébe, és
bekapcsolta a tévét, hogy megnézze a hireket. Becky a konyhaba
ment, hogy elkészitse a vacsorajukat. Kozben a htigan ttin6dott.
Mindig méas elképzeléseik voltak az életr6l, de a kiilonbség
félelmetes méreteket oltott az utobbi harom évben. Most mar
nem volt benniik semmi kozos, leszamitva a sziileiket és a



gyerekkorukat. Egymilli6 mérfold valasztotta el a kettejiik életét.

Ginny ugyanerre gondolt, amikor bebaktatott New York-i
fiird6szobajaba, megnyitotta a zuhanyt, és levetk6zott. Beckynek
férje van, harom kamasz gyereke, pasadenai haza, rendezett
élete. Neki nincs egyetlen targya, amihez ragaszkodna, hasznalt
buatorokkal rendezte be a lakast, ahol alszik, és nincsen senkije,
leszamitva azokat az embereket viladgszerte, akikrél valaha
gondoskodott. Amikor kell6en forronak talalta a vizet, beallt a
zuhany al4, aztatta hosszd, szikar testét, hagyta, hogy a
vizsugarak elmossak a konnyeit. Tudta, milyen fijjdalmas nap
var ra. Tal fogja élni, mint minden évben, bar néha nem is
értette, miért. Miért kapaszkodik még mindig az életbe? Kiért?
Szamit egyaltalan? Egyre nehezebb lett valaszt talalnia erre a
kérdésre, ahogy telt az id6, és nem valtozott semmi. Mark és
Chris tovabbra sem jott vissza. Nehezen hihetd, hogy mar harom
végteleniil hosszu évet sikeriilt atvészelnie nélkiiliik.



Masodik fejezet

Veréfényes, deriilt napra ébredt. A szobaban lehtilt a levegg;
ezek szerint odakint farkasordit6 hideg lehet. December
huszonharmadika volt, az év leggytiloltebb napja, a tetejébe az
utazassal Osszefiiggésben még el kell szenvednie a kulturalis
sokkot és az idGeltolddasbdl eredd jetlaget is. A masik oldalara
fordult, és tovabb aludt. Mire négy o6raval késébb felébredt, a
ver6fényt sziirkeség valtotta fel, és esett a ho. Talalt egy kis
neszkavét a faliszekrényben, meg egy doboz avas foldimogyorot,
amit kidobott. Tul lusta volt kimenni a hidegbe, hogy keritsen
valami ennival6t. Egyébként sem volt éhes, ezen a napon sosem
kivant ételt. Még mindig pizsaméasan at-vanszorgott a nappaliba,
ahol igyekezett nem venni tudoméast Mark és Chris eziistozott
keretbe foglalt fényképérol, amely a viharvert irb6asztalon Aallt.
Csak két fot6 volt roluk a lakasban. Az egyik, amit annyira
probalt keriilni, Chris sziiletésnapi zsarjan késziilt, amikor a
kisfia kétéves lett.

Ginny belerogyott a fotelbe, lehunyta a szemét, és
természetesen arra a harom évvel korabbi napra gondolt, amikor
elindultak a buliba. Chris a rovidnadragos, kis piros
barsonyoltonyében, kockas csokornyakkenddvel. Ki akarta verni
a fejébol a képet, de nem birta. Talsagosan belevésédtek az
emlékek az Osszejovetelrdl, az ébredésrél a korhazban a baleset
utan, Beckyrél, ahogy elmondja, mi tortént. Mindketten
zokogtak, azutdn 6sszemosddott minden. Egy honappal késGbb
kiengedték a korhazbol, akkor tartottdk meg a bticsaztatot, de 6
annyira hisztérikus volt, hogy alig emlékezett valamire. Utana
két héten 4t nyomta Beckynél az adgyat. A munkaltatdja nagyon
emberségesen viselkedett, javasoltak neki, hogy ne mondjon fel,
kérjen inkabb fizetés nélkiili szabadsagot, de 6 tudta: most, hogy
a férje elment, tobbé nem birna betenni a labat arra a helyre.
Mark nélkiil értelmetlen és tulsagosan fajdalmas lett volna a
tévéhiradonak dolgozni.

Azo6ta a megtakaritasaikbol, a férje életbiztositasabdl és a
hazuk vételarabol élt. Ez a pénz hosszi idére elégnek igérkezett



az 1j munkajahoz. Az SOS/HR nem fizetett sokat, viszont Ginny
alig koltott, nem voltak fényiiz6 igényei, egyaltalan semmiféle
igénye, legfeljebb praktikus tuti ruhdkat vasarolt, és néha aj
bakancsot, ha a régi mar leszakadt a labarol. Nem érdekelte, mit
visel, mit eszik, hogyan €l. Az, ami szaméra fontos volt, mind oda
lett. Elete iires csigahéj volt Mark és Chris nélkiil, egyediil a
munka adott értelmet a létezésének. Gyiilolte az
igazsagtalansagot, amivel naponta taladlkozhatott vilagszerte a
kiilonb6z6 orszagokban és kultarakban. Szabadsagharcos lett,
aki asszonyokat és gyerekeket védelmezett, talan azért, hogy
enyhitse a blintudatat, amiért azon a végzetes estén nem volt
éberebb, és hagyta, hogy a férje kockaztassa harmuk életét. Nem
értette, miért nem halt meg 6 is, miért itélte életre a kegyetlen
sors. Az lett a biintetése, hogy a fia és a férje nélkiil élje le a
hatralevé életét. A gondolat, ha nagy ritkin megengedte
maganak, hogy foglalkozzon vele, mar-mar tobb volt annal, amit
elviselhetett, &m az évnek ezen a napjan sohasem térhetett ki
el6le. Az emlékek egyszeriben megrohantak mint kisértetek.

Sotétedés utan az ablakbol nézte a havat, ahogy lagyan hull a
New York-i utcdkra. Mar harom-négyujjnyi magasan lepte be a
foldet. Gyonyort volt. Ginnynek varatlanul kedve tAmadt sétalni.
Muszaj volt levegbznie, hogy megszabadulhasson a
gondolataitol. Nyomaszt6 képek nyiizsogtek az agyaban, de a
hideg és a ho majd eltzi Oket, Kkitisztitja a fejét. Visszafelé
megallhat valami ennival6ért, hiszen egész nap egy falatot sem
evett. Nem éhes, de ennie akkor is kell. Csak ki ebbdl a lakasbol
minél el6bb, minél messzebb onmagatol.

Feloltozott két vastag puloverbe, farmerbe, jégzokniba,
bakancsba, kotott sapkaba, s magara kapta az anorikjat. A
csuklyat rahtzta a sapkara, az egyik fiokbol el6vett egy par
egyujjas kesztylit. Mostanaban kizarolag egyszerd, praktikus
ruhakat viselt. A Marktol kapott ékszereit elzarta egy kaliforniai
bank széfjébe. El nem tudta képzelni, hogy még egyszer foltegye
Oket.

Zsebre vagta a tarcajat és a kulcsait, eloltotta a villanyt,
bezarta a lakast, lement lifttel a foldszintre. Egy perccel késGbb
mar a Nyolcvankilencedik utcan igyekezett kelet felé, a folyo
irAinyaba. Még mindig havazott. Ginny nagyokat lélegzett,



lehelete deres felh6kben gomolygott a fagyos levegében. Lement
a feliiljar6 mentén a vizhez, megallt a korlatnal, és nézte a
hajokat. Egy vontatohajo, két uszaly, egy kivilagitott sétahajo.
Valakik karacsonyoznak. Hamisitatlan iinnepi hangulatot
arasztott, Ginny hallotta a csipGs hidegben a zenefoszlanyokat és
a nevetést, amikor a hajo eltszott mellette.

Az FDR sztradan alig volt forgalom. Az asszony a viztiikrot
bamulta. Chris és Mark képe ajra betort a gondolataiba. Azon
tlin6dott, milyen lett az élete nélkiilik. Masoknak szenteli
minden percét, mert igy legalabb hasznal valakinek, de mint
Becky nagyon helyesen raérzett, tulajdonképpen nem érdekli, él-
e, hal-e, ezért viszi vasarra a borét. Az emberek batornak tartjak,
mert csak 6 tudja, mennyire gyava. Abban reménykedik, hatha
megolik, hogy ne kelljen a férje és a fia nélkiil tengetnie a
hatralevé éveket.

Nézte a mélyben csillamlo vizet. Milyen konnyd lenne
atmaszni a korlaton, és elmeriilni a folydban. Mennyivel
egyszeribb, mint Mark és Chris nélkiil élni. Kiilonos
nyugalommal talalgatta, hogy meddig tartana, amig megfullad.
A foly6ban biztosan vannak dramlatok; ha ez a sokrétegii 61tozék
megszivja magat vizzel, az East gyorsan lerantja. Hirtelen
kimondhatatlanul csabitonak tlint az otlet. A n6vére és az apja
nem szamit. Beckynek megvan a maga élete, a csaladja, sosem
talalkoznak, az apja meg tigysem fogna fel, hogy a kisebbik lanya
meghalt. Akarhonnan nézte, mindeniinnen ez latszott a legjobb
kiatnak.

Eppen 4t akart maszni a korldton, amikor balra varatlan
mozgast latott a szeme sarkabol. Osszerezzent, és odafordult,
hogy mi az. Anordkjanak csuklyaja részben takarta a latoterét,
igy csak annyit érzékelt, hogy valami fehér tiinik el egy kis
szerszamoskamraban.  Utdna  ajt6  csapodott.  Valaki
nyilvanvaléan bujkal abban a bdédéban. Talan azért, hogy
megtamadja 6t? Mostani lelkidllapotaban egyszerl és észszer
megoldasnak tetszett, hogy vizbe ugrik, és megfullad — de hogy
egy sufniban lapit6 blinoz6 iisse le, az mar joval kellemetlenebb
kilatasnak tiint, arrol nem is szélva, hogy aligha halna bele.

Nem akart elmenni. Neki terve volt, amit végre kellett
hajtania, bele kellett ugrania a folyéba, és nem akart holnapig



varni. Volt valami megkapo6an koltéi abban, hogy ugyanazon a
napon hal meg, mint a férje és a kisfia harom évvel ezel6tt. A
dolgok rendje azt koveteli, ha ma este 0lje meg magat. Meg sem
fordult a fejében, hogy gondolkodasat eltorzitja, itél6képességét
megbénitja a gyasz. Tokéletesen logikusnak latta az
ongyilkossagot. Nem akart elfutni, lemondva a tervérdl, csak
azért, mert valaki bujkdl a kamréban. Tulajdonképpen
bosszantd, hogy az illet6 nem mutatkozik. Allt és varta, hogy
valaki el6jojjon. Igy majd nem ijeszthetik meg, nem
tamadhatnak ra. Lecovekelt, nem volt hajlandé tavozni, végre
akarta hajtani, amit Kkitervelt. Az, hogy dontott, konnyitett a
szenvedésén. Ratalalt a kivezetd ttra.

A szerszamoskamraban csend volt, &m egy id6 utan Ginny
mocorgast és fojtott kohécselést hallott. A kivancsisag erésebb
volt nala. A kohécsel§ talan beteg. Segitségre van sziiksége.
Ginnyvel még sohasem tortént ilyen. Hosszt percekig bamulta a
sufni ajtajat, aztan merészen odament az ajtohoz, és kopogtatott.
Lehet, hogy egy né van itt? Bar 6 mintha férfit latott volna a
szeme sarkabol. Mindenesetre nagyon gyorsan mozgott, és
magara zarta az ajtot.

Ginny egy percig alldogalt az ajtoban, majd ismét
kopogtatott. Nem akarta feltépni az ajtot, nehogy megijessze, aki
odabent van. Nem kapott valaszt, igy hat harmadszor is
bekopogott. Ha beteg van a kamraban, felajanlja, hogy segit, és
utdana kerit sort a sajat dolgara. Gondolatban mar mindent
kidolgozott. Klasszikus oOngyilkossag lesz, amilyet naponta
kovetnek el az emberek. Mar egyaltalian nem latta
megdobbent6nek.

— Jol érzi magat? — kérdezte hatarozottan. Erre sem jott
valasz, és mar éppen fordult volna el, amikor végre megszdlalt
egy gyenge hang.

— Ja, minden oké. — Nagyon fiatal hang volt, nem tudni,
férfié vagy ndéé. Mindkett6 lehetett. A szokas hatalma
er6sebbnek bizonyult, Ginny atmenetileg elhalasztotta az
ongyilkossagot.

— Nem fazik? Van mit ennie? — Hosszi-hosszi sziinet
kovetkezett, mintha az a valaki odabent a valaszon gondolkozna.

— Nem, nincs semmi bajom. — Hatarozottan fithang volt.



Még azt is hozzatette: — Koszonom. — Ginny elmosolyodott.
Akarki van is ott, kétségteleniil udvarias. Elfordult, ismét eszébe
jutott a terve, am az intermezzo elvett a lendiiletébdl, és
megzavarta. Azért csak elindult a korlathoz, noha joval
mérsékeltebb elszantsaggal, mert kozben azon tépelodott, ki
lehet a sufniban, és mit keres ott. Ekkor utanakialtottak: — Hé! —
Csodalkozva visszafordult, és egy fiut latott. Tizenegy-tizenketto
lehetett, poléban, szakadt farmerben, magas szara tornacipében.
Kissé elvadult hajat nemigen fésiilhette. Nagy szemekkel nézte
az asszonyt, és Ginny még messzirol is latta, hogy ez a szempar
ragyogoan kék, valosaggal vilagit a sapadt tejeskavészinti arcban.
— Van kajija? — kérdezte a gyerek. Riasztoéan aluloltozott volt a
havazashoz.

— Szerezhetek — valaszolta az asszony. A kozelben volt egy
McDonald’s, ahol 6 is gyakran vasarolt maganak reggelit vagy
vacsorat.

— A, nem érdekes — mondta csaldédottan a gyerek. Vacogva
allt a fészer mellett, amely nyilvanval6an koztulajdon volt, de
valaki nyitva hagyhatta, és a fia kinevezte menedéknek.

— Hozhatok valamit — ajanlotta fel Ginny. A fit habozott,
aztin megrazta a fejét, és eltlint a sufniban. Ginny visszatért a
korlathoz, és lebamult a folyéra, de most mar kezdte kissé
visszasnak érezni azt, ami par perce még olyan helyesnek
latszott. Eppen indult volna haza, amikor varatlanul ott termett
mellette a fit, a vilagito kék szemével és hollofekete hajaval.

— Elmehetnék magaval — valaszolt megkésve az asszony
ajanlatara a vacsorarél. — Pénzem is van, hogy kifizessem. — Ez
egyértelm jel, gondolta Ginny, mikozben nézte a fiat, aki er6sen
igyekezett uralkodni a reszketésén. Nem az a sorsa, hogy ma este
a folyoba ugorjon és meghaljon, mert ezt a gyereket kell
megetetnie. Kezdte volna levenni az anorakjat, hogy odaadja a
fitinak, de az hésiesen elharitotta. Egymas mellett indultak el a
folyotol. Ginny a ra nem jellemzd gyavasagrohamaban par perce
még meg akart halni, hogy orokre megmenekiiljon a banattol,
most pedig vacsorazni megy ezzel az ismeretlen fitival.

— Kétsaroknyira van egy McDonald’s — mondta. Gyorsan
lépkedett, hogy a gyerek ne fazzon at talsagosan, de a fit igy is
vacogott, mire beléptek az étterembe, amelynek erGs



vilagitasanal az asszony végre megnézhette maganak. Az édes,
gyerekes, artatlan arcbol ugy tekintett Ginnyre a vilag legkékebb
szempdrja, mintha a sors rendelése lett volna, hogy ma este
talalkozzanak. A gyerek ugralt egy kicsit, hogy felmelegedjen a
jol befiitott étteremben. Ginny szerette volna atkarolni, hogy & is
melegitse, de nem merte.

— Mit szeretnél? — kérdezte a n6 gyengéden. A fia habozott.
— Ne szerénykedj — biztatta az asszony. — Holnap karacsony,
hasznald ki az alkalmat. — A gyerek elvigyorodott, és két Big
Macet kért, hasdbburgonyéaval és egy nagy kolaval. Ginny egy Big
Macet rendelt egy kis kolaval, és kifizette a fia vacsorajat is.
Letiltek egy asztalhoz, amelyhez par perc mulva maér ki is hoztak
a rendelésiiket. Addigra a fia annyira folmelegedett, hogy
abbamaradt a reszketése. Mohon esett neki az ételnek, és mar a
masodik burger felénél tartott, amikor megallt annyi id6re, hogy
megkoszonje.

— En is ki tudtam volna fizetni — monda kissé zavartan.
Ginny bolintott.

— Elhiszem, de most az én vendégem vagy. — A fit bélintott.

Ginny figyelte, és taldlgatta, hany éves lehet. Még mindig
nem gy6zott almélkodni, hogy ennyire kék szem létezhet a
vilagon.

— Hogy hivnak? — kérdezte 6vatosan.

— Blue Williams — valaszolta a gyerek. — Blue az igazi nevem,
nem becenév. A mama nevezett el igy, mert ilyen szinli a
szemem. — Ginny bolintott. Logikus.

— En Ginny Carter vagyok. — Kezet raztak. — Hany éves vagy?
— A gyerek varatlan riadalommal, gyanakodva sanditott ra.

— Tizenhat! — vigta rd nyomban. Persze hazudott. Bizonyara
attél félt, hogy Ginny értesiti a gyermekvédelmiseket. Ha
tizenhat éves, mar nem vehetd allami gondozasba.

— Nem akarsz éjszakara bemenni valamelyik szalloba? Hideg
lehet éjszaka abban a kamraban. Elvihetlek, ha akarod -
ajanlotta fel Ginny, de Blue hevesen razta a fejét, és félig
kitiritette a kolaspoharat. A két burger mar eltlint, a
hasabburgonyabdl is alig maradt. A gyerek agy falt, mint aki jo
ideje nem evett.

— Jol megvagyok én ott. Van hal6zsdkom. J6 meleg. — Ginny



ezt nem tartotta valoszintinek, de nem vitatkozott.

— Mioéta laksz az utcan? — Talan szokevény, akit valaki
kereshet. De ha igen, akkor annak, ami el6l Blue megszokott,
rosszabbnak kell lennie az utcanal, kiilonben a fidt mar hazatért
volna.

— Par honapja — felelte tétovan a gyerek. — Nem szeretem a
szallokat. Sok ott a bolond. Megruhizzak az embert, vagy
kiraboljak, sokan meg tisztara betegek — mondta egy veteran
tapasztalataval. — Biztonsagosabb ott, ahol vagyok. — Ginny
bolintott, szerette volna elhinni, amit Blue mondott. O is hallott
mar egyet-mast a hajléktalanszallokon elkovetett
er0szakossagokrol. — Koszonom a vacsorat — mosolygott Blue, és
a mosolytél még kisfiisabbnak latszott. Hol van 6 a tizenhattol!
Ez egy gyerek, akkor is, ha ilyen életet kell élnie, akkor is, ha
koraéretten értelmes.

— Nem akarnal enni még valamit? — kérdezte Ginny. Blue a
fejét razta. Felalltak az asztaltol, kifelé menet Ginny rendelt két
Big Macet, hasabburgonyét, és még egy kolat. A zacskoét odaadta
a fitnak, hogy vigye magaval. — Ha netan megéheznél kés6bb. —
A gyerek nagy, halas szemekkel nézett ra, és elvette a zacskot.
Kijottek az étterembdl, és sietni kezdtek visszafelé. Hideg volt,
még mindig havazott, de a szél elallt. Gyorsan visszaértek a
szerszamoskamrahoz. Ginny Kicipzarazta az anorakjat, levette,
és a fiu felé nyujtotta.

— Ezt nem fogadhatom el! — tiltakozott Blue, &m Ginny a
kezébe nyomta, 6 pedig ott maradt két vastag puléverében a
hoesésben. Ha 6 dupla puloverben is fazik, hogy fazhat ez a
gyerek egy szal poloban!

— Nekem van otthon maéasik — nyugtatta meg a fiat, és az
lassan, halasan belebtijt az anorakba. J6 meleg, bélelt, steppelt
darab volt. Blue felnézett az asszonyra.

— Koszonom a vacsorat és a kabatot.

— Holnap mit csinélsz? — kérdezte Ginny, pont gy, mintha a
gyerek mozgalmas tarsasagi életet élne, nem pedig egy fészerben
vegetadlna. Tényleg van halozsakja, vagy csak mellébeszélt? —
Nincs kedved velem reggelizni? Vagy hozzak valamit?

— A kozelben leszek. Altalaban elmegyek napkozben, nehogy
kiszurjanak.



— Johetek reggel, ha akarod — javasolta Ginny. A fii zavartan
bologatott.

— Miért csinalja ezt? Miért tor6dik velem? — kérdezte. Ismét
feltdimadt benne a gyana.

— Miért ne? Viszlat holnap, Blue. — Mosolygott, biicstt intett,
és elindult a lakasahoz. Blue eltlint a szerszdmoskamraban a
repetaval, az asszony anordkjaban. Ginny tokéletesen
megfeledkezett rola, hogy be akart ugrani a folyoba. Most, hogy
mégis az eszébe jutott, mar nem taldlta logikusnak. Csendesen
mosolyogva gyalogolt a hdéban. Milyen kiilonos talalkozas.
Holnap vajon itt talalja még a fiat? Lehet, hogy nem, de
barmiként legyen is, Blue sokkal tobbet adott neki, mint 6 a
gyereknek. O adott neki egy anorakot és egy vacsorat, ahhoz
viszont nem fér kétség, hogy ha a fil nem toppan oda a
semmibdl, akkor 6 most lent lenne a foly6 fenekén.

Belépett a lakasaba, és végigfutott rajta a hideg, mert csak
most tudatosodott benne, hogy még sosem jart ennyire kozel az
ongyilkossaghoz. Annyira konnytinek tlint egy percig, annyira
egyszerlinek. Csak atmaszik a korlaton, hagyja, hogy elnyelje a
viz, és nincs tobbé. Ehelyett megmentette egy Blue nevt,
ragyogd kék szem( hajléktalan fit. A gyerekre gondolva meriilt
el az alomban, és honapok ota elGszor sikeriilt jol aludnia.
Tualélte az évforduldt, hala Blue-nak, aki megmentette az életét.



Harmadik fejezet

Ginny méasnap koran ébredt, és latta, hogy elallt a havazas.
Térdig éré ho lepte be a jardakat és az utakat, az ég pedig még
mindig szilirke volt. Gyorsan lezuhanyozott, feloltozott, és
kilencre ismét ott volt a sufninal. Udvariasan kopogtatott, mire
egy almos hang kiszo6lt, hogy ki az. Ginny vélhet6leg dlmabol
ébresztette fel a gyereket. Egy perccel kés6bb Blue kidugta a
fejét. Az asszony anorakjat viselte, és a haldzsakjat szoritotta
magahoz.

— Felvertelek? — restelkedett Ginny. A fit boélintott, de
kozben vigyorgott. — Jossz velem reggelizni? — Erre csak egy
mosoly volt a valasz. Blue 0sszegongyolte a halézsakjat, hogy
magaval Vlgye Nem akarta hatrahagyni, mert hatha valaki betor
a kamraba, és ellopja. Osszes holmija a halézsakon Kkiviil elfért
egy kisméretli nejlon tornazsdkban. Két perc alatt elkésziilt,
utdna egyiitt sétaltak le a McDonald’shoz. Blue azonnal a
mosdoba sietett, ahogy megérkeztek. Mire visszakeriilt, Ginny
latta rajta, hogy megfésiilkodott, és megmosta az arcat.

Megrendelték a reggelit, utdna leililtek ugyanahhoz az
asztalhoz, amelynél vacsoraztak.

— Mellesleg boldog karacsonyt — mondta Ginny a reggeli
kozben. Az asszony kavét és egy muffint kért, a gyerek két sajtos
burgert siilt szalonnaval és hasdbburgonyaval. Remek étvagya
volt, mint minden n6vésben levd fitinak.

— Nem szeretem a karacsonyt — jegyezte meg halkan, mig a
tejszinhabos forr6 kakaot horpolte.

— En sem — felelte Ginny, és bezarult az arca.

— Vannak gyerekei? — kérdezte kivancsian Blue.

— Nincsenek — felelte tomoren Ginny. Azzal, hogy ,volt
valamikor”, tobbet arult volna el magarél, mint szerette vagy
akarta volna. — Hat a sziileid hol vannak, Blue? — kérdezte
reggeli utdn, amikor mar a kavéjanal tartott. Nem hagyta
nyugodni, hogy mit keres a gyerek az utcan.

— Meghaltak — felelte tompan Blue. — A mamam akkor,
amikor ot voltam. A papa par éve, de mar sokkal régebben nem



lattam. Gonosz ember volt. De a mama nagyon jé volt. Csak
beteg lett. — Ovatosan sanditott Ginnyre. — A nagynénémnél
laktam, de gyerekei lettek, igy ott mar nincs hely nekem. A
nagynéném apolond. — Megint kitilt a tekintetére a gyanakvas. —
Maga zsaru? — Az asszony megrazta a fejét, és Blue hitt neki. —
Akkor szocialis gondozo?

— Nem. Joszolgalati aktivista vagyok. Olyan orszagokba
jarok, amelyek nagyon messze vannak innen, gondoskodom a
héaborus ovezetekben vagy a rossz helyeken él6 emberekrél, ha
segitségre van sziikségiik. Afrika, Afganisztan, Pakisztan és
hasonlok. Menekiilttdborokban dolgozom, vagy olyan helyeken,
ahol az embereket bantjak, vagy betegek, vagy rosszul banik
veliik a sajat kormanyuk. Egy darabig dolgozom naluk, utana
elmegyek valahova mashova.

— Miért csinalja? — Blue fesziilt figyelemmel hallgatta, amit
az asszony mesélt. Izgalmasnak talalta Ginny munkajat.

— Mert hiszek benne, hogy igy helyes.

— Es veszélyes?

— Néha az, de szerintem megéri. Csak két napja jottem
vissza. Négy honapot voltam Angolaban. Az Délnyugat-
Afrikaban van.

— Miért jott vissza? — Szamara ez a foglalkozas elég
rejtélyesnek tiint.

— Most valaki mas ment a helyemre, agyhogy hazajottem. Az
alapitvany, amelynél dolgozom, par hénapban szabja meg egy-
egy kikiildetés idejét.

— Szereti csinalni?

— Igen, tobbnyire. Van, amikor kevésbé, de csak néhany
hoénapig kell tartézkodni egy-egy helyen, és még ha ijeszt6 vagy
kényelmetlen, akkor is megszokjuk.

— Sokat fizetnek érte?

Ginny folnevetett.

— Epp ellenkezdleg, nagyon keveset. Azért csinaljuk, mert
szeretjiik a munkat, ami legtobbszor kimeritd, és idénként elég
veszélyes. No és te? Jarsz iskolaba?

— Mostandban nem - felelte Blue rovid habozis utan. —
Jartam valamikor, amikor a nagynénémnél laktam. De most
nincs rd idém. Alkalmi munkékat csindlok, ha valami éppen



adodik. — Az asszony bologatott. Hogy maradt életben az utcan
ez a fin, akinek se pénze, se csaladja? Ha pedig olyan fiatal, mint
azt 6 gyanitja, akkor még arra is kell vigyaznia, nehogy jelentse
valaki a gyermekvédelemnél, mert akkor javitointézetbe vagy
gyermekotthonba keriilhet. Ginnyt elszomoritotta, hogy a fia
nem jar iskoldba, és a maga erejébdl kell megbirkéznia a
hajléktalansaggal.

Még néhany percet beszélgettek, azutan eljottek az
étterembdl. Blue azt mondta, hogy csak sotétedés utdn megy
vissza a kamrajaba. Sirni valo, hogy valakinek egy sufniban kell
toltenie a szentestét. Ahogy elnézte a gyereket, Ginny hirtelen
elhatarozasra jutott.

— Nincs kedved feljonni hozzam egy kis id6re? Nalam
lehetnél egész nap, miel6tt visszamennél este abba a bodéba.
Tévét is nézhetsz, ha akarsz. Nekem nincs dolgom mara. — Azt
tervezte, hogy este segit ételt osztani egy hajléktalanszallon.
Karacsonykor épp alkalmas elfoglaltsdg masoknak szolgalni
ahelyett, hogy magat siratja, és az idét siirgeti, hogy mualjon méar
el az innep. Blue tétovazott, még mindig nem tudta, bizhat-e
ebben az asszonyban, nem is értette, minek torédik 6vele, am
volt valami Ginnyben, amit rokonszenvesnek talalt. Ha minden
igaz, amit mondott, akkor j6 ember lehet.

— Oké — egyezett bele, mikozben egyiitt ballagtak az utcan. —
Talan egy kis idére.

— Egy haztombnyire lakom — magyarazta az asszony. Par
perc mulva megérkeztek. Blue kovette Ginnyt az el6térbe, majd a
liftbe. Ginny kinyitotta a lakasa ajtajat, Blue bement, felmérte a
szegényes butorokat, a csupasz falat, és meglepetten vigyorgott.

— Azt hittem, hogy valami szebb helyen lakik! — Az asszony
folnevetett. A fia udvarias volt, de olyan 6szinte, amilyenek csak
a gyerekek tudnak lenni.

— Ja, nem sokat diszitettem rajta, amio6ta itt lakom, de
tobbnyire kiilfoldon vagyok — mosolygott mentegetdzve.

— A nagynéném harom sraccal lakik egy szobaban arra
fentebb. — Ginny kitalalta, hogy a ,fentebb” ez esetben a
Harlemet jelenti. — Es az 6 lakasa jobban néz ki, mint ez. — Most
mar mindketten nevettek, Ginny még a gyereknél is jobban.
Ennél elmarasztalébb itéletet el sem képzelhetett, hogy egy



hajléktalan fiti nevezze az & lakasat lepratelepnek. Es ahogy
koriilnézett, egyet kellett értenie a gyerekkel.

— Prébald ki a fotelt, j6 kényelmes — mutatta a fitinak, és a
kezébe nyomta a taviranyitét. Cseppet sem zavarta Blue
jelenléte, aki semmivel sem adott okot a félelemre, s6t, Ginny
rokon léleknek érezte. Mindketten hajléktalanok voltak a maguk
modjan. A gyerek egy percig még jarkalt a lakasban, miel6tt
leiilt. Ekkor vette észre Mark és Chris képét Ginny iroasztalan.
Egy hosszi percig nézte, azutan kérdd pillantast vetett az
asszonyra.

— Kik ezek? — Azt érezte, hogy fontosak lehetnek az
asszonynak, és a fotonak torténete van. Ginny annyira
meghokkent a kérdést6l, hogy egy percig tartott lecsillapodnia,
mielGtt viszonylag higgadtan valaszolt:

— A férjem és a fiam. Harom éve haltak meg. Tegnap volt az
évforduloja. — Igyekezett egyenletes hangon beszélni.

Blue egy darabig nem szo6lt, azutan bolintott.

— Ne haragudjon. Ez tényleg szomord. — Bar nem
szomorubb, mint elarvulni és az utcara Kkeriilni. Ginny
hivatalosan nem volt hajléktalan, de Mark és Chris halala orokre
megvaltoztatta az életét, és azota csak sodrodott.

— Igen, szomort. Karambol volt. Azért utazok most olyan
sokat. Nincs kihez hazajonnom. — Utalta, hogy panaszos a
hangja. — Mindenesetre szeretem, amit csinalok, szoval még jol
is jartam vele. — Arr6l mar nem szolt, hogy izlésesen
berendezett, szép otthona volt Los Angelesben, nagy jovot
josoltak neki, de odadobta a karrierjét, és nem katonai boltbdl
oltozkodott, hanem elegans ruhakat viselt. Kinek szamit az mar?
Mindennek vége. Most ebben a sz{ik lakasban él, lomtalanitasbol
vagy Ocskastdl szarmazo, 0ssze nem ill6, vacak butorok kozott,
mintha igy akarna bilintetni magat azért, ami tortént. Zsakban és
hamuban. Ez az § valtozata a vezeklésr6l. De a gyerek még tul
kicsi ahhoz, hogy ezt megértse, igy hat nem szolt, amig Blue
bekapcsolta a tévét, és egy darabig szorfozott a csatornak kozott.
Ginny észrevette, amint egy pillantast vet a laptopjara. Mas talan
aggodott volna, hogy meglopjak, de Ginny fejében meg sem
fordult a gondolat. Blue jo6 oOraig nézte a tévét, azutan
megkérdezte, hasznalhatna-e a laptopot, és Ginny azt felelte,



hogy igen.

A gyerek végignézett tobb olyan weboldalt, amelyeket arra
hoztak létre, hogy {lizeneteket lehessen hagyni hajléktalan
fiatalok szamara. Blue semmit sem irt be, de Ginnynek az volt az
érzése, hogy keres valamit, azért pasztadzza szorgosan az
oldalakat.

— Itt szoktak iizenni a barataid? — kérdezte kivancsian.
Semmit sem tudott ennek a fitinak a vilagarol, aki lathatolag
ugyanolyan jol eligazodott a weben, mint az utcakon.

— A nagynéném lizen néha — felelte szintén a fia. — Aggddik
értem.

— Fel szoktad hivni telefonon?

A gyerek a fejét razta. ;

— Van neki elég baja. A sracai, a meld. Ejszakis egy
korhazban, és olyankor egyediil kell hagynia a kolykoket.
Régebben én pesztraltam Oket. — Abbdl, amit mesélt, elég
egyértelmi volt, hogy nehéz lehetett 6tosben szorongani egy
szobaban. De legaldbb az interneten tartja veliik a kapcsolatot,
gondolta Ginny.

Blue folytatta a tévézést, Ginny ellendrizte a postafiokjait.
Nem kapott e-mailt. Valamivel kés6bb felhivta a n6vére, és nem
gy6zott menteget6zni, amiért nem telefonalt el6z6 nap, az
évfordulon. Pedig akart, de valahogy elment az id6.

— Ne haragudj, de a kolykok az driiletbe kergettek, és apunak
is rossz éjszakaja volt. Nem volt egy pillanat megallasom. Egész
nap zavartan viselkedett, mindenaron ki akart menni a hazbol,
nekem pedig nem jutott rd idém, hogy megsétaltassam. Az
viszont idegesiti, hogy a gyerekekkel autézzon. Bomboltetik a
zenét, és orokosen karattyolnak. Apu jobban szereti a csendet,
mert az pihenteti. Viszont éjszakanként mindegyre felriad.
Folyton attdl félek, hogy egyszer fogja magat, és elkoborol.
Sotétedés utdn mindig romlik az allapota: zavartabb, néha
indulatosabb. Napnyugta-szindroménak hivjak. Nappal jobban
van.
Ahogy Ginny hallgatta a névérét, rajott, milyen keveset tud
az apja betegségérdl, és mennyivel nagyobb terhet kell hurcolnia
Beckynek. Bilintudata is lett, de nem annyira, hogy osztozni
akarjon a betegapolas faradsidgaban. Még hallani is kimerit6



volt.

— Mit csinalsz ma este? — kérdezte Becky, akit elszomoritott,
hogy a higa egyediil van karacsonykor.

Ginny nem mondta el, hogy folszedett egy hajléktalan fitt,
kétszer megetette, és nappalra beengedte a lakasaba. Azért tette,
hogy segitsen Blue-n, am ugyanakkor tarsasagot is szerzett
maganak. Becky panikba esne, ha ezt hallana. Egy hajléktalan
kolyok a hugéanal! Tiistént ontani kezdené a riadt és aggodalmas
intéseket. Am Ginny bizott a gyerekben, és meg volt gy6zédve
rola, hogy Blue sosem artana neki. Hatarozottan batrabba és
vakmer6bbé tették az utdbbi évek, a kiilonos helyeken szerzett
szamtalan tapasztalat. Valamikor 6 is tartézkodott az ilyesmit6l,
de ma mar egy csoppet sem feszélyezte. Kiilonben is Blue olyan
udvarias, tisztelettudo és jol nevelt.

Elmondta  Beckynek, hogy estére elmegy egy
hajléktalanszallora ételt osztani, és par perc miulva bucsut vettek
egymastol. Harom ora tajban Ginny és Blue megéheztek; Ginny
megkérdezte a gyerekt6l, hogy nincs-e kedve ebédelni. A fit
felragyogott a kinai kaja hallatan, és egy 6ra mulva ki is hoztak
nekik a lakomat. Leiiltek a ronda, 0ssze nem ill6 székekre,
majdnem az utols6 morzsaig felfaltak mindent, tgyhogy
mozdulni sem tudtak a jollakottsagtol. Blue visszabujt a fotelbe,
tévézett egy kicsit, azutan elaludt. Ginny halkan jarkalt a
lakéasban, elrakosgatta az utjarol hozott holmit. Este hatkor Blue
felébredt, és latta, hogy besotétedett odakint. Feltapaszkodott, és
hél4dsan nézett Ginnyre. Igazan jo6 napjuk volt mindkettejiiknek,
az asszony oriilhetett a gyerek tarsasaganak, ami atmelegitette a
maskor oly személytelen és rideg lakast, a filnak meg val6sagos
isteni adomany volt az asszony. Nem kellett a buszvégallomason
vagy a palyaudvaron lognia, valamilyen meleg zugot keresve,
ahol leiilhet, és kivarhatja a sotétedést, hogy visszamenjen
¢éjszakara a szerszamoskamraba. Honapok 6ta az volt az otthona.
Tudta, hogy el6bb-utobb mennie kell innen is, mihelyt felfedezi
valamelyik tisztvisel6, de egyelére biztonsagban volt a sziik
sufniban, ahol az éjszakakat toltotte.

— Indulnom kell. Kosz a kajat és a szép napot — mondta
0szintén. Mintha buasult volna, amiért el kell mennie.

— Randevid van? — ugratta Ginny. Ot is elszomoritotta, hogy



egyediil marad.

— Nem, de tényleg indulnom kell. Nem akarom, hogy valaki
bekoltozzon a sufnimba — felelte Blue annak a valakinek a
hangjan, aki a palotajat félti a rosszhiszeml illegalis
lakasfoglaloktol, ugyanis ¢ tudta, hogy a szerszamoskamrahoz
foghatéan biztonsagos helyeket, ahol zavartalanul ellehet az
ember, ritkan talalni az utcakon.

Ginny elszorul6 szivvel nézte, ahogy belebtjik az anorakba,
majd kimegy a mosddba. Ahogy visszajott a nappaliba, a hona
al4 csapta a halézsakot.

— Eljon maskor is? — kérdezte buasan. Az 6 életében csak
atmend forgalmat jelentett a legtobb ember. Még senkivel sem
toltott ennyi id6t egyhuzamban azéta, hogy hénapokkal ezelott
utcara Kkeriilt. Az emberek eltlintek, bekoltoztek szalloba,
lakhelyet véaltoztattak, vagy mashova vackoltdk be magukat.
Ritkan tortént meg vele, hogy masodszor is taldlkozott valakivel.

— Biztos, hogy nem akarsz bemenni ma éjszakara valamelyik
szalloba? — Mikoézben a gyerek aludt, Ginny utdnanézett az
interneten, és tobb olyan szall6t is talalt, ahol fiataloknak
kinaltak szallast, ingyen étkezést, s6t még munkaalkalmat és
kivansagra csalad-ujraegyesitést is, habar Ginny tudta, hogy
Blue ezt igysem akarna. Viszont legalabb melegben alhatna. Am
a fit k6keményen elutasitott mindenféle szallot.

— Jol vagyok én ott, ahol vagyok. Maga mit csinal ma este? —
kérdezte, mintha csak régi baratok lennének.

— Bemegyek egy hajléktalanszallora, és segitek vacsorat
osztani. Csinaltam mar maskor is, amikor New Yorkban voltam.
Ugy dontottem, hogy ez épp megfelel§ program a szentestére.
Akarsz velem jonni? — Blue a fejét razta. — Pedig jo a koszt. — Am
Blue teliette magat kinaival, és azt felelte, hogy 6 mar jollakott. —
Reggeli holnap egyiitt? — penditette meg Ginny. A fit bolintott,
az ajtobhoz ment, még egyszer megkoszont mindent, és mar ott
sem volt.

Ginny a gyereken tlin6dott oltozkodés kozben. Kemény
munka vart ra: stlyos fazekakat kell majd emelgetnie, talak
ezreibe kell kimérnie a vacsorat. A szallo tobb ezer embert
szolgalt ki minden este. Ginny oriilt az alkalomnak, hogy
kimeritheti magat: legalabb nem kell azon ragdédnia, milyenek



voltak a dolgok valamikor.

Eltaxizott a West Side-ra, és bejelentkezett a szalloban. Az
els6 két 6rdban a konyhara osztottak be, ahol zoldséggel, tort
krumplival, levessel teli nehéz kondérokat cipelt a forrésagban.
Utana atkiildték a pulthoz, hogy segitsen talalni és felszolgalni.
Foleg férfiak jottek be ezen az éjszakan, és néhany asszony. Az
emberek jokedviiek voltak, boldog karacsonyt kivantak
egymasnak. Ginny csak Blue-ra birt gondolni munka kozben.
Mennyire fazhat vajon a sufniban? Majdnem éjfél volt, mire
végzett a munkaval, és Kkijelentkezett. Addigra mindenki
eltavozott, aki nem lakott a szallon, az oOnkéntesek mar a
reggelihez teritették meg az asztalokat. Ginny boldog karacsonyt
kivant mindenkinek, majd eljott. Hazafelé bement az egyik
templomba, hogy részt vegyen az éjféli misén, és gyertyat
gyujtott Markért, Chrisért, Beckyért meg a csaladjaért, és az
apjukért. Hajnali egykor taxiba iilt, hogy abban tegye meg az 1t
hatralevé részét. Am ahogy kiszallt a haza el6tt, rajott, mit kell
tennie.

Elgyalogolt a sufnihoz. Senki sem jart az utcan, de 6 azért
sziinteleniil figyelt, nehogy megtamadjak.

Késore jart, nem latott senkit. Ismét feltamadt a szél,
dermeszté hideg lett, a taxisofér szerint csak a szél miatt tiz
fokot zuhant a hémérséklet. Feltlint a korlat, amelynél Ginny
el6z6 este er6t gytijtott a vizbe ugrashoz. Az ajtohoz ment,
finoman bekopogtatott, ahhoz azonban elég erésen, hogy a fia
meghallja, ha netan alszik. Tobbszor is kellett kopognia, mire a
gyerek nagy almosan kiszolt:

—Ja? Mi van?

— Beszélni akarok veled — mondta Ginny. Blue egy perccel
késébb kidugta a fejét, és arca nyomban grimaszba randult a
kiméletlen szélben.

— A francba, de hideg van! — Félalomban, hunyorogva
kémlelte Ginnyt.

— Bizony, hideg van. Miért nem alszol inkabb a divinyomon?
Karacsony van, és az én lakdsom joval melegebb, mint ez a
kucko.

— A, nincs nekem semmi bajom! — tiltakozott a gyerek. Meg
sem fordult a fejében ilyesmi, dehogy akarta kihasznalni ezt az



asszonyt, aki mar eddig is olyan rendes volt hozza. Csakhogy
Ginny nem engedett.

— Tudom, hogy elvagy igy is, mégis azt akarom, hogy gyere el
hozzam. Csak ma éjszakara. Azt mondjak, hogy holnapra még
hidegebb lesz. Nem akarom, hogy jégcsappa valtozz idekint.
Megbetegszel. — A fit habozott, aztdn, mint aki nem bir
ellenallni, szélesre tarta az ajtot, és felallt. Tet6tdl talpig fel volt
Oltozve, még a cipéjét sem vetette le. Osszegongyolte a
halézsakjat, és kovette Ginnyt az asszony hazahoz. Tal faradt
volt, hogy vitatkozzon, meg nem is akart. Nagyon csabit6 volt az
ajanlat, Ginny pedig joakaratq, becsiiletes embernek latszott.

A lakéasban Ginny két parnabdl, lepedébdl és egy takarobol
agyat vetett a divanyon. Blue honapok 6ta nem aludt ilyen prima
agyban. Ginny adott neki egyet a sajat pizsamaibdl, és
megmutatta, hol a fiird6szoba, ahol atoltozhet. Blue Ggy nézett
ki, mint egy kissrac, aki az apja pizsamajat vette fol. Megallt, és
csak bamulta a takaros agyat, amit Ginny rogtonzott neki a
divanyon.

— JO lesz? — kérdezte aggodalmasan az asszony. A fia
elvigyorodott.

— Most viccel? Szazszor jobb, mint a halézsakom. — Nem
értette, mi torténik vele, miért halmozza el ez az asszony ennyi
joval, ami a legmerészebb almait is feliilmulta, de tgy dontott,
kiélvezi, amig lehet. Ginny kivarta, hogy a takar6 ala bujjon,
azutan lekapcsolta a villanyt, és atment a sajat szobajaba, hogy
atoltozzon, és olvasson még egy Kkicsit elalvas el6tt. Kiilonos,
mennyire megnyugtaté tudni, hogy van vele a lakasban valaki,
egy masik ember, még akkor is, ha a hal6szobab6l nem lathatja,
mert eltakarja elGle az ajto.

Egyszer atlesett ra, és latta, hogy Blue ugy alszik, mint a tej.
Ginny csendesen, mosolyogva fekiidt vissza az agyaba. Hat
mégis nagyon kellemes lett a karacsony! Evek 6ta ez a legjobb
karacsonya. Mint ahogy Blue-nak is.



Negyedik fejezet

Masnap reggel Ginny éppen egy csésze kavét készitett
maganak, amikor Blue kicsoszogott a konyhaba. Még mindig az
asszony pizsamajat viselte, és gy festett, mint a Pan Péter-beli
Elveszett Fiak egyike. Az asszony megfordult, és ramosolygott.

— Jol aludtal? — kérdezte.

— Ja, mint egy kisbaba. Maga tényleg ilyen koran kelt?

Ginny bolintott.
_ — Igen, még nem zokkentem vissza az afrikai id6zonabol.
Ehes vagy? — Egyfolytdban tomte a fiat, amibta

megismerkedtek, nem mintha Blue-ra nem fért volna ra, és
amugy is novésben volt. )

— Kicsit — felelte zavartan a gyerek. — De nem gaz. Altalaban
csak egyszer eszem egy nap.

— Sziikségbdl vagy elvbbl?

— Is-is.

— Egész jO palacsintat siitok, és véletleniil van is itt
palacsintaporom. Kérsz? — Egy nosztalgiarohamaban vasarolta,
de sohasem hasznélta fel. Megprobalt nem gondolni a Miki egér
palacsintara, amit Chrisnek szokott siitni karacsonykor. Utoljara
a fidnak készitette el. Olyat sem csinal még egyszer.

— Jol hangzik — helyeselt Blue. Ginny el6vette a keveréket, és
nekilatott. A hiit6ben volt vaj, a konyhaszekrényben juharszirup.

Miutéan bekebelezték a friss, forr6 palacsintat, Ginny felhivta
Beckyt a pasadenai hazban, hogy boldog karacsonyt kivanjon az
egész csalddnak. A sogora vette fol, par percet beszélgettek,
azutan Alan atadta Beckynek.

— Beszéljek apuval, vagy az csak Osszezavarna? — kérdezte
Ginny. Attdl tartott, az apja azt sem tudna, kivel beszél. Ha meg
igen, annal kevésbé szeretné felizgatni, mert az apja nyilvan azt
kérné, hogy menjen at hozzajuk.

— Kicsit zavart ma. Engem anyunak néz, Margie-rol és
Lizzie-r6l azt hajtogatja, hogy te meg én vagyunk. Nemhogy a
telefonban nem ismerne fel, de még akkor sem, ha latna.

— Hat, nem lehet konnyl vele — mondta Ginny. Tiistént



lelkifurdaléasa lett, amiért 6 nincs ott.

— Hat nem — felelte §szintén Becky. — Es te? Mit csinalsz
ma? — El tudta képzelni, milyen nehéz lehet most a htiganak a
régi karacsonyok kisérteteivel.

— Azt tervezem, hogy egy baratommal iinnepelek — mondta
tétovan Ginny. Szo6lt Blue-nak, hogy nyugodtan zuhanyozzon le;
most is hallatszott a vizcsobogés a fiird6szobabdl. Majd kimossa
és megszaritja a gyerek ruhait az alagsorban, hogy tisztat
vehessen fol.

— Nem is tudtam, hogy vannak barataid New Yorkban —
csodalkozott Becky. Mar rég nem biztatta a hagat, hogy menjen
emberek kozé. Ginny nem akart. Azt mondta, elég emberrel
talalkozik a kikiildetésein, nincs sziiksége ra, hogy New Yorkban
ismerkedjen, ahol Ggyis csak par hetet idézik. Kiilonben is nehéz
lett volna megmagyarazni a helyzetét. Nem kért senki
szanalmabdl, nem akart beavatni senkit. Semmi koziik hozza.
Viszont az ember nem szerezhet baratokat, ha nem hajlandé
nyitott lenni. O meg nem volt hajland6. Zartabb volt a
kagylohéjnal. Blue-nak tobbet mesélt Markroél és Chrisrél, mint
évek 6ta barki masnak.

— Nincsenek barataim, csak véletleniil futottam 6ssze vele —
keriilte meg az egyenes valaszt.

— Pasi? — Becky egy pillanatra megbotrankozott.

— Nem pasi, egy fit — magyarazta Ginny, de rogton
megbanta, hogy ennyit is mondott.

— Hogyhogy ,fia?”

— Egy hajléktalan gyerek. Megengedtem neki, hogy nalam
toltse az éjszakat. — Errél mar biztosan tudta, hogy nem kellett
volna elmondania.

— Te beengedtél éjszakidra magadhoz egy csavargdt? —
hapogott Becky. — Le is fekszel vele?

— Ugyan mar, hiszen gyerek! A divanyon aludt. Egy sufniban
huizta meg magat a lakdsom kozelében, és odakint tiz fok hideg
van. Ilyen éjszakakon halalra lehet fagyni a szabadban. — Blue
talan nem fagyna meg, hiszen fiatal és erds, de sosem tudhatja az
ember.

— Te megériiltél? Es ha megol Almodban?

— Nem ol meg. Tizenegy-tizenkét éves, és nagyon kedves fit.



— Fogalmad sincs roéla, hogy kicsoda, az is lehet, hogy
id6sebb, mint amennyinek mondja magat! Lehet akar blinoz6! —
Blue, mint b{in6z6, a talméretezett pizsaméban! A kép enyhén
szolva nevetséges. Ginny még azzal sem bajlodott, hogy
bezarkozzon éjszaka a haldszobajaba. Fontolgatta, de aztan
kiverte a fejébdl a gondolatot. Blue-ban nem volt semmi ijeszt6.

— Bizzal bennem. Nagyon helyes gyerek. Nem fog bantani.
Megprébalom rabeszélni, hogy menjen be egy ifjusagi szallasra.
Ebben az id6jarasban nem maradhat az utcan.

— Miért egyezne bele, ha egyszer hagyod, hogy nélad lakjon?

— ElGszor is azért, mert par hét mulva elutazom, és itt nem
maradhat. — Blue megjelent a héalészoba ajtajdban. A
talméretezett pizsamat viselte, és a karjan hozta a ruhait, hogy
Ginny levihesse 6ket a mosokonyhéaba. — Na jo, be kell fejeznem
a beszélgetést var a mosas. Csak azért hivtalak fel, hogy boldog
karacsonyt kivanjak. Mondd meg Alannek, a sracoknak és
apunak, hogy cs6kolom 6ket.

— Ginny, paterold ki a lakasodbol azt a fiat! — Becky
majdnem orditott. — Meg fog gyilkolni!

— Nem, nem fog. Bizzal bennem. Holnap még beszéliink.
Puszild meg aput helyettem. — Bontotta a vonalat.

Pasadendban Becky halalra valtan nézett a férjére.

— A hagomnak elment az esze — mondta sirassal kiizdve. —
Hagyta, hogy egy csavargo6 kolyok aludjon a lakasaban!

— Uristen, ez tényleg 6riilt! — mondta Alan semmivel sem
kevesebb nyugtalansaggal és Gszinte rosszallassal. — Siirg6sen
észhez kellene tériteni, miel6tt még megoleti magat.

— Igen, de mit tehetek én? Nem mozdulhatok innen, aput
kell megovnom attol, hogy eltévedjen, vagy halalra gazolja egy
kamion, amikor atmegy az utcan. Es akkor még a hiigomat is én
védjem meg az erdszakos halaltél, mert éjjeli menedékhelyet
csinalt a lakasabol? Dilihazban lenne a helye!

— Még sor keriilhet ra — jegyezte meg sotéten Alan. Mindig is
tartott tdle, hogy Ginny el6bb-utobb beledriil a férje és a fia
halalaba. Am Beckynek igaza van: semmit sem tehetnek ellene.

— Ez meg ki volt? — kérdezte New Yorkban Blue, semmivel
sem kevésbé aggodalmasan.

— A no6vérem Kaliforniabél — felelte Ginny. Elvette a



gyerektol a piszkos ruhat, hogy levigye az alagsori mosbégépbe. —
Valamikor Los Angelesben laktam — magyarazta, Blue pedig
elszontyolodva bamult ra.

— Széval hamarosan elmegy? — kérdezte busan, mert
hallotta, amit Ginny mondott Beckynek. Epp csak talalkoztak, és
mar ezt az asszonyt is el fogja vesziteni.

— Egy darabig még nem — felelte nyugodtan Ginny. Latta
Blue arcin és mélykék szemében, mennyire fél az
elhagyatottsagtol ez a kolecsonpizsamaba bujtatott gyerek, aki a
hajat is megmosta, és patyolattisztan telepedett le mellé a
divanyra. — Majd csak valamikor januarban utazom, ezt még
nem tudom pontosan. De uténa visszajovok. Mindig visszajovok
— mosolygott a fiara.

— Es mi lesz, ha megolik? — Az asszony mar majdnem azt
felelte: ,senkinek sem fogok hidnyozni”, de latta a gyerek arcan,
hogy Blue-nak fog. A fit megrettent a lehet6ségtol, hogy Ginny
elmegy.

— Nem fognak megolni. Két és fél éve csindlom ezt, és értek
hozza. Azonkiviil vigyazni fogok. Ne izgulj! Most pedig beszéljiik
meg, hogy mit csindlunk ma. Mindketten utaljuk a karacsonyt,
vagyis talaljunk ki valamit, aminek nincsen koze az tinnephez.
Mit szeretnél? Menjlink moziba? Tekézni? Tudsz korcsolyazni?

Blue valtozatlan aggodalommal razta a fejét.

— Valamikor jartunk tekézni Charlene nénivel... amikor még
nem volt ilyen sok dolga.

Ginny latta rajta, hogy elhallgat valamit, de nem akarta
eréltetni.

— Akkor teke?

— Oké — véalaszolta a gyerek, és lassan elmosolyodott.

— Utana elmehetiink moziba, és végiil megvacsorazunk. —
Mindez ugy hangzott Blue-nak, mintha a mennyorszagba keriilt
volna. Ginny azt akarta, hogy jol érezze magat, amig vele van.
Nem foglalkozott azzal, hogy mi lesz kés6bb. Lényeg, hogy
atvészeljék a napot, és kihozzanak maguknak valamit a
karacsonybol. Eredetileg azt tervezte, hogy agyban marad, olvas,
és befejezi a jelentését, de valtozott a dolgok allasa. Mindez
késébb is raér.

Blue kimosott ruhéi egy ora alatt megszaradtak. Elmentek



egy tekepalyara, amelyet az asszony el6z6leg felhivott, és
ellendrizte, hogy nyitva tartanak-e. Egyikiikk sem értett
talsdgosan a tekézéshez, de jol szérakoztak. Utdna moziba
mentek. Ginny egy 3D akcidfilmet valasztott, hatha tetszeni fog a
gyereknek. Csakugyan tetszett. Még sosem latott 3D filmet, és ez
valosaggal megigézte. Mozi utan hot dogot vacsoraztak egy
csemegében, és  bevasaroltak  élelmiszerb6l egy  kis
vegyesboltban, miel6tt visszamentek Ginny lakasaba. Addigra
besotétedett, és ismét eleredt a ho. Ginny megkérdezte a
gyerektol, akar-e a divanyan aludni, amire a fia lelkesen
boélogatott. Az asszony megagyazott neki a divanyon, aztan ott
hagyta a tévé el6tt, és atment a szobajaba. Alighogy lefekiidt,
telefonalt Becky.

— Még élsz? Ezek szerint nem oOlt meg. — Becky csak félig
viccelt; naphosszat azon idegeskedett, hogy a higa elmeallapota
nyilvidnvaléan megrendiilt, ha ilyen veszélyes dolgokra
vallalkozik.

— Nem, és nem is fog. Karacsony van, Becky. Hadd legyen
mar a kolyoknek egy kis szorakozasa! — Amit 6 adott Blue-nak,
az tobb volt szérakozasnal. Riaadasul mindketten oromiiket
lelték benne.

— Holnap legalabb kipaterolod?

— Majd meglatom. Valami jo helyet akarok szerezni neki. Fél
a szalloktol.

— Jaj, az ég aldjon meg, én viszont az életedet féltem. Kit
érdekel, hogy ez a kolyok fél a hajléktalanszalloktol. Hol a
csaladja?

— Ezt még nem tudom. Apja, anyja meghalt. A nagynénjénél
lakott, de valamiért megromlott a kapcsolatuk.

— Nem a te problémad, Ginny. Sok milli6 hajléktalan van a
vilagon. Nem fogadhatod be mindet. Nem gyogyithatsz meg
minden sebzettet és szenved6t. Te csak magadra vigyazz. Miért
nem keresel allast New Yorkban? Szerintem Teréz anya-
komplexusod lett ett6l a humanitarius munkatol. Ahelyett, hogy
hajléktalan arvakat szedsz fol az utcan, miért nem jossz inkabb
at, hogy meglatogasd az apadat? — Ginny elengedte a fiile mellett
az epés megjegyzést. Beckynek faradt volt a hangja.

— Nekem nincs csalddom, nincs, akihez hazamenjek, Becky —



emlékeztette a névérét. — Ez teszi lehetévé, hogy masoknak
szenteljem az életemet.

— Itt vagyunk neked mi. Koltozz vissza L.A.-be. )

— Képtelenség, abba belehalnék — felelte komoran. — Es New
Yorkban sem akarok egy iroddban rostokolni. Szeretem a
munkamat. Ertelmet ad az életemnek.

— Nem tekereghetsz életed végéig a vakvilagban. Ha pedig
csaladot akarsz, hogy legyen kihez hazajonnod, akkor tiz percnél
hosszabb ideig meg kell maradnod valahol, és abbahagynod ezt,
hogy frontokon maéaszkalsz, és menekiilttdborokban dolgozol.
Normalis életre van sziikséged, Ginny, addig, amig még van ra
esélyed. Ha sokaig csinalod ezt, a végén nem leszel képes leallni.

— Talan nem is akarok — felelte 6szintén Ginny.

Szerencsére Becky abbahagyta a témat, mert el kellett vinnie
a kisebbik lanyat valamilyen baratn6hoz, igy Ginny olvasassal
tolthette az este tovabbi részét mikozben Blue tévézett a
nappaliban. Este tizkor Ginny ranézett: a gyerek mélyen aludt a
divanyon. Ginny gyongéden kifejtette az wujjai kozil a
taviranyitot, letette az asztalként szolgalo ladara, takaroét boritott
a fiara, és lekapcsolta a villanyt.

Visszatért a sajat szobajaba, és éjfélig olvasott. Azon is
gondolkozott kozben, amit Becky mondott; &riiltnek tartjak,
amiért beengedte a lakdsaba Blue-t, 6 azonban e pillanatban igy
érzi helyesnek. Majd kitalal valamit. R4 akarta beszélni a
gyereket, hogy hivja fel a nagynénjét, széljon neki, hogy nincsen
semmi baja. Utdna bejuttatja egy tisztességes szallora, ahol
segithetnek rajta. Jelenleg Blue az 6 kiildetése. Azzal a tudattal
akar elutazni, hogy jo kezekben hagyta a gyereket. Meg volt
gy6zodve rola, hogy utjaik nem ok nélkiil keresztezték egymast.
Az a feladata, hogy menedéket biztositson a fitinak, és
megfogadta, hogy igy lesz. Lekapcsolta a villanyt, és két perc
mulva mar aludt is.

Mialatt Ginny masnap reggelit készitett Blue-nak, a gyerek
ismét folment az internetre, és bejelentkezett kiillonbozd
oldalakra. Ginny megfigyelte, hogy megint sok olyan oldalon
jart, amelyeken csavarg6 és hajléktalan fiataloknak lehet hagyni
iizeneteket. Az egyiknél, amelyet a tobbinél gondosabban



olvasott at, elkomorodva rancolta a szemoldokét. Ahogy Ginny a
laptop mellé tette a rantottat, latta, hogy egy bizonyos Charlene
kiildte az lizenetet, arra kérve Blue-t, hogy hivja fel. A fit mar
emlitette ezt a nevet; Charlene nyilvanval6an a nagynénje. Ginny
lopva, de alaposan megnézte maganak az oldalt, hogy
rakereshessen, amint a gyerek kimegy. Fel akarta venni a
kapcsolatot Charlene-nal, hogy tobbet megtudjon Blue-rdl, és
kieszelje, mitéve legyen vele, miel6tt elutazik New Yorkbol.

Reggeli utan szdba is hozta Blue majdani tartézkodasi helyét.

— A szerszamoskamraba nem mehetsz vissza, Blue. Tul
hideg. Kiilonben is, el6bb-utobb jon egy hivatalos személy, és
ujra lelakatolja.

— Ellehetek mas helyeken is! — A fiti kihivoan folszegte az
allat, de aztan Ginnyre nézett, és megszelidiilt a tekintete. — Bar
azok nem ilyen jok.

— Addig maradhatsz nalam, amig itt vagyok — ajanlotta fol
Ginny. A gyerek érkezése el6tt nem is tudta, hogy faj neki a
magany, de most mar igen. Csakhogy nekem a jové honapban
vissza kell mennem dolgozni, és kiilfoldon leszek egy darabig.
Keressiink neked egy jo helyet még az elutazasom el6tt.

— Széllasra nem megyek! — mondta Blue, és ismét nagyon
konok lett az arca.

— Léteznek helyek hajléktalan sracoknak, ahova hosszabb
tavra be lehet koltozni. Vannak koztiik egész rokonszenvesek:
akkor jossz-mész, amikor akarsz. — Ginny az interneten nézett
utana ezeknek az otthonoknak. Nem lesz idealis megoldas, de
legalabb a fianak nem kell a szabad ég alatt aludnia, kap enni,
lesz tanacsaddja, még dolgozhat is, ha akar. Habar igazab6l nem
elég id6s még a munkahoz.

— De a szallason csak kirdmoljak az embert, és a sracok nagy
része drogozik. — Ginny latta rajta, hogy nem drogos. Nagy sz0,
ilyen kemény sorban.

— Hat, pedig ki kell taldlnunk valamit. Nem vihetlek
magammal. — Ugy viselkedett, mintha 6rokbe fogadta volna a
gyereket, és most mindenaron meg kellene oldania a lakhatasi
gondjait, holott ez csak egy kismadar, aki torténetesen az ¢ agara
ereszkedett le, és pillanatnyilag mellette iil. De nincs mese, Ggyis
el kell szallnia, amint Ginny elmegy, az asszony viszont



biztonsagban akarta 6t tudni addig is, amig tavol tesz.

— Nekem csak egy szoba kell valahol, meg mel6 — mondta
Blue. Nem csekély elvaras volt ez egy gyerekt6l, még egy ennyire
értelmest6l is. Senki sem dolgoztatott tizenegy-tizenkét éves
finkat, legfeljebb drogfutar tehetett volna rosszhird
negyedekben, marpedig rajta latszott, hogy nincsenek effajta
tapasztalatai.

— Hany éves is vagy te, Blue? De most 6szintén! — mondta
komolyan Ginny. A fit egy darabig nem véalaszolt, nyilvan azon
toprengett, bevallja-e az igazat. Aztan végre kibokte:

— Tizenharom — morogta —, de sok mindent tudok csinalni,
értek a szamit6géphez, és er6s vagyok. — Sovany volt az
alultaplaltsagtol, de elszant.

— Mikor voltél iskoldban utoljara? — Ginny atto6l félt, hogy
évekkel ezelGtt.

— Szeptemberben. Nyolcadikos vagyok.

— Vagyis jovore mehetnél kozépiskolaba. — Ginny toprengett.
Christopher, ha életben maradt volna, hatéves tenne. Sosem
ismert kamaszokat, kivéve az unokaoccsét, de a sok dolgatol
nem volt ideje odafigyelni Charlie-ra, ahogy felnétt. Becky nala
sokkal jobban ért a gyerekekhez, de 6t nem kérdezheti Blue-rol.
— Kossiink alkut — mondta halkan. — Ha visszamész az iskolaba,
nekem végezhetsz alkalmi munkakat, amikért fizetek.

— Példaul? — gyanakodott Blue.

— Rengeteg mindent. A lakast rendszeresen ki kell takaritani.
Pakolni is kell. Megszabadulhatnék a mostani stilbttoraimtol,
kicsit javithatnék a mindségen. — Korbepillantott a szobaban.
Blue elvigyorodott.

— Ja, talan felgytjthatnank — csipkel6dott. Erre mindketten
nevettek.

— Odaig talan ne menjiink. Lehetnél a kifutom. Majd
kitalaljuk.

— Mennyit fizetne? — kérdezte komolyan Blue. Az asszony
ismét felkacagott.

— A munkatol fiigg. Mit sz6lnal a minimélbérhez? — A fia
gondolkozott, majd bélintott. Ez tetszett neki.

— Miért kell iskolaba mennem? Mindig csak untam ott
magamat.



— Eleted végéig unni fogod magadat, ha nem érettségizel le.
Okos fia vagy, iskolaba kell jarnod. Nem kapsz tisztességes
allast, ha nincs legalabb kozépiskolai végzettséged. Talan még
egyetemre is mehetsz.

— Es aztan?

— Rajtad malik. Iskola nélkiil viszont a siilt krumplit fogod
adagolni a McDonald’sndl. Ennél te jobbat érdemelsz —
jelentette ki hatarozottan Ginny.

— Honnan tudja?

— Hidd el, tudom.

— Nem is ismer! — mondta kihivoan a fiu.

— Az igaz, de tudom, hogy okos vagy, és sokra vinnéd, ha
akarnad. — Ginny latta rajta, hogy jo gyerek, leleményes és bator,
csak a megfelel6 Kkitorési lehetGségre van sziiksége. —
Megcsinalod? Visszamész az iskoldba? Segitek beiratkozni a
kozeli altaldnosba. Majd azt mondjuk, hogy egy darabig masutt
voltal. — Blue egy orokkévalosagnak tiing ideig hallgatott, de
azutan lassan bolintott, és az asszonyra nézett. Nem latszott
valami boldognak, de legalabb beleegyezett.

— Megprobalom — ajanlotta fel a kompromisszumot —, de ha
unalmas, és ha tele lesz hiilyékkel, vagy a tanarok piszkok, mar
el is haztam.

— Azt mar nem! Ha vannak butak, ha nincsenek, kibirod
janiusig, és sszel kozépiskolaba mész. Igy egyeztiink meg. —
Ginny nyujtotta a kezét, és varta, hogy a fiit megrazza. Blue végiil
parolazott vele.

— Oké, és mikor kezdek dolgozni maganak?

— Mit szo6lnal hozza, ha most kezdenél? Elmosogathatsz, és
kiporszivozhatod a lakast. Elelmiszerre is sziikségiink van. —
Blue mar megitta az el6z6 este vasarolt tejet, Ginny pedig
megfeledkezett a gytimolesrél. — Mit szolnal hozza, ha leugornal
a boltba helyettem? Mindjart csinalok egy bevasarlolistat. Mit
ennél? — Tollat-papirt vett el az asztalardl, és osszeirta az
alapvet6 élelmiszereket, amelyeket Blue kiegészitett a sajat
kivansagaival: cukros gabonapehellyel, gyiimolesos roladdal,
burgonyaszirommal, aprosiitivel, szaritott marhahtuscsikokkal,
mogyordvajjal és egyebekkel, amiket a sracok szeretnek
nassolni, és mindenféle iidit6vel. — Fog engem szeretni a



fogorvosod — forgatta a szemét Ginny, mikozben jegyezte Blue
diktalasat, aztan kissé megkésve észbekapott, hogy a fitinak
aligha van fogorvosa, de nem akart rakérdezni.

Tartsuk be a fontossagi sorrendet: legel6bb is az iskolaba kell
bejuttatni Blue-t. Ha csak annyit ér el, hogy behozza az utcarol a
fiat, szerez neki egy biztonsagos helyet, és visszairatja az
iskolaba, mar teljesitette a kiildetését.

Par perccel késébb lekiildte a boltba a listaval és harom
hiaszdollarossal. Amint hallotta a liftajto csukodasat, rakeresett a
laptopon az oldalra, amelyet a gyerek bongészett, és megtalalta
Blue iizenetét Charlene-t6l. E16z6 nap toltotték fel. Ginny sietve
valaszolt. Remélhet6leg ez a Charlene a gyerek nagynénje.
Emlékezett ra, hogy Blue igy emlegette, amikor a tekézés kertiilt
szoba. )

s~Tudok Blue-rol. Ep, egészséges és jo kezekben van. Kérem,
hivjon fel. Virginia Carter.” Hozzairta a telefonszamat is.

Artatlan képpel iilt a divanyon és egy magazint olvasott,
amikor Blue visszatért a nagy zacskod élelmiszerrel, és
lelkiismeretesen leszamolta a visszajarot. Utana kiszamitotta,
mennyi id6t toltott a vasarlassal, hogy Ginny kifizethesse. Az
asszony elmosolyodott, és bolintott.

— Jo tizleti gondolkodas! — mondta helyesléen. Blue irasa
meglepden szabalyos, olvashat6 és rendes volt.

A délelott hatralevd részében a fiti porszivozott, takaritott,
segitett bitorokat cipelni, és utalkozva kidobta a mumifikal6dott
szobanovényt. Délutan sétalni mentek. Elballagtak a kozelben az
allami iskola el6tt, amelyet Ginny kinézett. Persze nem tudni,
hol szereznek majd lakast a gyereknek. Blue elhuizta a szajat.
Utdna egy templom el6tt mentek el, ahol szabalyszertien
eltorzult az arca. Val6saggal fajt diihében.

— A templomokat sem szereted? — csodalkozott Ginny. Blue-
nak ugyancsak kiforrott elvei vannak.

Jomaga nem volt talzottan vallasos, de mindig tgy érezte,
hogy valamilyen laza kapcsolatban 4ll Istennel, és nala ez bejott.

— Gytilolom a papokat! — acsargott Blue.

— Miért? — Tobbet szeretett volna tudni a fiarél, de az
rendkiviil zarkoézottan viselkedett. Meg kellett varni, hogy
magatol megnyiljon, mint a szirmot bonté virdg. Ginny a vilagért



sem erGltette volna, de felkeltette a kivancsisagat, amit a gyerek
mondott a klérusrol.

— Csak! Mert gorények! Es hazugok! Megjatsszak, hogy jo
emberek, pedig nem!

— Valéban vannak ilyenek — felelte halkan az asszony. — A
papokra sem lehet azt mondani, hogy csak angyalok vagy csak
ordogok vannak kozottiik. Ok is csak emberek.

— Ja, de szeretik megjatszani, hogy 6k az Isten — vagta ra
indulatosan a fit. Ginny nem akarta még jobban felzaklatni,
ezért inkabb nem vitatkozott. Blue lathatélag mereven
elutasitotta az egyhazat.

Vacsora utdn megnéztek egy masik filmet. Ez nem 3D volt,
de azért tetszett nekik, meg is beszélték visszafelé menet Ginny
lakasaba. Ginny kezdte megszokni, hogy ezzel a fitival sétél az
utcan, és ugy diskuralnak, mint a régi ismer6sok. Blue jo
humorérzékkel és éles ésszel volt megaldva. Ahogy beléptek a
lak4sba, rogton azt kérdezte, mennyit keresett aznap a hazi
munkéaval. Osszeadtak-kivontak, és Blue elégedett volt az
eredménnyel. Boldogan vigyorogva kapcsolta be a tévét. Ginny
tobbszor megnézte a telefonjat, hogy iizent-e Charlene, de eddig
nem jott semmi. Visszahivja egyaltalan? Csak remélni tudta.

Este megint dolgozott egy kicsit a laptopjan, és latta, hogy
Blue ismét jart a hajléktalan gyerekek oldalan. Talan egy konkrét
iizenetet keres?

Reggel még agyban volt, amikor Charlene felhivta a
mobiljan. Csakugyan 6 volt a nagynéni.

— Kicsoda maga? - kérdezte azonnal. — Szocialis?
Gyermekvédelmis? Maga zsaru? — A hangja egyszerre volt
gyanakvd és megkonnyebbiilt. Ginny elmagyarazta, hogyan
talalkozott a fitval, aki jelenleg az 6 divanyan alszik.

— Maga mikor latta utoljara? — kérdezte kivancsian. Tudni
szerette volna, ki ez az asszony, és mi tortént a csaladban. Vajon
Charlene elmondja neki az igazsagot? Mindenesetre kellemes,
pallérozott hangja volt.

— Szeptemberben. Sehogyan sem sikeriilt zold agra verg6dni
vele. Harom gyerekem van egy kis lakasra. Egy fiirdGszoba,
mozdulni sincs helyiink. A gyerekeim a hal6szobaban alszanak,
én a divanyon, Blue a padlon halt. Ez nem élet egy fiagyereknek.



A mamaéja szive megszakadna, ha tudna, hogy a fia hajléktalan. —
Ginnyhez hasonlbéan ¢ is csak atmeneti megoldasnak tekintette
az unokadccse jelenlegi koriilményeit. — Es nem csipi a
baratomat — vallotta be, miutdn megtudta, hogy Ginny nem
hivatalos személy. — Igaz, kicsit tobbet iszik a kelleténél, és ezen
orokké marakodtak. Blue-nak nem tetszik, ahogy hozzadm beszél.
A baratom nagyon félt engem, amit idénként talzéasba is visz egy
kicsit. Emiatt egyszer cstinyan Osszevesztek, és a hapsim
behtizott neki egyet. Utdna ment el Blue. Tényleg nincs itt hely
kettejiiknek, és Harold néha néalam alszik. Olyankor Blue a
kadban aludt, és csak egy fiird6szobank van. Blue apja eléggé
hasonlitott Haroldra, sokat verte Blue-t, és a mamaéjat is. Pedig
olyan jo asszony volt, és Ggy szerette azt a fiit. Nem volt olyan,
amit meg ne tett volna érte, még a halala pillanataban is csak
érte aggodott. En magamhoz vettem, megigértem, hogy
befogadom, de akkor még csak egy babdm volt. Hirommal
egyszeriien nem megy. Se pénz, se hely, se id6. Blue-t ki kell adni
nevel@sziil6khoz, hogy tisztességes otthona legyen.

— Ugy lattam, ezt nem akarja, és talan tal idds is mar ehhez a
megoldashoz. Egy tizenharom éves gyerek kemény di6 tud lenni.

— Jo fiu az, és okos — mondta szeretettel Charlene. — Csak
nagyon megviselte a mamaja halala. Az apja meg sosem volt ott,
amikor kellett volna. Lecsuktak, mert drogot arult, harom éve
halt meg a bortonben. Blue alig latta. En vagyok az egyetlen vér
szerinti rokona. — Ginnynek elszorult a szive. Milyen sivar élet.
Persze tudta, hogy sok ezer gyereknek jut ez a sors, de Blue-ban
volt valami kiilonleges, ami sziven iitotte.

— Szeretném bejuttatni egy kamaszoknak valé otthonba, 6
pedig vallalta, hogy visszamegy az iskolaba — mondta bizakodva.

— Ugysem tart ki. — Charlene tdl jol ismerte az unokadccsét,
sokkal jobban, mint Ginny. — Folyton megszokik mindentdl.
Magatol is meg fog. Olyan mar, mint egy kis vadallat, ha tal
kozel megy hozza, elinal. Szerintem fél, vagy talan attol tart,
hogy mi is meghalunk, mint a sziilei — tette hozza figyelemre
mélto éleslatassal. — Pedig olyan jo gyerek.

— Probaljam rabeszélni, hogy latogassa meg magat? —
ajanlotta fel Ginny.

— Ugysem akarna. Es ha netin Harold beallit, kitdr a



parasztgyalazat. Csak annyit mondjon majd meg, hogy hova
keriilt. En semmit sem tehetek érte. — Gyakorlatilag lemondott
az unokaoccsérdl, aki csak eggyel tobb éhes szijat és egy
nemszeretem problémat jelentett, f6leg amikor kiboritotta a
hapsijat. O Haroldhoz huazott, nem a gyerekhez. Blue-nak
valoban nem volt senkije. Elarvult, a sz6 0sszes értelmében.

— Majd értesitem, ha sikeriil bejuttatnom egy otthonba. Par
hét mulva elutazom, és honapokig nem is jovok vissza.
Szeretném elhelyezni Blue-t még a tavozasom el6tt — mondta
Ginny. Jobban aggoddott a fiaért, mint valaha. Nincs senkije,
akihez fordulhasson, nem szamithat semmiféle intézményre,
nincs egyetlen baratja se, leszdmitva Ginnyt.

— Akéarhova is dugja be, igysem marad ott. Visszaszokik az
utcara. Tudja, hogy lehet ott megélni. Azt meg végképp nem
hiszem, hogy visszamenjen az iskolaba. — Glnny nagyon
gyaszosnak latta ezt a sorsot, amibe a nagynéni mar
belenyugodott. — Segédapolé vagyok a Mount Sinai kérhazban.
Egy id6ben megprobaltam felkelteni az érdeklédését a
betegapolas irant. Szerinte az piszkos munka. Sokat almodozik,
és azt képzeli, egy nap majd kap egy jo allast, mert olyan okos.
Maga is tudja, hogy ez nem elég.

— Azért én szeretném visszairatni az iskoldba —
makacskodott Ginny. — Beleegyezett.

— Mindig azt csinalja — szolt rezignaltan Charlene néni. —
Aztan ne hagyja, hogy Osszetorje a szivét — figyelmeztette
Ginnyt. — Senkihez sem kot6dik, ami6éta a maméaja meghalt.
Talan mert tal fiatalon veszitette el. — Ginny csak hiiledezett.
Charlene tehat siman tudomasul veszi, hogy az unokadccse
gyogyithatatlan sebeket kapott, és azt sem banja, ha Blue az
utcara keriil, meg sem probal véltoztatni a gyerek sorsan. Am
Ginny véltoztatni akart, ugyantgy, mint azokén az emberekén,
akikért dolgozott. Blue raadasul okos, tizenharom éves gyerek,
aki egy civilizalt varosban és orszagban él. Esélyt akart szerezni a
fianak. Blue megérdemli.

— Miel6tt elutaznék, majd értesitem, hogy Blue hol van, és
mit csindl — igérte, bar Charlene korantsem latszott annyira
aggodni, mint 6. Tal jol ismerte fékezhetetlen unokaoccsét, aki
senkit sem engedett kozel magahoz.



Ezeken a kérdéseken toprengett Ginny, mialatt reggelit
készitett maguknak. Szeretett volna szélni Blue-nak, hogy
beszélt a nagynénjével, de nem mert, nehogy a fit azt gondolja,
valami 0sszeeskiivés-félét szének ellene.

— Mit sz6lnél, ha ma meglatogatnank néhany ilyen szallast?
— vetette fol a reggeli utan. Blue szeme olyan kemény és hideg
lett, akar a ko.

— Inkabb dolgozom maganak, és keresek vele pénzt — kertilte
meg a valaszt. Nem akart szembenézni a ténnyel, hogy az
asszony hamarosan elutazik. Ginny latta rajta, hogy felzaklatja
az 6 tavozasa. Ett6]l még elszantabban akart neki szallast
keriteni, és beiratni az iskolaba, miel6tt itt kellene hagynia. Most
csak erre tudott gondolni.

A fit tudta nélkiil vasarolt neki mappakat, fiizeteket, tollat,
ceruzat, egy szamologépet meg mindent, amire sziikség van az
iskolaban. Betette Gket egy tasakban a faliszekrényébe, és nem
emlitette a gyereknek.

Szilveszterkor tévéztek, megnézték az wGjévi koszontGt és a
mulatsagot a Times Square-en. Blue oriilt, jol érezték magukat.

Hétf6 délutan bementek abba az iskoldba, amelyet Ginny
mar megmutatott a fitnak, hogy megbeszéljék az
igazgatOhelyettessel a beiratkozast. Ginny megadta a cimét, de
elhallgatta, hogy a gyerek csak ideiglenesen lakik nala, mert azt
akarta, hogy Blue a lehet6 legjobb helyzetb6l induljon az
iskolaban. Az igazgatohelyettes rakérdezett, hogy Blue hova jart
korabban; a gyerek elmagyarazta, hogy akkor még a
nagynénjénél lakott, de most mar nem. Az iskolaban
megszoktak, hogy a gyerekek gyakran jonnek-mennek, és nem
firtattak a témat.

— Maga a torvényes gyamja? — fordult az igazgat6helyettes
Ginnyhez, aki egy pillanatnyi habozas utan valaszolt:

— Nem, nem én vagyok, a nagynénje az, csak Blue mar nem
ott lakik.

— Akkor sziikségiink lesz a nagynénje alairdsara is a
papirokon — mondta az igazgatOhelyettes, és atnyGjtotta
Ginnynek az tirlapokat. — Amint alairta, nyilvantartasba vessziik
Blue-t a nyolcadik osztalyban. Kicsit majd hajtania kell, hogy
behozza a lemaradasat, ha szeptemberben maradt ki. — Blue



savanyu képet vagott. Néhany perc mulva eljottek. A fia
keservesen nézett Ginnyre.

— Tényleg muszaj?

— Igen, musz4j. Ezeket az tirlapokat pedig ala kell iratnunk a
nagynénéddel. Felhivhatom? — Blue hosszii habozis utan
bélintott.

— Hat ja. Ot tigyse érdekli, jarok-e iskolaba, vagy sem.

— Szerintem meg igenis érdekli — mondta hatarozottan
Ginny. Tudta, hogy a gyereknek van igaza, de ezt nem
mondhatta ki, mert Blue nem tudta, hogy 6 beszélt Charlene-nel.
— Es engem is érdekel. Nincs mas valasztasod, Blue, hacsak nem
akarod egész életedben a legszemetebb munkakat végezni.
Minden tisztességesebb allashoz kell legalabb nyolc osztaly.

A fia persze tudta, hogy Ginnynek igaza van, akdrmennyire
viszolygott is a kilatasoktol. Este felhivtak Charlene-t, aki egy
cseppet sem akadékoskodott. Ismételten figyelmeztette Ginnyt,
hogy Blue ugyis ki fog maradni, és megszokik, de beleegyezett,
hogy aléirja a papirokat, amennyiben Ginny behozza neki 6ket a
korhazba még ma éjszaka. Az asszony készséggel raallt. Charlene
miiszakja este tizenegykor kezdddott. Tavozas el6tt Ginny
megkérdezte a divanyon kuporgd Blue-t, hogy nem akarja-e
elkisérni, de a gyerek csak razta a fejét.

— En majd itt varok — mondta halkan. Lathatélag nem voltak
olyan kapcsolatai, amelyek barmit is jelentettek volna szamara.
Miéta kiszakadt az emberek koziil, csak sodrodott maganyosan.

Ginny csak azt nem szerette volna, ha megfulladna a
sodréodasban. Noha alig ismerték egymast, megfogadta, hogy
segit a gyereknek, és allni is akarta a szavat. Ez a tulajdonsaga
tette kivaléan alkalmassa a mostani munkajara. Sosem mondott
le senkirél, és addig hajtotta magat, amig nem ért el
eredményeket. Az volt a jelszava, hogy ,,Semmi sem lehetetlen”,
amit mar tobbszor elismételt Blue-nak is. Mélységesen sajnalta a
gyereket, aki olyan egyediil van, annyira kisemmizett, hogy még
a nagynénjét sem akarja latni. Gyanuja szerint nagyon ronda
lehetett az a bizonyos zardjelenet Harolddal, valészintileg
rosszabb, mint ahogy Charlene mondta. A fia azért is tiltakozik a
viszontlatas ellen.

Ahogy megbeszélték, a Mt. Sinai korhazban mar varta



Charlene, aki a segédapolondk egyenruhajat viselte. Szép
afroamerikai né volt, harminc-egynéhany éves, nagyjabol
egyid6s Ginnyvel. Beszélgetés kozben megemlitette, hogy Blue
apja fehér volt, a gyerek t6le orokolte a kaprazatos kék szemét,
és ezért olyan a blre szine, mint a vilagos tejeskavé. Versenyt
dicsérték Blue-t, hogy milyen gyonyord.

— KoOszonom, amit érte tesz — sohajtott Charlene, miutan
alairta a papirokat. — Remélem, nem okoz csal6dast maganak.

— Okozhat — mondta gyakorlatiasan Ginny —, de ha kimarad
az iskolabol, egyszertien visszacipelem. Nem Ohajtok
alulmaradni ebben a kiizdelemben.

— Miért? Miért fontos maganak ennyire? — értetlenkedett
Charlene. Ginny fehér, j6 kornyéken lakik, nyilvan j6 allasa van,
és biztosan megvolt a maga élete, mielGtt talalkozott Blue-val.
Charlene el nem tudta képzelni, minek tori magat a gyerekért.

— Megérdemel egy tisztességes esélyt — jelentette ki Ginny. —
Valamennyien megérdemeljiik. Az egyik embernek nagyobb
szerencséje van, mint a masiknak. Neki ugyantgy joga van ra,
mint mindenkinek, hogy csodalatos élete legyen. Még fiatal.
Miért ne torténhetne meg? Valakire sziiksége van, aki verekszik
helyette, és hisz benne. Maganak ott a harom gyereke, akikkel
tor6dhet. Nekem nincsen senkim, tigyhogy szanhatok id6t Blue-
ra. — Volt a tekintetében valami mélységes fajdalom, ami
elgondolkoztatta Charlene-t, de nem tett fel tobb kérdést, csak
annyit mondott, hogy milyen szerencsés fit ez a Blue. Mostanaig
nem nagyon jutott ki neki a szerencsébdl, gondolta Ginny, de
forditani akar a sorsan, gy, ahogy masokért is megtette. Esélyt
akar adni Blue-nak egy olyan életre, amely jobb a mostaninal,
amikor halézsdkban vacog egy szerszamoskamraban, és senki
sem torédik vele.

Charlene ismételten koszonetet mondott neki, azutdn Ginny
hazaindult. A Fels6 Otodik sugaraton leintett egy taxit, és
visszavitette magat a lakdsaba, ahol Blue varta.

Még a taxiban iilt, amikor megszoélalt a mobilja. ElGszor azt
gondolta, Blue az, de mikor megnézte, kideriilt, hogy Becky.

— Hol vagy? — kérdezte a n6vére faradtan. Kalifornidban este
kilencre jart az id6, Becky hosszi napot tudhatott maga mogott,
az apjukkal és a harom gyerekkel sulyosbitva.



— Eppen megyek vissza a lakasba. Talalkozém volt valakivel,
akivel papirokat kellett alairatnom.

— Minek? - érdekl6dott Becky félig kivancsian, félig
aggodalmasan.

— Blue miatt. Ma ismét beirattam iskolaba! Holnap kell
kezdenie — Gjsagolta diadalmasan Ginny.

— Mit vagy agy odaig azért a kolyokért? — bosszankodott
Becky. Az a Blue még csak két hete jelent meg, de a huga élete
maris koriilotte forog.

— Mindenki megérdemel egy esélyt, Becky. Néha egy egész

falu kénytelen Osszefogni érte.[ﬂ Jelenleg pedig a nagynénin
kiviil, akinek a lakdsaban nincs szamara hely, Blue-nak én
vagyok ez a falu. Megszoktam a viaskodast a biirokraciaval, és a
szélmalomharcot. Ennek a fianak sziiksége van valakire, aki hisz
benne. Pillanatnyilag ez rAam marad.

— Hat, szerencsés, hogy egy csapatban jatszik veled. Csak azt
nem értem, miért csinalod. Mi értelme? Par hét mulva ugyis a
vilag végén leszel valami menekiilttaborban, ahol zendiil6k 16nek
rad, a gyerek meg valoszintileg visszakeriil az utcara. Esz nélkiil
rohansz az Osszes megnyerhetetlen csatidba — allapitotta meg
Becky nem minden él nélkiil. Nagyon szerette volna, ha Ginny
ismét normalis életet élne.

— Igen, azt teszem — mondta halkan Ginny, egy pillanatig
sem tagadva névére szavainak igazsagat. — Valakinek meg kell
tennie, és idénként mi gy6ziink. — A taxi megallt, Ginny bontotta
a vonalat. Abban a pillanatban, ahogy belépett, Blue az ajto felé
fordult, és mérhetetlen szorongassal nézett ra.

— Tehat alairta? — kérdezte. Ginny bolintott, és felakasztotta
a kabatjat.

— Alairta, és cso6kol. — Ez nem egészen volt igaz. Charlene egy
sz6t sem szo6lt semmiféle csokrol. — Holnaptol iskola! — mondta
hatarozottan. Blue el6bb a szemét forgatta, azutdn kihivéan
meredt az asszonyra.

— Muszaj? — Musz4j, felelte Ginny hasonléan kihivo pillantéas
kiséretében. Blue elvonult fogat mosni, és kdzben gy morgott,
ahogy tizenharom éves fiukhoz illik.

A reggel meglehet6s kapkodasban zajlott: Ginny reggelit



csinalt, Blue az iskoldhoz késziil6dott. Ginny atadta neki a
felszerelést, amelyet vasarolt, majd elkisérte az iskolaig. Blue
meg se mukkant: taldn ideges volt. Ginny csupan a sarokig
kisérte: ott sok szerencsét kivant neki, azutan figyelte, hogyan
tinik el az épiiletben. Tisztdban volt vele, hogy Blue abban a
pillanatban kijohet az ajton és leléphet, ahogy 6 elment. Akkor
is, legalabb elkovetett minden téle telhet6t, hogy raallitsa a
gyereket a megfelel§ vaganyra. Innent6l mar minden Blue-n
mulik, akarcsak azoknal a gyerekeknél a menekiilttdborokban,
akikro6l segitett gondoskodni.

Csakhogy ez mas. Valamilyen érthetetlen okbol fontos neki
ez a fia. Az 6ta az este 6ta, amelyen elGszor latta bevagodni a
szerszamoskamraba, Blue belopta magat a szivébe. Harom éve
megeskiidott, hogy soha tobbé nem fog szeretni senkit.
Valamibdl sejtette, hogy annak idején a kicsi Blue ugyanerre az
elhatarozasra jutott az anyja halala utan. Most pedig itt vannak
Ok, két bujdoso 1élek, akik ratalaltak egymasra, és egytitt tisznak
a part felé. Ilyen kiilonos érzések kozepette tért vissza a lakasba,
és latott munkahoz a laptopjan. Az utobbi par napban
elhanyagolta a munkéajat, pedig holnap véarjak az iroddban, és
hamarosan elutazik. De legalabb Blue sinen van, és visszakeriilt
az iskolaba. Mar csak annyit kell tennie a tavozasa el6tt, hogy
keres neki egy helyet, ahol ellakhat.



Otodik fejezet

Az SOS/HR irodajaban megtudta, hogy két kikiildetés koziil
valaszthat. Az egyik Eszak-Indidba szolt, ahol az apaknak
szokasuk volt rabszolganak eladni a sajat lanyaikat. Itt 1étesitett
az SOS/HR egy kozpontot, amely menedéket kinalt ezeknek a
tizedik éviiket épphogy Dbetoltott, tobbségiikben sulyosan
bantalmazott lanyoknak, ha netdn sikeriilt megszokniiik. A
masik egy menekiilttabor volt az afgdn hegyekben, ahol Ginny
mar dolgozott. Ismerte a vidéket: a munka veszélyes és
gyotrelmesen nehéz volt, de megérte. O inkabb Afganisztan felé
hajlott, mert az ottani tevékenység jobban hasonlitott a korabbi
kikiildetéseihez. A veszélyekkel tisztaban volt, de az SOS/HR
nagyon hatékonyan védelmezte a munkatarsait, katonas
pontossaggal iranyitotta a tdborokat és a programokat, és olyan
helyeken dolgozott, ahol a Voroskereszt és a nemzetkozi hader6
is képviseltette magat. Ginny tudhatta, hogy még a haborts
tlizfészkekben sem lesz egyediil a fronton. Az esetek tobbségében
a helyi kormanyok is tiszteletben tartottdk az SOS/HR
humanitarius munkajat és a lakossagnak nyujtott segitségét.
Ginny ritkdn talalkozott rosszindulattal kiilfoldon. A
koriilmények spartaiak voltak, a munka kockizatos, de az
SOS/HR a szakma legkivalobbjai kozé szamitott. Ginny azért is
dolgozott nekik.

— Még mindig nem unod a gylir6dést? — Felettese, Ellen
Warberg, szir6san nézett ra. — A legtobben egy év utan kiégnek.
Te meg majdnem harom éve, hogy a legkeményebb munkakat
csinalod.

— Szeretem a kihivast — felelte halkan Ginny. Arrol volt
kozismert a New York-i irodaban, hogy a legpocsékabb helyeket
is vallalja. Mindeddig kifogastalan munkat végzett, és nyoma
sem volt rajta faradtsagnak. Abban egyeztek meg, hogy legyen
Afganisztan, ahova legkés6bb két hét mulva el kellett utaznia. Az
irodabol tavozoban maris azon ragodott, hogy igy nagyon kevés
ideje marad lakast keresni Blue-nak.

Otthon ismét folment az internetre, ahol harom lehet6séget



talalt. Miel6tt Blue megérkezett volna, id6pontot kért mind a
haromtél még ugyanarra a hétre. Nem akart félbemaradt
tigyeket hagyni maga utdn. Ha ezt is Osszehozza, sikernek
konyvelheti el rovid tartozkodasat New Yorkban. Nem
vesztegette az id6t.

Blue jol birta az iskolat, igaz, még csak két napja jart.
Esténként egy oOra alatt elkészitette a hazi feladatokat Ginny
étkezGasztalanal. Azt mondta, hogy az 6rdk és a tanarok
unalmasak, de egyébként, Charlene baljoslataval ellentétben,
nem mutatta jelét, hogy meg akarna logni, de hat még csak a
kezdeteknél tartottak. Ginny attdl félt, hogy a gyerek kimarad,
mihelyt 6 elutazik. Egyel6re kitartott, bar az égvilagon semmi
sem érdekelte. Mindenrdl azt allitotta, hogy ezt mar tudja, és
Ginny gyanuja szerint igazat is beszélt. Blue nemcsak okos és a
korahoz képest felnGttes volt, de sokkal tobb minden is
érdekelte, mint a sracok tobbségét. Nyomon kovette a
nemzetkozi eseményeket, és érdekelte a zene, amit az allami
iskolarendszer — pénz és eszkozok hijan — nem iktatott be a
tantervbe, a kovetelményszintnél pedig a legkisebb kozos
tobbszoroshoz tartotta magat. Mire véget ért a hét, Blue-t
attették az emelt szint{ osztalyba.

Ginny még nem emlitette neki Afganisztdnt, amit az
otthonok meglatogatasa utanra halasztott. A hétvégére latta
mind a harmat.

Az egyik tokéletesen megfelelt volna Blue-nak. Az otthon
lak6i  tizenegy-huszonharom  évesek  voltak. Néhanyuk
tanacsadas utan visszatért a csaladjahoz, de ez ritkan fordult el6.
A tobbség ugyanolyan felbomlott csaladbol jott, mint Blue: a
sziil6k meghaltak, eltlintek vagy bortonben voltak. Az otthonban
mindenkit arra buzditottak, hogy tanuljon, segitettek rész- vagy
teljes munkaidds 4llast talalni, tanacsadast, orvosi ellatast,
lakéast biztositottak a védenceiknek, akik maximum hat honapig
maradhattak. Az intézmény a kockazatcsokkent§ politikat
kovette, vagyis a bentlakok egy része még mindig drogozott, de
bizonyos viselkedési szabalyokat akkor is be kellett tartaniuk,
fokozatosan csokkenteniiik kellett a drogfogyasztast, és sohasem
anyagozhattak az otthonban. Gyakorlatias, realista program volt.
Az intézményben éppen felszabadult egy agy, de a bekoltozéshez



az kellett, hogy Blue is akarjon jonni, mert itt senkit sem
marasztaltak erdszakkal. Ot, nagyjabol egykoru fiaval lenne egy
szobaban, és mindennap ingyen kapna enni. Az otthon allami
pénzbdl miikodott, maganalapitvanyok tamogatasaval. Egy fillér
téritést sem kértek. Mintha csak Blue-nak talaltak volna ki.

Ginny  elmagyarazta a  harminc-egynéhany  éves
igazgatonének, milyen helyzetben van Blue, és hogyan
ismerkedtek meg. Az igazgaton6 megjegyezte, mekkora
szerencséje van Blue-nak, hogy ilyen partfogora talalt.

— En most harom hoénapra elutazom. Blue ismét lakhat
nalam, mihelyt visszajottem, de nagyon szeretném, ha itt lenne a
tavollétemben — mondta reménykedve.

— Rajta milik — jegyezte meg sztoikusan Ann Owen, az
igazgatond. — Itt alapszabaly az onkéntesség. Rengeteg masik
gyerek oriil, ha helyet kap nalunk, amennyiben Blue-nak nem
kell.

Ginny boélogatott. Nagyon bizott benne, hogy Blue hajland6
lesz bekoltozni az otthonba, és nem véalasztja inkabb az utcai
onellatast. Nala mindig szamitani kellett az ilyesmire, a
nagynénje is megmondta, hogy nem rajong a szabalyokért és a
rendszerért. Tal sokszor volt a maga erejére utalva, bar ezt
éppen el lehetett mondani a tobbi gyerekrdl is a Houston
Streetben, mert ez volt az intézmény neve. Ginny beszamolt az
otthonrol a fitinak, aki savanyt képet vagott.

— Nem akarok odamenni — kozolte duzzogva.

— A sufniba nem mehetsz vissza. Itt enni kapsz, fedél lesz a
fejed folott, a sajat agyadban alhatsz. Lesznek veled egykoru és
id6sebb sracok, akikkel egyiitt loghatsz. Ha megbetegszel,
apolnak. Hasznild mar az eszedet, Blue! Ne vidd vasarra a
bérodet az utcan. Mocsok egy élet az, te is tudod.

— Ott azt csinalhatok, amit akarok — makacskodott a fia.

— Ja, megfagyhatsz, éhen halhatsz, leiithetnek,
kirabolhatnak. Prima véalaszték, ha a véleményemre vagy
kivancsi! — O is nagyon jol tudta, mi var arra, aki az utcan lakik.
— Aprilis végén megjovok, akkor ismét lakhatsz nalam, ha
akarsz. De addig bird ki a szallon! — Ez az aprilis vége egy
orokkévalosagnak rémlett mindkettejiik szamara. Blue még
mindig izgult, hogy az asszony egyéaltaldn nem is jon vissza. —



Legalabb nézd meg velem szombaton, azutan donts. Rajtad
mulik — emlékeztette a fiat, hogy senki sem kényszeriti. Nem
lesz olyan kényelmes, mint az 6 lakasa, de akkor is, messze jobb
a szerszamoskamranal meg a tobbi helynél, ahol a fia dekkolt,
mikoézben a maga 1aban kellett megallnia.

Ginny azon toprengett, hogy képes lesz-e Blue huzamosabb
ideig alkalmazkodni a szabalyokhoz. Egyaltalan probalta mar?
Vagy mindig ez a korlatlan kdosz volt az élete?

Szombaton Blue ugy vanszorgott el a Houston Streetig,
mintha o6lomlabakon jarna, és majdhogynem négykézlab
maszott fol a féépiilet 1épesdjének kicsorbult fokain. Harom
otthon volt egy haztombben, egy a n6knek, kett§ a férfiaknak,
mert itt a fiatalokat is annak nevezték. Blue meg se mukkant,
mialatt koriilnéztek. Néhany bentlakd intett neki; nem vett
tudomast roluk. Fapofat vagott Julio Fernandezre, az otthon
baratsagos és kedves tanacsadodjara, akit6l rengeteg hasznos
dolgot lehetett megtudni. Blue olyan képpel hallgatta végig, mint
aki mindjart elsirja magat.

— Mikor akarsz bejonni, Blue? — kérdezte Julio.

— Nem akarok — vagta ra a fit olyan nyersen, ami mar a
gorombasag hatarat surolta.

— Hat, az baj, mert most lenne szamodra egy agyunk, de mar
nem sokaig. Telt haz van. — Foldalatti is jart a kozelben, amelyen
percek alatt el lehetett jutni az iskolaba. Mikozben Ginny és
Julio az intézetr6l beszélgettek, Blue elsomfordalt. Valamivel
kés6bb Ginny arra ocsudott fel, hogy valaki klasszikus zenével
probalkozik a zongoran, amit 6 kissé til ambici6zusnak talalt.
Oda sem figyelt ra, amig Julio el nem némult mondat kozben, és
r4 nem meredt valamire Ginny mogott. O is odafordult, és
majdnem eltatotta a szajat, amikor latta, hogy Blue zongorazik
onfeledten. A gyerek hirtelen atvaltott dzsesszre, de kozben
ligyet sem vetett a két felnGttre, csak azt a vilagot latta, amelyet a
zene megnyitott elGtte.

— Micsoda tehetség — mondta halkan Julio az asszonynak.
Ginny csak bamult. Blue sosem emlitette, hogy zongorazik. A
nagynénje sem. Csak annyit mondott, hogy szereti a zenét. De
hogy ilyen mestere legyen a billentytiknek! Az otthon néhany
lakéja megéllt, hogy hallgassa, és tobben tapsoltak, amikor Blue



befejezte. Felallt, lecsukta az 6don pianindt, visszaballagott
Julibhoz és Ginnyhez. Hallgatésagatol eltéréen o6t nem
renditette meg kiilonosebben a teljesitménye.

— Akkor mikor kell bekolt6znom? — kérdezte Ginnyt6l.

— Nem kell — szolt kozbe Julio. — Semmi olyat nem kell
tenned, amit nem akarsz. Ez nem borton, hanem otthon egy
csom6 magadfajta sracnak, akik itt akarnak lenni, de mindegyik
onként jott be. Hozzank senkit sem kiild a bir6sag. — Az otthon
négyszaznegyven agyat tudott biztositani, és 1ugyszolvan
mindennap teljes kapacitassal miikodott.

— Mikor megy el? — kérdezte Blue boldogtalanul az
asszonytol.

— Tiz nap mulva. Talan a jové héten kellene bekoltoznod,
még miel6tt elutazom, hogy egypar napig lassam, miként
boldogulsz. Attol, hogy itt leszel, tovabbra is talalkozhatunk —
probalta batoritani Ginny, &m Blue vigasztalhatatlan volt.

— Jo6, akkor bejovok a jové héten — mondta élettelen arccal.
Olyan volt, mint akibdl kilagoztak minden érzelmet. Elk6szontek
Juliotol, megerositették az agyfoglalast Blue-nak a kovetkezo
hétre, azutdn hazaindultak. Ahogy kitették a labukat az
épiiletbdl, Ginny amulva fordult a fiahoz.

— Nem is mondtad, hogy zongorazol! — Még mindig nem
gyozott csodalkozni a hihetetlen tehetségre valld, csodalatos
jatékon. Ugyan hol tanulhatott Blue?

— Nem is. Csak hiilyéskedek. — A fia vallat vont.

— Ez nem hiilyéskedés, Blue. Ez igazi tehetség. Tudsz kottat
olvasni? — A fit tele volt meglepetésekkel.

— Ugy-ahogy. Magamtol tanultam. Csak ugy csinalom.

— Hat, akkor fantasztikusan jol csinalod ,csak igy”. Engem is
beleértve, mindenki seggre esett téled! — Erre mar
elmosolyodott.

Ginny tudta, hogy Blue-nak mi a véleménye az otthonrdl, és
nem kérdez6skodott. Nem lett volna értelme ligyet csinalni a
dologbo6l, ha mar a gyerek raallt, hogy bekoltozik. Viszont ez a
zongorajaték szoget 1itott a fejébe. Blue-nak olyan tehetsége van,
amit nem szabad figyelmen kiviil hagyni, plane, ha a gyerek
autodidakta. Ezerarcua fia. Mi mindent fedezhet fol még benne?
— Hol tanultal zongorazni? — kérdezte mar a foldalattin.



— Volt egy zongora annak a templomnak az alagsoraban,
ahova a nagynéném jar. Az ottani pap megengedte, hogy
jatsszak. — Az arca megmerevedett, és Ginny valamilyen kiilonos
valtozast latott a tekintetében. — De az egy gorény volt, ugyhogy
abbahagytam. Csak olyankor jatszom, ha meglatok egy zongorat.
Néha bemegyek zeneboltokba, és addig vagyok ott, amig ki nem
dobnak. Ginny nem értette, hogy Charlene miért nem beszélt
errdl, holott ezt mindenképpen érdemes lett volna megemliteni.
Blue maga adott magyarazatot erre a hallgatdsra. — A néném
nem tudja.

— De miért nem mondtad el neki, hogy igy tudsz? Sosem
hallott jatszani?

— A pap azt mondta, hogy baja lesz belGle, ha barki is
megtudja, hogy hagyott zongorazni, agyhogy ezt titokban kell
tartanunk. El is titkoltam. - Pillanatnyi hallgatas utan
hozzatette: — Mama valamikor korusban énekelt, és orgonalt is a
templomban. Néha ott iiltem mellette az istentiszteletek alatt, de
sosem tanitott meg jatszani. Csak figyeltem. Gondolom, nyilvan
tudnék orgonalni is. — Milyen tehetséges lehetett az a nd, aki
ekkora talentumot hagyott a fidra, gondolta Ginny.

Vacsora utan tdmadt egy otlete, amelybe rogton be is avatta
Blue-t.

— Mi lenne, ha jov6 Osszel miivészeti szakkozépbe
jelentkeznél? A LaGuardia Arts allami iskola. Utananézhetek, ha
akarod.

— Miért vennének fel? — kérdezte sotéten a fia. Még mindig
buasult az otthon miatt, ahova be kell koltoznie, holott nem is
talalta olyan rossznak.

— Mert oriési tehetség vagy — kozolte Ginny. — Tudod te,
micsoda ritkasag, hogy valaki magatél tanuljon meg igy
zongorazni? — Teljesen paff lett Blue jatékatol.

— Gitarozok is — vetette oda a fiu, és leste a hatast. Ginny
felkacagott.

— Hany tehetségedet titkolod még el6lem, Blue Williams?

— Nem, ez minden — mondta Blue, és ismét olyannak
latszott, mint egy kisfit. — De lefogadom, hogy megtanulnék
dobolni is. Még sosem probaltam, de nagyon szeretném. — Ginny
szélesen mosolygott, Blue is felvidult. Atnyujtott az asszonynak



egy szabatos listdt mindazokrol a hazi munkéakrol, amelyeket
elvégzett. Ginny Kkifizette, a fiti nagyon elégedett volt. Am ezen az
oromon is atutott a banat, amiért az asszony elmegy, és az
aggodas is Ginnyért. — Es ha sosem jon vissza? — kérdezte
rémiilten.

— Visszajovok — igérte halkan az asszony. — Bizzal bennem.
Még sosem esett bajom. En mindig visszajovok. — Nem el§szor
nyugtatgatta igy, de Blue azért aggodott. Az 6 életében sohasem
jottek vissza azok, akik elmentek.

— Ajanlom is — mondta komoran. Ginny magahoz szoritotta,
azutdn a fii elment lefekiidni. Néha gyerek volt, maskor
koraérett vagany. Mindenesetre ahhoz képest, amilyen fiatal
volt, tal sokat latott.

Mindkettejiik szamara nagyon hamar jott el az idépont,
amikor a fianak be kellett koltoznie a Houston Streetbe. Az
el6tte valé napon Blue a sajat pénzébdl vasarolt egy csokor
viragot a vegyesboltban Ginnynek, aki nehéz szivvel segitett a
koltozésnél, noha tudta, hogy igy helyes. El6szor fordult el6 vele,
hogy szomort volt, amiért a munkaja elszoélitjia New Yorkbol.
Mind ez idaig oriilt, ha hatat fordithatott a varosnak.

Blue nagyon csendes volt a taxiban. Az iskolaszereken és a
megfelel6 hatizsakon kivill Ginny még néhany polot és 1j
farmert is vasarolt neki. A fit gy baktatott fel a 1épcsén, mint
akinek folyik az orra vére. Ginnynek befejezésiil még sikeriilt
alaposan meglepnie, amikor az ajtéban a btcstizasnal egy Gj
laptopot nyujtott at neki. Lattara Blue-nak majd’ kiesett a szeme.

— Melegen ajanlom, hogy irjal, és tartsd velem a kapcsolatot
— mondta komolyan Ginny. — Tudni akarom, hogy nincsen
semmi bajod. — A fit bolintott, mert szolni sem birt, azutan
atkarolta Ginny nyakat és magahoz olelte. Konnyek csillogtak a
szemében. Még soha, senkitél sem kapott ilyet. De Ginny
ragaszkodott a laptophoz, mert az egy fontos segédeszkoz, és
neki kiilonben sem volt kit kényeztetnie. Megigérte a fianak,
hogy meglatogatja a hétvégén, az elutazasa elGtt, és utdna egyiitt
vacsoraznak.

Blue-r6l meg lehetett volna mintadzni a béanatot azon a
hétvégén. Egész héten hianyoztak egyméasnak, tobbszor is
beszélgettek Skype-on, amit Blue imadott, és Ginny is élvezte.



Am a fitinak ttlsagosan ismerds élmény volt elvesziteni valakit,
még ha néhany hoénapra is. Semmiféle nyugtatgatds nem
gy6zhette meg arrol, hogy Ginny visszatér. Korabbi veszteségei,
és az anyja halala, amit alig otévesen kellett elszenvednie,
annyira megsebezték, hogy nem hitt a viszontlatasban. Ot eddig
mindenki csak elhagyta: a sziilei a halaluk folytan, a nagynénje
tudatos elhatarozasbol.

Ginny is magihoz szoritotta a gyereket azon a vasarnap
estén a Houston Street 1épcsGjén, azutan hazament, hogy
befejezze a csomagolast. Reggel indult Kabulba. Megigérte a
fitnak, hogy kiild e-mailt, amikor csak tud, mindenképpen
tartani fogja a kapcsolatot. A legeldugottabb allomashelyein
gyakran nem volt internet-hozzaférése, de ha kevésbé félreesd
teriiletekre szo6lt a megbizasa, akkor miikodott a dolog. Két nagy
konnycsepp gurult végig Blue elgyotort arcan, amikor Ginny
elment. Az asszony végigsirta az utat a foldalattin.

Este Becky is felhivta, hogy jo utat kivanjon, és valami
kisérteties érzékkel csupa rossz és fajo dolgot mondott a
haganak, pedig annak mar igy is vérzett a szive attol, hogy
bucsat kellett vennie Blue-t6l. Kozos idejik és varatlan
kotédéstik ritka ajandék volt mindkettejiik szdmara, amelyroél a
hazatérése utdn sem Ohajtott lemondani. Mar utdnanézett a
LaGuardia Arts iskoldnak a neten, és mindenképpen ra akarta
beszélni a fiut, hogy oda jelentkezzen.

Telefonalt az iskoldba, ahol megtudta, hogy a kovetkezo
tanévre Gsszel és télen lehetett jelentkezni, a meghallgatasok
novemberben és decemberben voltak. Blue két honappal lekéste
a hatarid6t, mert januarban mar a felvételi értesit6ket postazzak.
Az asszony elmagyarazta a fit rendhagy6 koriilményeit, amire
azt  valaszoltdk, hogy esetleg tarthatnak rendkiviili
meghallgatast, tekintettel Blue hatranyos helyzetére, féleg ha
csakugyan olyan tehetséges, mint Ginny mondja. Megigérték,
hogy Ginny tavollétében megyvitatjak, lehet-e kivételt tenni Blue-
val, és értesiteni fogjdk az eredményr6l. Mivel nem akart
csaldédast okozni a fitinak, egyel6re nem szamolt be neki errél a
beszélgetésrodl.

— Hala istennek, hogy végre kitetted azt a kolykot a hazbol! —
orvendezett Becky, amikor meghallotta, hogy Blue mar egy



otthonban lakik. — Azt hittem, sosem razod le. Tartsd
szerencsédnek, hogy nem 0lt meg!

— Te nem tudod, mit beszélsz! — haborodott fel Glnny, az
ingeriilt hanggal leplezve a bucsuzas kesertiségét. O is
mesélhetett volna a veszteségek tragédiajarol.

— Neked meg fol kell hagynod azzal, hogy effajta oriiltségeket
miivelj. Senki sem csodalkozna, ha egy napon Kkicsinalna
Valamelylk Es nem jottél 4t meglatogatni aput! — fortyogott nem
is titkolt szemrehanyassal.

— Legkozelebb atmegyek, megigérem - fogadkozott
boldogtalanul Ginny. Percnyi rés keletkezett a pajzsan, amely igy
atengedte az epés megjegyzéseket. — Csak olyan nehéz!

— Sokkal nehezebb gondot viselni ra — torkolta le nyersen
Becky —, és egyre romlik az &llapota. Legkozelebb mar kés6
lehet. Talan fol sem ismer. Id6nként engem sem, holott
mindennap talalkozunk. Ezen a héten mar megint eltévedt,
tegnap Oltozetleniil jott el6 fiirdés utan. Ezt nem birom a
végtelenségig, Gin. Minél el6bb ki kell talalnunk valamit, mert ez
igy nagyon megyviseli Alant és a sracokat. — Minden egyes szava
igaz volt. Ginnynek még f4jobb biintudata tdimadt, amiért nem
segit.

— Majd megbeszéljiik, ha visszajottem.

— Mikor? Harom hoénap mualva? Viccelsz? Rohamosan
hanyatlik! Nagyon szarul fogod am érezni magadat, ha arra jossz
haza, hogy meghalt! — Ginnyt mintha gyomorszijon vagtak
volna.

— Bizzunk benne, hogy ez nem torténik meg — mondta
elkeseredetten. Mind ez idaig a sajat itélete szerint 6 volt a
leghitvanyabb feleség és anya, amiért hagyta, hogy Mark
vezessen, pedig a férje tal sokat ivott, és 6 még csak észre sem
vette. Most legalabb a vilag legpocsékabb lanygyermekének és
testvérének is érezhette magat, aki képes kockara tenni azt a
lehet&séget, hogy buicstt vehessen az apjatol. De akkor sem birt
volna elviselni még tobb veszteséget. Chris és Mark utan egy
kicsit olyanna valt, mint Blue.

— Na, remélem, utoljara hallottam arr6l a csavargd
kolyokrol. Pont az hianyzott, hogy most meg ett6l fajjon a fejed.
— Ginny hallgatott, Becky tugyis beszélt helyette, tobbet is a



kelleténél. Csiliggedten tette le a telefont, maris hianyzott neki
Blue. Remélhet6leg nem esik baja, amig 6 tavol lesz. Megtett
mindent, amit t6le telt, iskolat és lakast szerzett a gyereknek.
Most mar Blue-n miilik, kitart-e az 6 visszatéréséig. Akkor majd
gondolkozhatnak a fi1 jovGjérdl és a kozépiskolarol az Gsszel.

Ejszaka alig aludt, és egyfolytaban Blue jart az eszében.
Reggel, indulas el6tt a gyerek megkereste Skype-on. Szakasztott
olyan banatosnak latszott, mint amilyennek Ginny érezte magat,
és ismételten koszonetet mondott a fantasztikus laptopjaért.
Ejszakanként a parnaja ala tette, s6t egyszer a térde kozé fogta,
hogy senki se vehesse el. Mindig a szeme el6tt vagy a kezében
volt, még az iskolaban is.

— A miel6bbi viszontlatasra, Blue — mondta gyengéden
Ginny, ahogy nézték egymast a képernyon.

— De aztan visszajojjon! — Blue fenyeget6 pillantast vetett ra,
miel6tt lassan elmosolyodott volna. Ginny tudta, hogy tavolléte
minden egyes percében emlékezni fog erre a mosolyra. Még
akkor is 6t nézte, amikor a fit sz6 nélkiill megnyomta a kilépés
gombjat, és eltlint.



Hatodik fejezet

Kikiildetései gyakran hasznalt tutvonaldnak megfelel6en
Ginny New Yorkbdél Londonba repiilt, ahol varnia kellett a
csatlakozasra. Utalta ugyan a Heathrow behemot méretét és a
kaotikus allapotokat, de legalabb jol ismerte. Varakozas kozben
felkereste Skype-on Blue-t. Eppen sziinet volt az iskolaban igy
beszélhettek par percet. Utana egy székben bobiskolt tobb orat,
majd felszallt a kabuli jaratra. Az Gt nagy részét ataludta.
Kabulbdl Gjabb géppel ment a kelet-afganisztani Dzsalalabadba,
ahol az SOS/HR egyik munkatarsa varja majd, hogy
teherautoval elvigye a Hinduktson és Aszadabad varosan
keresztiil a pakisztani hatarig, ahol a Kunar foly6 partjan, egy
faluban volt a tabor.

A taborban zordabb koriilményekkel talalkozott, mint amire
emlékezett. Ot éven at nélkiilozniiik kellett az Orvosok Hatarok
Nélkiil segitségét, am a szervezet a kozelben tjrakezdte
miikodését, igy az orvosi ellatasra nem lehetett panasz. A tabor
viszont zsafoltabb volt, mint amire Ginny emlékezett. A
készletek korlatozottan alltak rendelkezésre, komfort nem
létezett, a munkatarsaknak alland6 stresszt jelentett, hogy a
hidnyossagok ellenére probaltak megfelelni minden igénynek. Az
SOS/HR igy is olyan hatékonyan miikodott, amennyire lehetett
ezen a teriileten, amely lényegében csatatér volt immar tobb
mint harminc éve.

Ginny soférje, a hiiszas évei elején jaro Phillip, a taborrdl irta
elméletekkel és naiv elképzelésekkel arrol, hogy mit kellene
tenniiik, és mit nem. Az asszony tiirelmesen hallgatta az
el6adasat, am Phillipnél sokkal tapasztaltabb 1évén, jozanabbul
latta a lehetOségeiket. Nem akarta elbatortalanitani a
fiatalembert, igy nem hivta fel a figyelmét arra, hogy
javaslatainak tobbsége legfeljebb htisz év mulva véalthat6 valora,
mar ha egyaltalan. Az afganisztani helyzet gyaszos volt évtizedek
Ota, a n6knek szornyl bantalmazasokat kellett elviselniiik, a
gyermekhalandosag elérte a tiz szazalékot.



Ahogy kozeledtek a taborhoz, Ginny hallotta a tavolbdl a
fegyverropogast. Soférjét6l megtudta, hogy a dzsalalabadi
taborok még az itteninél is rosszabbak. Negyvennél is tobb,
javarészt valyogputrikbol all6 tabor volt a varosban, amelyekben
az éhségtdl haldokoltak az emberek. A gyerekek szenvedtek a
legtobbet; a csaladok ide menekiiltek a belhdboruk eldl, hogy
aztan az éhezés és az elégtelen orvosi ellatas végezzen veliik.
Nehéz volt eldonteni, melyik a rosszabb.

Majdnem héaromévi terepmunka utan Ginny tudta, hogy
alkalmanként nem 1j életmodot kell bevezetnitik, vagy a vilagot
kell megvaltoztatniuk, hanem csak segiteniiik kell a helyieket,
hogy atvészelhessék a megprobaltatasokat. Hozzaszokott a
salyosan sebesiilt asszonyokhoz, a megcsonkitott, szornyd
betegségektol vagy a szimpla ellatatlansagtél haldoklo
gyerekekhez. De néha belehaltak pusztan abba is, hogy tual sok
mindenen mentek 4t. Ginny munkaja abban allt, hogy a
rendelkezésére all6 minden eszkozzel segitette 6ket, és megtette,
amire szilikség volt.

Ahogy leszallt a teherautorol, oriasi hullimban ontotte el a
megkonnyebbiilés. Az ilyen hely, ahol csak a talélés meg az
onfenntartas legelemibb fortélyai szamitanak, mindent atértékel
az emberi méltosag és élet perspektivajaban. Minden mas, amin
at kellett esnie, nyomtalanul eltlint az érkezés pillanataban.
Fontosnak és hasznosnak érezte magat, és legalabb
megprobalhatta jobbra forditani ezeknek az embereknek az
életét, még akkor is, ha az eredmények elmaradnak a
reményektdl.

Rongyos gyerekek csatangoltak taborszerte mianyag
szandalban vagy mezitldb, pedig dermeszt§ hideg volt. Az
asszonyok burkat viseltek. Ginny is magara hazott egyet abban a
pillanatban, amikor a gép leszallt Dzsalalabadban, hogy ne
okozzon megbotrankozast vagy gondokat a taborban. Elt és
dolgozott mar maéaskor is ugy, hogy burka volt rajta, vagy
legalabb bekototte a fejét. Sokszor gondolt Blue-ra a hosszi
repiil6aton, de a ra varo feladatok a hattérbe szoritottak a gyerek
alakjat. Megtette érte, amit tehetett, am itt fontosabb munkéja
volt, és ugyancsak Ossze Kkellett szednie az eszét, hogy a
feladataira oOsszpontosithasson. Az orszdgban folyamatos



polgarhabori tombolt. Philliptél hallotta, hogy népes lazado
bandak tanyaznak a kozeli barlangokban. Ez sem okozott neki
meglepetést.

A tabor szélén volt az orvosi rendeld, ahova gyakran hoztak
sebesiilt civileket. Koriikben riasztban magas volt a halalozasi
arany, a tualsagosan sulyos sériilések, az ellatatlan vagy
elfert6z6dott sebek miatt. Kezdetlegesebb koriilményeket el sem
lehetett képzelni. Az utanpotlast helikopter hozta havonta
egyszer, és amit kaptak, be kellett osztaniuk a kovetkezs
szallitmany érkezéséig. Az Orvosok Hatarok Nélkiil gyakran
eljott, hogy ellassa a sulyos betegeket, egyébként a munkatarsak
igyekeztek megtenni mindent a rendelkezésiikre 4ll6
eszkozokkel.

A tabori személyzetben Ginny és Phillip azon kevesek kozé
tartozott, akik nem orvosok és apolok voltak. Ett6l fiiggetleniil
Ginny szamtalanszor tartotta mar miitésatrakban a talat a
gennyes kotéseknek és a véres rongyoknak. Erds gyomorra és
erés vallra volt sziikség az itteni munkahoz, mert gyakran kellett
segiteni a teherautokrol valé lerakodasban is. Mindenekel6tt
azonban batorsag és jo sziv kellett hozzad. Ginny nem
valtoztathatta meg ezeknek az embereknek az életfeltételeit,
vagy az orszaguk allamform4jat, de valamit javithatott a
koriilményeiken, adhatott nekik vigaszt és reményt. Veliik élt a
taborban, vallalta ugyanazokat a veszélyeket, a tetteivel mondva
el nekik, mennyire fontosnak tartja éket.

Két kislany, akik egymas kezét fogtak, megbamulta a fsator
felé sieté Ginnyt, és ramosolyogtak. A tabor felszerelését zommel
a hadseregtdl selejtezték le, de hasznalhato allapotban, és a
célnak megfeleltek. Ginny vastag gyakorloruhat, férfianorakot és
nehéz bakancsot viselt, mert dermeszt6en hideg volt, korabban
havazott is. A katonaruhdkra burkat huzott, amely alatt a
joszolgalati aktivistak karpantjat hordta az SOS/HR logo6javal.
Két segélyszolgalatos a Voroskeresztet képviselte, amellyel az
SOS/HR szorosan egyiittmiikodott.

Ginny bejelentkezett, és bemutatkozott a taborvezet6nek,
egy hatalmas termetd, voros haji angolnak, aki éktelen nagy
bajuszt viselt. A f6sator hevenyészett asztalanal iilt, gazpalackrol
miikodo hésugarzok kozott. Az emberek éjszakanként satrakban



vagy a teherautokban aludtak. Rupert Macintosh, a taborvezetd,
valamikor katona volt. Az asszony még nem talalkozott vele, csak
hirbdl ismerte, hogy mennyire tehetséges, és évek ota dolgozik a
terepen. Oriilt, hogy végre személyesen is lathatja.

— Maér hallottam magarél — mondta Ginnynek, mikoézben
kezet raztak. — Ugy hirlik, az o6rdognek is nekimenne.
Figyelmeztetem, hogy itt nem o6hajtok baleseteket. Mindent
elkovetiink, hogy ne kovetkezzenek be, és szeretném, ha ez igy is
maradna. — Szigoraan nézett az asszonyra, majd véaratlanul
elvigyorodott. — Meg kell mondjam, jo a szerelése. — Ginny is
elnevette magat. Az a bizonyos jO szerelése ugyanis
katonaruhakbol, bakancsbol és egy burkabol allt. Macintosh ugy
hallotta, hogy Ginny szép né, bar ezt nehéz volt megallapitani a
sok gonctbl. Még egy kotott sapkat és viselt a burkaja alatt. Akik
idejottek, azoknak az 6ltozkodését az idéjaras és a nehéz munka
szabta meg.

A parancsnok mesélt az eddigi akcioikrol. Egy csapat asszony
és gyerek elvergddott a taborig. A helyieknek nem tetszett, hogy
nem is akarnak hazatérni, ahol csak bantalmazasban volt résziik.
Bar tgyis rakényszeriilnek el6bb-utobb. Ginny azt is megtudta,
hogy alig két napja az egyik faluban haladlra koveztek egy
megerdszakolt nét. Azért kovezték meg, mert ,kisértésbe hozta”
a tamadojat, azaz § volt a hibas az er6szakért. A férfit szabadon
engedték, nyugodtan hazatérhetett. Tipikus torténet volt,
szamtalanszor szembesiiltek mar vele.

— Tud lovagolni? — kérdezte Rupert. Ginny bolintott. Latott
kipanyvazott lovakat és Oszvéreket egy kotelekkel elkeritett
karamban. Az allatok segitségével jutottak el olyan helyekre a
hegyek kozott, ahova nem vezetett Gt. Az asszony is kiprobalta
mar ehhez hasonl6 kikiildetések soran.

— TirhetGen.

— Az megfelel.

Amikor csatlakozott a tobbiekhez az étkezGsatorban,
igencsak vegyes tarsasagot talalt: francidk, britek, olaszok,
kanadaiak, németek, amerikaiak egyesitették erdiket az emberi
jogok megcsufolasa ellen. Ez a soknemzetiségli Osszetétel még
izgalmasabba tette a tabori életet, noha mindenki beszélt
angolul, s6t Ginny értett egy keveset franciul is.



Az étel pontosan olyan sz(ikos és vacak volt, mint varta. A
hosszi Gt annyira elcsigazta, hogy a vacsora végére majdnem
belefejelt a tAnyérjaba az almossagtol.

— Aludjon egy kicsit — javasolta Rupert, és megpaskolta a
vallat. Egy német né elvezette Ginnyt a satrukhoz, amelyben
kapott egy priccset. Hatan aludtak a satorban, gy, mint Blue a
Houston Streetben. Ginnyt megnyugtatta ez a minden sallangtél
lecsupaszitott, spartai élet. Egészen mas perspektivat adott a
dolgoknak, a személyes panaszok elvesztették a jelentGségiiket.
Ezt mar az els6 kikiildetésekor felfedezte. Azon az estén olyan
faradt volt, hogy le sem vetk6zott. Abban a pillanatban elaludt,
ahogy belebujt vastag halézsakjaba a priccsen, és csak hajnalban
ébredt fel.

Masnap munkaba allt az egyik satorban, fordit6i segitséggel
vette fol a gyerekek kortorténetét. A taboriak szigord parancsot
kaptak, hogy sohase avatkozzanak be a helyi politikaba. A tavalyi
évben nem haborgattak Gket a lazadok, de mindenki tisztaban
volt vele, hogy ez barmelyik pillanatban megvaltozhat.

Mar egy hete tartdézkodott a tdborban, amikor 0szvérhaton
folmentek a hegyekbe, keskeny csapasokon Kkeriilgetve a
szirteket, keresve, ki szorul segitségre, vagy kit kell lehozni, hogy
orvos lassa. A szallitashoz két 6szvért hoztak magukkal, és le is
hoztak egy hatéves fiit meg a tizenkilenc éves anyjat. A fia
annyira megégett a tlizben, hogy eltorzult az arca. A fiatal-
asszony tovabbi o6t gyereket hagyott a viskdjukban az anyja
Orizetére. A férje és az apja nem akartak, hogy kitegye a labat a
falubol, de végiil beleegyeztek a gyerek érdekében. A siirtin
elfatyolozott n6 egy szot sem szoélt az Gton, lesiitotte a szemét, és
a tdborban azonnal elvegyiilt a helyi asszonyok kozott.

Ginny hajnaltél majdnem éjfélig dolgozott mindennap, de
sohasem érezte magat veszélyben. A kornyékbeliek nem
viselkedtek ellenségesen. A taborban folyamatosan nétt az
asszonyok és a gyerekek szdma. Koriilbelill egy honap mulva
atment teherautoval Aszadabadba, Kunar tartomany f6varosaba,
az egyik német né, egy olasz férfi és egy francia apaca
tarsasagaban. Rupert megkérte, hogy kiildjon el tobb e-mailt
Aszadabadbdl, mert ott volt internet-hozzaférés, mig a taborban
nem. Aszadabadban a rendelkezésiikre bocsatottak a



Voroskereszt egyik irodajat, Ginny oda vette be magat Rupert
jelentéseivel és kozleményeivel. Kapott egy asztalt és egy
szamitogépet, hogy elvégezhesse a munkat, mikozben tarsai
korbejartdk a varost. Miutan elkiildte Rupert e-mailjeit, gy
dontott, ebéd helyett inkabb megnézi a sajat postafidkjat.

Harom tiizenete volt Beckyt6l, aki beszamolt apjuk
hanyatlasardl, és siirgette a hugat, hogy telefonéljon, amint tud.
Ginny akkor mar hat hete tartézkodott Afganisztanban; Becky
két hete ilizent utoljara, ugy latszik, akkor hagyott fel a
probalkozassal, hogy elérje a hugat. Uzenetein érz6dott, hogy
idegesiti a htiga hallgatasa, holott Ginny el6re figyelmeztette az
eshetdségre, hogy nem kapja meg a hazai e-maileket. Volt még
egy e-mail Julio Fernandezt6l, a Houston Street tanacsado6jatol,
egy pedig Blue-tol, amelyet csak harom napja postaztak. Az
asszony ugy dontott, hogy Blue az els6, és gyorsan megnyitotta
az e-mailt. Ezekben a zstfolt napokban sem feledkezett meg a
fiarol, de tobbnyire nem gondolt ra, mert siirgetébb feladatokat
kellett megoldania.

Blue e-mailje bocsanatkéréssel kezdddott, amib6l Ginny
kitalalhatta a folytatast. Azt irta, hogy a Houston Streetben
nagyon rendesek voltak hozza, de § nem birja a megkotéseket. A
tobbi sracért sem volt odaig. Akadtak koztiik j6 arcok, de az
egyik szobatarsa megprobalta ellopni a laptopjat, és akkora
ricsaj volt éjszakanként, hogy nem birt aludni. Tisztara olyan
volt, mint egy allatkertben lakni, tehat most azért ir, mert be
akarja jelenteni, hogy eljott. Nem tudja, hova megy, de nem lesz
semmi baja. Reméli, hogy Ginny jol van, és visszajon majd egy
darabban.

Amint Ginny ezt elolvasta, latta, hogy jott egy masik is, az
iskolabol. Ertesitették, hogy Blue az 6 tavozasa utan két héttel
kimaradt az iskolabo6l. Az utols6 e-mailt Julio Fernandez kiildte,
hogy 6k probaltak rabeszélni Blue-t a maradasra, de a fia
mindenképpen tavozni akart. Rosszul alkalmazkodott a
szabalyokhoz, irta a tandcsadd; az utcdn tulsdgosan
hozzaszokott, hogy azt tesz, amit akar. Ez nem szokatlan, de
osszeegyeztethetetlen azzal, amit 6k varnak el a bentlakoktol.
Vagyis Blue pontosan 1ugy viselkedett, ahogy Charlene
megjosolta: megszokott az otthonbol, és kimaradt az iskolabol.



Ginnynek pedig fogalma sem volt, merre jarhat most a fiq, és
semmit sem tehetett az ligyben, mert majd csak hat hét miulva
jar le a megbizatasa. Mivel a tdbor mindentdl el volt vagva, és ez
az egyetlen vékony aszadabadi szal fiizte 6ssze 6ket a kiilvilaggal,
Ginny keze meg volt kotve. Innen nem nyomozhatta ki Blue-t.

Elsének a fiti e-mailjére valaszolt. Megirta, mennyire reméli,
hogy minden oké. Megirta, hogy neki semmi baja. Konyorgott
Blue-nak, hogy menjen vissza az otthonba és az iskolaba.
Emlékeztette, hogy a tervek szerint aprilis végén tér vissza, és
erésen szamit ra, hogy Blue felkeresi a lakasan. Azzal probalta
nyugtatni magat, hogy Blue nélkiile is kibirta tizenharom évig,
akkor csak kihtizza még hat hétig az utcan. Bar egy cseppet sem
tetszett neki, amit a fia mivelt. Nagy csalodas, hogy ennyi
kitartas sincsen benne, és otthagyta az iskolat. De ebben a
dologban majd akkor 1ép, ha visszamegy. Blue-nak addig meg
kell allnia a sajat laban, Ggy, mint korabban. Végiil is elég
tapasztalatot szerzett az utcan.

Utdna koszonetet mondott Julio Fernandeznek a
faradozasaért, és megirta neki, hogy felkeresi, amint visszatért.
Irt az iskolanak, megkérdezte, nem tekinthetnék-e igazolt
hianyzasnak a mulasztast, megigérte, hogy Blue mindenben
behozza a lemaradasat. Ez persze csak hamuka volt, de egyelére
ennyit tehetett. Utoljara Beckynek irta meg, hogy a tabornak
nincsen semmiféle osszekottetése a kiilvilaggal, csak a radiok,
azok meg rovid hatbésugartak, és kizarolag vészhelyzetben
vehetGk igénybe. Elkiildte a rovid szoveget, azutan felhivta
Beckyt a Voroskereszt telefonjan. NG6vére a méasodik kicsengésre
folvette.

— Hol a pokolban vagy? — kérdezte aggodalmasan.

— Afganisztanban! Te is tudod, hogy hol vagyok. A taborbol
nincs e-mail. Ittlétem alatt most jottem be elGszor és
val6szintileg utoljara a varosba. Mi van apuval? — Rettegve varta
a valaszt, hogy az apjuk meghalt.

— Javult. Egy Uj gyogyszerrel probalkoznak nala, és az
mintha miikodne. Valamivel tisztabb, legaldbbis reggelente.
Viszont estére tovabbra is egy rom. De most mar altatot is kap,
legalabb azon nem kell izgulnom, hogy elkddorog a hazbol
éjszaka, mikozben mi alszunk. — Beckyt annyira nyomasztotta ez



a lehetdség, hogy honapok o6ta alig birt aludni.

— Na, hal’ istennek! — Ginny rémiilete rogton alabbhagyott,
amikor ezt hallotta.

— Rettent6en szeretném, ha visszajonnél, és észszeritibb
életet éInél. Kész Oriilet, f6leg most, hogy itt van még apu. Nem
érhetlek utol, ha netan romlana az allapota, vagy meghalna.

— Megvan nalad a vészhivoszamom a helyi Voroskeresztnél.
Az el6tt adtam oda, hogy eljottem — emlékeztette Ginny a
novérét. — Valsaghelyzetben értem kiildenek valakit a taborba.
Kiilonben is, hat hét mulva otthon vagyok.

— Ezt nem csinalhatod tovabb, Ginny. Harminchat éves vagy,
nem holmi kolyok a Békehadtestt6l, akinek nincsen semmi
felel6ssége. Képtelenség, hogy folyton én dontsek mindenrdl.
Ebben neked is részt kell venned.

— Mar megmondtam, hogy amint visszajottem, atmegyek
L.A.-be!

— Hogyne, majdnem harom éve hallom t6led!

Ginny inkabb nem mondta, hogy itt sokkal tébb hasznat
veszik, mint L.A.-ben.

— Rovidesen be kell fejeznem, mert a helyi Voroskereszt
vonalardl beszélek. Adjal egy puszit apunak a nevemben.

— Vigyazz magadra, Ginny. Tedd meg nekiink azt a
szivességet, hogy nem gyilkoltatod le magadat.

— Majd igyekszem. Neked L.A.-ben sokkal tobb esélyed van
arra, hogy lel6jenek, mint nekem itt. A tdborban teljes a
békesség.

— Az jo. Szeretlek.

— En is téged — felelte Ginny, bar a névére az driiletbe
kergette idénként. El nem tudta képzelni, hogy olyan életet éljen,
mint Becky, vagy akar olyat, amilyen az 6vé volt valaha.
Beckynek az élet a férjet, a gyerekeket, a pasadenai lakast jelenti.
Valamikor, amikor Ginny még Mark felesége volt, Becky
felliletesnek és tulsagosan villogosnak tartotta az életiiket. Most
meg azt mondja, hogy a huga eszel6s. Az 6 életiik sosem futott
parhuzamos vagy azonos vaganyon. Gyakorlatilag semmiben
sem hasonlitott. Becky sohasem helyeselt semmit, amit 6 tett. Ez
a tudat kissé enyhitette szavainak élét, am Becky a gyerekkoruk
ota akkor is az orokké dohogd idésebb testvért jelentette



Ginnynek.

Telefonalas utan kinyomtatta a bejové iizeneteket
Rupertnek, majd elindult, hogy megkeresse a tobbieket, akik
éppen az ebédelést fejezték be egy kozeli vendéglében. Az étel
olyan borzalmasan festett és szaglott, hogy Ginny csak
oriilhetett, amiért kihagyta, és inkdbb az e-maileket intézte a
Voroskereszt irodajaban.

— Mit ettetek? Pestispitét? — kérdezte fintorogva, és csak egy
teat volt hajland6 meginni. Ebéd utan egy ideig boklasztak a
varosban, aztan visszatértek a taborba indul6 teherautéhoz.

Ginny atadta az lizeneteket Rupertnek, azutan beszélgettek
egy kicsit. Hideg volt, éjszakanként ugyantgy fagyott még
mindig, mint amikor az asszony megérkezett. Errefelé tél volt
még marcius elején is. Széba keriiltek az orvosi problémak, a
parancsnok jelezte, hogy par nap mulva ismét folmennek a
hegyekbe, és kérte Ginnyt, hogy tartson vele, mert tetszett neki,
ahogy az asszony banik a helyiekkel. Kiilonosen értett a
gyerekekhez, akiket gyongéd szeretettel vett koriil.

— Neked is kéne mar egy — mondta mosolyogva. Rupert nds
volt, és hirhedett szoknyavadasz. Anglidban volt felesége, de alig
latta. Nem ismerte Ginny el6életét, és elcsodalkozott, amikor az
asszony arca megfagyott a javaslatatol.

— Tulajdonképpen... volt egy kisfiam — mondta tétovan. —
Karambolban halt meg, a férjemmel egylitt. — Az én hibambdl,
gondolta, bar ezt inkabb nem tette hozza.

— Elnézést — szégyenkezett Rupert. — Ostobasagot mondtam.
Fogalmam sem volt réla. Azt hittem, te is olyan amerikai szingli
vagy, akik addig halogatjak a hazassagot és a gyerekeket, amig
negyvenévesek nem lesznek. Elég sok van bel6liikk manapsag.

— Nincs semmi baj — mosolygott sztoikusan Ginny. Ezeket a
szavakat mindig nehezére esett kimondani; utalta, hogy olyan
szanalomra méltonak latszik tolik, wutalta a tragédia
mellékzongéjét, viszont nem lett volna helyes letagadni Mark és
Chris 1étezését. Ett6l Rupertnek és neki is arra kellett gondolnia,
hogy milyen keveset tudnak egymasrdl, és mi vezette Gket ehhez
a munkahoz. Rupert az orvosi egyetemrol maradt ki, és olyan
felesége volt, hogy oriilt, ha évente csak egyszer-kétszer kellett
latnia.



— Gondolom, nincs masik gyereked — mondta Gszinte
egylittérzéssel. Az asszony a fejét razta.

— Ezért kerestem magamnak ezt a fajta munkat. igy legalabb
hasznomat veszi valaki, ahelyett, hogy otthon iilnék, és siratnam
magamat.

— Bator né vagy — mondta csodalattal a parancsnok.

Ginny abban a pillanatban latta magat, ahogy Mark és Chris
haladlanak évforduljan belebamul az East folyoba. Kizar6lag az
tartotta vissza, hogy azon az estén talalkozott Blue-val, és azota
masképp latta az életét. Hossza id6 ota el6szor tudott
reménykedni, éppen ezért most a fiinak is segiteni akart.

— Nem mindig — felelte §szintén. — Voltak nagyon vacak
pillanataim, de itt nincs idém veliik foglalkozni.

Rupert bologatott, és visszakisérte az asszonyt a kozpontba.
Még burkaban és a tobb réteg ruhdban is latszott rajta, milyen
szép né. A parancsnok mar az érkezésekor kiszurta, de Ginnyt a
tarsai tajékoztattdk Rupert hirérdl, 6 pedig vigyazott, hogy sose
batoritsa a férfit, aki végiil is nds volt, Ginny pedig nem akart
bonyodalmakat. O dolgozni jott ide.

A jovés-menés fordulatossa tette a tibori életet. Id6nként 1j
emberek érkeztek: egy kiildottség Genfbdl, az emberi Jogok
Fébiztossagatodl, egy német orvoscsoport, akiket lelkes 6rommel
fogadtak. Ginny és még néhanyan fellovagoltak veliik a
hegyekbe. Az orvosok a vilagra segitettek egy ujsziilottet, és
megvizsgaltak szamos beteg gyermeket. Kett6t le is hoztak a
taborba az anyjukkal egylitt, tovabbi kezelés céljabol.

Két héttel tavozasanak tervezett id6pontja el6tt Ginny ismét
felment a hegyekbe az orvosi személyzet néhany tagjaval. Eddig
minden siman ment, az utédjanak a kovetkezé héten kellett
megérkeznie a New York-i irodabol. Feszteleniil diskuralt
Enzéval, a fiatal olasz medikussal, aki az el6z6 héten jott
hozzajuk. Ahogy léptettek folfelé lovaikkal és Oszvéreikkel a
meredek, sziklds Osvényen, éppen arrél beszélgettek, mit
akarnak enni otthon els6nek, mert itt sziikos és ugyszdlvan
ehetetlen volt az étel. Tuljutottak egy nehéz kanyaron, és
elhaladtak a barlangok mellett, ahol a kozhiedelem szerint
lazadok bujkaltak. Ginny és Enzo éppen nevettek valamin, amit
a fiatalember mondott. Ekkor 1ovés dordiilt a kozelben, és az



asszony lova felagaskodott.

Ginny megragadta az allat sorényét, és imadkozott, nehogy
lezuhanjanak az 6svényr6l a meredek vizmosasba. Sikeriilt
megnyugtatnia és visszahatraltatnia az allatot a szurdok szélérdl,
de a 16 farolt. Az olasz megprobalta elkapni a kantart, hogy
segitsen az asszonynak, am jabb lovés dordiilt, még kozelebb.
Ginny azonnal a vezet6re nézett, aki intett, hogy nyomban
forduljanak vissza. Enzo abban a pillanatban a lova nyakara
rogyott, a tarkojan 16tt seb tatongott, és kifolyt rajta az agya.
Ginny els6 latasra megallapitotta, hogy halott.

Az egyik német sietve megragadta Enzo lovanak kantarjat, és
vezetni kezdte tarsait, le a hegyrél. Futottak, ahogy birtak.
Tovabbi 10voldozésre nem Kkeriilt sor, igy egyediil Enzo veszett
oda a segélyszolgalatosok koziil, majdnem egy év kihagyas utan.
Csupan a tabor kozelében lassitottak. Az egyik férfi leemelte a
l6rol Enzo tetemét, akit addig valahogyan sikeriilt megtartaniuk
a nyeregben. Mindnyé4jukat sokkolta a varatlan halal.

Kevés id6 miultan az egész csapat Osszegyllt Rupert
satraban, hogy megbeszéljék, milyen biztonsagi intézkedéseket
foganatositsanak éjszakara. Egyikiik sem érzékelte, hogy
kovették volna Gket lefelé. Végiil arra a kovetkeztetésre jutottak,
hogy nem célzott 16vés volt, csak véletleniil talaltak el Enzét,
akinek ponyvaba burkolt foldi maradvanyait teherauté vitte a
varosba, hogy a Voroskereszt hazaszallittathassa Olaszorszagba.

Rupert mindenkit figyelmeztetett, hogy legyenek fokozottan
ovatosak. A férfi segélyszolgalatosokat beosztotta éjszakai
Orségbe. Radion felvették a kapcsolatot a helyi hatoésagokkal, és a
rendorség megigérte, hogy kiszall. Fesziilt volt a hangulat a
taborban. Ginny és a tobbiek igyekeztek megakadalyozni, hogy
az asszonyok és a gyerekek panikba essenek, am a
magabiztossagot egy csapasra felvaltotta az ugrasra kész félelem.
Ginnynek ismét tudomasul kellett vennie, mennyire veszélyes a
munkajuk, és mennyire nem szabad legyinteniiik a
kockazatokra.

Utana Rupert athivta a sajat satraba. Komor arccal iilt vacak
asztalanal.

— Téged és még néhany not hazakiildelek a jové héten. Most
hallottam, hogy az éjszaka egy masik orvlovészt is észleltek par



mérfoldnyire. Ugy gondolom, hamarosan forr6 lesz a talaj a
labunk alatt. — Ginny mar tudta, hogy o6t egy férfi
segélyszolgalatos véltja fel. Rupert igazi profiként nagyon
vigyazott minden munkatéarsara, mind a férfiakra, mind a nékre.

— Jobban érzem magamat, ha par lany hazamegy. Te két és
fél honapig voltal itt, majdnem az egész idédet lehuztad, a
munkadat elvégezted. Ez elég. — Ginny hozzajarult ahhoz, hogy
az utols6 két hoénapban a tdbor még a szokottnal is
olajozottabban miikodjon.

— Hajland6 vagyok maradni — szo6lt csendesen az asszony. —
Legfoljebb nem megylink a hegyek kozé. — A lazadok ritkan
bujtak el6 a barlangokbdl.

— Tudom, hogy hajland6é vagy. Mindig. De most ideje, hogy
hazamenj — szogezte le Rupert. Ginny belatta, hogy felesleges
vitatkoznia: a parancsnok mar dontott. Az asszony koszonetet
mondott neki, és tavozott. Kissé olyan volt, mint a hadseregben,
az ember azt tette, amire utasitottak. Rupert nagyon katonasan
igazgatta a tabort. Latszott rajta, hogy visszavonult katonatiszt,
és megszokta az engedelmeskedést. Ginny visszatért a satraba,
és megmondta a tobbieknek, hogy hazakiildik 6ket. Rupert itt
tartja a férfiakat, de a lehet6 legtobb nét ki akarja zsuppolni a
taborbol, mert félti Gket. Halotarsai fellélegeztek a hirtdl.
Egyediil Ginny mondta, hogy kész maradni, és meg is tette
volna, ha Rupert engedélyezi.

Enzo haldla nyomasztban it a tdboron a kovetkezd néhany
napban. Ujabb incidensekre nem Kkeriilt sor, de Rupert nem
engedett abbol, hogy a n6knek haza kell menniiik. A tavozok
listajanak élén Ginny allt. Azon a napon, amikor megérkezett az
utddja, Rupert ismét hivatta a néket a satraba.

— Holnap indultok — mondta csendesen. — Azt hallottam,
hogy a kozeljov6ben szamitani kell az er6szak fokozddasara. Azt
hiszem, a tabort is mashova koltoztetjiik, de ti elhtiztok el6bb. —
Mindenkinek koszonetet mondott a lelkiismeretes munkaért,
majd amikor a tobbiek mar tavoztak, még néhany percet
beszélgetett Ginnyvel. — Orém volt veled dolgozni — mondta. —
Mar akkor is jokat hallottam roélad, miel6tt idejottél, de a valosag
messze feliilmulta a beharangozot. — Elmosolyodott. — Fenemdod
bator asszony vagy, és szenzaciés munkat végzel. — Nagy dicséret



volt ez egy vérprofi szajabol. — Remélem, minden a legnagyobb
rendben lesz majd otthon, és azt is remélem, hogy talalkozunk
még valamelyik ehhez hasonlé dilihdzban. Kell lenniiik
lazabbaknak is.

Rupert igazsag szerint a legveszélyesebb bevetéseket szerette
a legjobban. Hianyzott neki az iitkozetek adrenalinmémora, és
onmagat sosem féltette. Igazi harcos volt, és Ginnyt azért
csodalta, mert annyira hasonlitottak. Az asszony sem félt
semmit6l. Még akkor sem esett panikba, amikor Enzot lel6tték:
rendithetetlen nyugalommal segitett egy masik lovasnak, hogy
kétfel6l megtarthassak a holtat a nyeregben, és egy pillanatig
sem izgult, hogy 6t is lel6hetik.

— Most egy darabig New Yorkban maradsz? — kérdezte, egy
kis fecsegéssel oldva a fesziiltséget, miel6tt az asszony elmegy
csomagolni.

— Sosem toltok ott hosszabb id6t — mosolygott Ginny. —
Olyan vagyok, mint te. Itt szeretek lenni, itt éledek fel, ett6l a
munkatdl. New York unalmas.

— Igen, kétségteleniil, ott senki sem 16d6z rad barlangokbol.
Ezt a részt jobb lenne kihtizni. — Am mindketten tudtak, hogy ez
is benne van a pakliban.

Azon az estén csendes, de kedélyes vacsorat tartottak az
étkezGsatorban. Masnap Rupert elbdcsuztatta az utazokat.
Ginnyvel egyiitt még oten tavoztak: két lyoni lany, akik hat
honapja egyszerre érkeztek egy francia szervezet megbizasabol,
egy angol lany, két német né. Ginny végigjarta a tabort,
elbtcstzott azoktdl az asszonyoktdl és gyerekektdl, akiket
kiilonosen megszeretett. A teheraut6 még ki sem huzott a
taborbdl, és neki maris hianyzott az a fesztelen, bajtarsias hang,
amelyet annyira szeretett. A hat né végigbeszélgette az utat
Aszadabadt6l Dzsalalabadon at Kabulig, ahol btcsut kellett
venniiik egymastol.

A csoportbol egyediil a két francia lany oriilt, hogy
tavozhatnak. A két német és az angol ugyanolyan banatos volt,
mint Ginny. Tudtdk, hogy nehéz lesz alkalmazkodniuk a
szolgalaton Kkiviili élethez. Beszélgetés kozben kideriilt, hogy
Ginny volt az egyetlen, aki harom éve dolgozott aktiv
segédszolgalatosként. A n6k ismeretségi korében senki sem birta



ennyi ideig a terepmunkat. Ginny viszont el sem tudott képzelni
mast. El sem tudta képzelni, hogy beiiljon egy ir6asztalhoz New
Yorkban. Neki ez lett az élete.

Mar leszélltak a kabuli reptéren a dzsalalabadi géprol,
amikor toprengeni kezdett, hogy tulajdonképpen milyen is lesz
New Yorkban ismét. Altalaban viszolygott hazatérni sivar, iires
lakasaba, nem 1étez$ életéhez. Am eztttal alig varta, hogy New
Yorkban legyen. Meg kell talalnia Blue-t. Nagyon remélte, hogy a
gyerek mar a hazatérése napjan beallit hozza. De ha nem, Ginny
minden erejét Blue felkutatisara forditja, és tlivé teszi érte a
varost. Hullamokban csapott le ra valamilyen kiilonos rémiilet,
ha arra gondolt, mi lesz, ha nem latja soha tobbé. Biztosan maga
alatt lesz. Meg fogja keresni, kertil, amibe keriil.

Skype-on probalta elérni a kabuli repiil6térr6l, de nem
kapott valaszt. E-mailt kiilldott neki, miel6tt felszallt a gépe. A
londoni csatlakozaskor ismét probalkozott. Blue nem valaszolt
sem Skype-on, sem e-mailben. Ugy hallgatott, mint aki
megkukult. Visszament volna a sufniba? Aprilis elején jartak,
mar nem volt tdl hideg, Ginny ett6l nem esett panikba. De akkor
is meg akarta talalni minél el6bb, tudni akarta, hogy van, miért
hagyta ott az iskolat. Ha pedig egyszer megtalélta, igéretéhez
hiven atrepiil L.A.-be, hogy megnézze Beckyt és az apjat.

Blue-ra gondolva aludt el a New Yorkba tart6 gépen, és Blue-
rol almodott akkor is, amikor felébredt. Latta gondolatban
huncutkodénak, latta haldlosan komolynak. Mire leszalltak,
kiroppent a szemébdl az 4lom. A lakasdn csak letette a
csomagjait, és mar indult is a sufnihoz, de Blue nem volt ott. A
varos visszafoglalta a szerszamoskamrat, és lelakatolta az ajtot.
Mivel a sufni igy kiesett, Ginnynek halvany sejtelme sem lehetett
rola, merre jarhat Blue.

Masnap ugy ment el a Houston Streetbe, hogy meg sem allt
kozben reggelizni, és beszélt Julio Fernandezzel. A tanacsad6tol
megtudta, hogy Blue sosem alkalmazkodott igazan a
szabalyokhoz — vannak ilyen sracok, akik képtelenek ra —, és
visszaszokott az utcara. Ezek a gyerekek azt az életet ismerik, és
néhanyuk jobban feltalalja magat benne, a komfort hianya és a
kockazatok ellenére is. Fernandez mindenesetre sok szerencsét
kivant az asszonynak a gyerek felkutatasahoz.



Ginny telefonalt Charlene-nek, aki ugyancsak nem tudta,
merre lehet az unokaoccse. Ginny tavollétének idején Blue nem
hallatott magardl, és Charlene méar hét honapja nem beszélt vele.
Természetesen nem mulasztotta el emlékeztetni Ginnyt, hogy 6
el6re megmondta...

Ginny folytatta a kutatast mas szallokon és olyan helyeken,
ahol értesiilései szerint hajléktalan gyerekek dekkolnak. Jart
atmeneti szallokon. Aztan a hét végére feladta. Nem tehetett
mast, ki kellett bojtolnie, hogy a fitt magatdl beallitson. Tobb e-
mailt kiilldott neki, amelyekre nem kapott valaszt, és hagyott egy
iizenetet a hajléktalan gyerekek egyik weboldalan, mert hatha
Blue laptopjat elloptak, vagy elvesztette. Ennél tobbet nem
tehetett. MeglehetGsen zaklatott allapotban adta le a jelentést az
SOS/HR irodajaban, ahol mindenki hallott az orvlovészrdl, és
nagyon megkonnyebbiiltek, amikor lattak, hogy Ginnynek nem
esett baja.

Fellélegzett Becky is, aki ugyancsak értesiilt a hiradébol a
tragédiar6l. Az apjuk allapota folyamatosan javult az 4j
gyogyszertol, bar a testvérek tisztaban voltak vele, hogy ez csak
atmeneti fejlemény, egy id6 utan Gjra kezdédik a hanyatlés, a
gyogyszerelés csak ideiglenesen fékezheti meg az Alzheimert.
Ginny felajanlotta, hogy beszél az oreggel telefonon, amit Becky
azzal haritott el, hogy a telefontél még mindig csak jobban
osszezavarodik az apjuk.

Tiz nappal a visszatérése utan Ginny céltalanul ténfergett a
lakasaban, és éppen azon toprengett, latja-e még valaha Blue-t,
amikor telefonaltak az irodabol, hogy Washingtonban szenatusi
meghallgatas lesz az afganisztani nék helyzetérol, és Oszerintiik
senki sem alkalmasabb az iroda képviseletére Ginnynél, aki csak
az imént jott haza onnan. Ginny maskor lelkesedett volna a
megbizasért, de most a Blue utani sikertelen kutatas elvette t6le
a kedvét. Ismét elveszitett valakit, aki fontos volt szamara, és bar
a gyerek nem sokaig id6zott az életében, maris bevette magat a
szivébe. Mélységesen lehangolta, hogy sehol sem talalja. Csupan
abban reménykedett, hogy ép és egészséges, nem sebesiilt meg,
vagy nem tortént vele még valami annal is rosszabb.

A kovetkezo hétre tiizték ki a szenatusi meghallgatast. Ginny
azzal toltotte a hétvégét, hogy megirta a beszamoldjat az



afganisztani n6k helyzetér6l, ami az orszagban jelen levd
joszolgalati szervezetek minden faradozasa ellenére is nagyon
keveset javult. Az Osi szokésok ugyszolvan
megvaltoztathatatlanok voltak, a megsértésiikért szigoru
biintetés, gyakran halal jart. Belevette a jelentésbe annak a két
asszonynak az esetét, akiket haldlra koveztek olyan blinokért,
amelyeket férfiak kovettek el elleniik. Kultardjuk magaban
egyesitette mindazt, ami valtoztatds utadn kidltott. Am a
valtozasokért inditott harcot még nem nyerték meg, és
varhatban évekig nem is fogjak.

Hétf6 délutan kellett elmondania a beszédet az emberjogi
albizottsag el6tt. Rajta kiviil két felszolald volt, 6 keriilt sorra
utoljara. Azt tervezte, hogy az Acela expresszel utazik
Washingtonba, hogy roviddel déli tizenkettd utan érkezzen.

Oltozkodési szokasaival szoges ellentétben, sotétkék
kosztlimben és tlisarkiban jelent meg a fépalyaudvaron.
Diplomatataskdban hozta a beszédjét és a laptopjat, hogy az
uton is csiszolgathassa a szoveget. Eppen széllt volna fel a
vonatra, amikor véletleniil megfordult a peronon, és meglatott
egy kolyokcsapatot, amely akkor rohant el mellette. Leugrottak a
peronrol, és a vaganyokon Kkeresztiilvagva szaguldottak egy
beugréhoz az alagat faldban, amelyben mas gyerekek is
tanyaztak leteritett halézsdkokon. Veszélyes utat kellett
megtenni odaig, am a kolykok olyan leleményesek voltak a
bujkalasban, hogy a palyaudvar biztonsagi 6rei sohasem kaptak
el Oket.

Es akkor varatlanul észrevett kozottiik egy ismerds alakot. Az
ocska anorakot viselte, amelyet Ginnyt6l Kkapott a
megismerkedésiik estéjén. Az asszony koriilnézett, latta, hogy
senki sem figyeli. Leugrott a peronro6l, megbotlott, és majdnem
elesett. Blue nevét kialtozva bukdacsolni kezdett a viganyokon
at.

A fitt megfordult a neve hallatan, és amikor meglatta Ginnyt,
olyan lett az arca, mintha kisértet jelent volna meg el6tte. Az a
tekintet ékesszoloan elmondta Ginnynek, hogy Blue egy percig
sem hitt a visszatérésében. Azt hitte, soha tobbé nem latja az
asszonyt, aki most a nevét kiabalva, tlisarkiban probal eljutni
hozza a vaganyok kozott. Foldbe gyokeredzett a laba, majd



lassan elindult Ginnyhez. Megalltak a vasuti palyan, ahol
szerencsére éppen nem jott vonat. Ginny zihalt a futastol, és
billegett a ttisarkain.

— Két hete kereslek mindeniitt! — mondta, belemélyesztve
tekintetét a ragyogo kék szemparba. — Hol voltal?

— Itt — felelte egyszertien Blue, és a peron felé mutatott, ahol
a tarsai gyiilekeztek. Egész fészekalja hajléktalan kolyok lakott a
fépalyaudvaron.

— Miért jottél el a Houston Streetbdl, és miért maradtal ki az
iskolabol?

— Nem szerettem. Az iskola meg buta.

Ginny szivesen raorditott volna, hogy &6 is buta, ha azt
képzeli, hogy hét osztallyal boldogulhat az életben, de inkabb
hallgatott. A fia kitalalta, mire gondol.

— Ostobasag volt! — mondta haragosan az asszony. — Es
miért nem feleltél az e-mailjeimre, hogy legalabb tudjam, merre
jarsz? Megvan még a laptopod?

— Igen. Azt hittem, zabos lesz ram — felelte elfogodottan
Blue.

— Az is vagyok, de ez nem jelenti azt, hogy ne tor6dnék veled.
— Hallotta, hogy utoljara mondjak be a washingtoni vonat
indulasat. Nem maradhatott tovabb, de most mar legalabb tudja,
hol van Blue. — Mennem Kkell. Washingtonba utazom, csak
¢éjszaka érek vissza. Gyere el holnap a lakasomra, és akkor majd
beszéliink.

— Oda nem megyek vissza — makacskodott a fii. Ginny nem
tudta, hogy a Houston Streetre vagy az iskolara érti-e, de nem
maradt ideje megvitatni. Még egyszer ranézett, aztan hirtelen
atolelte, magahoz szoritotta, és Blue visszaolelte.

— Gyere el hozzam. Nem fogok orditani veled — igérte. Blue
bolintott, Ginny nekivagott magas sarka cipéjében a palyanak. A
peronon megfordult, hogy intsen Blue-nak, aki visszaintett,
utdna pedig inaszakadtabdl rohant az Aceldhoz, és éppen
sikeriilt bevagodnia a csuk6do ajton. Megéllt az ablaknal, amig a
szerelvény kihazott az allomasrol, és latta Blue-t az alagutban,
ahogy fecseg és nevetgél a tobbi kolyokkel, a tarsaival abban a
kiilonos életben, amelyhez szokott. Tobb mint két honapja tért
vissza az utcdra, ami nagy id6 az 6 koraban.



Ginny kivancsi volt, vajon meglatogatja-e a lakasan a fit. Az
is lehet persze, hogy mar eldontotte: nem 6hajt része lenni az 6
életének.

A vonat gyorsitott. Ginny kocos volt, a kosztiimkabatja
kigombolodott, az egyik cipdjét lehorzsolta. Igyekezett
lecsillapodni, hogy atolvashassa a beszédét, de a szive majd’
kiugrott a boldogsagtdl, mert megtalalta Blue-t, és most nem
tudott masra gondolni.



Hetedik fejezet

A szenator, aki meghivta Ginnyt a nemzetkozi emberjogi
albizottsag iilésére, autdt kiildetett elé a washingtoni Union
palyaudvarra. Ginnynek, aki hallani akarta a tobbi felszolalot,
annyi ideje maradt, hogy ttkozben bekapjon egy szendvicset. A
helyszinen mar vartak, és azonnal beengedték a terembe, ahol
helyet foglalt a hallgat6sag soraiban. A két masik beszéd 1élekbe
markol6 képet festett a nék ellen Afrikaban és a Kozel-Keleten
elkovetett atrocitasokrol. Utana az elnok sziinetet rendelt el, igy
Ginnynek volt ideje megfésiilni a hajat és kirtzsozni a szajat.

Most § keriilt sorra: odakisérték a podiumhoz, a pulpituson
il6 bizottsag elé. Felolvasta beszédét az afganisztani n6k emberi
jogainak labbal tiprasarél. A szovegben nem szerepeltek 1j
adatok, am a szenvedélyes el6adas és a felsorolt példak
megraztak a hallgat6sagot. Ginny negyvenot percen at beszélt, és
amikor végzett, megrendiilt csend telepedett a teremre, mialatt a
kozonség probalt magahoz térni a hallottak hatasa aldl.

Jolesett, hogy tehet valami jot; egy pillanatra a tévés éveket
juttatta az eszébe, amikor élvezettel riporterkedett. Ujsagiroi
hozzaértését eltemette és elfelejtette, mas emberré valtozott,
olyasvalakivé, aki feldalt orszagokba jart, nyomortasagos
koriilmények kozott lakott, és amennyire lehetett, megprobalta
orvosolni a vilag bajait. Am ezekben a percekben, tengerészkék
kosztlimben, tlisarka cipdjében ismét egy masfajta vilaghoz
tartozott, és ez nem volt kellemetlen. Csak azt sajnalta, hogy
Blue nem volt itt. Izgalmas élmény lenne kozelrdl latnia, hogyan
miikodik a szenatus. Még ¢ is megillet6dott, hiszen az ember
nem vehet részt mindennap szenatusi meghallgatason.

Az albizottsag elnoke megkoszonte a beszédet, és Ginny
visszatért a helyére. Par perccel késébb a meghallgatast
berekesztették. Tobb sajtofotos lefényképezte a terembdl tavozo
Ginnyt. Az épiilet el6tt mar varta az autd, hogy visszavigye a
palyaudvarra, ahonnan az Acelaval utazott haza New Yorkba.

Olyan faraszt6 volt a nap, hogy elaludt a vonaton. Este tizkor
ért haza, megfiirdott, atgondolta, mi minden tortént, majd agyba



bujt. Blue vajon jelentkezik méasnap? Fél6, hogy nem. Ebben az
esetben menjen-e vissza a palyaudvarra, beszéljen-e vele még
egyszer? Vagy hagyja annyiban? Elvégre Blue-nak joga van arra
az életre, amilyet akar, 6 nem kényszerithet ra egy jobbat. A
dontést a fitinak kell meghoznia.

Reggel megszolalt a kapucsengd, épp akkor, amikor 6 a netes
hireket olvasta egy csésze kavé mellett. A New York Times
tudositasanal tartott az § tegnapi beszédérdl, nagyon dicsérték.
A kaputelefonhoz ment, reménykedve, hogy Blue az, és repesett
oromében, amikor meghallotta a fia hangjat. Beengedte, és Blue
egy perccel késébb kiszallt a liftb6l. Ginny az ajtoban varta. A fia
még mindig azt a bizonyos anorakot viselte, és mintha megnétt
volna, meg valamivel érettebbnek latszott, mint harom hoénapja.
Visszatérése az utcakra megvaltoztatta. Kevésbé kisfius lett, joval
feln6ttesebb. Egy pillanatig habozott, amikor Ginny a hajdani
alvohelyére, a divinyra mutatott. Az asszony megsejtette, hogy
kinosan érzi magat a lakdsban. Aztan mégis levetette az
anorakjat, és helyet foglalt.

— Ettél? — kérdezte az asszony. A fit bolintott. Ginny nem
hitte el neki, de annyiban hagyta a dolgot. — Na, és hogy vagy? —
kérdezte udvariasan, a fiG szemébdl prébalva kiolvasni az
igazsagot. Az utcdn nem konnyd az élet. Latta, hogy Blue
magaval hozta az iskolai hatizsakjat; nyilvan abban van a laptop.
A fid most mar sehol sem hagyhatta az értéktargyait, igy mindig
magaval hurcolta Gket.

— Jol — felelte halkan Blue. — Olvastam arrél a
segélyszolgélatosrol, akit agyonl6tt az orvlovész Afganisztanban.
Oriilok, hogy nem maga volt — mondta komolyan.

— Mellettem 16tték le. Nagyon rendes ember volt — mondta
Ginny, és Enzora gondolt. — Emiatt kiildtek el6bb haza
néhanyunkat. Majdnem két hete vagyok mar New Yorkban.
Téged kerestelek. — Tekintetiik talalkozott, azutan Blue lestitotte
a szemét.

— Jol vagyok — ismételte meg. — Csak nem nekem val6 volt a
Houston Street. Voltak ott olyan sracok, akiket nem csiptem.

— Szerettem volna, hogy ott maradj. No és mi van az
iskolaval? Most mihez kezdesz? Tudod, hogy mire célzok. — A fit
bélintott.



— Nem tudom, mihez kezdek. Még a tanarokat sem
érdekelte, hogy elkészitettiik-e a hazi feladatot. Egyszertien csak
olyan butasidgnak éreztem, hogy ott iilok és pocsékolom az
idémet nap mint nap.

— Tudom, hogy igy érzed, de akkor is el kell végezned a nyolc
altalanost. — Blue erre majdnem felnyogott, holott tudta, hogy az
asszonynak igaza van.

— Vissza akarok jonni — mondta alig hallhatéan, és ismét
szembenézett Ginnyvel.

— Nalam akarsz lakni? — hokkent meg az asszony. Azt hitte,
Blue mar 6t is kiiktatta.

A fit bdlintott, és valamivel er6sebb hangon folytatta:

— Azt hittem, sosem jon vissza, és mar ugysem szamit, hogy
mit csinalok.

— Sokat szamit — jelentette ki az asszony. — Kiilonben is
megmondtam, hogy visszajovok! — A fia csak véllat vont.

— Nem hittem el maganak. Az emberek folyton azt mondjak,
hogy visszajonnek, pedig nem. — Att6l rettegett, hogy Ginnyt
megolhetik, igy hat otthagyott csapot-papot, és visszament az
utcara.

— Es mit akarsz csinlni, ha majd ismét nalam laksz? Mert
olyan nincs, hogy csak iilsz, tévézel, és jatszol a laptopodon.

— Nem tudom. — Blue egy percig logatta a fejét, azutan
felnézett Ginnyre.

— Ha itt maradsz, akkor iskolaba kell jarnod, és nem
maradhatsz ki még egyszer. Ki kell tartanod. En egy hénap
miulva 4jbol elutazom, te pedig bekolt6zol az otthonba. Tudnom
kell, hogy biztonsagban vagy, nem pedig az utcan viszed vasarra
a bdérodet. Visszajohetsz ide, Blue, de kizarolag akkor, ha
megegyeziink ezekben a dolgokban, te pedig teljesited, amit
igértél. Nem akarom, hogy itt lebzselj a divinyomon, és ne
csinalj semmit, csak mert unatkozol, és lusta vagy visszamenni
az iskolaba.

— Riihellem a szallot is, meg az iskolat is! De ha maga akarja,
akkor megyek.

— Magadnak kell akarnod az iskolat. Nem loholhatok
mogotted, mint egy rendér, kiilonben sincs kedvem hozza. Ha én
sakarndm”, hogy barmit is csinalj, csak megszoknél ismét. Neked



kell akarnod azt, ami hozzasegit, hogy elérd a célodat. Es ha
csapat lesziink, akkor nekem ne csatangolj az utcan, amig oda
vagyok. Betegre aggodnam magamat miattad, iigy, mint most, és
a vilag végérol, meg onnan, amilyen helyekre én jarok, semmit
sem tehetnék érted. Tudnom kell, hogy ha azt mondod, hogy ez
igy és igy lesz, akkor allod a szavadat. Ugyantgy, mint én,
amikor azt mondom, hogy hazajovok. — A fia komolyan
bolintott, és Ginny latta rajta, hogy komolyan is gondolja.
Segiteni akar rajta, hajlandé megengedni, hogy Blue nala lakjon,
szivesen is latja, de akkor nem, ha a fia ismét megszokik és
kimarad az iskolabél, mihelyt 6 nem tartja rajta a szemét. O egy
megbizhatébb Blue-t akar. — Szoéval, mi a véleményed?

— Az a véleményem, hogy utalok visszamenni az iskolaba és a
Houston Streetben lakni — felelte komolyan a fi, majd
varatlanul elvigyorodott. — De magaért megteszem, mert jo
ember, és nem akarok maganak balhét. Most mar visszajohetek?

Olyan halas volt az arca, hogy Ginny konnyes szemmel
mosolygott. Mar azt hitte, hogy elvesztette Blue-t, amikor a
gyerek eltlint. Tamadt egy otlete.

— Igen, visszajohetsz, de nem alhatsz tobbé a divinyomon.

— Az is oké - mondta targyilagosan a gyerek. — A
nagynénémnél a padlon aludtam, vagy a fiirdékadban, amikor a
fitja is ott volt. Az egy seggfej — tette hozza a nyomaték kedvéért.
Ez volt az els6 alkalom, hogy szoba hozta Haroldot, akirél Ginny
eddig csak annyit tudott, amennyit Charlene-t6l hallott. — Itt is
alhatok a padlén.

— Nem erre gondoltam. — Intett Blue-nak, és hatravezette a
masik haloszobaba, amely a bekoltozése 6ta tele volt kibontatlan
dobozokkal. — Van szdmodra egy munkim, természetesen
minimalbérért. Szétkapjuk ezt itt, kicsomagoljuk a dobozokat, és
berendeziink neked egy tisztességes szobat azokra az
id6szakokra, amikor nalam vagy. Mit szélsz hozza? — Blue
hitetlenkedve bamult ra. Az arca ugy felragyogott, mint egy
kisgyereké karacsonykor.

— Nekem még sosem volt szobam — suttogta megillet6dve. —
Még a mamanal se. Egy agyban aludtunk, bar akkor kicsi voltam.
Mikor csinaljuk? — A szeme ragyogott a tiirelmetlenségtdl és a
lelkesedéstol.



— No, lassam csak. — Ginny ugy tett, mint aki mélyen
elgondolkodik. — Az Gjsagot mar kiolvastam. Lezuhanyoztam. A
boltba késébb kell mennem. Miért ne kezdhetnénk maris? —
Blue kurjantott, és atnyalabolta Ginnyt, aki megkérdezte, hol
van a holmija. A fit azt felelte, hogy a palyaudvaron, az egyik
baratjanal hagyta a kis gurulos bérondjét meg a halézsakjat, de
barmikor elhozhatja.

— Miért ne csindlnank azt, hogy elmegyiink, csapunk egy
iinnepi reggelit, elhozzuk a cuccodat, utdna visszajoviink, és
munkahoz latunk? Holnap beszerezhetiink neked egy agyat, egy
fiokos szekrényt, meg mindent, amire sziikséged van. — Ginny az
IKEA-ra gondolt, meg ismert egy masik céget is a belvarosban,
amely észszerd arakon kinalt tisztességes butort. A sajat
berendezését is fel akarta javitani. Kezdte kissé unni az elnytitt
stilust, kiilonben is harom éve hasznalja mar ezeket a bagoért
beszerzett targyakat, azdta, hogy idekoltozott New Yorkba.
Hirtelen kedve tdmadt melegebbé, igazi otthonna valtoztatni a
lakéast kettejiik szamara.

Lesétaltak a McDonald’sig a balzsamos aprilisi napon, és
igen jol érezték magukat a vildgban. Ginny megtalalta Blue-t,
akinek sajat szobaja lesz életében el6szor. Mindkettejiik vagya
teljestilt. A tojasos burger mellett Ginny mesélt az afganisztani
taborrol, majd ismét szoba hozta a miivészeti szakkozépiskolat.

— Akarod, hogy utananézzek? A jov6 évre szeptemberben
kellett jelentkezni, és mar lekésted a felvételit, de én beszéltem
veliik az elutazasom el6tt. Ha komolyan akarod, figyelembe
vehetik a koriilményeidet, és most is elfogadhatjak a felvételi
kérelmedet. De ha igen, és ha felvesznek, felel6sen kell
viselkedned, nem maradhatsz ki, és nem szokhetsz meg. En
magam allok jot érted — mondta szigortan az amulé fitnak. —
Meghallgatasra is kell menned, ha engedik. Ami nalad nem
probléma. Talan még élveznéd is az iskolat, ha olyasmit
csinalhatnal, amit szeretsz.

— Ha mindennap zongorazhatok, akkor szeretni fogom —
igérte Blue, és a szajaba tomott egy kiados falatot. Ugy habzsolt,
mint aki hArom honapja nem evett.

Reggeli utan elmentek foldalattival a f6palyaudvarra. Ginny
kovette a fiut lefelé a 1épcsén, majd a peronon varakozott, amig



Blue megkereste a baratait abban a beugrdéban, ahol éjszaka
aludtak. Most senki sem volt ott egy tizenhat éves fian kiviil. Az
asszony figyelte, ahogy Blue 0sszeszedi a holmijat, és par percig
beszélget a masikkal. Mar megtudta Blue-t6l, hogy lanyok
nincsenek a bandéaban, és egész télen ebben a fiilkében aludtak,
mert ez jol véd a hidegt6l. Senki sem haborgatta 6ket. Blue
hamarosan visszatért az asszonyhoz, egyik kezében a
kisbéronddel, hona alatt a halozsakkal, amely olyan szakadt és
piszkos volt, hogy Ginny tiistént azt javasolta, vegyenek egy tjat.
Ezt hallva Blue visszarohant az 6cska hal6zsakkal a baratjahoz,
aki meghatoan halas volt az ajandékért.

Uténa visszatértek a lakasba, és munkahoz lattak. Ginny
felkapcsolta a mennyezetvilagitast, hogy lassa, mi van irva a
dobozokra. Mivel korabban nem foglalkozott veliik, csak most
ébredt ra, mennyi érzelmet rejtenek magukban. Voltak
sbabaképek” és! ,eskiivG” jelzési dobozok. Voltak dobozok,
amelyekre Becky semmit sem irt. Ginny ezekkel kezdte.
Megdobbentd dolgok keriiltek el6: eziistkeretes képek magarol,
Chrisrél, Markrol, csecsebecsék a nappali szobajukbol, koztiik
néhany néaszajandék. Voltak szérme divanyparnak és egy
gyonyori kasmirterit§. Voltak targyak, amelyekr6l Becky azt
gondolta, hogy a hiiga még hasznukat veheti. Volt egy csodaszép
antik tekndés piperekészlet, amelyet Marktol kapott a
sziiletésnapjara; bérkotésti konyvek, amelyeket 6 ajandékozott a
férjének, egy kiilon doboz Chris pliissmackdinak és kedvenc
jatékainak. Ginny lélegzete elakadt, amikor meglatta Oket, és
azonnal visszacsukta a dobozt. Egyes targyakra még most is fajt
ranéznie. Az el6szobabol nyilt egy eddig nem hasznalt, iires
beépitett szekrény: elhatarozta, hogy ott fogja tarolni azokat a
targyakat, amelyeket semmiképpen sem hasznalna, vagy érzelmi
okokbdl nem valik meg t6liik, példaul a babaképeket és az
eskiiv6i albumot. Sok mas targynak viszont oriilt. Becky okosan
valogatta 0ssze 6ket.

Ezeket a targyakat valogattdk kora délutinig. Ginny
elhatarozta, hogy tobbek kozott egy polcot is vasarol a kedvenc
konyveinek. Tobb fotot elhelyezett a nappaliban, mert Ggy
érezte, most mar nem sokkolnak. Blue élett6]l pezsgé jelenléte
megvédte a maganytol és a gyasztol, ha a képekre nézett. A fia



minden egyes fotd6t megnézett, olyan fesziilten kémlelve Gket,
mintha a képekbdl megismerhetné Markot és Christ.

— Tényleg aranyos volt — mondta halkan, mikozben évatosan
visszatette Chris fotojat az asszony asztalara.

— Igen, az. — Ginny elfordult, mert konnyek szoktek a
szemébe. Amikor Blue megpaskolta a vallat, feléje fordult, és
ramosolygott, de kozben is konnyek peregtek az arcan. —
K0szonom, jol vagyok, csak néha olyan borzasztéan hianyoznak!
Azért futottam el olyan hajmereszt6 helyekre, mint Afrika és
Afganisztan. Ha ott vagyok, nincs idém rajuk gondolni. — Blue
megértéen bologatott. Neki is megvoltak a modszerei a
menekiilésre az emlékek elSl: csavargas, iskolakeriilés. Am
mindketten tudtak, hogy az ember sohasem futhat elég gyorsan
vagy elég messzire a fajjdalom el6l. Az mindig a kozelben
olalkodik, és elég egy sz0, egy hang, egy szag, hogy tamadjon.

Ginny ezutin az Orajara nézett, és gy dontott, hogy ideje
bevasarolni. Megmeérte a szobat, és tigy latta, elég hely van benne
egy egyszemélyes agynak, egy IirOasztalnak, egy fiokos
szekrénynek és egy széknek. O akart egy konyvespolcot, s6t
esetleg mast is, ha valami praktikusat taldlnak a Lower East
Side-i butorkereskedésben.

— De hogyan hozzuk-vissziik a cuccot olyan messzir6l? —
aggodalmaskodott Blue.

— Majd elszallitjaAk — somolygott Ginny. A fia folnevetett.
Nehezen viselte, amikor az asszony elsirta magat a dobozai
felett, de latta, hogy azért ortil is egy csomo régi dolognak.

Az iizletben lelkesen valogattak. Ginny talalt a nappaliba egy
tetszetés konyvespolcot, ami antik darabnak latszott, és vasarolt
egy iroasztalt a ronda régi helyett. Ugy gondolta, hogy az otthoni
étkezbasztal megjarja, de most beszerzett hozza négy egyforma
széket, plusz egy enyhén kopott bérrel kéarpitozottat, ami illeni
fog a fotelhez. Am a hab a tortan a sotétsziirke flanellel bevont,
learazott divany volt. Nem vasarolt ennyi batort egyszerre azota,
hogy berendezték a Beverly Hills-i hazat. Ezek a darabok persze
fényévnyire voltak az akkoriaktol, de illettek a mostani életéhez.
Utana koriilnéztek, hogy mi lenne megfelel§ Blue hal6szobajaba.
A gyerek ugy allt és bamészkodott, mint akit elvarazsoltak.

— Mit szeretnél? Stilbttor legyen? Modern? Fehér? Pacolt? —



Ginny megindultan nézte, hogy a fii mennyire meg van
illetédve. Blue szinte azonnal megallapodott egy ir6asztalbol,
fibkos szekrénybdl és fejtamlas agybol allo, férfiasan sotétkékre
festett garnitranal. Tekintete kigyualt, amikor felfedezett egy
voros borszéket. Ginny valasztott két lampat a szobahoz, és egy
kis voros szonyeget, ugyanolyan arnyalatat, mint a szék. Az
Osszbenyomas egész felndttes lett, de csak majdnem. Eppen
megfelelt egy kamasz fianak.

Ginny talalt a dobozokban néhany nyomatot és posztert a
régi konyhajabol, amelyeket fel akart tenni a falakra. A
szérmeparnak, amelyeket Becky elkiildott, istenien mutatnak
majd az 4j pamlagon. A nappalijaban a sziirke és a bézs fog
dominalni. Ugy dontott, hogy a halészoban nem véaltoztat, mert a
tiszta fehér berendezés még megfelel§ allapotban volt. Az egyik
dobozbol el6keriilt fehér mongol irhaszényeg épp megfelel a
haléba. Mennyivel szebb lesz a lakas! Fizetett, megrendelte
méasnapra a fuvart és a feleslegessé valt, o6cska butorok
elszallitasat. Eredményes nap volt.

A bevasarlas utan jol beebédeltek Ginny egyik kedvenc
chinatowni éttermében, aztan visszaindultak a lakasba. Otthon
Blue tévézni akart, de Ginny figyelmeztette, hogy masnap iskola.
Blue felnyogott, mire az asszony agy nézett ra, hogy a fiu
megadodan folemelte a kezét.

— OKké, oké, tudom!

Amikor este nyugovora tért a divanyon, Ginny azt mondta,
adjon bucsupuszit a butornak, mert amikor masnap hazajon az
iskolabol, az mar nem lesz itt.

Blue reggel vanszorogva ugyan, de bement az iskolaba.
Ginny, mikozben a butorszallitokra vart, az eligazitdsnak
megfelel6en kinyomtatott egy jelentkezési lapot a LaGuardia
miivészeti szakkozépiskolaba. Figyelmesen atolvasta az {irlapot,
amelyben ugyancsak benne volt, hogy Blue-nak meghallgatasra
kell mennie. Tobb honappal lekésték a jelentkezést, de ha Blue-
nak engedélyezik a felvételit és a meghallgatast, akkor végre
megkapja az esélyt. Az igazgatd, akivel Ginny beszélt, kozolte,
hogy a rendkiviili id6pont az egyetlen engedmény, amit a fit
kap; a teszteknél és a meghallgatasnal nincs elnézés. Ugyanolyan
felmérd vizsgat kell tennie, mint mindenkinek. Ginny



méltanyosnak tartotta ezt a szigorasagot. Félretolta az asztalan
az lrlapot, amelyet még ala kellett irni, azutan e-mailben kozolte
Charlene-nal, hogy Blue ismét nala lakik.

Megérkeztek a szallitok, és attol fogva rajuk kellett figyelnie:
mutatta, mit hova tegyenek, ellendrizte, hogy nem felejtik-e nala
valamelyik o6cskasagot. Varazslatos volt az Osszhatas, mire
minden a helyére keriilt. Miutdn a szallitok tavoztak, Ginny
elhelyezte a divanyon a sz6rmeparnakat — tokéletesek voltak a
sziirke flanelen — és bevitte az irhaszényeget a hal6szobajaba.
Tett még néhany barsonyparnat a pamlagra, és egy puha bézs
mohairparnat a bérszékre. Helyet keresett Gjabb fényképeknek a
sziileir6l Beckyrdl, Markrol, Chrisrél, azutdn miivészfotokat és
posztereket akasztott a falra. Szines magazinokat rakott a
kisasztalnak hasznalt hajob6érondre, amely jol illeszkedett az
egylittesbe a régi matricaival. A négy Gj és egyforma szék
hatalmasat dobott a szinvonalon, a polc megtelt konyvekkel.

Utana munkéhoz latott Blue szobajaban, ahol a voros szék és
a szonyeg épp a megfelel6 mennyiségil szinnel egészitette ki a
gyonyori, sotétkék butorokat. Ginny felakasztott harom tarka
posztert, csatlakoztatta a lampakat, agyat hizott. Délutanra nem
lehetett raismerni a lakasra.

Blue megjott az iskolabdl. Szeme hatalmasra nyilt, amikor
Ginny beengedte az ajton.

— Htha! Kinek a lakasa ez? Olyan, mint azok a
lakberendezési miisorok, amikor az ember elmegy hazulrdl, és
kijon a lakberendezd, és mindent Kkicsinosit, és mindenki sir,
amikor meglatja.

— Koszonom, Blue — mondta meghatottan Ginny. A fia most
bement a sajat szobajaba. Egy hangot sem lehetett hallani. Az
asszony belesett. Blue a szoba kozepén Aallt, és hitetlenkedve
bamult. Ginny poszterei csodasak voltak a falakon, és frissen
felhuzott, tiszta agy varta a lampafényben. Blue megfordult,
rameredt az asszonyra.

— Miért csindlod ezt nekem? - kérdezte. Csak most
tudatosodott benne, milyen sokat dolgozott az asszony. A
buatorok egészen masok voltak, mint az tizletben. Otthon lett
beldliik Blue szamara, még ha csak atmenetileg is.

— Mert megérdemled, Blue — mondta halkan Ginny, és



megpaskolta a fit vallat, Ggy, mint a fia az 6vét az el6z6 napon. —
Megérdemled, hogy csodalatos életed legyen. — Blue
kimondhatatlanul jobb4 tette az életét, és most mar neki is lett
egy otthona a silany butorokkal éktelenkedd odua helyett, ahol
meghizta magat két utazas kozott. Harom évre volt sziiksége,
hogy fel merje bontani az ismerds targyakat rejt6 dobozokat.
Blue adott neki hozza er6t és ihletet. Igaz, némelyiket még
mindig fajt latni, ezért csak mértékkel hasznalta diszitésre a
képeket, nehogy lehengerelje a mult. De legalabb mar egyiitt
tudott éIni veliik.

Este gyertyat gyajtott a vacsorahoz, és megmutatta Blue-nak
a LaGuardia jelentkezési lapjat. A fit aggodalmasan kémlelte az
drlapot.

— Kétlem, hogy be tudnék jutni — mondta a papirokat
lapozgatva.

— Miért nem hagyod, hogy ezt 6k dontsék el? — kérdezte
higgadtan az asszony. Délutan beszélt az iskolaval, ahol ilyen
késon is hajlandok voltak engedélyezni a fianak a felvételit és a
meghallgatast. Rendkiviili lehet6ség volt, de Ginny nem lovagolt
rajta, nem erdltette, mivel Blue-nak ugyis hazi feladatot kellett
csinalnia. Inkabb elment mosogatni, és kozben azon tin6dott,
milyen gyokeresen megvaltozott az élete Blue feltlinése ota. A
kezét torolgetve benézett a konyhabdl a nappaliba, ahol Blue a
konyvei folé hajolva dolgozott az étkezdasztalnal. Az Gj butor
tokéletes volt, otthonna lett t6le a lakas, Ginny nem gyozte
csodalni. Blue egyszer csak felnézett, és ramosolygott, majd
varatlanul elrestellte magét.

— Mit nézel? — kérdezte.

— Csinos a lakas, ugye? — De j6, hogy van valaki, akivel lehet
beszélgetni, terveket sz6ni. Utjaik mindkettejiik szempontjabol
épp a megfelel6 pillanatban keresztezték egymast. December
huszonharmadika estéje, a rettenetes évfordulé 6ta Ginnynek
egyszer sem jutott eszébe, hogy a folyoba oOlje magat. Most
csaladi képek vannak a lakasaban, és egy fid, akinek sziiksége
van ra, de még nala is nagyobb sziiksége van esélyre és kitorésre.
Azt remélte, hogy ezt 6 jelentheti Blue szamara. Mar a gondolat
is értelmet adott az életének.

Visszatette a konyharuhat a tartora, lekapcsolta a villanyt.



Blue folytatta a hazi feladatot. Ezen az estén életében el&szor tért
nyugovora a sajat agyaban és a sajat szobdjaban. Ginny mar
elalvofélben volt, amikor a fit kopogott a falon. Azt hitte, valami
baj van, és kiugrott az agybol. De Blue csak annyit kialtott:

— Koszonom, Ginny!

Az asszony meghatottan fekiidt le Gjra.

— Isten hozott itthon! Szép almokat! - kialtotta, és
mosolyogva visszabujt a paplan ala.



Nyolcadik fejezet

Beletelt némi id6be, hogy 0sszeszedjék Blue régi értesitdit és
a sziikséges ajanlasokat, de végiil sikeriilt kitolteni a jelentkezési
lapokat a LaGuardiara. Blue mellékelt hozza egy fogalmazast,
hogy milyen sokat jelentene neki ez az iskola. Ginny masnap
személyesen adta le a papirokat a felvételi bizottsag irodajaban.
Blue a kovetkez6 héten kapott id6pontot a meghallgatasra.
Ideges volt miatta, Ginny nem gyo0zte nyugtatgatni, nehogy
panikba essen, és megigérte, hogy elkiséri.

Felhivta a fia iskoldjanak igazgatOhelyettesét, részletesen
ismertette Blue csaladi koriilményeit, elmondta, hogy a gyerek a
LaGuardiara jelentkezik, és sz6 szerint konyorgott neki, tegyen
meg minden téle telhet6t, hogy a fia bejusson. Az
igazgatOhelyettes azt valaszolta, hogy ez nem lesz konnyd,
tekintve a rengeteg hianyzast, azt viszont elismerte, hogy Blue
osztalyzatai jok, a fia tehetséges, és irt neki egy lelkes ajanlast.
Azt mondta Ginnynek, hogy ha Blue javit a zarévizsgan, és
beadja az elmaradt dolgozatait, akkor juniusban megkapja a
bizonyitvanyt. Ginny egyértelmtien kozolte Blue-val, hogy ez a
bizonyitvany nélkiilozhetetlen, ha a LaGuardiara akar menni,
ami sokkal érdekesebb és izgalmasabb lesz egy atlagos
kozépiskolanal.

Err6l beszélgetve ballagtak az utcan. Ginny érdeklédott, hogy
milyen dolgozatokkal van még elmaradva. Varatlanul egy
kamasz fit potanyja lett, mindazzal egyiitt, ami a pétanyasaggal
jar, habar nala ez csak részmunkaidds foglalatossagot jelentett,
mivel az év kétharmadat kiilfoldon toltotte. Tekintve, hogy Blue-
t még csak négy és fél honapja ismerte, mindkettejiiknek sokat
kellett tanulniuk.

Feltlint egy templom. Ginny megallt és bement, tgy, ahogy
gyakran csinalta, mert szeretett gyertyat gyidjtani a férjéért és a
fidért. Blue tiirelmesen varakozott odakint, mert 6 be nem tette
volna a labat a templomba, és most szokatlanul bosszts arccal
fogadta az asszonyt.

— Miért csinalod ezt? Csak a papok zsebét tomod vele, az



meg egy simlis, hazug banda. Nincs azoknak sziikségiik a pénzre!
— mondta nyersen.

— Azért csinidlom, mert jolesik — mondta egyszeriien az
asszony. — Nem a papokhoz imadkozom. Megnyugtat, ha
gyertyat gyudjthatok. Gyerekkori szokdsom. — Blue erre nem
szoOlt. Ginny Osszeszedte a batorsagat, hogy megkérdezze a fiatol,
miért utdlja ennyire a papokat, a templomokat és mindent,
aminek koze van az egyhazhoz. Kiilonosen a papok valtottak ki
belble id6nként szinte veszett indulatot. Ginny tudta roéla, hogy
az anyja a templomi koérusban énekelt, igy Blue-nak nem lehet
mindenestol idegen a vallas. — Miért gytilolod ennyire a papokat,
Blue?

— Csak. Rossz emberek. Mindenkivel elhitetik, hogy jok,
pedig nem.

Olyan ellentmondast nem t{ir6 hangon mondta, ami
felkeltette az asszony kivancsisagat.

— Példaul ki? Ismertél talan kicsi korodban egy rossz papot?
— Lehet, hogy az anyja halalaval koti 6ssze a klérust?

— Ja, Teddy atyat — felelte Blue a diihtdl eltorzult arccal. — A
nagynéném templomanak a papja. Sokszor jatszott velem az
alagsorban. — Ginny azt hitte, osszeesik. Csak azon igyekezett,
hogy ne mutassa ki talsagosan a rémiiletét vagy az
elszornyedését.

— Hogyhogy jatszott veled? — kérdezte az asszony. Hanyagul
probalt beszélni, de varatlanul kigyalt az agyaban egy villogo
voros lampa. Mennyire bizik benne ez a gyerek, hogy onként
hozta széba a témat!

— Csokolgatott — mondta Blue, és egyenesen ranézett azzal a
lélekig hatold, éles kék szemével. — Kényszeritett, hogy én is
csokoljam meg. Azt mondta, Istennek tetszik, és 6 akarja.

— Mennyi idGs voltal?

— Nem tudom. A mama haldla utan volt. Kilenc vagy tiz.
Engedte, hogy jatsszak az alagsori pianin6n, amit hasznaltak az
egyhazi osszejovetelhez, de azt mondta, hogy baja lesz bel6le, ha
valakinek is elmondom, ugyhogy ezt titokban kell tartani.
Senkinek se mondhattam el, hogy odaengedett a zongorahoz.
Néha egész délutan jatszottam, olyankor kellett megcsokolnom.
Azt hiszem, majdnem mindent megtettem volna, csak



zongorazhassak. Idénként leiilt mellém a padra, és egyszer
megcsokolta a nyakamat, és aztan... tudod... csinalt olyan
dolgokat... én nem akartam, de azt mondta, hogy nem johetek
tobbé, ha nem engedem. — Ginnyt az ajulas kornyékezte, de er6t
vett magan. Latta maga el6tt a jelenetet, amelyet a fia leirt, és
émelygett t6le. Meg kellett volna kérdeznie valami
életfontossagut, de nem tudta, miként fogalmazza meg tgy, hogy
Blue ne szégyellje magat.

— Csinalta... csinaltad vele azt? — kérdezte a lehetd
legkozonyosebb és legtargyilagosabb arccal, holott forrt benne a
harag a pap ellen, aki képes igy bantalmazni egy gyereket.

Blue a fejét razta.

— Nem, nem csinaltam. Azt hiszem, 6 akarta, de elmaradtam
a templombdl, miel6tt megcsinalhatta volna. Csak megérintett
csomoszor... tudod... ott... és bedugta a kezét a nadragomba,
mikozben jatszottam. Azt mondta, nem akarta, de olyan jol
jatszom, hogy az kisértésbe hozza. Azt mondta, hogy miattam
van az egész, és nagy bajom lenne belGle, ha elmondanam
barkinek is, amiért kisértésbe hoztam egy papot. Azt mondta,
még bortonbe is csukhatndnak, mint a papamat. Nagyon
megijesztett. Nem akartam kisértésbe hozni, vagy osszebalhézni
Istennel, vagy sittre menni, igyhogy nem zongoraztam toébbet.
Utana a templomban sutyorgott nekem, hogy menjek vissza, de
nem mentem. Vasarnaponként mindig meglatogatta a
nagynénémet a templom utan. Charlene odaig volt érte, azt
mondta, hogy 6 egy szent.

— Mondtad valaha Charlene-nak, hogy mit csinalt veled?

— Egyszer probaltam... mondtam, hogy a Teddy atya
megcsokolt, mire azt felelte, hogy hazug vagyok, és a pokolba
fogok keriilni, amiért cstinyakat beszélek a Teddy atyarol. Szoval
vagy a pokol, vagy a sitt. A tobbit mar szoéba sem hoztam.
Ugysem hitt volna nekem. Te vagy az egyetlen, akinek
elmondom. — Erezte, mennyire bizik benne az asszony, és
jolesett neki, hogy megoszthatja Ginnyvel a négy éve hurcolt
titkot.

— Ugye tudod, Blue, hogy ez nagyon rossz, amit Teddy atya
miivelt? Hogy 6 kovette el a rosszat, és te az égvilagon semmiben
sem vagy hibas? Te nem hoztad ,kisértésbe”. Ez egy nagyon



beteg ember, aki igyekezett rad kenni a vétkét.

— Ja, tudom - felelte Blue, aki megint olyan lett, mint egy
kisfia. — Ezért mondtam neked, hogy a papok simlisek és
hazugok. Azt hiszem, csak azért hagyott zongorazni, hogy ezt
csinalhassa velem.

Ezt bizony pontosan latta. Az egész ocsmanysagot egy
artatlan gyerek elcsibitasara eszelték ki. Teddy atya
gyalazatosan visszaélt annak a kisfitnak helyzetével, akit az
iranta valo bizalomra neveltek. Iszonyd. Még az a szerencse,
hogy nem erdszakolta meg a gyereket, holott siman megtehette
volna a templom alagsoraban, ahol egy lélek sem jart. Ginnyben
felmeriilt, hogy abban az egyhazkozségben més kisfiaknak talan
nem volt ekkora szerencséjiik. Hala Istennek, Blue-t még a
zongora csabitidsa sem vehette ra, hogy tiirje a tovabbi
molesztalast. Blue érdekében remélte, hogy csakugyan igy
tortént.

— Ez egy szornyeteg, Blue. Az ilyesmit bortonnel biintetik.

—Aa Teddy atyat sosem vagnak sittre. Ot mindenki szereti,
Charlene is. Mindig elmentem hazulr6l, amikor beéllitott
vasarnaponként. Nem akartam a kozelében lenni. Charlene-nak
meg mindig azt mondtam, amikor templomba kellett volna
menni, hogy nem vagyok jol. Egy id6 utan nem is hivott tobbé,
hagyta, hogy otthon maradjak. Soha tobbé nem mentem
templomba, és nem is fogok. Undoritd6 vén trotty! -
Osszerazkodott az emléktol.

— Nagyon sajnilom, Blue — mondta az asszony, majd azzal
folytatta: — Ez igy nem helyes, hogy senki sem tud réla. Mi lesz,
ha masokkal is megteszi?

— Valo6szintileg megtette. Jimmy Ewald is azt mondta, hogy
gytloli. Sosem kérdeztem, miért, de el tudom képzelni. Tizenkét
éves volt, ministrans, és a mamaja ugy szerette a Teddy atyéat!
Mindenki szerette. Jimmy mamaja tortat siitott neki. Charlene
mindig adott neki pénzt, pedig ink4bb a sracainak kellett volna.
Tényleg rossz ember! — Azok utan, amiket Ginnynek elmondott,
még enyhén is fogalmazott.

Ginny nem sz0lt tobbet hazaig, mert azon toprengett, amit
Blue-t6l hallott. Nem akarta még jobban felzaklatni a gyereket a
faggatozasaval. Nehogy mar szégyenkezzen, amiért elmondta! A



lelke mélyéig megrazta, ahogy elképzelte a kilenc-tiz éves kisfitt,
akit egy pap molesztal. Ilyesmir6l ujsagokban lehet olvasni;
sosem hitte volna, hogy olyasvalakivel is megtorténhet, akit
ismer. Blue Kkiszolgaltatott volt, az anyja halott, az apja
bortonben, a nagynénjét elvakitotta a romlott pap. Nem csoda,
hogy Blue nem hajland6 templomba menni. Nagyon meghatotta,
hogy a fii ennyire bizik benne.

Valamit tenni akart az ligyben, de nem tudta, hol kezdje,
vagy hogy egyaltalan jo oOtlet-e ez. Nagyon remélte, hogy a
torténet ennyibdl all, csakugyan nem Keriilt sor a sz6 szoros
értelmében vett fajtalankodasra. Ett6l a lehet6ségtdl felfordult a
gyomra. Amit a fit elmondott, az is épp elég rossz; Orokre
megsebezhette a lelkét. Miken ment at ez a szegény gyerek!
Ehhez képest még becsesebb ajandék a bizalma.

Ginny vacsorat f6zott, utana Blue nekiiilt az egyik elmaradt
tarsadalomtudomanyi dolgozatanak arrol, hogyan befolyasolja a
reklam a gyerekeket. Ginny kozben mimelte, hogy olvas, de csak
arra birt gondolni, amit a fiG mesélt délutdn. Nem
szabadulhatott a képtél: Blue a templom alagsoraban
zongorazik, Teddy atya belenytl a nadragjaba, aztdn még a
gyereket  hibaztatja és fenyegeti  bortonnel, amiért
~megkisértette”.

Ejszaka alig hagytdk aludni ezek a gondolatok. Blue az este
nem szoOlt az esetrdl. Visszajarnak vajon hozza a malt kisértetei?
Hoznak-e rémalmokat? Diihos volt, az igaz, mégis higgadtan
tudott beszélni réla.

Reggel a fia elment az iskolaba, Ginny pedig allt a lakas
ablakanal, és toprengett. Volt valaki, akit fel akart hivni, csak
hogy beszélhessen a dologrol. Kevin Callaghan régi jo baratja
volt tévéhiradés korabdl. Evek 6ta ismerték egymast. Csakhogy
vele is megszakitott minden kapcsolatot Mark és Chris halala
utan, amikor atkoltozott New Yorkba. Nem akart semmiféle
kapcsolatot a multtal, Kevinnel sem beszélt mar tobb mint
harom éve, de most mindenképpen fel akarta hivni. Kevin a
legjobb oknyomozd riporter a szakmaban, ha valaki tudja, mit és
hogyan kell tenni, mi ilyenkor az eljaras, akkor 6 az. Azt is tudni
fogja, hogy mi ennek a lehetséges visszahatasa Blue-ra.
Ovakodott barmivel is 4rtani Blue-nak, de vérlazitonak talalta,



hogy igy visszaéljenek egy gyermek Kkiszolgaltatottsagaval,
annyira vérlazitonak, hogy Blue nevében akart bosszat allni a
papon. Mivel azonban nem tudta, igy helyes-e, amig nem tud
tobbet, egy szo6t sem akart szo6lni a fitinak.

Kivarta a delet, ami Los Angelesben reggeli kilencet jelent.
Kevin akkor lesz bent az irodajaban, feltéve, hogy nem
valamilyen nyomon lohol éppen. A biiniigyek jelentették a
szakteriiletét, Ginny ugy sejtette, hogy tajékozott lehet a
gyerekmolesztald papok témaéajaban is. Nem lesz konnyti
beszélgetés, hiszen Mark és Kevin olyan j6 baratok voltak. Meg is
remegett a kezében a mobil, amikor beleszolt az ismerds hang.

— Kev? Itt Ginny — mondta a felindulastol rekedten.

Hosszu csend kovetkezett.

— Milyen Ginny? — Kevin nem ismerte fel a hangjat. Ginny
volt az utolso, akire ennyi id6 utan szamitott.

— Ginny Carter. Kedves t6led, hogy elfelejtettél! —
csipkel6dott az asszony. Kevin nagyot kurjantott. Mar tudta, ki
az.

— Kedves t6led, hogy nem hivtal fel harom évig nem
viszonoztad a hivasaimat, nem véalaszoltal se sms-re, se e-mailre!
— Majdnem egy éven keresztiil probalkozott, hatha eléri Ginnyt,
aztan feladta. Megkereste a ndévérét, hogy mi van vele, és
Beckyt6l megtudta, hogy a huga tisztara zombi, felragta az
Osszes kapcsolatat, beallt az SOS/HR-hez, mindenféle rémes
helyekre maszkal, nyilvin meg akarja oOletni magat, legalabbis
Becky igy latta. Kevin lehangoltan hallgatta végig a beszamolét,
habar csodalta Ginnyt azért, amit tesz. Egy rakas e-mailt irt neki,
foleg az évfordulon, de mivel az asszony egyre sem valaszolt,
Kevin felhagyott a kisérletezéssel. Ugy gondolta, hogy ha Ginny
beszélni akar vele, majd felhivja. Mar évek 6ta feladta a reményt,
és most mégis befutott a vart hivas.

— Ne haragudj — menteget6zott Ginny. Mar az is megrazta,
hogy hallja a férfi hangjat. Kicsit olyan volt, mint a férjével
beszélni, mert Mark és Kevin olyan kozel alltak egymashoz. Epp
ezért nem valaszolt a kozeledésére, tulsagosan fajt volna.
Csakhogy ez most mas. Ezt Blue-ért teszi. — Az utobbi harom
évben megprobaltam elfelejteni, ki vagyok. Eddig bevalt —
mondta szintén. Mar nem volt sem feleség, sem anya, marpedig



az 6 nézete szerint ezek hataroztak meg az egyéniségét. Mar csak
jogvédo volt, aki sorra jarja végig a vilag legnyomorultabb zugait.
Egykori onmaga kisértetének latta magat. — Pedig te is
hianyoztal — sz6lt halkan. — Néha gondolok rad egy
hegycsticson, és jo energidkat kiildok feléd. Lélegzetelallito
helyeken jartam. Sosem hittem, hogy képes leszek ilyesmire, de
értelmet ad az életemnek. — Adott, amig el nem jott Blue. — Nem
ismernél ram. Harom éve nem festettem ki magamat, és nem
jartam fodrasznal. — Kivéve a szenatusi meghallgatast, aminek a
tiszteletére még tiisarkut is hazott. Egyébként agy nézett ki, mint
egy autostoppos, és nem banta.

— Nagy kar — sajnalkozott Kevin. — Mindig olyan cuki voltal.
Le merném fogadni, hogy ma is az vagy.

— Ez masfajta élet, Kevin — mondta szenvedélyes
komolysaggal Ginny. — Mindenben maés, de én ezt valasztottam.
— Kihozott bel6le mindent, ami jo, és segithetett az embereken.
Kevin azon kevesek kozé tartozott, akikrél feltételezte, hogy
megértik, nem gy, mint a testvére, aki valami lehetetlen rébuszt
lat a hugaban. Bar Gjabban kezdte azt gondolni, hogy Becky
val6jaban sosem tudta hova tenni 6t.

— Egyébként jol vagy? — kérdezte gyengéden a férfi. —
Javasolnam a Skype-ot, de valdsziniileg elsirndm magamat. Te is
nagyon hidnyoztdl. Mennyire méas volt, amikor még egyiitt
voltunk mi harman! — Kevinnek voltak fiilledt romancai, és két
élettarsi viszonya, de sosem ndsiilt meg. Ginny utanaszamolt, és
rajott, hogy a baratja mar negyvennégy éves.

— Jol vagyok. Még mindig nem ndsiiltél meg?

— A, az a haj6 mar elment. Nekem igy kényelmes. Bar a
lanyok egyre fiatalabbak. A legutobbi huszonkett6, most végzett
a Dél-Kalifornia Egyetemen. Idgjaras-jelent6 egy masik
csatornanal. Kicsit kinos a dolog, de tal jol szérakozom, hogy
lemondjak réla. — Nagyon joképi férfi volt, a n6k sosem birtak
ellenallni neki. Mark és Ginny gyakran ugrattdk miatta. — Na, és
hogyhogy leszalltal az egekbdl? Csak azért, hogy bekoszonj? —
tette fol végre-valahara a kérdést. Ismerte az asszonyt, és
gyanitotta, hogy nyomos ok nélkiil nem hivta volna fel. Ginny
vérprofi, és nagyon célratord volt még a régi, vidam id6kben is.

— Erdekes helyzetbe keriiltem — mondta az asszony. — Nem



hivatalosan 6rokbe fogadtam egy sracot, illetve nem is fogadtam
orokbe. Par hoénapja futottam oOssze vele, és azoéta, hogy is
fogalmazzak, mentoralom. Hajléktalan, arva, tizenharom éves.
Par hoénapja nalam lakik. A névérem szerint meghiilyiiltem,
pedig aranyos gyerek. Nagyon okos. Probalom raallitani a helyes
vaganyra, hogy bejusson a kozépiskolaba. Nem sokat
tartozkodom a varosban, zsinérban csindlom a harom-négy
honapos munkakat az SOS/HR-nek, most is csak egy honapra
jottem vissza New Yorkba, addig, amig eldontik, hova kiildenek
ki legkozelebb. Igy hat ennyi id6 alatt igyekszem megtenni érte
mindent, amit tehetek. Olyan j6 gyerek, de igazan.

Kevin figyelmesen hallgatta. Egyrészt nem tudta elképzelni
Ginnyt, amint befogad a hazaba egy csavarg6 kamaszt, masrészt
ugy latta, hogy az asszonyt felélesztheti, ha ismét gondoskodnia
kell valakir6l. Remek feleség és anya volt, csak azota eltort a
belsé iranyttje.

— Tegnap dumaltunk, és ekkor hozott szoba valamit, amit6l
padlét fogtam. Mindenki olvasott mar ilyet az utobbi években.
Nem 1j sztori, viszont egy olyan kolyokrdl szol, aki fontos
nekem. Kilencéves koraban molesztalta egy pap. Tisztara, mint a
moziban, csak ez rosszabb, mert valosag. Sotét alagsor, a pap
azzal csalja oda a templomba, hogy engedi zongorazni, és azt
mondja neki, hogy titkol6zniuk kell, kiilonben 6 bajba kertil.
Melléiil a zongoranal, csokolgatja, belenytl a nadragjaba, majd
azzal vadolja, hogy 6 hozta ,kisértésbe”, tehat a gyerek biline az
egész, és bortonnel fenyegeti, ha el merné mondani valakinek.
Ez pedig sulyos fenyegetés volt annak a gyereknek, akinek az
apja éppen bortonben iilt, az anyja meghalt, a nagynénje pedig
szentnek tartja a papot. A fit megprobalta elmondani, de a
nagynéni végig sem hallgatta. Vagyis tipikus torténet, amit
akarhanyszor latsz a hiradéban.

— Uramisten, de gytilolom az ilyen hapsikat! — haborodott fel
Kevin. — Annal is inkabb, mert katolikus vagyok, és annyi kivalé
pappal talalkoztam gyerekkoromban! Azok a papok, akik ilyet
mivelnek, talyogok az egyhaz seggén. Riihellem 6ket, mert ezek
hozzak rossz hirbe az egyhézat. Ki kellene ragni, bortonbe
kellene juttatni 6ket, nem pedig védelmezni! — Es hany olyan
eset keriilt mar be a hiradéba, amikor a biinosok felettesei és



maguk a plébanidk takargattik a gyalazatot. Ginny 0sztonosen
tudta, hogy a megfelel6 emberhez fordult, raadasul igy volt
indoka felmelegiteni a kapcsolatot. — Megerdszakolta a fiat? —
kérdezte Kevin, aki ugyancsak oriilt, hogy beszélhet végre az
asszonnyal.

— Nem hinném. Blue azt mondta, hogy nem, de ki tudhatja?
El is fojthatta. Nagyon fiatal volt még.

— El kéne vinned egy pszicholégushoz, hogy mit mond.
Hipnozissal kiderithetnek valamit. Ha a gyereknek szerencséje
van, nem volt rosszabb a csokolgatasnil és a nyualkalasnal.
Micsoda aljas visszaélés, arr6l nem is szolva, hogy bilinos
gyermekbantalmazas! — Ugyanolyan indulatosan reagalt az
esetre, mint az asszony. Megkonnyebbiilés volt Ginny szamara,
hogy vele beszélheti meg. Kevin igazolta azt, amit § is érzett.

— Nem tudom, mit tegyek, Kev, vagy hol kezdjem. Kivel
beszéljek? Kihez menjek? Vagy hagyjam annyiban? Csak ront
Blue helyzetén, ha megvadoljuk a papot, vagy jobb, ha a blinos
elnyeri a biintetését? Ezen ragodtam egész éjszaka.

— Gondolom, Blue a srac neve?

— Igen. Hihetetleniil kék szeme van.

— Mint neked — mondta szeretettel Kevin. Mindig a gyengéje
volt Ginny, de sose merészelt volna ennél tovabb menni, hiszen a
legjobb baratjanak a felesége volt. Es noha most méar szabad, 6
tovabbra is érinthetetlennek tekintette. Harom év utan rahajtani
tiszteletlenség lett volna Mark irant. — Megmondom §szintén,
nem ismerem az eljarast — vallotta be. — Hallottam én is ilyen
sztorikat, igy, mint mindenki maéas, de ennyi. Mi lenne, ha
kérdezoskodnék? Legaldbb lenne okom, hogy ismét beszéljek
veled — mondta melegen. Ginny mosolygott.

— Nem tlinok el még egyszer — igérte halkan. Most mar
jobban vagyok, noha par hét milva megyek vissza a terepre.
Csak most érkeztem Afganisztanbdl.

— A francba! Remélem, nem onnan, ahol par hete megolte
azt a jogvédét az orgyilkos.

— Vele lovagoltam a hegyekben. A lova egy araszra sem volt
az enyémtol, amikor lel6tték. Ugyanabban a taborban
dolgoztunk.

— Ginny, ez nagyon durva. Ne kockaztasd az életedet. —



Kevin lelkesedését azonnal lehiitotte, amit hallott. Hogy
felzaklatna Markot, ha ilyen helyzetben kellene tudnia a
feleségét!

— Mi mast tehetnék? — kérdezte az asszony. — Ez legalabb
célt és értelmet ad az életemnek. Segithetek masokon.

— Epp eleget tettél maris ezért a hajléktalan gyerekért, de ha
megoleted magadat, nem segithetsz neki. — Kevin ismerte az
emberi természetet. Az a kellemetlen érzése tdmadt, hogy Ginny
talan készakarva kockaztatja az életét a férje és a fia halala ota.
Lényegében ugyanazt gondolta err6l, amit Becky: kozvetett
ongyilkossag. Nem is olyan szokatlan eljaras, idénként tragikus
eredményekkel. — Errél majd kés6bb még beszéliink — mondta
targyilagosan. — Most kideritem, mi az eljards. Nem tudod,
ugyanazon a plébanian szolgal még az illet6?

— Annyira fejbe vagott a torténet, hogy tokéletesen
elfelejtettem megkérdezni. Ut4nanézhetek, vagy
megkérdezhetem Blue-t6l, de nem biztos, hogy tudja, mert azota
nem jar templomba.

— Miért ne nyomozhatnad ki csak gy, kivancsisagbol, hogy
ott van-e még vagy athelyezték? Talan voltak panaszok ellene. J6
lenne tudni.

— Blue emlitett egy maésik fiat, aki ugyancsak gyiilolte.
Szerinte azzal is ugyanez tortént. Csak az a gyerek iddsebb volt,
tizenkét éves.

— Szedj 0ssze minden adatot, én meg hadd tisztdzzam itt,
hogyan szokas nyilvanossagra hozni az ilyesmit. De persze a te
Blue-dnak is vallalnia kell a fellépést. Sok aldozat inkabb 6rokre
meghtzddik az a&rnyékban, és nem panaszkodik. Azért tiszhatjak
meg az ilyen pasik. Mindenki fél kiboritani a bilit. Bar azért mar
vannak kivételek, hala az égnek. Majd hivlak, ha megtudok
valamit. Es nézz utdna annak a papnak.

— Azt teszem — igérte az asszony. — Koszonom, Kev. Tényleg
nagyon koszonom. Oriilok, hogy beszélhettem veled.

— Nem engedem, hogy még egyszer eltlinj — figyelmeztette a
férfi —, még ha Afganisztanig rohansz is. Bar jobban szeretném,
ha nem tennél ilyet. Kell lennie valami ugyanilyen hasznos
foglalatossagnak, ami nem azt koveteli, hogy a vilag masik végén
vidd a b6rod vasarra.



— Nincs. Azokon a helyeken, ahol én megfordulok,
kétségbeejto sziikség van rank.

— Sosem tudtalak volna elképzelni Teréz anyanak. Azok utén,
ahogy csillogtal a tévében! — Valdban, Ginny és Mark volt a
tévéhiradok alomparja, erre most Ginny Afganisztanban
boklaszik 6szvérhaton. Raadasul haldlosan komolyan veszi, ami
aggasztd. Kevin mindenképpen szerette volna lebeszélni roéla,
csak tartott t6le, hogy egy ennyire konok nének ugyan
szovegelhet. Ginny ugy beszélt, mint aki szent kiildetést teljesit a
fit mellett, és masutt is. Kevin csodalta az elkotelezettségéért, és
igazat adott neki abban, hogy a gyerek sérelmét nem lehet
biintetleniil hagyni, az elkovetének racs mogott a helye. Remélte,
hogy Ginny kovetkezetesen végigviszi a harcot. — Hivlak, amint
megtudok valamit. Vigyazz magadra, és addig is 1égy jo!

— Igérem, az leszek. — Jobban érezte magat, amikor letette a
telefont. Neki éppen Kevin Callaghanre van sziiksége.

Este nem szamolt be a terveir6l Blue-nak, és nem is akart
addig, amig nincsenek konkrét adatai. Sziiksége volt Teddy atya
csaladnevére és tartdzkodasi helyére, de igy gondolta, hogy ha
elég okos, a plébanian is megtudhatja. A sajat szemével akarta
latni ezt az alakot.

Ezen toprengett még lefekvés utan is, amikor megszolalt a
telefonja. Becky volt. Sosem szokta ilyen kés6n hivni.
Kalifornidban most van vacsoraidd, ilyenkor mindig lefoglalja a
csalad és a f6zés.

— Valami baj van?

— Apu ma elesett, és eltorte a karjat — valaszolta feldtltan
Becky. — Mar megint elkdédorgott. Szerintem nem hat tobbé a
gyogyszer. Bevittiik a korhazba, és fogalma sem volt, ki vagyok.
Most sem ismer meg. Reggelre, amikor kivilagosodik, talan
javulhat. Ginny, at kell jonnod! Apu nem él 6rokké, és egyre
hanyatlik. Ha nem jossz most, ha megint elhalasztod akkorra,
amikor vége a kikiildetésednek, szerintem mar nem talalod
életben. Vagy eszénél. Most, ha nem is ismer rad, legalabb
vannak vilagos pillanatai. — Olyan volt a hangja, mintha 6 sem
lenne eszénél. Ginny nagyon sajnalta.

— Ne haragudj, Becky, megteszek mindent, ami t6lem telik.
Talan a hétvégén atmehetek. — Gyorsan gondolkozott. Nem



akarta kizokkenteni Blue-t az iskolabol. Semmit sem akart tenni,
ami veszélyeztethetné a janiusi zaroévizsgat. Eddig még nem
arulta el Beckynek, hogy a fiti ismét néla lakik. Am az sem volt
inyére, hogy a Houston Streetben hagyja a hétvégére éppen
most, amikor nemsokara hosszu idére tavozik. — De ha jovok —
kezdte — magammal kell hoznom valakit.

Becky meghokkent.

— Van valakid? — Ginny eddig egy sz6t sem sz6lt ilyesmirdl.

— Igen, de nem Ggy, mint gondolod. Blue ismét nalam lakik.
Igyekszem  bejuttatni egy  kiilonleges  kozépiskolaba.
Tulajdonképpen az a helyzet, hogy mivel a jové héten lesz a
felvételi és a meghallgatas, a hétvége épp megfelel.

— Uramisten, mar megint? Mit képzelsz, az ég szerelmére?
Az utols6, amire sziikséged van, egy hajléktalan kamasz a
lak&sodban és az életedben!

— Nagyon jol bevalik.

— Te most a neveldsziiléje vagy? — Egyszerlien nem értette a
hugat. Meghibbant ez?

— Nem, a mentora, de nalam lakik, amig New Yorkban
vagyok. — Beckynek annyira bizarr volt ez a felallas, hogy semmi
értelmet sem latott benne. Soha nem értett semmit, amit Ginny
csinalt. Am most til faradt volt, hogy ezen ragodjon. Az apjaval
kellett foglalkoznia. Es legalabb Ginny vallalta, hogy atjon L.A.-
be, ami rég esedékes egyébként. Becky oriilt, hogy nagy sokara
sikeriilt meggy6znie a hugat.

— Nem akarok még én is a terhedre lenni — mondta
tapintatosan Ginny —, f6leg, miutan ketten vagyunk. Szallodaba
megyiink.

— Van egy vendégszobank, és a fit megalhat Charlie helyén,
ha képes viselkedni. — Ugy beszélt Blue-rol, mint egy
vademberrdl. Ginny igyekezett uralkodni magan.

— Nagyon jol nevelt. Tetszeni fog neked. — Legalabbis ebben
bizott. Bar tigysem maradnak sokaig. Ugy gondolta, hogy péntek
délutan indulnak, amint véget ér a tanitds, és az éjszakaival
jonnek vissza vasarnap, hogy hétf6 reggel Blue ott lehessen az
iskoldban. Villamlatogatas lesz. — Majd megirom e-mailben,
hogy melyik jarattal megyiink — igérte. Par perccel késébb
bucsut vettek egymastol.



Hat, nagyon megrazo élmény lesz, hogy ebben az allapotban
kell latnia az apjat. Beckyvel és a csaladjaval sem talalkozott
héarom és fél éve. Ideges volt. Remélhet6leg nem lesz semmi baj.

Reggel beszamolt a beszélgetésrdl a fianak, akit 1azba hozott
a kilatas, hogy Kaliforniaba mehet. Ginny erre elmagyarazta,
hogy azért utaznak, mert az apja beteg és oreg, de a fit azt
felelte, 6 akkor is oriil, hogy talalkozhat Ginny névérével meg a
sracokkal. Lelkesedése atragadt Ginnyre is. Miutan Blue elindult
az iskoldba, Ginnynek varatlanul eszébe jutott, hogy nem
kellene-e értesiteni a gyerek nagynénjét? Szerencséjére Charlene
az els6 kicsengésre folvette. Ginny elmagyarazta, hogy L.A.-be
utazik, és magaval viszi Blue-t.

— Lenne szives alairni nekem egy levelet? — kérdezte. — Blue
kiskoru, és én nem vagyok a gyamja. Ha valaki a légitarsasagnal
papirokat kér, nem akarom azt a benyomast kelteni, hogy
gyerekrabl6 vagyok.

— Persze, nem gond — valaszolta el6zékenyen Charlene.
Megbeszélték, hogy most is a Mt. Sinai kérhazban taladlkoznak
késé este, mint annak idején az iskolai beiratasnal. Ginny elére
megfogalmazta a levelet, azutan az egészet lezavartak két perc
alatt a biifében.

Charlene ranézett a masik asszonyra. Tovabbra sem értette,
miért csindlja ezt Ginny az unokaoccséért, bar akkor is kedves
tole. Gyanuja szerint Ginny nagyon maganyos lehet, azért
hajlandé befogadni Blue-t az otthonaba és az életébe.

— Hogy van? — kérdezte, mikozben az ajt6 felé kisérte
Ginnyt.

— Remekiil tanul — felelte Ginny magabiztos mosollyal. —
Janiusban meglesz a nyolcosztalyos bizonyitvanya!

— Mar ha kitart — mondta Charlene. Nem hitte el, hogy az
unokadccse képes megmaradni az iskolaban.

— Ki fog! — er6skodott Ginny, mire elnevették magukat.
Ginny borzasztéan szerette volna megkérdezni, mi a vezetékneve
Teddy atyanak, de nem akarta felkelteni Charlene gyanujat.
Inkabb azt érdekl6dte meg, mintha csak tarsalogni akarna,
melyik plébanidhoz tartozik. A Szent Ferenchez, vagta ra
biiszkén Charlene. A nyomok &lcdzisara Ginny azt mondta,
eddig még nem sikeriilt rdvennie Blue-t, hogy jarjon templomba,



de bizik benne, hogy sikeriilni fog.

— Arra ne szamitson — intette a tapasztalt Charlene. — Utal
templomba jarni. En mar lemondtam réla. — Ginny nem tudta,
emlékszik-e a masik asszony egyaltalan, amikor Blue arra
panaszkodott, hogy a plébanos megcsokolta. A fit elbeszélésébol
itélve csak legyinthetett ra, mint egy gyerekes hazugsagra.

Ismételten koszonetet mondott Charlene-nak, amiért alairta
a levelet, azutan Charlene visszatért dolgozni, Ginny pedig
taxiba iilt, és hazavitette magat a lakasba, ahol Blue lefekvéshez
késziil6dott. Ginny mar osszekészitette a ruhajat a méasnapi
utazashoz. Vasarolt neki 4j farmert, egy khakinadragot, harom
inget, egy vékony széldzsekit, egy (j magas szart tornacip6t és
zoknit. Meg akart tenni minden téle telhet6t, hogy Blue a
legmegnyerébb forméjaban jelenhessen meg Becky el6tt. Nem
hitte, hogy ehhez elég egy 1j cip6 — Becky meghdditasahoz ennél
sokkal t6bb kell majd. Am Ginny bizott benne, hogy Blue jol
viselkedik, és megallja a helyét Becky csalddjaban. A gyerek
ujjongott az utazastol, bar sajnalta Ginny apjat, hogy beteg.

— Szép almokat! — Ginny foléje hajolt, és megpuszilta az
arcat. Az imént ellendrizte Blue b6rondjét: benne volt minden,
ami kell, még az 0j pizsama is.

— Szeretlek, Ginny — mondta 4lmosan a fit. Az asszony
megillet6dotten mosolygott. Olyan rég volt, hogy valaki ezt
mondja neki, plane egy gyerek.

— En is szeretlek. — Lekapcsolta a villanyt, atment a sajat
szobajaba, hogy 6 is becsomagoljon az utra. Nagyon remélte,
hogy minden rendben lesz.



Kilencedik fejezet

Péntek délutdn Ginny taxival varta Blue-t az iskola el6tt.
Egyenesen a repiil6térre mentek. Reggel felhivta Beckyt, és
megtudta, hogy az apja kissé jobban lett nappal. Vitte magaval a
taskajaban Charlene engedélyét. A repiil6téren feladta a
csomagjaikat, majd azt javasolta, essenek at minél el6bb az
ellendrzésen, és vasaroljanak lapokat az tutra.

— Azokat a reptéren is lehet kapni? — almélkodott Blue.
Ginny akkor kapott észbe, hogy hiszen ez a gyerek még sohasem
jart repiil6téren, és nem utazott repiilén. Sosem hagyta el New
Yorkot, és kizarolag filmeken vagy tévében latott ilyet.

— Lehet itt kapni mindent — mosolygott Ginny. Amikor sorba
alltak az ellenérzéshez, figyelmeztette Blue-t, hogy vegye ki a
zsebébdl az aprot, csatolja le az ovét, hazza le a cipgjét. Blue
beletette a laptopjat az egyik mtianyag talba, Ginny beletette a
magaét a masikba, a cipGjét és a taskajat a harmadikba.
Ellen6rzés utin Osszeszedték a holmijukat. Blue el volt
ragadtatva a folyamattol, és alaposan megfigyelt mindent.
Hatalmas kaland volt ez neki. Ginny csak azt sajnalta, hogy
nincsen tobb idejiik. Szerette volna megmutatni a fitinak Los
Angelest. Kissé izgult az emlékei miatt, de megprobalt csak Blue-
ra figyelni.

Kortiilnéztek a konyvesboltban, ahol Ginny vasarolt maganak
egy puhafedeliit, Blue-nak pedig magazinokat. Vettek még
ragogumit, cukorkat, beugrottak egy szuvenirboltba. Blue éhes
volt igy tanitas utan, ezért beszereztek egy hot dogot, hogy
megehesse, miel6tt felszall a gépre. Ginny még sosem nyiizsgott
ennyit egy reptéren az utazasai el6tt. Altalaban meg sem 4llt az
ellen6rzés utan a gépig. De most Blue mindent latni akart.
Ragyogott az arca, mikozben megkeresték a helyiiket a gépen.
Ginny atengedte neki az ablak melletti iilést, hogy kinézhessen.
Amikor elhelyezték a kézipoggyaszukat és leiiltek, Blue
aggodalmasan sanditott az asszonyra.

— Ugye nem fog leesni? — riadozott.

— Dehogy fog — mosolygott Ginny. — Gondold csak el, hany



gép szall fol és le csak ebben a pillanatban vilagszerte. Sok-sok
ezer. Mikor hallottal utoljara repiil6gép-szerencsétlenségrol?

— Nem emlékszem.

— Na latod. Ebb6l gondolom, hogy most is oké lesz minden.
— A fia megnyugodott. Ginny figyelmeztette, hogy csatolja be a
biztonsagi ovet. Blue-nak Gjabb 6rom volt hallani, hogy lesz film
és vacsora is.

— Azt rendelhetek, amit akarok? — kérdezte.

— Kétfélébol valaszthatsz, de ha burgert és hasabburgonyat
akarsz, akkor ki kell varnod, hogy odaérjiink. — Megindultan
figyelte, mennyire 1j itt minden a gyereknek. Blue egy cseppet
sem félt, inkabb izgalmasnak talalta, amikor az Oriasi gép
folemelkedett Egy darabig kibamult az ablakon, azutin egy
magazmt kezdett olvasni. O is kérte a kis videomonitort, mint
Ginny, és kivalasztotta a filmet, amelyet nézni akart. Feltették a
fejhallgatoikat. Blue élvezte a helyzet jdonsagat, valasztott
maganak a meniib6l, majd egyszerre vacsorazott és mozizott,
végiil elaludt. Ginny takar6t boritott ra. Senki sem kérte az
igazolast, nem firtatta, miért utaznak egyiitt, vagy hogy rokonok-
e.

Miel6tt leszélltak volna L.A.-ben, Ginny felébresztette a
gyereket, hogy a leveg6bdl lathassa a varost. Blue-t elbiivolte a
rengeteg fény meg tiszOmedence. A hatalmas gép kett6t zokkent
a f6ldon, majd odagurult a kifuton a terminalhoz. Blue elsg 1égi
utazasa véget ért. Ugy vigyorgott Ginnyre, hogy az csaknem
elfelejtette, miért jottek: azért, hogy talan utoljara lassa az apjat.
Ugy érezte, most jott haza a hossza tavollét utan. Most értette
meg, hogy neki mindig L.A. lesz az otthon.

— Isten hozott Los Angelesben — mondta a fiinak, amikor
beélltak az iilések kozott szorongd tomegbe, hogy lejussanak a
géprol. Egy perc mulva mar a poggyaszukért mentek a
terminalban. Ginny el6re szolt a névérének, hogy autot bérel a
repiil6téren, tehat nem kell kijonni eléjiik. Ahogy allt a kolesonzo
pultjanal, némén imadkozott, hogy Becky és a csaladja rendes
legyen Blue-hoz. Nem akarta, hogy a fit kinosan vagy rosszul
érezze magat a nGvére gyerekeinek tarsasdgaban. Neki annyira
mas élete volt. Beckyék tipikus kertvarosi familia: papa, mama,
haz, Gszémedence, két kocsi, harom gyerek. Sosem érte Gket



semmiféle kellemetlenség. A sracok jol tanultak, Charlie-t, a
legid6sebbet most vették fel a UCLA-re. Lizzie, a legfiatalabb,
egyid6s volt Blue-val. Ginny nem tudta elképzelni, hogy Becky
sracainak lenne barmilyen kozos témajuk Blue-val, de azért
bizott benne, hogy legalabb udvariasak lesznek hozza.

A repiil6téri kolcsonzé vadonatij SUV-ot bocsatott a
rendelkezésére, amit Blue izgisnek talalt. Besoroltak a
forgalomba a sztradan, elindultak Pasadena felé. Délutan otkor
hagytdk el New Yorkot, és az idGeltolédas miatt még csak este
nyolc 6ra volt Los Angelesben, ahol az emberek most mentek
haza, vagy vacsorazni, vagy péntek esti buliba, vagy éjszakai
munkaba. A forgalom pocsékabb volt, mint valaha, a héméré
huszonhét fokot mutatott, de Blue ezen is csak vigyorgott fiilig
ér6 boldogsaggal.

— Ko0szonom, hogy elhoztal — mondta szégyenlGsen. — Azt
hittem, beteszel a Houston Streetbe a hétvégére. — Repesett,
hogy mégsem igy tortént, és halas volt Ginny minden egyes
gesztusaért.

— Arra gondoltam, hogy jol szorakozol itt, még akkor is, ha
az apamat latogatom meg. De 6 nagyon sokat alszik, igy
autézhatunk egy kicsit, és megmutatom neked L.A.-t. — Csak
Beverly Hillst nem mutatja meg, annak a kozelébe se megy, latni
sem birja az utcat, ahol laktak. Nem akart emlékezni az itteni
életére, amelyt6l harom éve elmenekiilt.

— Te mit csinéltal, amikor itt laktal? — érdekl6dott a fia. Még
sosem firtatta az asszony el6z6 életét, mert tudta, hogy Ginnynek
az az érzékeny pontja. Sosem emlegette Markot és Christ,
megvarta, hogy Ginny hozza széba 6ket, ami ritkan fordult eld,
akkor is jobbara csak egy odavetett megjegyzésként, vagy egy
ropke emlékezésben valamilyen mondasukra.

— Tévériporter voltam — felelte Ginny, mikozben araszoltak a
forgalomban.

— Marmint tévés? — hiiledezett a fia. Az asszony bolintott. —
Hii! Te egy sztar voltal! Es az asztalnal iiltél, vagy kint 4lltal a
zuhéban a kifordult esernydddel, amikor elment a hang? —
Ginny nagyot nevetett a talalo leirason.

— Mindkett6. Volt, hogy én is az asztalnal tiltem Markkal, de
6 volt az, aki orokbérletet valtott az asztalhoz. Id6nként pedig



felhdszakadasban kozvetitettem. Szerencsére errefelé keveset
esik.

— J6 moka volt?

Ginny gondolkozott, azutan bolintott.

— Ja, legtobbszor. Markkal j6 moka volt. Az emberek
altalaban oriiltek, ha elmentiink valahova, és felismertek
benniinket.

— Hogyhogy mar nem csindlod? — Blue erdsen figyelte az
asszony arcat.

— Nélkiile egyaltalan nem lenne j6 moéka. Sosem mentem
vissza, miutan... Egy darabig a névéremnél laktam, azutan
eljottem, bealltam dolgozni az SOS/HR-hez, és az6ta jarom a

vilagot.
— Senki sem 16 rad, ha a tévében vagy. Vissza kéne menned
valamikor. — Ginny egy darabig nem valaszolt, azutan csak

megrazta a fejét. Ezzel az élettel végzett. Soha nem birna Mark
nélkiil csinalni; elviselhetetlen lenne, hogy mindenki rajta
szanakozik. Most minden 1t valami Gjat jelent.

Egy oraval azutan, hogy elindultak, az Arroyo Seco Parkway
kijaronal elkanyarodtak Pasadena irdnyaba. Egy darabig fakkal
szegélyezett utcakon, csinos hazak kozott robogott a SUV, azutan
felkapaszkodott egy kis dombra, és befordult egy mutatés haz
felhajtojara, amely mellett nagy Gszomedence kéklett. Volt kapu,
de a haziak nyitva hagytak az érkezdknek. Ginny mar meg is
feledkezett rola, milyen nagy Beckyék haza. Egy fekete labrador
csaholva tidvozolte 6ket. Blue valosaggal itta a latvanyt.

— Olyan, mint egy film! — &muldozott a hazon, az
uszomedencén és a kutyan. Ahogy kiszalltak a SUV-bol, kijott a
héazbol Becky. Ginny orommel latta, hogy nem valtozott. Csikos
polot, farmert és strandpapucsot viselt. Ginny figyelte, ahogy
Ovatosan megnézi maganak Blue-t, miel6tt hiivos mosollyal
iidvozolné. Nem helyeselte a feltinését a haga életében. Am
Blue-t annyira lefoglalta a haz, hogy mindezt észre sem vette,
aminek Ginny oriilt.

Becky banancsattal fogta 6ssze a feje bubjan a hajat, amely
sotétebb sz6ke volt a higaénal. Nem festette ki magat; sosem
hasznalt sminket. Ugyanolyan volt, mint amikor Ginny utoljara
latta. F&iskolasnak csinosabb volt, de Charlie sziiletése utan



felszedett hét kilot, és sosem bajlodott azzal, hogy leadja.
Ugyanazokat a praktikus ruhakat viselte, ugyanazzal a
strandpapuccsal nap mint nap. Azt mondta r4, hogy ez az 6
egyenruhija, és tal sok munkaja volt a sracaival, meg most mar
az apjaval is ahhoz, hogy t6r6djon vele.

A kutya kovette 6ket a hatsé bejaraton at a konyhaba, ahol a
harom gyerek éppen vacsorazott. Csirkeszarnyat ettek
spagettivel és salataval. Ginny latta Blue-n, hogy ismét éhes.
Elfogodottan lépett be a konyhéaba, és tétovan megtorpant a
sracok lattan. Elsének Margie allt fel: megolelgette a nagynénjét,
elmondta, mennyire oriil, hogy latja. Ginny bemutatta neki Blue-
t. Nem tudta, hogy Becky mivel vezethette fel a csaladi kornek a
fiat, igy csak annyit mondott: ,Blue Williams” Nem magyarazta
el a kapcsolatukat, nem tette hozza, hogy a fiti nala lakik New
Yorkban. Uténa jott Charlie: atolelte Ginnyt, és kezet razott
Blue-val. Ginnyt megdobbentette, mekkorat nétt az unokaoccse:
megvolt jo szazkilencven centi, magasabb még az apjanal is.
Végiil Lizzie szokdécselt oda Ginnyhez, puszikat lehelt a
levegébe valahol a nagynénje nyaka mellett, és megtekintette
Blue-t. Epp egyforma magasak és egyiddsek voltak. Lizzie-nek
ugyanolyan sima, sz6ke, hosszi haja volt, mint a nagynénjének.

— Szia, Lizzie vagyok! — vigyorgott Blue-ra. Még mindig
fogszabalyozot viselt, amit6l kisebbnek tiint a fitnal, de a
rozsaszin polo és a fehér sort elarulta, hogy az alakja mar
ndiesedik. Blue-t észrevehet6en elkapraztatta Lizzie. — Akarsz
vellink vacsorazni? — hivta a fiat. Blue fellélegzett, mert nagyon
kinos volt a konyhdban toporognia. Ginnyre sanditott, hogy
szabad-e. Az asszony bélintott, és azt mondta, hogy iiljon le.
Lizzie addigra keritett neki egy tanyért, és megkinalta kolaval.
Margie és Charlie faggatni kezdték Blue-t az utazasrol. Sokkal
felnSttebbnek tlintek tizenhat és tizennyolc éviiknél. Blue
azonnal otthon érezte magat a csacsogd Lizzie mellett, és
derekasan megpakolta a tanyérjat spagettivel és csirkeszarnnyal.

— Hol van apu? — kérdezte halkan Ginny a névérétdl.

— Az emeleten alszik. Altalaban nyolc koriil szokott fekiidni.
— Mar majdnem kilenc o6ra volt. - Adtam neki
fajdalomcsillapitot. Ma fajlalta a karjat, azt hiszem, a gipsz
zavarta az éjszaka. Amint vildgosodni kezd, azonnal felkel. Par



perc miulva jon Alan, csak teniszezni ment munka utan. — Ginny
szamara az volt itt a legkiilonosebb, hogy mennyire nem
valtozott semmi. Ugyanazt csinaltadk ugyanabban a hazban akkor
is, amikor & elment. Ugyanaz volt még a kutya is, amely
felismerte 6t. A gyerekek néttek egyébként minden maradt a
régiben. Bizonyos értelemben megnyugtatd volt, de mas
szemszogb6l még idegenebbnek érezte magat. Az 6 élete az
elmult harom évben nagyon mas vaganyon haladt, mint az
itteni. Ugy érezte magat, mint aki a Marsrol jott.

Becky toltott két pohar bort, és az egyiket odaadta a
haganak.

Aztan otthagytak a gyerekeket a konyhaban, és atmentek a
csaladi szobaba. A nappalijukat csak karacsonykor és
héalaadéaskor hasznaltak, egyébként a konyhaban ver6dott 0ssze a
csalad. A szobaban a kandallo folé erdsitett, hatalmas, lapos
képerny6n nézték hétf6 esténként a futballt, vasarnaponként a
masféle meccseket. Bolondultak a sportért. Becky és Alan
imadtak a teniszt, amit Ginny sosem szeretett. Mark ligyesen
jatszott, és néha bedllt iitogetni veliik. Az 0sszes gyerek sportolt
valamit — kosaraztak, fociztak, baseballoztak, roplabdaztak —,
s6t Charlie a kozépiskolai tiszocsapat kapitanya is volt. Charlie
janiusban érettségizett kitiintetéssel. Egyikiik sem csinalt soha
semmi rosszat, még csak rossz osztalyzatokat sem kaptak. Becky
nem gyo6zott biiszkélkedni veliik, f6leg Charlie-val, aki bejutott a
UCLA-re.

— Aranyos — mondta Blue-ra nagy kegyesen.

— Igen, az, és okos is. Kivételesen sokat tud, ahhoz képest,
miken ment at, és mennyire kevés segitséget kapott. Nagyon jo
lenne, ha bejuttathatndm abba a kozépiskoldba. — Becky még
mindig nem értette a htiga indokait, de el kellett ismernie, hogy
Blue nagyon jol viselkedett az érkezésnél. Amikor kezet fogott
Beckyvel, megkoszonte neki, hogy fogadja a hazaban. Mikor a
testvérek visszamentek a konyhaba, Blue és Lizzie éppen a
zenérél beszélgettek. Ugy tlint, ugyanazokat a bandakat
kedvelik. Lizzie mutatott a fianak valamit a konyhai laptopon,
amin mindketten nevettek. Lathatolag megtalaltak a kozos
nevez6t. Charlie bejelentette, hogy elmegy. Az anyja
figyelmeztette, hogy oOvatosan vezessen. Charlie elhuzott, és



Ginny latta, hogy mar a fiinak is sajat kocsija van. Tényleg
feln6tt. Margie is tudott vezetni, bar neki még nem volt sajat
autdja, koleson kellett kérnie az anyjaét.

Lizzie felajanlotta, hogy megmutatja Blue-nak az alagsori
jatékszobat. A két lany és a fiti lement vide6zni. Blue tigyes volt.
Megjott Alan, és azt sem tudta, hova legyen 6romében, amikor
meglatta a sogorndjét, habar megjegyezte, hogy Ginny
talsagosan lefogyott. Az arca megnyult, csontosabb lett, mint
korabban. Most még kevésbé hasonlitott Beckyre.

— Mit vacsorazunk? — érdekl6dott Alan, mikozben toltott
maganak egy pohar bort. — Ehen halok. — Teniszruhat viselt, és
még mindig joképl volt.

— Salatat féstikagyloval — mondta Becky, és betette a
mikroba a délutan vasarolt kagylot. Beckynél minden gy ment,
mint a karikacsapas, jol szervezetten és praktikusan, még ha
egészében véve nélkiilozte is a haziasszonyi kreativitast. De el
kell ismerni, hogy a kagyl6 isteni volt. Alan mindenkinek toltott
bort.

— Oriilok, hogy végre idetalaltal — jegyezte meg célzatosan. —
Az utébbi két év nagyon nehéz volt a névérednek. Epp a
megfelel§ id6ében tavoztidl. — Ezt Ggy mondta, mintha Ginny
azért csinélta volna az egészet, hogy ellogjon a kotelessége eldl,
nem pedig azért, mert a férje és a fia meghalt. Csak egy cseppnyi
sértédottség volt a hangjaban, de Ginny azonnal megérezte.
Ezzel egyiitt belatta, mennyire idegtépd lehetett gondoskodni
riasztd  gyorsasaggal hanyatlo apjukr6l. Nyilvanval6an
megviselte a gyerekeket is.

Vacsora végeztével segitett Beckynek rendbe szedni a
konyhat, majd atmentek a csaladi szobaba. Alan is beiilt
hozzajuk. Valahonnan zene hallatszott. Ginny mosolygott, mert
tudta, ki jatszik.

— De jo ez a CD, szivem. Most vetted? — kérdezte Alan. Becky
csak nézett. Egyveleg volt népszerti dallamokbol.

— Nem én. Biztos Lizzie tette fol a lenti sztereora.

— Gyertek, megmutatom, honnan jon a zene! — Ginny intett
nekik, hogy kovessék. Lementek a videds szobaba, ahol Blue
jatszott a partikhoz hasznalt zongoran. Eljatszotta az Osszes
szamot, amit Lizzie kért, két slager kozott pedig Mozartot



zongorazott, hogy bosszantsa és megnevettesse a lanyt, végiil
atcsapott bugi-vugiba. Ennyire iigyes kezek még sosem futkostak
Lizzie-ék zongorajanak billentytiin.

— Ezt hol tanulta? — amult Becky. Blue eljatszott egy rovid,
gyonyort Beethovent, azutan visszavaltott Lizzie egyik slagerére.
A lanynak annyira tetszett, hogy fiilig szaladt a szaja.

— Onmagatdl — felelte biiszkén Ginny. — Mellette gitarozik,
komponal és kottat olvas. Most adta be a felvételi kérelmét a
LaGuardia Arts miivészeti szakkozépiskoldba New Yorkban!
Remélem, bejut. A zene a szenvedélye, és hihetetlen tehetsége
van hozza!

— Uramisten, hiszen ez egy csodagyerek! Mi ot évig
tanittattuk Charlie-t, de a skalak és a boci-boci tarka az egyetlen,
amit le tud jatszani. Sohasem gyakorolt! — mondta Alan. Ahogy
Ginny nézte a zongoraz6 Blue-t, eszébe jutott Teddy atya a
templom alagsordban, de kiverte a fejébdl a gondolatot. Blue
rettenté boldog volt Beckyék zongorajaval, Lizzie-vel pedig ugy
megtalaltak a kozos hangot, mintha egylitt néttek volna fel. A fia
kétségteleniil nagy hatast tett a kislanyra, de Alant és Beckyt
még nagyobb amulatba ejtette. Vitathatatlan tehetség volt,
rdadasul aranyos gyerek. Egy 6ran at jatszott Lizzie és 6nmaga
szorakoztatasara, azutan folmentek filmet nézni a nagy
plazmatévén, mig a feln6ttek lent maradtak az alagsori
kényelmes pamlagon.

Beckyék egész otthonat a kényelem jegyében tervezték;
nyoma sem volt benne annak az elegancianak, amely Ginny régi
hazat athatotta Beverly Hillsben, de sokkal jobban megfelelt a
lezser pasadenai élethez. Ginny és Mark haza az imazsuknak
megfeleléen csillogott, mert &k hirességek voltak, tévés
személyiségek, még ha csak a neten is. Mark volt a nagyobb
sztar, és rengeteget keresett, bar Ginnynek sem kellett

szégyenkeznie.
— Beckyt6l hallom, mi mindent tettél ezért a Blue-ért —
mondta Alan. - Ez csodalatra méltd6, Ginny, de nem

feledkezhetsz meg rola, hogy ki ez a gyerek, és honnan jott.
Ovatosnak kell lenned. — Ginny nagyképilinek és bosszanténak
talalta a sd6gora nyilatkozatat, amelyre Becky lelkesen bologatott.

— Csak nem attol féltek, hogy meglop? — De. Sbégora és



névére egy iitemre bdlogattak, és még csak nem is restellték!

— Minden reggel megmotozom, miel6tt elmegy az iskolaba —
mondta Ginny artatlan képpel. Mélységesen megbotrankoztatta
rokonainak bornirtsaga.

— Nem fér a fejembe, hogy bekoltoztetted magadhoz. Miért
nem viszed el egy szalloba? Valészintileg jobban is érezné magat
ott. — A s6goranak fogalma sem volt réla, mir6l beszél, vagy hogy
milyen allapotok uralkodnak egy ilyen hajléktalanszallon. Soha
nem is jart ilyen helyen, és nem ismert senkit, aki ott kényszertiilt
lakni.

— A szallokon mindennapos a verekedés, a rablas, és a nok
megerdszakolasa — mondta higgadtan. — Bejuttattam egy nagyon
j6 otthonba, amelyet direkt fiataloknak létesitettek. Ott lakik,
amikor kiilfoldon vagyok. — Ha éppen nem szokik meg,
gondolta. Utalta Beckyék folényeskedését és gyanusitgatasat.
Nem is ismerik Blue-t. Nem vitatjak, hogy tehetséges, kedves és
j6 modorti, de azért mindenféléket feltételeznek. Elbre
itélkeznek Blue folott a kivattazott kertvarosban szerzett sziikos
tapasztalataik alapjan. Szerencsére a gyerekeik nyitottabbak
naluk. Margie és Lizzie nagyon jol érezték magukat Blue-val.
Charlie-hoz tul fiatal volt, azért is ment el a legidGsebb gyerek a
baratngjéhez.

Ginny masra terelte a sz6t, de most meg az & joszolgalati
munkaja Kkeriilt teritékre, amit ugyancsak nem helyeseltek,
merthogy tul veszélyes egy nd, egyaltalan barki szdmara. Ginny
viszont szerette, mert igy legalabb hasznalt valamit a vilagnak.
Ahelyett, hogy elismerték volna a batorsagat, amiért ennyire
szokatlan hivatast valasztott, Becky és Alan azon sapitoztak,
hogy sosem taldl maganak egy masik férjet, ha orokké csak
csavarog, és menekiilttaborokban lakik. Még azt is szova tették,
hogy ideje volna megszabadulnia a talél6 biintudatatol.

— Nem akarok masik férjet. Még mindig szeretem Markot, és
valoszintileg mindig is szeretni fogom — szo6lt halkan.

— Marpedig szerintem & sem helyeselné, amit csinalsz —
jelentette ki Alan. Ginny nem értette, hogy jon ez ide.

— Lehet, hogy nem helyeselné, de érdekesnek talalna.
Egyébként nem hagyott valasztast. Nem o6hajtottam holtomig
sirni maganyosan az iires Beverly Hills-i hazban. Ez sokkal jobb.



— Hat, pedig mi reméljiik, hogy hamarosan abbahagyod —
kozolte mindkettejiik nevében Alan. Becky nem tiltakozott.
Aznap este mar a negyedik pohar boranal tartott, ami meglepte
Ginnyt. Az § névére nem szokott ilyen sokat inni. — Hova mész
legkozelebb? — kérdezte Alan. — Tudod mar?

— Még nem dolt el. Talan Indiaba vagy Afrikaba. Egyforman
oriilnék mindkett6nek. — Alan meghokkent, Becky a fejét razta.

— Egyéltalan felfogod, hogy ez milyen veszélyes? — kérdezte
Alan olyan hangon, mintha a s6gorndgje ezt nem tudna.

— Igen — mosolygott Ginny. — Azért kiildenek az ilyen
helyekre, mert az ottaniaknak gondjaik vannak, és sziikségiik
van az aktivistak segitségére. — Amiben mostanra profi lett.
Alannek valo6sziniileg igaza van, Markot megdobbentené, amit
csinal, de ez is jobb, mint belefojtani magat az East Riverbe.
Nem is volt olyan rég, hogy ezt fontolgatta. Hala a munkajanak
és Blue-nak, olyan jol érzi magat, mint harom év alatt még
egyszer sem. Sem Becky, sem Alan nem érthetik meg a
remélte, hogy soha nem is kell megtudniuk. Mivel sohasem
jartak egy cipdben, nekik fogalmuk sem lehetett rola, mibe
keriilt reggelente kimésznia az agybol.

Egy darabig iildogéltek az alagsorban, aztdn Alan folment,
hogy teniszt nézzen a szobajukban. Becky elkisérte Ginnyt a
vendégszobaba, hogy a testvére kipakolhasson. Blue Charlie-val
aludt egy szobaban.

— Nem hiszed el, hogy meglopna? — Kkérdezte egy
Osszeeskiivé hangjan Becky. Ginnynek tizennégy éves kora ota
el6szor tamadt kedve felképelni.

— Hogy mondhatsz ilyet, Becky? — Szerette volna hozzatenni:
~Hat ki vagy te?”, de inkabb lenyelte. Mikor lettek ilyen korlatolt
nyarspolgarok, hogy tolvajnak tartjdk Blue-t, csak mert
hajléktalan? Szanalmas! — Nem, nem lopna meg. — Es magaban
arra gondolt, hogy remélhetéleg a fit nem most valtoztat ezen a
szokésan, kiillonben neki nem lesz tobbé nyugta Beckyéktdl. Bar
Blue-ban megbizott.

Megpusziltak egymast, ki-ki j6 éjszakat kivant, azutan Ginny
kicsomagolt a csinos, virdgosra tapétazott szobaban. Blue, aki
lefekiidni indult, valamivel kés6bb bedugta a fejét az ajton.



Lizzie vezette el a szobajahoz.

— Klasszul éreztem magamat az este — mosolygott a fid.
Ginny ezt nem mondhatta el magarol. Nagyon elcsiiggesztette a
névére és a sogora. — Komolyan birom Lizzie-t, és Margie is
kedves.

— Jo kislanyok — helyeselt Ginny. — Holnap talan
kolcsonkérhetiink Charlie-t6l egy régi flird6nadragot, mert azt
elfelejtettem vasarolni.

— Hu, az kiraly lenne! — orvendezett Blue. A fia agy érezte
magat, mint aki felkeriilt a pasadenai mennyorszagba. Ginny
joéjtpuszit adott neki, azutan a gyerek eltiint a folyos6 végén,
Charlie szobajaban. Ginny halkan becsukta az ajtét, és kozben az
apjara gondolt. Nem lesz konnyli taldlkozni vele ebben a
siralmas allapotaban.

De még az sem készithette fol apja elaszott alakjara és iires
tekintetére, amit az utdébbi honapokban hallott Beckyt6l. Reggel
ott iilt mellette a reggelizGasztalnal, és segitett etetni, mert
amioéta apjanak begipszelték az egyik karjat, végképp elvesztette
az érdekl6dését az evés irant. Ginny beleimadkozott egy talka
zabkésat. Az Oregember, miutan lenyelte az utolsé falatot, a

lanya felé fordult.
— En ismerlek téged, ugye? — kérdezte gyonge hangon.
— Igen, apu, ismersz. Ginny vagyok. — Az Oregember

bolintott, és egy darabig mintha feldolgozta volna az
informaciét, majd ramosolygott Ginnyre.

— Olyan vagy, mint az anyad — mondta. A hangja varatlanul
meger6sodott, Ginny latta a tekintetében a felismerést. Konnyek
szoktek a szemébe. — Merre jartal? — kérdezte az apja.

— Sokaig nem voltam itt. Most New Yorkban lakom. — New
Yorkot konnyebb volt elmagyarazni, mint Afganisztant.

— Tobbszor utaztunk oda anyaddal — mondta nosztalgiazva
az oregember. Ginny boélintott. Apja igazat beszélt, 6 csakugyan
az anyjukra hasonlitott, jobban, mint Becky. — Nagyon faradt
vagyok — mondta az oregember. Annak is latszott. Emberfolotti
erofeszitésébe keriilt emlékeznie a kisebbik lanyara. Néha voltak
ilyen szintiszta pillanatai, de amilyen gyorsan jottek, ugyanugy el
is enyésztek.

— Akarsz folmenni és lefekiidni, apu? — kérdezte Becky. O



ismerte az apja szokasait, Ginny nem. Apjuk, aki nagyon koran
ébredt, gyakran szunyokalt a reggeli utan.

— Igen, akarok. — Bizonytalanul feltapaszkodott. Lanyai
kozrefogtak, felsegitették a 1épcsén, leiiltették az agyra. Elnyult a
fekvGhelyén, azutan felpillantott Ginnyre. — Margaret? -—
kérdezte halkan. Margaretnek hivtadk az anyjukat. Ginny a
konnyeit nyeldekelve bolintott. Mar belatta, hogy korabban
kellett volna idejonnie. De legalabb néhany percre felismerte az
apja. Az oregember becsukta a szemét, és par perc mualva mar
aludt is halk hortyogassal. Becky gyengéden az oldalara
forditotta, nehogy fuldokolni kezdjen, azutan a testvérek
visszamentek a foldszintre.

— Nem lesz semmi baja? — kérdezte aggodalmasan Ginny.
Most eszmélt ra, mivel kell megbirkoznia Beckynek. Irto6zatos
felel6sség az apjuk apolasa. Megfulladhat, 0sszeeshet, kart tehet
magaban barmelyik pillanatban. Ha egy jobb napja van, kimehet
a szabadba, ahol elgazolhatjak, vagy eltéved, és nem tudja majd
megmondani se a nevét, se a lakcimét. Napi huszonnégy o6ras
felligyeletre volt sziiksége, amit két éve Becky latott el.

— Egyel6re nem — nyugtatta meg a hagat —, de mar nem
sokaig. Orilok, hogy atjottél ezen a hétvégén.

— En is — mondta Ginny. Atkarolta, magahoz szoritotta a
névérét. — Koszonom, hogy vigyazol rd. En nem birnék, még
akkor sem, ha itt laknék. Ehhez kiilonleges adottsag kell. —
Beckyben megvolt ez az adottsdg, amiért Ginny nem gy6zott
eléggé halas lenni.

— En meg azt nem birnam ki, amit te csinalsz — sirta Becky.
— OsszeszarnAm magam a remulettol — Erre mar mindketten
elnevették magukat, igy mosolygésan térhettek vissza a
fiatalokhoz, akik vigan zsinatoltak a reggelinél. Charlie épp most
ajanlotta fel, hogy elviszi 6ket a Magic Mountain vidamparkba.

— Szereted a hullamvasutat? — kérdezte Blue-t6l Ginny. A fia
lelkesen bdlogatott.

— Imé&dom. Coney Islanden iiltem a Ciklonon.

— Ezek sokkal nagyobbak — figyelmeztette Ginny.

— Az a jo — vigyorgott Blue.

A fiatalsag rovidesen elpalyazott. Charlie kolecsonadott Blue-
nak egy fiirdénadragot a vizes csiszdara, Ginny meg ellatta a fiat



pénzzel. A novérek rendet tettek a konyhaban, utdna Ginny
toltott maguknak kavét. Nagyon remélte, hogy Becky nem tesz
ujabb kellemetlen megjegyzéseket Blue-ra. Nem tett. Par perc
miulva megjelent Alan, tenisziitével, sortban, teniszcip&ben.
Kifelé menet elmart egy banant, és odavetette, hogy maris
késésben van a partir6l.

— Olyan sokat segit apunél — jegyezte meg Becky kavézas
kozben, a férje tavozasa utan.

— Nagyon nehéz lehet ez mindnyajatoknak. Mar tisztidbban
latom, amidta itt vagyok — mondta részvéttel Ginny. —
Dobbenetes munkat végeztél! — Még annal is dobbenetesebbet,
mint képzeltem.

— Van egy nappali kisegitém, egy asszony. Ha nem lenne,
végképp csapdaban lennék. Olyan nyomaszt6 volt végignézni,
ahogy apu leépiill!l — Megkonnyebbiilés volt szaméara, hogy
elmondhatja a hdganak. Ginny kozben azon tlin6dott, hogy
mennyivel jobb egy orvlovész goly6jatdol meghalni, mint
fokozatosan elbutulni lasst haldoklas kozben. Micsoda életerGs,
intelligens ember volt az apjuk! Szivet tép6 latni, hogy milyen
végre jutott! Hiszen mar nincs sok ideje hatra. Jo, testileg talan
nem szenved, eltekintve ettdl a kartoréstdl, de olyan elveszett. —
A sracok nagyon kedvesek hozza, és bar apu nem ismeri fel Gket,
azért élvezi a tarsasagukat. Ez is tobb, mint amit én
elmondhatok magamrél idénként — vigyorgott a higara. — En
bezzeg tudom, kik, és az driiletbe kergetnek. Mindazonaltal jo
gyerekek.

Ginny szeretett volna eldicsekedni, hogy Blue is az, de
mégsem mondta. Blue nem csaladtag. Chris nincs tobbé, nem
kukorékolhat rola és haroméves kori héstetteir6l. Becky gyerekei
az eszébe juttattik, mennyire hidnyzik a kisfia, akit soha, senki
sem potolhat.

Délben megjott a gondozond, Becky segitsége az apolasban.
Becky kérdezte a hugatol, nincs-e kedve hazon kiviil ebédelni.
Csabitéan hangzott, igy hat elmentek téliikk par kilométernyire
egy kis étterembe, dumaltak egy nagyot, majd amikor
hazatértek, kiiiltek a medence mellé. Alan a teniszklubban
ebédelt, a sracok csak estefelé futottak be. Istenien szorakoztak a
viddmparkban. Blue eldicsekedett, hogy kétszer majdnem



kidobta a taccsot, szerinte ez is azt bizonyitja, mennyire kiraly a
vidampark! Azzal fejest ugrott a medencébe a tobbiekkel, koztiik
Charlie baratndgjével, aki csatlakozott hozzajuk.

Alan este pecsenyét siitott szabad tlizon, mint a legtobb
szombat este. Becky ismét egy Kkicsivel tobb bort ivott a
kelleténél. Ginny vacsora el6tt felment az apjahoz egy idére, de
az oregember mindvégig aludt, és Becky tgy dontott, nem kelti
fel a vacsordhoz. Azt mondta, csak Osszezavarna vele. Apjuk
lassan porlott bele az enyészetbe, 6k pedig nézhették
tehetetleniil. A beteg szervezet mar nem reagalt a gyogyszerekre.
Ginnynek fajt a szive, hogy ilyennek kell latnia.

Ejfélig ildogéltek a hatso kertben, azutdn mindenki elment
lefekiidni. Ginny almatlanul tin6dott a sotétben. Meghitt és
meghaté élmény volt viszontlatni a csaladjat, de idegennek
érezte magat kozottiik. Neki egészen mas tapasztalatai voltak az
életrdl, és abban, amit a névére meg a sdégora mondott, mindig
ott lappangott a rosszallas. Ezt Ginny még olyankor is érzékelte,
amikor hallgattak, ami még maganyosabba tette. Szamkivetett
lett a csaladjaban.

Csak hajnali két o6ra felé aludt el, és koran ébredt. Fézott
maganak egy csésze kavét, és éppen leiilt, hogy megigya, amikor
felhivta Kevin Callaghan. Azt hitte, hogy Ginny New Yorkban
tartozkodik, ahol most volt délelGtt fél tizenketts. Megdobbenve
hallotta, hogy az asszony L.A.-ben van, és menteget6zott, amiért
ennyire koran zavarja.

— Mit keresel te itt? — kérdezte.

— A hétvégére jottem at, hogy megnézzem apamat.
Alzheimerje van, és nem lattam azota... — Elnémult. Kevin
szavak nélkiil is megértette.

— Sajnalom, Ginny. Valamikor régen taldlkoztam vele. Kivalo
ember volt, és milyen joképti!

— Igen, az volt.

Kevin a targyra tért.

— Van szdmodra néhany informéciom. Felhiviam egy
haveromat a rendérségen. Pontosabban havernémet. Hadnagy a
szexualis blincselekmények osztalyan. Alapjaban véve két dolgot
kell tenned. El6szor elmész a zsarukhoz, és 6k meginditjak a
nyomozast. Utdna meg kell vivnod az érsekséggel. De ha a



rendérség kielégitének taldlja a nyomozas eredményét, és
elhiszik, hogy Blue igazat mond, akkor elintézik helyetted az
egyhézat. Mivel gyakori, hogy tobb jelentés is befut egy bizonyos
paprol, lehet, hogy a renddérség el6tt sem ismeretlen, talan
vannak mar nyomaik ehhez az alakhoz, aki molesztalta Blue-t.
Ezeknek a hapsiknak a tobbsége nem all meg egy sracnal.
Korlatlan hozzaférhet6ségiik van a Kkisgyerekekhez, és a
perverzek teljes mértékben ki is hasznaljak. Els6 dolgod tehat,
hogy felhivod a gyermekbantalmazasi tigyosztalyt, akik
beinditjdAk a nyomozast. Az {gyosztaly a manhattani
allamiigyészi hivatalhoz tartozik. A gyermekbantalmazasi
tigyosztaly foglalkozik azokkal az esetekkel, amelyeknek papok
az érintettjei. Neked és Blue-nak tehat oda kell mennetek, és
meg Kkell adnotok a kezd6lokést a hogolyonak. Viszont,
legalabbis egyelére, nem kell 0sszecsapnod valami diithos vén
pappal az érsekségen. A zsaruk elvégzik helyetted. Mivel az
egyhaz latszolag kezdi szigortian kezelni a biincselekmények
eltussolasat, akar még igazi egylittmiikodésre is szamithatsz az
érsek részér6l. Kétségtelenill megér egy probalkozast, és én
bizonyosan segitek kicsinalni a hapsit, azzal, hogy nagydobra
verem az ligyet. Rohadjon meg azért, amit Blue-val és
valészintileg méas fiukkal is mivelt. Majd atkiildom sms-ben a
gyermekbantalmazasi tigyosztaly telefonszamat.

— Hiiha! — Ginny le volt nyligézve a gyors munkatol. — Nagy
vagy, Callaghan! Odaig vagyok t6led! — Epp azért fordult hozz4,
mert kival6 Gjsagirét tisztelt benne.

— Most mit fogsz csinalni?

— Beszélnem kell Blue-val. Lesz sziikségiink tigyvédre?

— Kés6bb igen, de most még nem. ElGszor uszitsd ra a
nyomra a renddrséget. Ha kielégitének talaljak a bizonyitékokat,
megteszik a videmelési javaslatot, mint minden mas szexuéalis
biinténynél. Ha nem lesz vademelési javaslat, indithatsz polgari
pert az érsekség ellen, de akkor sokkal gyengébb pozicioban
vagy. Te azt akarod, hogy a gyermekbantalmazasi ligyosztaly
menjen az allamiigyészségre, és nyujtsa be a vademelési
javaslatot a pasas ellen. Ugyanakkor te is indithatsz polgari pert.

— Nem tudom, mekkora trauma lenne ez Blue-nak — mondta
Ovatosan az asszony.



— Valo6szintileg nem nagyobb annél, mint amin mar atesett.
Akér jobban is érezhetné magat, ha lenne valaki, aki raszallna
erre az ,atyara”, mintegy hitelesitve Blue allitasait. Ennél sokkal
rosszabb, amikor mésok nem hisznek az 4aldozatnak, vagy
eltussoljak a biint, mint ahogy kezdetben csinaltak. De amiota
felrobbant a bomba, a Vatikan arra utasitja az egyhazkozségeket,
hogy miikodjenek egyiitt, és ne az elkovet6ket takargassak.
Régebben csak tologattdk &ket plébaniardl plébaniara, és
titkoltak a disznosagaikat.

— Ismersz olyan tligyvédet, aki ezzel foglalkozik?

— Nem, de felhajthatok. Biztosan vannak jok. Adj ra egypar
napot. — Kevin imponalé kutatbmunkat végzett. Ginnyt
meghatotta, hogy ugyanuagy felhaboritja a Blue ellen elkovetett
biincselekmény, mint 6t. — Mennyi ideig vagy még L.A.-ben?

— Ma estig. Az éjszakaival utazunk vissza New Yorkba,
ahonnan pénteken jottiink. Haza kell vinnem Blue-t. Nem
mulaszthat az iskoldb6l, mert akkor nincs bizonyitvany
janiusban.

— Szerencsés fia, hogy veled egy csapatban jatszhat —
mondta csodalattal Kevin.

— Nekem is szerencsém van vele — valaszolta halkan az
asszony.

— Van id6d egy kozos ebédre? Vagy nem szabadulhatsz a
csaladtol?

— Igazsag szerint apammal kellene lennem, hiszen miatta
jottem at. De egy kavéra talan kiugorhatok. Csak az a baj, hogy
Pasadenaban vagyok, nem a varosban.

— Kimegyek hozzad, ha akarod. Ismerek egy helyet, ahol
prima a rongyos kifli és a kapucsind. Mit szolsz hozza?
Szeretnélek latni.

— En is téged — felelte szintén Ginny. Halas volt a gyors
kutatomunkaért, amelyet Kevin eddig végzett érte.

— Most fél kilenc. Mit sz6lnal hozza, ha fél tizenegykor
talalkoznank? — Elmagyarazta Ginnynek, hogyan juthat el az
étterembe, amely alig par saroknyira volt Becky hazatol.

— Ott leszek — igérte az asszony.

— Nem maradok sokaig — nyugtatta meg Beckyt fél o6ra
mulva a konyhaban. Csak szeretném latni egy kicsit, a régi szép



id6k emlékére.

— Hat persze — mondta elnézéen Becky. — Akarod idehivni?
Csak nyugodtan.

— Inkabb az étterem. Igy nem maradhat a kelleténél tovabb,
én meg csak felallok és visszajovok. Apu hogy van ma?

— Lényegében ugyaniagy. Nem akart felkelni. Varok, amig
megjon Lucy, hatha 6 rabirhatja, hogy mozogjon. Jobban ért
hozza, mint én, és apu hallgat rad. Engem talsagosan megszokott,
ugyhogy ha faradt vagy rosszkedvili, nekem csak annyit mond,
hogy nem.

Kicsivel kés6bb Ginny is megnézte az apjat, majd negyed
tizenegykor elindult, hogy taldlkozzon Kevinnel. Blue-nak annyit
mondott, hogy egy baratjahoz megy. A fii nem banta, mert 6t
ugyis lefoglalta Lizzie. Tokéletesen feltaldlta magat Becky
gyerekei kozott, akik megindit6 kedvességgel fogadtak, és jo
fejnek talaltak.

Pontosan fél tizenegykor 1épett be az étterembe, ahol Kevin
mar ott volt. Ot nem lehetett eltéveszteni. Magassaga jocskan
meghaladta a helyiségben tartézkod6 valamennyi férfiét.
Boldogan megolelgette Ginnyt.

— De jo téged latni! — mondta szeretettel. Nem tette hozza,
hogy maig hidnyzik neki Mark, és faj, hogy mar sohasem
hivhatja fel. Még mindig nem birta elhinni, hogy a baratja
meghalt.

Nagyjabol egy félorat dumaltak Kevin munkéjarol, a
legjabb ndjérdl, Ginny legutébbi és kovetkezé utazasarol az
SOS/HR keretében, és persze Blue-rol.

— Oszintén remélem, hogy feljelented ezt a hapsit — mondta
komolyan a férfi.

— Boldogan megteszem — valaszolta Ginny —, de ebben Blue
dont. Nem akarom nyaggatni, ha még nem all készen. Sok
batorsag kell hozza, hogy ismét szembenézzen azzal a pappal a
targyalason.

— Flete végéig banhatja, ha nem teszi. Valakinek le kell
allitania az ilyen alakokat. Nem tologathatjak 6ket vég nélkiil
egyik helyrél a masikra, hogy ki ne deriiljon a disznésaguk. —
Ginny egyetértett. Utdna masrol kezdtek el beszélgetni. Kevin
Oszintén oOriilt, hogy lathatja. — J6 lenne, ha gyakrabban atjonnél



— mondta. Ginnyt is nagyon hianyolta.

— Keress meg, ha New Yorkba jossz — javasolta az asszony,
mikozben Kevin fizetett. Aztadn feldlltak hogy téavozzanak.
Ginnynek még vissza kellett mennie a névéréhez. Az éjszakai
utazasig hatralevé id6t Beckyvel és az apjaval szerette volna
tolteni.

Kevin elkisérte a kocsihoz, megigérte, hogy megtelefonalja
neki egy olyan iligyvéd nevét, aki elég tapasztalatot szerzett a
Blue-éhoz hasonl6 esetekben, majd magihoz szoritotta egy
hosszu percre. )

— Vigyazz magadra, Ginny. O nem akarna, hogy az életedet
kockaztasd. — Ginny csak bolintott konnyes szemmel, mert nem
voltak szavai.

— Nem tudom, mi maést tehetnék, Kev. Mar nem maradt
semmim. Most legalabb itt van Blue. Talan még jobba tehetem
az életét. — Ez volt az egyetlen vagya.

— Szerintem maris jobba tetted — mondta Kev. Mindketten
elérzékenyiiltek.

— Talan kihozhatunk neki ebbdl valami jot. Valamit, amire
tamaszkodhat a jov6ben.

— Beszélj egy ligyvéddel, és kezdd a gyermekbantalmazasi
ligyosztallyal. A baratom szerint kivalé csapat. — Ginny még
egyszer koszonetet mondott neki, azutan intett, és elhajtott.
Nagyon jo volt taldlkozni Kevinnel, mar banta, hogy ilyen sokéaig
vart vele, de csak most késziilt fel lelkileg. Blue volt a
katalizatora, hogy ismét meg merje keresni Kevin Callaghant.

A délutan hatralevd részét az aszémedence mellett toltotték.
Az apja majdnem az egész napot ataludta, és még Lucy sem volt
képes rabeszélni, hogy keljen fel. Ginny par percet toltott
mellette, amikor éppen ébren volt, de az oregember nemhogy
nem ismerte fel, de még csak nem is keverte Ossze a néhai
feleségével. Szivfajdito volt ilyennek latni. Mélyen aludt akkor is,
amikor Ginny és Blue tavozott vacsora utan. Ginny gyongéden
megcsOkolta az oOregember arcat, és labujjhegyen, patakzé
konnyekkel kiosont a szobabdl. Nem hitte, hogy még egyszer
életben talalja, éppen ezért oriilt, hogy végre raszanta magat a
latogatasra. Beckynek igaza volt, hogy ragaszkodott hozza.

Alan, Becky és a gyerekek a haz el6tt integettek utanuk,



amikor elhajtottak. Ginny hallgatott a reptérig, Blue tlin6dott. Ez
volt életének els6 hétvégéje, amit egy normalis csaladdal
tolthetett, olyannal, ahol van apa, anya, gyerekek, akik szeretnek
egyiitt lenni, és kedvesen viselkednek egymassal. Itt senki sem
drogozott, senki sem iitlegelt senkit, egyetlen ismerdsiik vagy
rokonuk sem hiisolt a sitten. Megvolt mindeniik, amit akartak,
még egy uszoOmedence is a hats6 udvarban. Blue szdmara ez
olyan volt, mint egy valéra valt dlom, egy tiindérmesébe ill§
ajandék.

— Birom a csaladodat, Ginny — szolalt meg halkan.

— Id6nként én is — mosolygott az asszony. — Id6nként kissé
falra maszom t6liik, és a n6vérem elég komisz tud lenni, bar jot
akar.

Végiil csak folengedtek Blue irant, még Alan is, aki
vizipblozott vele a medencében. Ahogy megismerték,
fokozatosan illantak el az el6itéleteik a fit hatterével
kapcsolatban. Még Becky is azt mondta a legteljesebb
komolysaggal, hogy milyen jo gyerek. Lizzie-vel megbeszélték,
hogy addig, amig Ginny el nem utazik, az 6 mobiljan fognak
sms-ezni egymassal mindennap. Ginny mar fontolgatta, hogy
Blue-nak is beszerez egy telefont, csak eddig még nem keritett
sort ra. Lizzie kovetelte, hogy minél el6bb j6jjon vissza, vagy
pedig 6t engedjék at New Yorkba a nagynénjéhez. Ginny még azt
is megigérte, hogy maskor is ellatogat Los Angelesbe, bar azt
tovabbra sem tudta elképzelni, hogy ott éljen.

Sotét volt a kabinban, amikor az éjszakai gép felszallt. Blue
megfogta Ginny kezét.

— Koszonom neked életem legjobb hétvégéjét — mondta,
azutan az ulés tamlajara hajtotta a fejét, és fél 6ra mualva mar
aludt is. Ginny raboritott egy takaro6t, azutan 6 is elaludt a kelet
felé szallb gépen. Megtette, amiért jott. Latta az apjat, és
elsuttoghatta az istenhozzadot, mikézben labujjhegyen kisurrant
a szobabol.



Tizedik fejezet

Blue és Ginny hétfén reggel negyed hétkor szalltak le a JFK
repiil6téren, és taxival mentek be a varosba. Roviddel hét utan
érkeztek meg a lakasba. A fia, aki ataludta az utat, elment
zuhanyozni, mikozben Ginny gyorsan reggelit készitett neki,
hogy id6ben érjen be az iskolaba. Délel6tt dolgozatot irtak,
amelyre Ginny segitett felkésziilnie; a kovetkezd napra volt
kitizve a meghallgatas és a probajaték a LaGuardia Arts
kozépiskolaban. Zsufolt hét vart rajuk.

Ginnynek be kellett mennie az SOS/HR irod4jaba, hogy
megbeszélje a kovetkezd kikiildetését. Reggel kilenckor felhivta a
Szent Ferenc-plébaniat, és Teddy atyat kereste. Elnézést kért,
amiért nem ismeri a vezetéknevét, de mint mondta, par éve
elkoltozott New Yorkbol. Most visszatért, és szeretne ismét
talalkozni az atyaval, aki, Ggymond, egyszertien csodalatos
tanacsokkal latta el annak idején! A fiatal pap, akivel beszélt,
nagyon készséges volt. Azonnal tudta, kir6l van sz6, és nem
gyo6zott helyeselni, hogy milyen szenzacidés pap és nagyszeri
ember a Teddy atya.

— Mindazonéltal sajnélattal kell kozolnom, hogy tavaly
athelyezték Chicagoba, de ha Ohajtja, barmelyikiink szivesen
beszél onnel — ajanlotta fel segit6készen.

— Nagyon koszonom — halalkodott Ginny. Egy kis blintudata
volt, amiért hazudik egy papnak, de a jo ligy érdekében tette. —
Egyszer mindenképpen bemegyek, de most nem tudna
megmondani, hogyan vehetem fol a kapcsolatot az atyaval? Csak
szeretném 1idvozolni, és tudatni vele, hogyan alakultak a
dolgaim azéta, hogy utoljara lattam.

— Természetesen! — mondta baratsagosan a pap. — A
chicag6i Szent Anna-plébanian szolgal, és bizonyara § is Oriilni
fog onnek. Nalunk még mindig nagyon hianyzik mindenkinek.

— Nagyon koszonom — ismételte meg Ginny, azzal letette. A
sajat szemével akarta latni Teddy atyat. Oda-vissza egy nap alatt
megjarhatja repiil6vel Chicagét. Fel akarta mérni, kiféle az, aki
molesztalta Blue-t. Hitt a gyereknek, de személyesen akart



meggy6zGdni rola, mennyire aljas ez a Teddy atya.

Utana bement az SOS/HR irodajaba, és egész délel6tt a
kovetkez6 kikiildetését beszélte meg Ellen Warberggel. Még
semmi sem ddlt el, de gy tiint, India lesz az Gj szolgalati helye.
Junius elején kellett indulnia, igy két hete maradt a végleges
dontésig. Korabban felvet6dott Sziria is, de ott most tal nagy volt
a veszély. Ellen azt mondta, elképzelhet6, hogy most csak két
hoénapra, a szokottnal rovidebb idére sz6l majd a megbizatasa,
de a razosabb helyeken igyekeznek stiribben valtani a
munkatarsakat. Ginnynek ez épp jol jott Blue miatt. Mivel még
nem sziiletett hatarozat a helyszinrél, nem Kkellett elGzetes
jelentéseket olvasnia, igy tobb szabad ideje maradt Blue-ra.

Este a masnapi felvételir6l beszélgettek. Blue azt tervezte,
hogy Chopint jatszik. Volt egy kis ideje gyakorolni az iskolai
zongoran. Voltak maés tervei is arra az esetre, ha modernebb
darabokat akarnak hallani téle. Izgatott volt, és rémiildozott.
Ginny mobiljara befutott egy sms Lizzie-t6], aki azt irta, hogy
hianyzik neki Blue, és ugye épségben hazaért? Blue 6rvendezett,
és kiildott a lanynak kiilonféle szamokat, amelyeket le lehetett
tolteni az iTune-rol.

Kevin megkiildte e-mailben egy iigyvéd nevét, de arra kérte
az asszonyt, hivja fel, hogy szoban is bemutathassa. Ginny
csupan akkor telefonalt neki, amikor bement lefekiidni a sajat
szobajaba, mert nem akarta, hogy Blue hallja a beszélgetést.
Nem kell felzaklatni a meghallgatés eldtt.

— O a te embered — mondta Kevin. — Egykori jezsuita, a
kanonjog szakértSje. Négy évet dolgozott a Vatikan jogi
titkarsagan. Direkt ilyen esetekre szakosodott. Ma beszéltem két
jogasszal, akik egybehangzoan allitjak, hogy 6 a legjobb. New
Yorkban talalhat6, és a neve Andrew O’Connor. — Kevin
megszerezte az ligyvéd munkahelyi telefonszdmat, a mobilja
szamat és az e-mail cimét. — Majd tudasd, hogyan haladsz.
Felhivtad mar a gyermekbantalmazasi ligyosztalyt?

— Holnap fogok beszélni Blue-val, ha tal van a felvételin a
miivészeti szakkozépiskolaban. Zsuafolt a hetiink.

— Aztan tajékoztass. — Kevinnek is sok dolga volt, igy egy
perc miulva befejezték a beszélgetést. Ginnynek megvolt
mindene, ami e pillanatban kellett: egy rendérségi kapcsolat és



egy ligyvéd, csiitortokon pedig remélhetéleg eljut Chicagoba,
hogy megnézze maganak ezt a Teddy atyat. Hala Kevinnek,
szépen alakulnak a dolgok.

Blue idegesnek latszott masnap a reggelinél. Ginny elkisérte
a foldalattin az iskolaig. A LaGuardia Arts a Lincoln Centerben
volt. Blue szorong6 ahitattal 1épett be erre a lenyligoz6 helyre,
amelynek folyos6in csapatokban jarkaltak a nevetgéld-
beszélgetd fiatalok, Gtban a kiilonb6z6 6rakra. Mar ezt a leveg6t
szivni is élmény volt. Iskolaszerte falijjsagok hirdettek
meghallgatasokat kiilonleges eseményekre.

Ginny és Blue odament a recepciohoz, és elmagyaraztak,
hogy meghallgatasra és probajatékra jottek. A recepcios elGszor
meghokkent, mert ebben az évszakban nem tartottak mar ilyet,
de aztan telefonalt valakinek a felvételi irodan, és azonnal
felderiilt az arca.

— Par perc mulva szoélitjuk onoket! — szolt mosolyogva, 6k
pedig leiiltek és vartak. A fii olyan képet vagott, mint aki
mindjart kirohan az épiiletb6l, Ginny probalta elterelni a
figyelmét. Végiil a recepcios szolitotta Blue Williamst, és
tovabbkiildte 6ket a felvételi irodaba. Ott egy fiatal nd
elbeszélgetett Blue-val, és mesélt neki az iskolarol. Elujsagolta,
hogy § is ide jart, és ez volt az élete legfantasztikusabb élménye.
Most esténként egy zenekarban jatszik, hetente haromszor pedig
bejon a felvételi irodara.

Megkérdezte a fiatdl, ki szerettette meg vele a zenét. Blue azt
felelte, hogy magatdl tanult meg zongorazni és kottat olvasni. A
no le volt nytligozve. Ginny ugy talalta, hogy a meghallgatas jol
sikeriilt. Blue egyediil ment be a probajatékra, ezalatt Ginny az
elstérben varakozott. Ugy tijékoztattak, hogy a felvételi két-
harom oraig is eltarthat, ezért hozott magaval konyvet. Nem
akarta elhagyni az épiiletet, mert hatha Blue-nak sziiksége lesz
ra. A fia faradtan, zavaros szemmel kertilt el6.

— Hogy ment? - érdekl6dott az asszony. Nyugodtan,
batoritéan akart beszélni, pedig ideges volt, és drukkolt Blue-
nak, hogy sikeriiljon a felvételije. A probajaték olyan nyomast
jelentett, amihez a fiG nem volt hozzaszokva.

— Nem tudom. Eljatszottam nekik a Chopint, utdna azt



kérték, hogy jatsszak masokat is, amiket 6k valasztanak. Volt egy
olyan, amit még sosem jatszottam, egy Rahmanyinov. Utana
Debussy. Meg Motown is. Szerintem sosem jutok be ide. —
Letorten bamult Ginnyre. — Fix, hogy aki ide jon, az mind jobb
nalam. Négy tanar volt a szobaban, és egy csomét jegyzeteltek —
mondta komoran.

— Héat, mindenesetre hoztad a legjobb tudasodat. Ennél
tobbet nem tehettél.

Kimentek az épiiletb6l a majusi napsiitésbe. Blue janiusra
varhatta az értesitést, mert a bizottsagnak idére volt sziiksége a
dontéshez, hogy kiértékelhessék, elég tehetséges-e Blue, hogy
szabélyszerl el6képzés hijan is megallja a helyét az iskolaban.
Azt is megtudta, hogy kilencezren jelentkeztek 664 helyre. Blue
szentiil hitte, hogy sosem jut be. Ginny optimista probalt lenni.

Leintettek egy taxit, az asszony vett Blue-nak egy
szendvicset, miel6tt  kitette az  iskolanal.  Délutan
matematikadolgozatot kellett irnia. Nagy nyomas nehezedett
mostanaban a fitra, de méar csak hat hétig kellett kibirnia.

Ginny nagyon fajlalta, hogy akkor kell elutaznia, amikor a fit
még nem kapta meg a végbizonyitvanyt, de csupan akkor
maradhatott volna New Yorkban, ha valamilyen okbdl
elhalasztjadk a kikiildetését, arra pedig nem volt remény. Ha
valamelyik régidoban orvosolhatatlan probléméak adddnanak,
egyszertien mashova kiildenék.

Este Blue olyan letorten és kifacsarva jott haza, hogy Ginny
agy dontott, var még egy napot, egyelére nem beszél a
gyermekbantalmazasi iigyosztalyrol.

Szerdan, a vacsora utan hozta szoba. Elmondott mindent,
amit Kevint6l megtudott, azt sem hallgatva el, hogy méasnap
Chicagoba utazik, mert latni akarja Teddy atyat.

— Csak nem rélam akarsz beszélni vele? — rémiilt meg a fiu.
— Azt mondta, bortonbe csukat, ha barkinek is elarulom!

— Nem csukathat bortonbe, Blue! — csititotta az asszony. —
Nem kovettél el semmiféle blint. Ha itt lecsuknak valakit, az a
Teddy atya lesz, amennyiben tovabb megyiink ebben a dologban,
de ez kizarolag rajtad mulik. Tehetiink valamit, vagy annyiban
hagyjuk, ha neked ez tualsagosan fajna. Te dontesz, Blue.
Részemrdl tamogatok mindent, amit csinalsz. — Semleges



hangra torekedett, hogy ne befolyasolja a gyereket a dontésben.

— Miért csinalod ezt? — Blue szirosan nézett ra.

— Mert hiszek benned, 6 pedig egy nagyon, de nagyon gonosz
ember, és hiszem, hogy az a helyes, ha feljelentjiik a
rendérségen, és bepereljiik. Az ilyeneket le kell allitani. Csak
latni akarom. Rdélad nem beszélek. — Blue megnyugodott.
Feltétleniil bizott Ginnyben.

— Taldn mar nem is csindl ilyet — mondta 6vatosan. Ginny
latta rajta, hogy fél, amire j6 oka is volt azok utan, hogy a
plébanos bortonnel fenyegette, ha barkinek is elarulja, mi
tortént. — Szerinted mit kellene tennem? — Mély hatast tett ra,
hogy az asszony ennyire hisz benne. A nagynénje nem hitt, mert
0 talsagosan rajongott Teddy atyaért.

— Szerintem azt kell tenned, amit te akarsz. Nem kell most
dontened. Gondolkozhatsz rajta. — Blue bolintott, aztan elvonult,
hogy lefekvésig tévézzen. Kolcsonvette Ginny mobiljat, és
néhany sms-t valtott Lizzie-vel, de feldaltnak és szorakozottnak
latszott. Ginny tudta, hogy egyfolytdban Teddy atyan topreng.

Reggel sem szélt a dontésér6l, de jokedviien indult az
iskolaba. Valamivel késébb Ginny kiment a repiil6térre, és
elkapta a fél tizenegyes chicag6i jaratot. Egy oraval a leszallas
utan megérkezett a Szent Anna-templomhoz. Bement a
parokiara, és Teddy atyat kereste. A titkarng azt felelte, hogy az
atya a haldoklok szentségét szolgaltatja ki a korhazban, de fél 6ra
mulva visszajon. Ginny kijelentette, hogy kész varni. Leiilt, de
egyfolytaban azon ragédott, amit ez az alak mivelt Blue-val. Mar
a gondolattdl is gorcsolt a gyomra.

Egyszer csak belépett egy magas; joképi pap. A negyvenes
évei elején jart, és valosaggal aradt bel6le a nyajas melegség.
Pontosan az a tipus volt, akinek szeretnénk kionteni a lelkiinket,
és oriilnénk, ha a legjobb baratunk lenne. Egy darabig évédott a
titkdrn6vel, megnézte az lizeneteit, azutdn a titkdrné intésére
megfordult, és ramosolygott Ginnyre.

— On akar velem taladlkozni? — kérdezte baratsagosan. —
Elnézést, hogy megvarakoztattam. Az egyik testvériink anyja
beteg. Kilencvenhat éves, a mult héten eltorte a
medencecsontjat, és fel akarta venni az utols6 kenetet. Biztosra
veszem, hogy tul fog élni engem! — Az egyik legszemreval6bb és



legbizalomgerjesztébb férfi volt, akivel Ginny talalkozott
életében.

— On Teddy atya? — kérdezte amulattal. Blue-t6l elfelejtett
személyleirast kérni, és valamilyen okbo6l egy undoritd6 vén
hernyora szamitott, nem pedig erre a derfis, energikus,
elragadéan szép emberre. Hiszen igy még félelmetesebb!
Annyira behizelg6en kedves, hogy a gyerekek siman megbiznak
benne.

— En vagyok — felelte a plébanos. — Ne menjiink at az
irodamba? — Az iroda egy szép, vilagos szoba volt, kilatassal a
templomkertre. A falakon akvarellek logtak egy apré kereszt
tarsasagaban. Teddy atya papi gallért és egyszerti fekete 6ltonyt
viselt. Sem G6benne, sem a kornyezetében nem volt semmi baljos
vagy fenyeget6. Ennek ellenére az asszony egy pillanatra sem
kételkedett Blue szavaban. Biztos, hogy a gyerek igazat beszél,
akarmilyen karizmatikus is ez a Teddy atya, a hatalmas termetfi,
ir atléta, aki Bostonban sziiletett, mint ezt sziikségesnek latta
kozolni Ginnyvel, miutan az asszony leiilt. — Csak nem valaki
ajanlott onnek? — kérdezte szivélyesen.

— De igen - felelte Ginny, mikozben feltlinés nélkiil
szemiigyre vette. Meg akart tudni r6la mindent amit lehet. — Egy
bardtom New Yorkban. Kerestem tisztelend6ségedet a Szent
Ferenc-parokian, ott mondtak, hogy itt van. Uzleti iigyek hoztak
ide két napra, de gy gondoltam, kihasznalom az alkalmat, és
tisztelendGségedet is felkeresem.

— Tartom szerencsémnek — mosolygott Teddy atya, és Ginny
hirtelen rajott, mit imadott rajta Charlene, Blue nagynénje.
Teddy atya hibatlanul alakitotta a feddhetetlen josagot. — Miben
segithetek? Bocsasson meg, nem értettem a nevét.

— Virginia Phillips — mutatkozott be Ginny a lanynevén.

— On férjnél van, Virginia?

— Igen.

— Azt a szerencsés flotast! — Ismét ramosolygott Ginnyre, aki
el6adta, hogy szerinte a férjének van valakije, és § most nem
tudja, mitévé legyen. Nem akarja elhagyni, viszont kétség sem
fér hozza, hogy a férje szerelmes abba a méasik nébe. Teddy atya
arra buzditotta, hogy imadkozzon, tantsitson tiirelmes
szeretetet, mert attol a férj el6bb-utdbb észre tér, és ez biztos.



Azt mondta, minden hazassagban vannak viharok, de ha Ginny
allhatatos, megmentheti a kozos életiiket.

Mikozben Teddy atya beszélt, Ginny megallapitotta, hogy
sosem latott még ennyire meleg mosolyt ennyire hideg,
fenyegetd tekintettel parosulni. Ha Blue-ra gondolt, at akart
vet6dni az asztalon, hogy megfojtsa a plébanost. Végiil Teddy
atya a kezébe nyomta a névjegyét, és azt mondta, nyugodtan
hivja fel barmikor, 6rommel beszél vele.

— Nagyon koszonoém — halalkodott Ginny. — Eddig tényleg
nem tudtam, mit tegyek.

— Csak tartson ki — mondta kedvesen Teddy atya. —
Sajnadlom, hogy nem tolthetek hosszabb id6t onnel, de egy
megbeszélésen varnak 6t perc mulva. — Ginny latta is rajta, hogy
igencsak mehetnékje van. Miutan elhagyta a parokiat, bement a
templomba, hogy gyertyat gyajtson Markért és Chrisért. Ahogy
térdelt az egyik hatsé padban, egyszer csak latta, hogy bejon
Teddy atya. Egy fiticska lépett el az oltar mogiil, és par percig
beszélgetett a plébanossal. Teddy atya a gyerek vallara tette a
kezét, aki imadattal mosolygott fel ra.

Mire Ginny észbe kapott, a plébanos kinyitott egy ajtot,
lehajolt, stigott valamit a gyerek fiilébe, azutan becsukta maguk
mogott az ajtot. Ginny Osszerandult, mert attol félt, hogy tudja,
mi fog torténni most. De hat semmit sem tehetett ellene. A
pasztor a tetszése szerint dirigalhatta a nyajat, agy, ahogy
mindig is tette.

Utanuk akart rohanni, iivolteni akart, ki akarta tépni a pap
kezébdl a gyereket. De tudta, hogy nem teheti. A fit legfeljebb
tizenkett6 lehetett. Ginny csak annyit tudott, mikozben
iszonyattal meredt a zart ajtéora, hogy le kell allitaniuk, amit
Teddy atya mtvel, amit Blue-n kiviil val6szintileg masokkal is
miivelt. Még sosem talalkozott hozza foghatéan cséabito
jelenséggel. Es gyerekekre vadaszik! Emelyegve lépett ki a
templombol, két sarokkal arrébb taxiba iilt, kivitette magat a
repiill6térre. Mar tudta, mi a feladatuk. Neki és Blue-nak a
renddrséghez kell fordulniuk. Teddy Graham atyanak bortonben
a helye. Egyediil a torvény allithatja meg.



Tizenegyedik fejezet

Ginny szinte masra sem tudott gondolni a New Yorkba tarto
gépen azon kiviil, amit Chicagéban latott: arra a széditGen
joképt férfira a papi gallérjaval, a titkok ezreit 6rzé szemparra,
és a tekintetre, amelynek a kiméletlensége dermeszté ellentétben
allt a kiprazatos mosollyal. Nem birta kiverni a fejébdl a fia
képét, amint Teddy atya kivezeti az ajton. Azt a gyereket orokre
megroppantja, ha valami ocsmanysag torténik vele. Nem volt
bizonyitéka a sajat félelmén kiviil, de akkor is mindenképpen le
kell allitaniuk Teddy atyat, aki most is kénye-kedve szerint
rendelkezik a pardkiai fiticskakkal, mint New Yorkban. Tudja,
vagy gyanitja valaki? Lehet, hogy ezért helyezték at Chicagoba?
Vagy egészen mostanaig folotte allt minden gyantinak?

A gép idejében érkezett. Blue mar hazajott az iskolabol,
otthon tévézett, amikor az asszony belépett az ajton. Elfaradt a
stiri naptol, noha minden a tervei szerint alakult, és gy ment,
mint a karikacsapas. Komor arccal leiilt a pamlagra a fit mellé.
Blue mar Kkezdte megismerni, és azonnal reagalt az
arckifejezésére. Arra gondolt, talan vele van valamilyen baj.
Pedig aznap jelest kapott a torténelemdolgozatara, és alig varta,
hogy eldicsekedhessen vele.

— Gaz van? — kérdezte riadtan.

— Igen, de nem veled — tisztazta sietve az asszony, amikor
észrevette a gyerek szemében az aggodalmat. — Most jovok
Chicagbbol. Lattam. — Blue természetesen tisztaban volt vele,
hogy Ginny aznap Chicagoba megy, csak azt nem tudta, mikor
jon vissza.

— Teddy atyat? — kérdezte szorongva. Ginny bolintott.

— Mar latom, miért imadja mindenki. Blabla, biibaj, és
nagyon joképl. Viszont még sosem lattam az 6véhez foghatéan
komisz tekintetet. — Azt nem mesélte el, mennyire megrémiilt,
amikor azt latta, hogyan viszi ki az ajton a plébanos azt a
gyereket. Nem akarta emlékeztetni Blue-t a sajat tapasztalatara,
amely igy is éppen eléggé felzaklatta. — Nagyon komolyan
mondom, hogy le kell allitani. Vagy tud réla az egyhaz, és azért



tologatjak egyik helyrdl a masikra, hogy ne legyen beldle balhé,
vagy fogalmuk sincsen, és teljesen johiszemtien szabaditjak ra 4j
és 1j kozosségekre, hogy még tobb gyereknek arthasson.
Mindkét esetben le kell leplezni, mert bortonben a helye.

— Charlene szereti. Sosem hinne el r6la semmi rosszat. Talan
masok sem fogjak elhinni — aggodott Blue, bar tetszett neki,
amit Ginnyt6l hallott, mert ez igazolta az 6 szavainak az
igazsagat.

— Meg kell taldlnunk a modjat, amit6l a tobbi aldozat elég
batorsagra kap, hogy sz6lni merjen. — Tudta, hogy sokan nem
akarnak majd megszolalni, inkdbb bujkalnanak, amig élnek,
halalosan szégyenkezve, sebzetten. — Nem tudom, hol kezdjiik —
toprengett. — Azt hiszem, a renddrséggel. Kevin baratomtol
hallottam, hogy 6k inditjak meg a nyomozast. De én el akarok
menni veled egy iigyvédhez is, hogy tanacsot kérjek téle. —
Megvolt nala az 0sszes szdm, amit Kevin adott.

Mélyen belenézett Blue szemébe, és feltette a legfontosabb
kérdést.

— Te mit mondasz, Blue? Benne vagy? Akarsz még tobb
gondolkodéasi id6t? Valészintileg nem lesz konnyt, és ha perre
keriil a dolog, a targyalason oda kell allnod a tantik emelvényére.
Lehet, hogy a bir6 elrendeli a zart targyalast, mert kiskoru vagy,
de tobb mint valo6szin(, hogy kiszivarog a személyazonossagod.
Mi a véleményed errél?

— Meg vagyok rémiilve — felelte a fit. Ginny elmosolyodott
ezen az Oszinteségen. — De Ugy gondolom, képes leszek
megcsinalni. Igazad van. Valakinek 1épnie kell. IdGsebb vagyok,
most mar taldn megiitném, ha hozzdm nyulna, bar lehet, hogy
még most sem, mert azt mondta, hogy bortonbe csukat. De
korabban tulsagosan féltem, hogy barmit is mondjak neki, mivel
mindenki azt gondolja réla, hogy milyen jo arc. Tudtam, hogy
soha, senki sem fog hinni nekem... kivéve téged. — Halas
szeretettel mosolygott Ginnyre.

Az asszony azon tlin6dott, vajon nem éppen ezért
talalkoztak-e az dutjaik? Nem azért alakult igy, hogy 6
megszabadithassa Blue-t a szornyl tehertél, amelyet hurcol?
Ginny nem akarta, hogy a gyerek belerokkanjon, marpedig ez
sem zarhat6 ki. Sériilt kapcsolatok, bizalmatlansag, képtelenség



a  kot6désre, szexualis  diszfunkcio, lidércnyomaésok,
panikrohamok: igencsak terjedelmes a kovetkezmények
valasztéka. Egyiket sem kivanta Blue-nak, és remélte, hogy a
szeretet és az igazsag meggyobgyitja a fint.

— Benne vagyok — felelte halkan Blue, és viszonozta az
asszony pillantasat. A félelme ellenére sem voltak kételyei.
Tudta, hogy Ginny végig mellette all.

— Végig akarom csinalni — jelentette ki hatarozottan.

— En is. Es veled vagyok — nytjtotta a kezét, és Blue
megrazta. — Holnap felhivom a gyermekbantalmazasi
iigyosztalyt. Szo6lj, ha meggondolod magadat.

— Nem akarta kényszeriteni a gyereket olyasmire, amit nem
talal helyesnek, vagy amit6l retteg. Ebben kizarolag Blue
donthetett.

— Nem fogom meggondolni magamat! — jelentette ki a fid. —
Biztos vagyok benne. — Ginny felkelt a divanyro6l, és elment
f6zni. Blue megnyitotta a laptopjat, és YouTube-ot nézett, amig
el nem késziilt az étel. Ekkor megteritett, Ggy, ahogy szokta, és
leiiltek az egyszerli vacsordhoz. Ginny igyekezett minél
egészségesebb koszthoz szoktatni a gyereket, ami egyébként neki
is jol jott. Hallgattak és tépelédtek evés kozben. — Mikor
telefonalsz nekik? — torte meg a csendet Blue, kizokkentve az
asszonyt a gondolataibol, amelyek jelenleg éppen Teddy atya
kortil forogtak. Nem birta kiverni a fejébdl annak a fiticskanak a
képét, ahogy a plébanos elvezeti.

— Holnap. — Blue bolintott. Koran fekiidtek le, mert hossza
volt a nap, reggel pedig, miel6tt elindult az iskolaba, Blue
atolelte az asszonyt. Megmutatta neki a torténelemdolgozatot,
amire jelest kapott, Ginny pedig azt mondta, hogy nagyon
biiszke ra. Megszokhatatlan élmény volt, hogy egyik pillanatrdél a
masikra egy kamasz fia poétanyja lett. Id6nként Ggy érezte,
nagyon sokat kell tanulnia. Hasznalta a szivét meg az eszét, és
feln6ttszamba vette Blue-t. Persze id6nként még kolyok modjara
viselkedett, de minden koriilmények kozott okos volt,
tisztelettudo, és halas mindenért, amit az asszony tett érte.
Elvezte az utazast L.A.-be, ahol hamar osszebaratkozott Lizzie-
vel.

Miutédn a fia elment az iskoldba. Ginny felhivta a Kevin



Callaghantdl kapott szamon a gyermekbantalmazasi iigyosztalyt.
Kevint6l nem kapott nevet, csak az iligyosztaly szamat, mivel
Kevin baratja, a hadnagyn6 senkit sem ismert a New York-i
ligyosztalyon. Egy né vette fel a telefont. Ginny id6pontot kért
egy bejelentéshez.

— Mir6l van sz6? — kérdezte unottan a né. Naphosszat
hivogattdk 6ket mindenfélével. Sok hivas csak az idejiiket
vesztegette, sok meg nem. Ginny tudta, hogy az § iigye nem
id6pocsékolas.

— Gyerekmolesztalasrol, ami ismételten megtortént -
mondta. Riporteri palyafutdsa soran megtanulta, hogyan Kkell
egyenesen a targyra térni.

— Ki kovette el? — A hang a telefonban rogton figyelmesebb
és komolyabb lett.

— Egy plébanos.

Rovid sziinet.

— Kit molesztaltak? — Ginny feltételezte, hogy a vonal masik
végén irnak, valoszintileg egy tirlapra.

— Egy fiat, kilenc- és tizéves kora kozott.

— Milyen régen volt? — A hang atvaltott gyanakvora.
Szamtalan hasonl6 hivast kaptak negyvenot éves férfiaktol, akik
azt allitottak, hogy molesztaltak Gket gyerekkorukban. Jogosan
tettek panaszt, indokolt volt gy érezniiik, hogy meggyalaztak
Oket, de az Gjabb esetek akkor is fontosabbak. — Mennyi idds
most a fia? Még mindig kiskora?

— Tizenharom.

— Kérem, tartsa a vonalat — mondta a né, és eltiint egy
orokkévaldsagnak tetszé idére. — Be tudja hozni magaval? —
sz0lt bele ismét a késziilékbe.

— Igen, be.
— Ma négy 6ra harminc megfelel? Valaki lemondta.
— Az jO lesz — mondta targyilagosan Ginny. Teljesen

lizletszerti stilusban folyt a beszélgetés. Oriilt, hogy Blue-nak
nem kell sokaig varnia, és nem izgulja magat agyon. Most, hogy
dontott, minél elébb tal akart esni a feljelentésen, igy ez az
id6zités maga volt a tokély. — Nagyon koszonom — mondta
hélasan.

— Jane Sanders nyomozé fogadja magukat a



gyermekbantalmazasi iigyosztilyon. Ra hivatkozzanak. -
Megadta a cimet, elmagyarazta, hogyan lehet eljutni hozzajuk.
Ginny még egyszer koszonetet mondott, azutan letették. Az
asszony elhatarozta, hogy akkor most mar lezavarja az Osszes
telefont. Kovetkez6nek Andrew O’Connort hivta fel, a
kanonjogaszt, aki a gyermek- és szexualis bantalmazas eseteire
szakosodott. Csak egy kellemes orgdnum valaszolt a
hangpostdban. Ginny iizenetet hagyott neki. Utoljara sms-t
kiildott Kevinnek, és tudatta vele, hogy elindult a t6le kapott
utmutatas szerint. A kovetkez6 két oraban az SOS irodajatol
kapott kiiliigyminisztériumi jelentéseket olvasott az aktualis
tlizfészkekr6l. A szervezet bdségesen ellatta  hasznos
informaciokkal a munkatarsait. Hamarosan ¢ is egy ilyen
puskaporos hordon fog iilni.

Eppen sziinetet tartott, amikor megszolalt a telefonja.
Andrew O’Connor kereste. Meglepden fiatal hangja volt egy
iigyvédhez és olyan volt paphoz képest, aki hosszii éveket
dolgozott a Vatikdnban. Ginny valamiért azt varta, hogy id6sebb
lesz.

— Sajnalom, hogy nem tart6zkodtam itthon, amikor hivott —
mondta udvariasan a jogasz. — Bolondokhéaza volt a napom.
Pillanatnyilag két birosagi targyalas kozott vagyok. Miben
segithetek? — Ebédidé volt, amit O’Connor lathatblag arra
hasznalt, hogy visszahivja azokat, akik keresték. Ginny most mar
legalabb tudta rola, hogy nem kozonyos tipus.

— DMost jelentettem egy szexualis bantalmazast a
rend6rségen — magyarazta. — Egy tizenharom éves fiG mentora
vagyok. Jelenleg nalam lakik. Harom éve molesztalta egy
katolikus lelkész. — Egyenesen a targyra tért, elvégre O’Connor
elfoglalt ember, 6 pedig nem akarta rabolni az idejét. Az ligyvéd
méltanyolta a figyelmességet.

— Molesztalta vagy megerdszakolta? — kérdezte nyersen.

— A fit azt mondja, hogy csak molesztalta, de mindig fennall
a lehet6ség, hogy tobb volt annal, mint amit elarul nekem. Az is
lehet, hogy elfelejtette. — Ezzel az ligyvéd is tisztaban volt.

— Miért vart ilyen sokaig, miért csak most mondta el? —
Ismert eseteket, amikor az aldozatok még hosszabban vartak,
olykor husz évig is, de tudni akarta a részleteket.



— Annak idején megprébalta elmondani a nagynénjének, de
az nem hitt neki. Azt hiszem, azota egyfolytdban rettegett és
szégyenkezett. A plébanos megfenyegette, hogy bortonbe
csukatja, ha elarulja valakinek. Mostanaig senki sem akadt, aki
vallalta volna, hogy fellép a nevében. Hat honapja mentoralom,
de csak a kozelmultban szolt. — O’Connor logikusnak talélta.
Nem volt ebben az esetben semmi rendhagyé.

— Tudja, hogy hol tartézkodik most ez a pap? Megtorténik,
hogy az ilyeneket sorozatban athelyezik, hogy eltiintessék Gket
szem el6l, f6leg, ha panaszok meriilnek fel ellentik.

— Lehetséges, hogy itt is ezzel allunk szemben. Tavaly
athelyezték Chicagoba. Tegnap talalkoztam vele — mondta
Ginny.

Andrew O’Connor meghokkent.

— New Yorkban? Az utcan? Véletleniil vagy megbeszélés
folytan?

— Elrepiiltem Chicag6ba, hogy megnézzem magamnak. Azzal
allitottam be hozz4, hogy hazassagi tanacsokat kérjek egy kitalalt
férjhez. — Az tigyvéd le volt nyligozve. Ebben a n6ben aztan van
ramendsség és aktivitds, arr6l nem is szblva, hogy
rokonszenvesen intelligens a hangja. Semmi szévirag,
elkalandozas, érzelgés, csak a tények, mert az id6 pénz.

— Kiils6re milyen? — kérdezte kivancsian.

— Mint egy filmsztar. Magas, joképi, hihetetleniil
karizmatikus, a tekintete akar a kigy6é, és barki szajabol ki
tudna énekelni a sajtot. Tokéletesen alakitja a szerepét. Teddy
atya mindenki kedvence. A gyerekek nyilvan tgy kovetik, mint a
hamelni patkanyfogot, az asszonyok a pardékian alighanem bele
vannak zagva. Nem is lehetett volna kedvesebb. Utina
bementem a templomba, és lattam, amint a vallanal fogva
bevezet egy kisfiat egy ajton, amelyet bezar maguk mogott. Az ég
tudja, mi tortént késobb. Tokéletesen tehetetlen voltam, de a
gondolattdl is felfordul a gyomrom. Az is elég rossz, amit az
enyémmel csinalt. Engedte zongorazni a templom alagsoraban,
hogy molesztdlhassa, utana megfenyegette, hogy bortonbe
zaratja, ha barkinek is el meri mondani, és elhitette vele, hogy 6
a hibas.

— Hadd talalgassak. Azért, mert ,kisértésbe hozta”, ugye?



Régi bevalt szovege a hitvany papoknak. Nagypalyasnak tiinik a
fick6. Szeretnék taladlkozni a gyerekkel, hogy beszélhessek vele.
At tudnanak ugrani hétf6 délutan haromkor? — Blue-nak ehhez
hamarabb kell eljonnie az iskolabol, &m Ginny ugy vélte, megéri.
— Mellesleg hogy hivjak?

— Blue Williams. En Ginny Carter vagyok.

— Ez most bolondsagnak hangozhat, de nem dolgozott maga
a tévében? A ndévérem Los Angelesben él, az ottani hiradonal
volt egy ilyen nevi riporter. Lattam is a tévében, amikor
dtmentem a névéremhez.

— De, én voltam — mondta alig hallhat6an az asszony.

— Nahit, ez elképeszt6. Maga és a férje olyan remek csapat
voltak a hiradoban — bokolt Andrew. Ginny akaratlanul is arra
gondolt, mennyire mas ember lett § az6ta. Mintha nagyon régen
tortént volna. Mintha mindaz egy masik élethez tartozna.

— Igen, koszonom, valéban remek csapat voltunk. —
Iparkodott, hogy targyilagos, és ne szomoru legyen a hangja. Ez
itt ligyvéd, nem pszichiater.

— Felfigyeltem ra a legutdbbi par alkalommal L.A.-ben, hogy
mar nem szerepelnek a tévében. — Csalodott volt a hangja.

— A férjem harom és fél éve meghalt — mondta egyszertien
Ginny.

— Oszinte részvétem — menteget6zott zavartan a férfi. — Ha
tudtam volna, nem hozom szoba.

— K6szonom. — O’Connor most még inkabb elhitte, amit az
asszony mondott. Targyilagos, a tényekhez ragaszkodo
riporternek ismerte meg Ginnyt, aki nem ttloz, és nem szépit. Ez
megbizhatobba tette az Allitasat, és megkonnyitette a jogasz
munkajat.

— Akkor varom magat és Blue-t hétfén — mondta
baratsagosan, majd letette.

Amint Blue hazajott az iskoldbdl, Ginny azonnal
megmondta, hogy idépontot kaptak a renddérségen. A fia egy
pillanatra mintha megriadt volna, de utdna bolintott. El6z6
életében a rendérség csak rosszat jelenthetett. Most viszont jot.

Elmentek a foldalattival a belvarosba, és pontosan idGben
érkeztek. Ginny megmondta, hogy Sanders nyomozot keresik.
Par perc mulva megjelent egy roppant vonz6 né, aki nem



egyenruhat viselt, hanem nagyon rovid sziik szoknyat, és hosszu
haja volt. Blue fellélegzett. Ez a n6 nem is latszott zsarunak,
egyaltalan senki olyannak, aki bortonbe akarnd dugni, habar
bilincs logott az 6vérdl, amelyre a csillagot erdsitette, és Ginny
megfigyelte, hogy mozgas kozben atsejlenek a blézerén egy
fegyver korvonalai.

— Szia, Blue — mondta lezseren, és mikozben helyet foglaltak
az irod4jaban, megkérdezte, nem innanak-e valamit. Nagy zold
szeme volt, és baratsagos, fesztelen modora. Blue kolat kért,
Ginny semmit. Sanders nyomozé kozvetleniil és kedvesen
beszélt. — Bizonyara ijeszt6 egy kicsit, hogy ide kellett jonnod, de
mi azért vagyunk, hogy segitsiink. Nem engedjiik, hogy barmi
rossz torténjék veled, és ez mindvégig igy lesz. De azokat, akik
bantjak a sracokat, le kell allitani. Ez mindenkinek az érdeke,
még az 0vék is, vagyis jol tetted, hogy idejottél. — Ginnyre nézett.
— O amamad?

— Nem, a bardtom — mondta Blue, és ramosolygott Ginnyre.

— Nalam lakik — magyarazta az asszony.

— Nevel6anya? — kérdezte Sanders nyomozo6. Ginny a fejét
razta.

— Nem, csak idénként lakik ndlam. Van egy nagynénje, az a
gyamja.

— Rendben van — mondta zavartalanul Sanders nyomozo.
Tudni akarta, kikkel van dolga, és most mar megtudta. Nem volt
sziiksége sziil6i vagy rokoni engedélyre, hogy jelentse az
incidenst. — Na szdval, el akarod mondani nekem, ami tortént?
ElGszor is hany éves voltal?

— Azt hiszem, kilenc, vagy éppen tiz. A nagynénémnél laktam
a kiilvarosban, és Teddy atya, aki a templomunk papja volt, azt
mondta, hogy hasznalhatom a zongorat az alagsorban. Mindig
hallgatta, ahogy jatszok, és parszor odaiilt mellém. Akkor
csinalta.

— Mit csinalt? — A nyomoz6 ezt tgy kérdezte, mintha a vilag
legtermészetesebb dolga lenne, hogy igy faggatja Blue-t, noha
csak par perce ismerik egyméast. Nagyon értette a mesterségét.

Megkérdezte a fiatdl, hogy mit mondott neki az atya, hol
érintette meg és hogyan, okozott-e fajdalmat. Megkérdezte, le
kellett-e vetk6znie Blue-nak, kertilt-e sor oralis szexre. A gyerek



azt felelte, hogy arra nem, de az incidens Gjra és tjra
megismétl6dott, Teddy atya csOkolgatta, és minden alkalommal
egy kicsit tovabb ment. O attol félt, mondta, hogy el6bb-utébb
ennél is tobbet akar majd, ugyhogy inkadbb abbahagyta a
zongorazast. A pap megprobalta visszacsabitani, de 6 nem ment.
Ekkor Teddy atya ismételten figyelmeztette, hogy el ne jarjon a
széja, mert akkor a rend6rok bortonbe csukjak, és igysem hiszi
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el senki, amit 6 allit. Sikeriilt bebeszélnie a gyereknek, hogy ez
igy igaz.

Ginny a fiat hallgatva jott ra, hogy az abuzus joval gyakoribb
volt, mint el0szor képzelte. Mit hallgathat még el Blue? Vagy
csak nem emlékszik? Most még nagyobb megkonnyebbiilésére
szolgalt, hogy legalabb eljottek a rendérségre. Arra gyanakodott,
hogy van valami, amit a fit titkol. Sanders nyomoz6 is igy
gondolta. Kezdetnek mindenesetre ez sem volt rossz.

— Olyat kért téled, hogy te érintsd meg? — kérdezte Sanders
annyira félvallrol, mintha ennek nem lenne jelent6sége. Blue
hosszas habozas utan boélintott. Ginny minden erejébdl probalta
utanozni Sanders viselkedését, és nem reagalt. Neki eszébe sem
jutott, hogy ezt firtassa, és elszornyedt az igenl6 valasztol.

— Néha. — A fiu lesiitotte a szemét, és nem nézett Ginnyre.

— Fenyegetett olyasmivel, hogy bantani fog, ha nem érinted
meg?

— Azt mondta, hogy az én hibam, hogy igy viselkedik, mert
én kisértésbe hoztam, és ez neki faj, tgyhogy nekem kell
jovatennem, mert ha nem, akkor nem engedi, hogy visszajojjek,
és sz6lni fog a nagynénémnek, hogy loptam a kosarbol, amibe az
adomanyokat gytijtik, pedig nem is!

— Es hogyan akarta ezt a Jovatetelt'? — Ujabb hosszas
hallgatas utan Blue kényszeredetten és precizen leirt egy szopast.
Ginny majdnem elsirta magat, annyira sajnalta. — Veled csinalta
ezt valaha? — Ezattal Blue igenl6en razta a fejét, és kozben
Ginnyre sanditott, hogy haragszik-e, de az asszony csak
mosolygott, és megpaskolta a kezét. Milyen bator gyerek! —
Figyelj ide, Blue! — folytatta a nyomoz6. — Ha vadat emeliink
Teddy atya ellen, neked nem kell &m talalkoznod vele a birdsag
el6tt! A bir6 felolvassa a jelentésiinket, és veled zart ajtok mogott
beszél. Szoval nem kell félned tobbé Teddy atyat6l. Szamodra



nem létezik tobbé. Egy napon atlépsz rajta, és elfelejted. Ez csak
megtortént veled, ett6l még ugyanaz maradsz, aki voltal és az
égvilagon semmiben sem vagy hibas. Teddy atya nagyon beteg
ember, aki kihasznalt egy kisfitat, s6t talan sok kisfiat. De neked
soha tobbé nem kell talalkoznod vele. — Blue lathatolag
megkonnyebbiilt. Sanders nagyon jol tudta, hogy a gyerek épp
emiatt izgul. Most hallhatoan fajt egyet, és elernyedt.

— Mit gondolsz, csinalta ugyanezt valamelyik baratoddal?
Beszélt ilyesmirdl valaki?

— Jimmy Ewald mondta, hogy ¢ is gytloli. Féltem
megkérdezni t6le, hogy miért, de arra gondoltam, hogy talan ez
volt az oka. Masok sose mondtak semmit. Valoszintileg
tulsagosan féltek, En se mondtam soha semmit senkinek, még
Jimmynek sem. O hetedikes volt akkor, én fiatalabb.

Sanders bolintott. Semmi sem lepte meg, még a szopason
sem csodalkozott.

— Emlékszel még, hogy kiilsére milyen Teddy atya? Mit
gondolsz, felismernéd?

— Ugy, mint az Eskiidt ellenségekben? Hogy sorban &llnak,
és én kivalasztom? — Annyira felpezsditette a lehetdség, hogy a
két n6 elnevette magat.

— Ja! Vagy egy fot6rol?

— Tuti! — vagta ra magabiztosan a fia. Ginny vette at a szot:

— Tegnap taladlkoztam vele Chicagdéban, azon a plébanian,
ahova athelyezték. Csak latni akartam, milyen. — Sanders
nyomoz6 meglep6dott. — Riporter voltam valamikor -
magyarazta Ginny.

— O tudta, hogy maga miért van ott?

— Azt mondtam, hogy hazassagi tanacsadasra jottem, és a
lanynevemet hasznaltam. A megbeszélésiink utan azt is lattam,
amint elmegy egy fiacskaval. A templomban voltam. Nem vett
észre. — Blue megdobbent, a nyomozo6 boélintott. Ginny latta,
hogy Sanders allkapcsan megfesziil egy izom. Egyébként semmi
sem arulta el az arcan, hogy mennyire gyiloli az ilyesfajta
bilincselekmények  elkovet6it. Gyakran  mondogatta a
munkatarsainak, hogy kasztralni kéne az Osszest, am az
aldozatok el6tt sosem mutatta ki a haragjat.

— Remek munkat végeztél ma — mondta Blue-nak. — Sokat



segitettél nekem. Most pedig az fog torténni, hogy nagyon
koriiltekint6, diszkrét nyomozast végziink: kideritjiik, volt-e
olyan, aki valaha bepanaszolta a plébanost az egyhazi
folotteseinek, és hogy 6k tudnak-e az atya viselkedésérél. Talan
ezért helyezték at Chicagoba. Lehet, hogy hossza ideje miivelt
mar ilyeneket, méas plébaniakon is, ahol dolgozott. Kétlem, Blue,
hogy te lennél az egyetlen, akivel ez megtortént. De még ha nincs
is igy, ha se korabban, se kés6bb nem csinalt ilyet masokkal, ez
akkor is bilin, és én hiszek neked. Miutan pedig 0sszeszedtiik a
bizonyitékokat, vadat emeliink ellene, és letartoztatjuk. Es ha jol
végezziik a dolgunkat, akkor bortonbe kertil. Eltarthat egy ideig,
amig osszegyijtiink minden bizonyitékot, ami egy megalapozott
vadirathoz sziikséges, tgyhogy légy tiirelemmel. Kapcsolatban
maradok veled és Ginnyvel, rendszeresen értesitiink majd, hogy
hol tartunk. Most irok egy vallomast abbdl, hogy mit mondtal
ma nekem. Ha valahol tévedtem, vagy félreértettem valamit,
batran szo6lj, és valtoztatok rajta. Te alairod, mi megnyitjuk az
aktat, és kész.

Ramosolygott a gyerekre, felallt, és megigérte, hogy par perc
mulva visszajon. Ginny latta, ahogy az ablak mogott leiil egy
szamitogéphez, és megirja a vallomast. Menet kozben nem
jegyzetelt, hogy csak Blue-ra figyelhessen; érdekes lenne tudni,
hogy igy is megjegyzett-e mindent. Ot perccel késobb visszajott
az irodaba a kinyomtatott vallomassal, amit Blue-nak ala kellett
irnia. Ginny mar megerdsitette, hogy a molesztalas idején nem
ismerte Blue-t, igy nincs mit hozzatennie a jegyz6konyvhoz.

A nyomoz6 atadta a kinyomtatott szoveget Blue-nak,
megkérte, hogy figyelmesen olvassa at, és nyugodtan szoljon, ha
0 félreértett valamit. Nagyon pontos akart lenni, mert ennek a
vallomésnak az alapjan indul el a nyomozas. Felirta Blue és
Ginny e-mail-cimét, és megadta a sajat mobilszamat.

Blue figyelmesen atolvasta a nyomtatvanyt, és azt mondta,
hogy ez mindenben megfelel annak, amit 6 mondott. Sanders
nyomoz6 semmit sem hagyott ki, és semmit nem értett félre.
Amint a fia rabdlintott az irasos vallomésra, Sanders
felszolitotta, hogy eskiivel erésitse meg a mondottak igazsagat.
Blue megeskiidott, hogy mindenben az igazat mondta, és alairta
a vallomasat. Sanders koszonetet mondott mindkettejiiknek, és



kikisérte Gket az irodajabol. Blue-t és Ginnyt érzelmileg
kifacsarta a megbeszélés. Ginny mindazonaltal ugy vélte, hogy
jOl szerepeltek.

A liftben, amely a foldszintre vitte O&ket, Ovatosan
megkérdezte a fiutol:

— Jol vagy?

— Ja. Kedves volt ez a nyomozé. — Béanatosan nézett ol
Ginnyre. — Nem haragszol rdm? — Azért, amit nem arult el.
Ginny tudta, mire gondol, és csodélta az &szinteségéért. Nem
lehetett konnyti.

— Dehogy haragszom. Miért haragudnék rad? Te vagy a
legbatrabb ember, akivel valaha is talalkoztam. Jdl tetted, hogy
elmondtad a nyomozonak. Egyvalakire haragszom, mégpedig
Teddy atyara. Remélem, bortonbe keriil, és sokaig nem
szabadul. — Blue boélintott. Az asszony megfogta a kezét. Ahogy
kiléptek a liftb6l, majd az épiiletbsl, Blue beszélni kezdett,
folnevetett, és megelevenedett.

Kezében Blue valloméasaval, az elszant arct Jane Sanders
besietett a felettese irod4jaba. A hadnagy felnézett, és
megallapitotta, hogy Sanders olyan, mint aki 6lni akar. Az eset
semmiben sem volt mas, mint a tobbi, de Sandersnek annyiszor
kellett mar ilyeneket végighallgatnia, hogy felfordult télik a
gyomra. Az ilyeneket mindig 6ra osztottak ki, mert a sokévnyi
pszicholégusi és tanadcsaddi tanulmanyok utdn, a Columbia
Egyetemen szerzett doktoratusdval mindenki masnal jobban
intézte Gket, és mindig sikeriilt elkapnia az emberét. Egyetlenegy
gyermekmolesztaloval szemben sem maradt alul, lett légyen az
akar egyhazi, akar vilagi személy.

— Mid van? — érdekl6dott a hadnagy, aki latta mar ezt a
pillantast Sanderst6l. — Egy csinos sorozatgyilkos, nehogy
ellustulj? — kérdezte csipkel6dve.

— Bér az lenne. Ujabb pap. Hanyni tudnék mar téliik, hogy
miket miivelnek a gyerekekkel. Miért nem ragjak ki ezeket az
egyhazbo6l? Raadasul a legtobbjilikrdl tudnak, de csak rakosgatjak
Oket Osszevissza, mint a dominot. Rossz hirbe hozzak az
egyhazat! — Ginnyhez hasonléan 6 is meg volt gy6z6dve rola,
hogy Teddy atya ugyanezt, vagy még ennél is cudarabb dolgokat



mivelt mas fiakkal. Az ilyesfajta gyerekbantalmazok sosem érik
be egy aldozattal. Chicagoban is valdszintileg tizi kisded jatékait.
Sandersnek egész csapat nyomozoja volt az ilyen tigyekre, akiket
mind ra akart allitani Blue esetére.

— Megéll a vad? — kérdezte Bill Sullivan. Jane Sanders volt a
legjobb nyomozbja a gyermekek ellen elkovetett szexuélis
biincselekmények terén. Kivaloan értette a szakmajat.

— Mint a covek — valaszolta feltétlen meggy6zdéssel
Sanders. — Atombiztos alapja van. — Annyira egybevagott a tobbi
molesztalasi tliggyel, hogy csak igaz lehetett. — A gyerek prima
tana lesz.

— Ess neki, Jane — vigyorgott Bill.

— Ne izgulj, neki fogok. Rajta vagyok. — Ott hagyta az
ligyiratszammal ellatott vallomés egyik példanyat a hadnagy
asztalan, és visszasietett az irodajaba. A vadaszat Teddy atyara
és aldozataira elkezd6dott.



Tizenkettedik fejezet

A megbeszélés Andrew O’Connornél nagyon més volt, mint a
rendérségen. Ginny meg akarta kimélni Blue-t attél a fajdalmas
megalaztatastol, hogy ujra végig kelljen ragnia magat a
részleteken, ezért atnyudjtott az tlgyvédnek egy példanyt a
renddérségi tanavallomasboél. O’Connor, miutdn elolvasta,
felemelte a fejét, és komolyan nézett rajuk. Magas, eldkel6
jelenség volt, és noha farmert viselt felgytirt ujja, kék inggel, az
inge méretre késziilt, s a cipdjét tiikorfényesre kefélték. A
Harvardon szerzett diplomak és draga festmények légtak a
falakon. Magabiztossaga és fellépése jo csaladra és sok pénzre
vallott. Kevin ezt nem emlitette, de az asszony megérezte az ilyet.
Siman elképzelhette O’Connort bankarnak vagy magas allasa
jogasznak, de papnak semmiképp.

— Ismerem Jane Sanderst, § a megfelel§ személy ehhez a
nyomozashoz — jelentette ki O’Connor. — Mar dolgoztam vele, és
az ilyen kozos akciokban még egyetlen pert sem veszitettiink el.
Nem hiszem, hogy ezt nehéz lenne bizonyitani. Ugy latom, az
elkovet6 meglehetésen vakmerd, és feltételezem, hogy te, Blue,
csak egy vagy a szamos aldozat koziil. Ha tudjuk bizonyitani,
hogy az egyhdzmegye ennek tudataban, neki falazva helyezte at
Chicagoba, akkor nyertiink. Gyantm szerint ezt tették. A Vatikan
ugyan betiltotta ezt az eljarast, de néhany monsignor és pilispok
tovabbra is védeni probalja a mundér becsiiletét. A kanonjog
egyértelmiien elbirja, hogy az ilyen esetekben a felsébbség
koteles atadni a megtévedt papot a hatosagoknak, de sokan
egyszertien nem hajlandok ra, azon az alapon, hogy ,,0 is a mi
kutyank kolyke”. Eppen ezért Gsszdk meg Gjra és Gjra az ilyen
Teddy atya-félék. El6szor is le kell allitanunk, és el kell érniink,
hogy igazsagot szolgaltassanak neked és mindazoknak, akiket
bantott. Utina szeretném, ha Blue karpétlast kapna az
elszenvedett méltanytalansagokért. Voltak iigyfeleim, akik
nagyon csinos kompenzaciéban részesiiltek.

— Az micsoda? — kérdezte Blue.

— Ha valaki ilyen rossz dolgot tesz veled, és bant téged vagy



valamilyen kart okoz neked, elGszor is azt akarjuk, hogy keriiljon
bortonbe — magyarazta a jezsuitabodl lett iigyvéd. — Ezt csinélja a
rend6rség. Utdna indithatsz ellene polgari pert, hogy fizessen
neked karpotlast azért, amin at kellett menned. Ezt csinadlom én
— mondta egyszerten.

— Ugy érti, hogy pénzt kapok azért, amit csinalt velem? —
Blue meg volt botrankozva. — Ez nem helyes.

— Bizonyos értelemben csakugyan nem az — helyeselt
Andrew. — Ez nem teszi jova a biint; azoknak, akiket
bantalmaztak, nem adja vissza a testi épségét. De a kozosség igy
fejezi ki, hogy sajnalja, ami tortént, és hogy a vétkeseknek
fizetnilik kell azért, amit elkovettek. Id6nként akar még jo is
lehet, ha a pénz segit téged valamilyen értelemben. Ebben az
esetben a katolikus egyhaz fizeti a szamlat, és a karpotlas
osszege akar nagyon magas is lehet. A neked okozott kar, a
szenvedésed, a banatod nem véalthat6 at pénzre, de egyes
aldozatok szdmara vigaszt jelentett a karpotlds, mert
olyasvalakinek érezhették magukat, akit nem lehet semmibe
venni. A mi jogrendszeriink igy miikodik. — Blue-t nem latszott
meggy6zni ez az okfejtés. — Neked nem lenne j6 egy bankbetét?
Tanulashoz, vagy ha vallalkozast akarsz inditani egy napon,
esetleg hazat vasarolnal, amikor mar idGsebb leszel. Vagy akar a
sracaidnak. Visszakapnal valamit az Aartatlansagodért, ami
elveszett, és a bizalmadért, amellyel visszaéltek. — A
meggyaldzott testet inkidbb nem emlitette, de azt mindenki
beleérthette.

Blue kérd6n nézett Ginnyre.

— Szerinted oké ez igy? — kérdezte tétovan. Az asszony
bélintott.

— Igen, Blue, szerintem az. Sokat kellett elviselned. Nagyon
megrazott. Ha karpotlast kapsz, azzal nem lopod el senki pénzét.
Megérdemled. Az egyhaz ezen a modon fejezi ki, hogy
bocsanatot kér Teddy atya aljassagaért. — Blue-nak rogton
jobban tetszett ebben a megfogalmazasban.

— Az allam bortonbe zarja, az egyhaz bocsanatot kér téled
adomany formajaban. Id6nként igen bdkezli adomény
formajaban, amit megengedhet maganak — ismételte meg az

tgyvéd.



Blue tépelédott. Nem felelt. Nem akart pénzt, amit nem
érdemelt meg, mert hagyta, hogy Teddy atya rosszat csinaljon
vele. Olykor még mindig lelkifurdalasa tdmadt miatta, mert
ahogy idGsebb lett, egyre jobban latta, mennyire rossz volt az,
ami vele tortént, és mégsem akadalyozta meg benne Teddy atyat.
De hat annyira félt. Es ha mégis az atyanak van igaza abban,
hogy Blue megkisértette 6t? Nem szantszandékkal tette, de mi
van, ha mégis?

— Szeretnék egylitt dolgozni Jane Sandersszel ezen az ligyon
— folytatta az iigyvéd — és magunk is felfogadhatunk egy
nyomozot, nehogy elnézziink valami fontosat. Nem akarok
elvarratlan szalakat. Tamadhatatlanok akarunk lenni, hogy
biztosan elitéljék a biinost. Egyidejlileg el6készitem a polgari
pert, és amint Teddy atyat elitélték, karpotlast koveteliink az
egyhaztol.

Nagyon magabiztosan beszélt, de Ginny tudta, hogy nem lesz
ez olyan egyszerd. Az egyh4z nem mindig olyan egyiittmiikodo,
mint amilyennek allitja magat. Az egyhaz foggal-k6rommel
igyekszik védeni az ovéit. Ez a forgatokonyv a legjobb esetre
sz0lt, annak viszont tokéletesen megfelelt.

— Amint hivatalosan vadat emelnek ellene, levelet akarok
kiildeni azon egyhazkozségek minden tagjanak, ahol Teddy atya
az incidens el6tt, alatt és utan szolgalt: hatha rabirhatunk mas
aldozatokat is, hogy jelentkezzenek. Vannak, akik nem akarnak
ilyesmibe keveredni, vagy nem akarjak, hogy maéasok is
megtudjak, mi tortént veliik, &m sokan véallalkoznak ra féleg
amint megtudjak, hogy nem &k az egyediili &aldozatok.
Csodalkoznal, ha tudnad, hanyan léptek ki az arnyékbdl és
mondtak el, mi tortént veliikk. Az effajta blin6z6k nem egyszer
botlanak, nem kétszer, de nem is haromszor. Az egyik esetemnél
kilencvenhét aldozatot talaltunk, de csak hetvenhatan voltak
hajlandok tantskodni. Ezek valamennyien karpoétlast kaptak az
egyhaztol. Nagyon komoly karpétlast. Eddig ez volt a
legfontosabb esetem.

— Mennyibe fog ez keriilni nekiink? — kérdezte halkan Ginny.
Ugy sejtette, hogy O’Connor eseti megbizasra dolgozik, a
karpotlasbol kap szazalékot, és ennél tobbet nem szamit fel
nekik, de biztos akart lenni a dologban.



— Mint ember és mint katolikus tigy gondolom, hogy az ilyen
esetek fontos részét képezik a torténelmiinknek. Nekiink kell
jovatenniink a rosszat. Nem rejtegethetjiilk, nekiink kell
orvosolnunk, Kkeriil, amibe keriill. Azoknak pedig, akik még
mindig Ggy hisznek az egyhazban és az egyhaz tisztességében,
mint én, vissza kell adnunk valamit. Az ilyen eseteket pro bono
vallalom, nem szamitok fel honorariumot, mindegy, hany
munkaoramba keriilnek. Még akkor sem, ha jogvitara kertil sor.
Nem akarok szazalékot. Mas szavakkal — nézett rajuk — ingyen
csindlom. — Blue azt gondolta, hogy ez nagyon rendes Andrew-
tol, Ginnynek leesett az alla. Tudta, milyen draga dolog egy
ligyvéd, foleg akkor, ha karpotlasért perelnek.

— Es ebbdl meg lehet €lni? — kérdezte megilletédotten.

— Meg. Mas kérdésekben vannak fizet6s ligyfeleim. Ugy
gondolom, életfontossagi bebizonyitani, hogy még mindig
vannak j6 emberek az egyhazban. — Nem tudta, hogy Ginny mar
ismeri az el6életét, ezért megmagyarazta: — Valamikor pap
voltam, de otthagytam az egyhéazat, amire tobb okom volt.
Mélyen megrenditenek ezek a szexualis bilincselekmények,
amelyeket kisfiak rovasara kovetnek el. Azzal tudok segiteni,
hogy védem azokat, akik raszorulnak, és ingyen teszem. Rélam
senki se gondolja, hogy azért akarok nagy Osszegii karpotlast a
védencemnek, mert le akarom emelni egy részét. Itt nem engem
bantalmaztak, hanem Blue-t. Az, amit kap, az utols6 centig az
ové. Evek ota ezt csinalom. Az érsekség tudja, ki vagyok. Nem
kedvelnek, mert agressziv harcmodorom van. — Ramosolygott az
asszonyra. — Es mindig gy6zok. Ezekbdl az esetekbdl még egyet
sem veszitettem el, és nem Ohajtom most elkezdeni. Az igazsag
kardja éles. — Ramosolygott Blue-ra. — Majd arra hasznaljuk,
hogy levagjuk Teddy atya fejét.

Ginny szivesen javasolt volna més megoldasokat, de nem
tette. Amulatba ejtette ez a volt pap, aki most ajanlotta fel, hogy
ingyen képviseli Blue-t.

— Maga a gyamja, ugye? — kérdezte Andrew, és meglep&dott,
amikor az asszony cafolta ezt a magatol értet6dé feltételezést.

— A nagynénje a gyamja. Ala kell iratnom vele valamit?

— Még nem, de ha egyszer meginditottuk a polgari pert, a
gyamnak ala kell irnia.



— Okvetleniil alédirja! — mondta magabiztosan Ginny.
Charlene szereti a fiat, csak jot kivanhat neki, marpedig a
kompenzaci6 bizonyosan az. — Ez nem lesz probléma.

O’Connor elégedetten bolintott, azutan ismertette a
haditervet. Beszél a szexualis bantalmazas eseteinél alkalmazott
nyomozodjaval, aki paratlan szakértelemmel fiirkészi ki az O0sszes
plébaniai pletykat, susmust, gyanut, olykor még ennél is sokkal
nagyobb dolgokat; ezek elvezethetik 6ket tjabb bizonyitékokhoz
vagy aldozatokhoz. Tartja a kapcsolatot Jane Sandersszel, hogy
naprakész legyen a renddrségi nyomozas allasaban. Amint az
allam, vagy talan tobb allam is vadat emel Teddy atya ellen,
meginditja a polgari pert, egyidejiileg karpotlast kovetel az
egyhaztol. Amint a plébanost elitélték, az 6 kovetelésiik
tamadhatatlan.

Mar csak az a kérdés marad, hogy mekkora legyen a
karpotlas. Addig azonban még hossz utat kell megtenni.
Andrew O’Connor becslése szerint karpotlas esetén cirka egy
évre kell szamitani. Egy igazi per tovabb huzodhat, de az ligyvéd
nem hitte, hogy odaig fajulna a dolog. Ha az egyhazmegye
birésagok elvarjak, hogy az egyhaz hatéarolja el magat papjainak
biineitdl, és adjon értiik kartéritést.

Beszélgettek még néhany percig, mikozben Andrew
O’Connor egyfolytaban Ginnyt figyelte, bar igyekezett diszkréten
tenni. Most valahogy mas volt, mint a tévében. Ugyanolyan szép,
de csendesebb, sugarzébb médon. Madonnaarca van, allapitotta
meg az ligyvéd. Nem volt kifestve, hosszu sz6ke hajat 16farokba
kototte a tarkojan, és még ha nevetett, akkor is kimondhatatlan
szomorusag lilte meg a tekintetét. A szeme olyan volt, mint a
banat két mély tava. Kizarolag akkor deriilt fel, ha Blue-hoz
szolt.

Ginny is megnézte maganak a férfit, amikor az kikisérte Gket,
és kifinomult, nagyvilagi jelenségnek talalta. Nagyon disztingvalt
fellépése és fiatalos arca volt, bar a halantéka mar sziirkiilt. Az
asszony koriilbeliil negyvenévesnek tippelte.

Persze, emlékezett ra, a jezsuitak az egyhaz szellemi elitje.
Ha O’Connor a Vatikan jogi titkarsagan dolgozott, akkor kivalo
jogéasznak és ragyogd koponyanak kell lennie. Kevin emlitette is,



hogy négy évet élt Roméaban, és hogy nagyon tehetséges ember.
Jane Sandersnél Ginny biztosra vette, hogy Blue iigye jo
kezekben van. Most ugyanezt érezte. Ahogy mentek hazafelé,
Blue megjegyezte, hogy birja az tigyvédet. Nem kérdezte, mennyi
karpotlast kaphat, mert még mindig feszélyezte a gondolat.
Ginnynek tetszett, hogy Blue az egész tortarat az igazsagért
csinalja végig, nem a pénzért.

Este felhivta Kevin Callaghant, hogy megkoszonje neki,
amiért O’Connorhoz iranyitotta.

— Szenzacids volt, és Blue is rokonszenvesnek talalja. Azt
hiszem, nagyon jo ligyvéd, és majd kiestem a székbdl, amikor
kozolte, hogy ingyen viszi a hasonl6 tligyeket.

— Ez bamulatos! — Kevin is meglep6dott.

— Az a benyomasom, hogy még mindig tartja magat a
jezsuita értékrendhez, csak meg akar szabadulni a rossz papoktol
— folytatta Ginny.

— Erdekes pasas — allapitotta meg Kevin. Ginny helyeselt. Le
volt nytligozve. Blue szempontjabol ez is egy nagyon hasznos
megbeszélés volt, akarcsak a renddrségi.

Rogton azutdn, hogy befejezte Kevinnel a beszélgetést,
telefonalt a névére. Ginny, mint minden ilyen alkalommal,
felkésziilt a rossz hirre.

— Hogy van apu? — Lélegzet-visszafojtva varta a valaszt.

— Koriilbeliil ugyanagy, mint amikor elmentél. Hol jobb, hol
rosszabb. Mostandban vannak olyan napok, amelyeket
egyszerien atalszik. — Apjuk olyan lett, mint a kialvoban lev$
gyertya. — Milyen volt a heted? — érdekl6dott Becky. Azota nem
beszéltek, hogy Ginny és Blue hazaérkezett L.A.-bol.

— Zsufolt és kimerit6. — Némileg kirojtosodtak az idegei, de
azért oriilt, hogy ennyi mindent végeztek.

— Mit csinaltal?

— Par nagyon razos dolgot — vallotta be Ginny. -
Lerendeztiink egy nehéz helyzetet Blue-val, vagy legalabbis
belevagtunk. — Ez csupan a kezdet volt. Ginny még nem szo6lt
rola a n6vérének, nem akarta kinos helyzetbe hozni Blue-t, de
héat a sajt6 tigyis hamarosan tudomast szerez a perrél, még akkor
is, ha Blue nevét nem hozhatjak nyilvanossagra. Miért ne
mondané el Beckynek?



— Iskolai dolog?

— Nem. — Ginny igyekezett koriiltekintéen fogalmazni. —
Héarom éve molesztalta egy plébanos. Megbeszéltiik a dolgot, és
elhataroztuk, hogy tesziink valamit. Mult héten talalkoztunk a
rendérségen a  gyermekbantalmazasi iigyosztaly egyik
nyomozodjaval, ma pedig egy tligyvéddel, aki az ilyen esetekre
szakosodott. Keserves volt, de azt hiszem, Blue jol fog kijonni
belble. A helyiikre teszi a megprobaltatasait, tudatositja benne,
hogy az 6 bantalmazisat nem lehet meguszni, mert a j6 emberek
mellette allnak.

Egy percnyi csond lett a vonal tals6 végén.

— Uramisten! — robbant ki Becky. Ginny azt hitte, azért, mert
felhaboritja Blue sorsa. — Ezt nem hiszem el, hogy mikbe maszol
bele! Most meg mar az egyhdznak ugrasz neki? Es honnan
tudod, hogy a fia igazat beszél? — Becky egy percig sem hitte.
BOségesen akadtak hamis vadak is, amelyek romba dontotték
rendes papok életét. Ez volt a dolog arnyoldala. Am Ginny nem
kételkedett benne, hogy az 6 esetiikk mas. Feltétel nélkiil hitt
Blue-nak. A gyerek ugy szenvedett, hogy az nem lehetett
szinlelés.

— Abszolut biztos vagyok benne, hogy igazat beszél — mondta
higgadtan.

— Mit tudod te azt. Egy csomé kolyok csak hazudozott
Osszevissza. Tisztara beteg dolog, hogy beleartod magadat. Nem
a gyereked, alig ismered, erre nekimész a katolikus egyhaznak.
Te mar Istenben sem hiszel? Mi bajod van egyaltalan? — Ginny
felhaborodott. Epp a testvérétdl kell ilyeneket hallania?

— Természetesen hiszek Istenben! A papokban nem hiszek,
akik a  helyzetiikkel visszaélve  molesztdlnak  vagy
megerdszakolnak kisfitkat. Azért mar ne keverjiik Ossze a
szezont a fazonnal! Es ki fog kiallni érte, ha én nem teszem?
Senkije sincsen, Becky! Se sziil6k, se egy felnétt, aki torédne
vele. A nagynénje latni sem akarja, mert harom gyerekkel
szorong az egyszobas lakasaban, és van egy pasija, aki veri.
Fogalmad sincs roéla, honnan jott ez a fig, és fiityiilsz ra, de én
nem! — Komolyan megbotrankoztatta Becky reagalasa. Mindig is
kifogasolta minden 1épését: elébb a jogvédo tevékenységét, aztan
Blue-t, most pedig a gyerekmolesztal6 pap feljelentését.



— Az ég aldjon meg, nem vagy te Szent Johanna. Az pedig,
hogy belertigsz a hitbe, amelyben nevelkedtiink, erkolcstelenség
és szentségtorés! Nem hiszem el, hogy képes vagy ilyesmire!
Hala Istennek, hogy apu ezt mar sosem tudhatja meg. — Az
apjuk minden vasarnap templomba ment. Az anyjuk is, amig élt.
Ok is jartak gyerekkorukban. Becky és Alan ma is elmentek
alkalmanként, és olyankor a sracaikat is magukkal vitték. Aligha
lehetett buzgd katolikusnak nevezni 6ket, Becky mégis azt
képzelte, hogy meg kell védenie Teddy Graham atyat, holott a
plébanos gyalazta meg az egyhaz szentségét, és nem Ginny, aki
Blue védelmében akart visszavagni. — Ezt nem mondhatod
komolyan. Gondold at még egyszer! — makacskodott Becky.
Hangjéban diihos hitetlenkedés parosult a zord helytelenitéssel.

— Mit? Es mondjam azt Blue-nak, hogy teljesen oké, ha
molesztaltak, mert nem szamit, és a pap, aki ezt tette, j6 arc?
Bortonben a helye! Abban is biztos vagyok, hogy egy csomd
masik fiaval is megcsinalta. Magam lattam a mult héten az egyik
gyerekkel!

— Mit csinaltal? Leselkedtél utana? — tért ki az egyenes
valasz el6l Becky, és Ginnynek ismételten arra kellett gondolnia,
hogy a névérének soha, semmi sem volt jo, amit 6 csinalt. De
akarmit mondott is Becky, semmivel sem ingathatta meg Ginnyt
abban az elhatarozasaban, hogy tamogatni fogja Blue-t a per
soran.

— Nem, csak elmentem Chicagoba, mert latni akartam. Nem
semmi!

— Akéarcsak te — dithongott Becky. — Sosem hittem volna,
hogy megérem a napot, amelyen a tulajdon testvérem fogja
tamadni az egyhazat!

— Hat, pedig ebben a kérdésben tamadni kell, és az ilyen
embereket le kell leplezni. Ezek a lehet6 legfajtalanabb
gyermekbantalmazok! Pedofilok! Racs mogott a helytik!

— Blue nem szenved. En egészen olyannak lattam, mint egy
egészséges, derlis gyereket. Megtortént masokkal is, majd
talteszi magat rajta. Felesleges atstilizalnod szent kiildetéssé, és
hiilyét csinalni magadbol!

— Errél nem vagyok hajland6 beszélni veled — sziirte a fogai
kozott Ginny. — Egbekialté dolgokat mondasz. Hat mit képzelsz



te, mit kéne tenniilk az embereknek? Tamogassdk a rossz
papokat? Bujtassak Oket? Spongyat ra, amit ezek miivelnek?
Mert az egyhaz épp ezt csinélta, még tovabb rontva a helyzetet.

— Ok az Ur felszentelt szolgai, Ginny — mondta jéghidegen
Becky. — Megver az Isten, ha rajuk vetsz kovet.

— Még sokkal jobban megverne, ha nem segitenék ennek a
fianak, hogy ebben a vildgban kapjon elégtételt!

— Miért nem hagyod méar a csuddba? Miért nem a sajat
életedet szeded rendbe, ahelyett hogy befogadsz minden kobor
kutyat, amin atesel, és rohangaszol bele a vakvilagba, hogy
megoldj olyan problémakat, amik megoldhatatlanok? Maradj
itthon, szerezz tisztességes allast, idonként menj el fodraszhoz,
szedj fol egy palit, valtozz vissza normalis emberré, és az ég
aldjon meg, mutass némi tiszteletet a katolikus egyh4z irant!

— Koszonom a tanacsodat! — Ginny lecsapta a telefont. Egész
testében reszketett. Nem hitt a fiilének, hogy miket hordott 6ssze
a novére, nemcsak roéla, de a papokrdl is, akik az erkolesot, a
tisztességet és a torvényt labbal tiporva erdszakolnak meg
gyermekeket. Becky nyilvanvaléan jobban szeretné, ha ez
titokban maradna.

Blue, aki mar pizsamara vetk6zott, par perc miulva odajott
hozza.

— Ki volt az? Ugy hallottam a zuhanyozis utin, mintha
kiabalnal.

Ginny oriilt, hogy a gyerek nem értette, amit kiabalt.

— Beckyvel volt egy ostoba vitdm. Testvéreknél gyakori. Azt
mondta, stirtibben kellene fodraszhoz jarnom.

Blue ranézett a széke hajzuhatagra, és vallat vont. Ki érti a
néket?

— Szerintem jo.

— Koszonom — mosolyodott el Ginny. Egy pillanatra sem
banta meg, hogy Blue partjara allt ebben a haboruban. O sokkal
inkabb tiszteli és védi a katolikus egyhézat, mint azok a papok,
akik besaroztak. Itt a gyermekeket kell megvédeni, akiknek
joguk van arra, hogy épségben és bantatlanul 1étezhessenek egy
tiszta és biztonsagos kornyezetben. Olyan jol érezte magat a
testvérével L.A.-ben, majdnem mint gyermekkoruk régi szép
napjaiban. Erre Becky ismét nekiesik, és azt veszi a védelmébe,



ami védhetetlen az egyhazban. Ginny diihongott miatta,
ugyanakkor ez megértette vele, hogy masok is lesznek, akik
megharagszanak ra és Blue-ra. Nekik is jobban tetszene majd, ha
eltussolnak ezeknek a papoknak a vétkeit, és mindenki tugy
tenne, mintha a katolikus klérus mindenestiil maga lenne a
tokély.

Héat 6 nem hajlandé erre. Abban hisz, hogy harcolni kell az
igazsagért, le kell leplezni a rosszat, elégtételt kell szolgaltatni az
artatlan Aaldozatoknak, és a kisfitkat meg kell védeni a
molesztalastol és a nemi erdszaktol. Gondoljon Becky, amit akar,
szamara vilagos, hogy ezek az elvek méltok a védelemre. Ha
Beckynek nem tetszik, az az 6 baja. Ginny szaz szazalékig hitt
abban, amit csinalt, és amikor Blue aznap este atolelte, miel6tt
elment lefekiidni, és a szeme ragyogott az asszonyba vetett
bizalomt6l, Ginny tudta, hogy igaza van.



Tizenharmadik fejezet

A hétf6 esti veszekedés oOta Ginny nem 4allt szoba a
testvérével. Becky kiildott neki egy emlékeztet6t, amelyben
ismételten kifejtette a véleményét. Ginny nem is véalaszolt ra,
annyira szégyenletesnek tartotta Becky allaspontjat.

Kedden talalkozott Ellen Warberggel. Hosszas fontolgatas és
mas nemzetkozi jogvédd szervezetekkel folytatott megbeszélések
utan az SOS/HR gy dontott, hogy Sziriaba kiildi ki Ginnyt és
még egy maroknyi emberét. A térségben képviseltette magat a
Voroskereszt, és az SOS/HR hangstlyozottan apolitikus volt,
ami bizonyos fokig megvédte a munkatarsait. Sziria
vitathatatlanul kiélesitett bomba, és biztonsagosabb helyekre is
lehetett volna menni, am Ellen megnyugtatta Ginnyt, hogy az
ottani légkor valtozasanak, a fesziiltség fokozodasanak els6
jelére magatol eljohet onnan, illetve ha nekik tudomasukra jut
valami — akar csak szobeszéd is —, amit Ginny nem ismerhet,
nyomban hazahozzik.

Ennyi elég volt Ginnynek; az SOS/HR nem arroél volt hires,
hogy cserben hagynid az embereit. Most Blue jelentette a
problémat. Mivel felel6sséget vallalt a gyerekért, kevésbé okos
dontésnek tlint a legkeményebb megbizasokat vallalni.
Beleegyezett, hogy elmegy Sziridba, de a jovoben meg akarta
gondolni, mire jelentkezik. Az élete megvaltozott.

Ellen nem kételkedett benne, hogy Ginny ilyen stlyos
koriilmények kozott is megallja a helyét. Sziridban
kétségbeejtben nagy sziikség volt a jelenlétiikre. Tizennégy
évesnél idésebb fitkat minden ok nélkiil bebortonoztek, egyes
esetekben megkinoztak, s6t megerdszakoltak. A talél6k gyakran
testileg-lelkileg tgyszolvan gyogyithatatlanul megnyomorodva
keriiltek el6. De még naluk fiatalabb gyerekeket is letartoztattak
és bebortonoztek. A Voroskereszt két tabort tartott fent az ilyen
fiataloknak. A tiborok személyzete és vezetése nemzetkozi volt.

Az SOS/HR két-két embert kiildott mindegyik taborba.
Ezeknek az egyike volt Ginny. Kikiildetése megmutatta,
mennyire bizik benne az SOS/HR, viszont borzaszté6 munka vart



ra. Tekintettel a helyzet sudlyossagara, a kikiildetési idot
megroviditették. Ellen azt mondta, hogy nyolc hét milva,
augusztus elején hozzak vissza. Az asszony fellélegzett, hogy nem
kell tal hosszi idére elszakadnia Blue-tol, akinek aznap este
beszamolt a tervrol.

— Egy hét milva elutazom — mondta a vacsoranal —, vagyis
kihagyom a ballagdsodat, ami nagyon elkeserit6, de viseld el,
mint egy feln6tt. A jo hir az, hogy egy honappal korabban jovok
vissza — Ujsagolta orommel. — Miel6tt elmennék, veszek neked
egy mobilt. — Erre eddig még nem Kkeriilt sor, ami idénként
kényelmetlennek bizonyult, f6leg akkor, ha tudni akarta, merre
jar Blue. Ezért akarta mindenképpen ellatni telefonnal. —
Utolérhetének kell lenned arra az esetre, ha Sanders nyomozo
vagy Andrew O’Connor felhiv, mert valamilyen adatra van
sziikségiik az ligyhoz. — Mar folyt a nyomozas, de ez nem zarta
ki, hogy kapcsolatot kelljen teremteniiik Blue-val valamilyen
adat megerésitése céljabol. — Hivni foglak, amikor csak tudlak,
bar kétlem, hogy tul sok Osszekottetésiink lenne a kiilvilaggal a
taborban. — Nem hangstlyozta, inkabb elbagatellizalta a
kikiildetéssel jard stresszt. — Koltozz be a Houston Streetbe.
Tudom, hogy nem szereted, de akkor is. Csak nyolc hétrél van
sz0. — Targyilagosan szemlélte a helyzetiiket, és azt remélte,
hogy Blue is ezt teszi. A gyereket kiilonben sem érhette
meglepetésként, hiszen eleve ebben egyeztek meg, hogy az
otthonban kell tartézkodnia, amig az asszony tavol lesz.

— Miért nem maradhatok itt? — Kesertien csalédott volt,
holott Ginny egy percig sem titkolta el, hogy el6bb-ut6bb utaznia
kell. Mindkettejiiknek nehéz volt ez, és kozeledett az id6.

— A lakdsban nem maradhatsz egyediil. Tizenharom éves
vagy. Mi lesz, ha megbetegszel? — Vagy valamilyen szocialis
munkas rajon, hogy itt egy tizenharom éves kamasz él egyediil.

— Akkor sem tor6dott velem senki, amikor az utcan voltam
beteg — emlékeztette Blue.

— Jobban érzem magamat att6l a tudattdl, hogy normalis
kornyezetben vagy, sracok kozott, és megkapsz minden
segitséget, amire sziikséged lehet.

— Utalok ott lenni! — Blue keresztbe fonta a karjat, és
belesiillyedt a székébe.



— Csak nyolc hét. Ezattal korabban jovok haza, itt leszek
majdnem egész augusztusban, és szeptemberig nem is kiildenek
tovabb. — Ginny ideges volt az utt6l, és sajnilta Blue-t. De a
gyerek valoban kibirta egyediil is, amikor még nem ismerték
egymast, most pedig szakérté kezekben hagyja. Julio Fernandez
megigérte, hogy ezuttal jobban szemmel tartja a fiat, és Blue
jatszhat majd az otthon zongorajan. Am ez csekély karpotlasnak
tlint. — Ha most is megszoksz, eskiiszom, kiborulok, és amint
hazajovok, az agyadhoz kotozlek, eldugom a kedvenc
surranddat, szoval valami retteneteset csinalok! — Blue csak
mosolygott az iires fenyeget6zésen. Ginny nem tudja, hogyan
kell rossznak lenni hozza. Nem akart a Houston Streetben lakni,
amig az asszony oda lesz, de a kedvéért megteszi, legfeljebb
végignyafogja az utat.

Egy nappal azutan, hogy Ginnyt beosztotta az SOS/HR a
sziriai csapatba, telefonalt Andrew O’Connor, mert eszébe jutott
valami, amit akkor akart megbeszélni az asszonnyal, amikor
Blue nincs a kozelben. Igy hét tanitasi id6ben telefonalt, és
valoban otthon talalta Ginnyt, aki éppen az utjat szervezte.

— Jart valaha Blue pszicholégusnal? — kérdezte az iigyvéd.

— Kétlem. Szélt volna réla nekem.

— Azt hiszem, nem Aartana analizaltatni valakivel.
Elémozditan4d az {ligyiinket, ha netan kimutatna valamilyen
maradando lelki sériilést. Ki tudja, talan eszébe juthat valami,
amit nem mondott el nekiink, vagy 6 sem emlékszik ra. Ez csak
egy oOtlet. MeglepGen kiegyenstlyozott gyereknek latszik ahhoz
képest, hogy miken ment at, amiben kétségteleniil nagy szerepe
van maganak. — Leny(igozte, hogy Ginny mi mindent megtett a
fitért, igazi, szentre vall6 onfelaldozassal. Az nyilvanval6, hogy
nagyon fontosak egymasnak Blue-val, akit az asszony gyongéd,
tiszteletteljes szeretettel vesz kortil.

— En csak nemrég 1éptem be a képbe — mondta szerényen
Ginny. — Nagyon jol elboldogult mar azel6tt is, hogy
talalkoztunk volna. Most van fedél a feje folott, de a lelki
egyensulyt neki maganak kell kivivnia.

— Nagyon szerencsés fiatalember — allapitotta meg komolyan
Andrew. Am Ginny tisztaban volt vele, hogy ebben a
szerencsében szerepe van a Vatikan volt tigyészének is, aki



ingyen véllalta a képviseletiiket.

— Nem egészen egy hét mulva elutazom, de majd igyekszem
elvinni valahova a tavozasom el6tt. Ismer valakit? — O’Connor
megadta egy pszichologus nevét, akivel nagyon sikeresen
miikodott egyiitt mar régota, féleg ehhez hasonlé iigyekben.
Ginny feljegyezte az adatokat.

— Hova megy? — kérdezte kivancsian O’Connor. Noha Ginny
mar nem volt tévériporter, tovabbra is érdekes egyéniségnek
latszott. Az ligyvéd csodalatosnak tartotta, hogy egy nemzetkozi
jogvédé szervezetnél dolgozik, bar ennél tobbet nem tudott roéla.

— Sziriaba — felelte Ginny olyan hangon, mintha az lenne a
vilag legnormalisabb helye.

— Sziridba? Miért éppen oda? )

— Az SOS/HR terepmunkasa vagyok. Altaldban évente
haromszor megyek harom-négy hoénapos kikiildetésekbe,
els6sorban  menekiilttdborokba. Nemrég tértem vissza
Afganisztanbol.

— Mibta csindlja ezt? — Egyre jobban felkeltette az
érdekl6dését az, amit az asszony mondott. Micsoda bator
teremtés! Ilyen veszélyes helyekre jarni! Bizonyara megedzették
a sajat szenvedései.

— Azo6ta, hogy... — Még idejében észbe kapott. — Harom és fél
éve, amiota otthagytam a tévéhirad6t. — Nem akarta sajnaltatni
magat azzal, hogy szoba hozza Markot és Christ.

— Hol lesz Blue, amig maga nincs itthon?

— Ezuttal csak nyolc hétre megyek. Alkut kétottem vele, bar
nem oOriil neki. Bekoltozik a Houston Street Otthonba. Nagyon
rendes hely. Amikor Afganisztadnban voltam, megszokott toliik,
de megigérte, hogy ez tobbé nem fordul elé. Neki is megadom a
maga szamat. — Andrew mosolyogva hallgatta. Micsoda kivételes
teremtés! Nagyszert asszony!

— Errdl jut eszembe, alighanem sziiksége lesz a nagynéni
engedélyére a vizsgilathoz, kiillonben megtorténhet, hogy a
pszichologus nem fogadja. A terapeutdk nagyon kényesek
tudnak lenni az ilyesmire.

— Felhivom a nagynénjét, és aldiratom vele — vetette oda
Ginny konnyedén.

— Faraszt6 lehet, hogy a gyereknek méas a gyamja, holott



gyakorlatilag maganal lakik.

— Nem panaszkodhatom. Eddig nagyon készségesen alairt
mindent, amit kellett. Rogton telefonalok is neki. — Még egy
darabig csevegtek a sziriai utazasrol, azutan letették. Tudva,
hogy Charlene napkozben otthon tartézkodik, és éjszaka
dolgozik, Ginny nem is halogatta a telefonalast. Baratsagosan
eldiskuraltak Blue-ro6l, aki par hét mulva elballag, habar Ginny
sajnalatos médon nem tud jelen lenni a ballagason. Charlene
nem ajanlotta fel, hogy majd 6 odamegy helyette. Utana Ginny
elmagyardzta, hogy ujabb engedélyt kénytelen alairatni.
Charlene kuncogott.

— Most mire kell? Eurépaba viszi a nyaron? — Nagyon
szerencsés kolyoknek tartotta az unokaoccsét, aki mar L.A.-ben
is jart.

— Nem - felelte komolyan Ginny. — Eztttal egy terapeutahoz
szeretném elvinni.

— Miféle terapeutahoz? — kérdezte Charlene. — Csak nem
gyogytornaszhoz? Az a fit feszt ugral. Nem csodalkoznék.

— Kutya baja — felelte nyugodtan Ginny. — Pszicho-
terapeutahoz.

— Minek? — hiilt el Charlene. Ginnynek megfordult a fejében,
hogy talan azért lett ideges, mert a pasija behtuzott egyet Blue-
nak, és nem akarja, hogy megtudjak. Ginny nem szivesen
magyarazkodott a telefonban, de ugy érezte, nincs mas
valasztasa. Nem akart hazudni.

— Azt hiszem, Blue méar valamikor régen megprobalta ezt
elmagyarazni maganak, csak nagyon fiatal volt, és akkor még
nem tudta meggy6zéen kifejezni magat. — Aranyhidat probalt
épiteni a menekiiléshez Charlene-nak, aki nem figyelt oda egy
ennyire fontos dologra. — Ugy tiinik, Blue-t kilenc-tiz évesen
molesztalta a plébanosuk. Ezt probaljuk most orvosolni. Mult
héten feljelentettiik a rend6rségen az elkovetét, és amint vad ala
helyezik, kartéritésért fogjuk perelni az érsekséget.

Halalos csend kovetkezett.

— Ki volt az elkovet6? — fuldokolta végiil Charlene.

— Teddy Graham atya — felelte Ginny. Blue nagynénje
akkorat sikoltott, hogy Ginny azt hitte, megreped a dobhartyaja.

— Azt nem teheti! Blue hazudik! Az a pap a legjobb ember a



vilagon! Blue oOrok karhozatra jut, ha egy ilyen emberrdl
hazudozik! — Olyan vadul védelmezte a papot, hogy Ginny
elszornyedt.

— Lattam azt az embert, megértem, miért érez igy iranta.
Nagyon kellemes jelenség, de akkor is tény, hogy molesztélta az
unokaoccsét, és valoszintileg mas fiakat is a plébaniajan.
Gatlastalanul tesz tonkre fiatal életeket, és ennek véget kell
vetni. A rend6rség mar nyomoz utiana. Blue pedig nem karhozik
el sem ezért, se masért. Szexualis blincselekmény aldozata volt.
— Igyekezett megdrizni a nyugalmat, nehogy orditani kezdjen
Charlene-nal.

— Blue egy hazug! Mindig is az volt! Prébalta 6 ezt beadni
nekem, de én mondom magéanak, hogy egy sz6 sem igaz beldle.
Maga kovet el blint, ha bortonbe akarja juttatni azt az embert.
Teddy atya egy szent! — Ginny iivolteni tudott volna, de
nyugalmat kényszeritett magara, mert sziiksége volt az
engedélyre, hogy elvihesse Blue-t a pszichologushoz.

— Tudom, hogy ez megrendits, és abban is biztos vagyok,
hogy nehéz elhinni, mivel maga kedveli azt az embert, de Ggy
vélem, hogy a plébanos l6va tett mindenkit, és csak most kezd
kideriilni az igazsag. Mas fiuk is meg fognak szoélalni, de addig is
sziikségem van az engedélyére Blue megvizsgalasahoz.

— Nem adok én se engedélyt, se semmit, amit arra
hasznalnanak, hogy iildozzék azt az embert! Igen, iildozést
mondok! Nem irok ald semmit, ami segitene az ilyen
istentelenségben, és megmondhatja Blue-nak, hogy nem
ismerjliik egymast tobbé, ha ebben a pillanatban abba nem
hagyja Teddy atya ragalmazasat! — Miutan egyértelmiien
kifejtette az allaspontjat, Charlene lecsapta a telefont.

Ginny tiistént felhivta Andrew O’Connort, és beszamolt a
torténtekrdl. Az iigyvéd nem volt meglepve.

— Naponta megtorténik az ilyesmi. Az emberek
megrémiilnek, ha arra kényszeriti 6ket, hogy ilyesmivel nézzenek
szembe. A nagynéninek valoszintileg blintudata van, amiért nem
vette komolyan Blue-t mar korabban.

— Nem ugy hangzott. Magam lattam, milyen meggy6z6 és
behizelgd tud lenni az az ember. Egy sz6, mint szaz, Charlene
nem ad engedélyt, tehat nem vihetem pszichologushoz a fiut. —



Ginny jol érzékelhetGen elcsliggedt. Borzaszt6 volt az a szovaltas
Blue nagynénjével.

— Ne aggodjon — nyugtatta meg O’Connor. — Nem ebben a
pillanatban van sziikségiink az engedélyre. Nem silirgés. Ha
visszajott Sziridbol, ismét probalkozhat.

Ginny belement, hogy majd Gjra megprobalja, bar nem hitte,
hogy Charlene valaha is alairna. Hiszen ott van a tulajdon
testvére. Talan nincs 6 is azon az allasponton, hogy az egyhazra
nem szabad rosszat mondani, mindegy, mit miivelt ez a romlott
pap? Andrew még egyszer sok szerencsét kivant az utazashoz,
azutan letették.

Ginny nem emlitette Blue-nak, hogy beszElt a nagynénjével.
Nem volt semmi értelme.

Azon a héten atnyujtotta Blue-nak a megigért mobilt. Ez volt
az 6 ballagasi ajandéka. Megvigasztalta a tudat, hogy beszélhet a
gyerekkel, ha telefonkozelbe jut.

Felhivta az tigyvédjét, kiegészitette a végrendeletét egy
zaradékkal, és hitelesittette. Még mindig volt pénze Mark
életbiztositasabol, a haz vételarabol és a sajat megtakaritasaibol.
Az egész tetemes Osszeget Blue-ra hagyta. Beckynek és a
csaladjanak nincs sziiksége ra. Azt akarta, hogy Blue kapja, ha
vele torténne valami. Igy érezte helyesnek. Szombaton segitett
bekoltozni a fitnak a Houston Streetbe. Blue nagyon logatta az
orrat csomagolas kozben. Ginny megigérte, hogy méasnap
elmennek valahova ebédelni. Hétf6n kellett elutaznia.

Hazaérve kivette a postajat. Volt benne egy levél, amit Blue-
nak kiildtek a LaGuardia miivészeti szakkozépiskolabdl. Ginny
szive ugy vert, mint a nagydob, mikozben felvitte a lakasba.
Borzasztoan szerette volna felbontani, aztan mégsem tette. Var
vele masnap ebédig, hogy Blue bonthassa fel. Remélhetéleg jo
hir lesz benne.

Vasarnap délel6tt elment Blue-ért, aki a Houston Street
ajtajaban varta. A Village egyik kertvendéglGjében ebédeltek.
Ginny el6vette a taskajabol a boritékot. Mindketten tudtak, mi
van benne, és egyforman drukkoltak. Mikézben Blue bontogatta
a levelet, mindketten idegesek voltak, Ginny azon aggodott, hogy
mi lesz, ha a fiat elutasitottak. Borzaszt6 csalodas lesz Blue-nak,
6 pedig nem akarja itt hagyni rossz lelkiallapotban. Fesziilten



figyelte a gyerek arcat, ahogy olvassa a levelet. Egy percig semmi
sem latszott rajta, de valahol a levél kozepénél oriasira tagult az
a villAmloan kék szempaér.

— Jajistenem, jajistenem, felvettek! — orditotta Blue.

A teraszon tobben is feléjiik fordultak, de mit érdekelte az a
fiat! Felugrott, atnyalabolta Ginnyt. — A LaGuardidba fogok
jarni!

— Meghiszem azt! — mosolygott Ginny a konnyein Aat.
Hatalmas teljesitmény ez, remélhet6leg megvaltoztatja a fia
életét. Eleve ez volt Ginny szandéka, amikor ravette Blue-t, hogy
jelentkezzen. A fit szinte egy sz6t sem birt szolni az ebéd
hatralevd részében. Egy kicsit koszaltak a Village-ben, azutan
beiiltek egy taxiba, és a Central Parkba vitették magukat.
Fagylaltoztak, nagyot sétaltak, végiil leheveredtek a fiibe. Ginny
sosem latta még ilyen boldognak a gyereket, aki teljes joggal volt
biiszke magara. Ginny is nagyon, de nagyon biiszke volt ra. Blue
rogton ebéd utan sms-t kiildott az 4j telefonjan Lizzie-nek L.A.-
be, aki lelkendez6 orommel valaszolt. Ot is felvették rogton az
els6 pasadenai kozépiskoldba, amelyet megcélzott. Nagyon
szerettek volna mar talalkozni. Blue folyton nyaggatta Ginnyt,
hogy hivja meg Lizzie-t New Yorkba.

Annyira fellelkesitette a sikeres felvételi, hogy eztttal nem
buasult, amikor Ginny elbtcsazott téle a Houston Streetben.
Rogton beszamolt Julio Fernandeznek a nagy eseményrol.

— Azt hiszem, jobb lesz, ha kiélvezziik a tarsasagodat, amig
nem leszel tal hires hozzank képest — ugratta Julio, és
ravigyorgott az asszonyra. — Remélem, fogsz majd zongorazni
nekiink, mert rank fér egy kis tisztességes zene — mondta az
ujjongd Blue-nak.

Még akkor is mosolygott, amikor atolelte Ginnyt, és az
asszony bucsupuszit adott neki.

— Aztan jo legyél! Ha elszoksz, megollek! — figyelmeztette a
fiat, de 6 is mosolygott, és Blue tudta, hogy nem beszél
komolyan. Ismételten megigérte, hogy telefonal, amikor tud, bar
nem tul gyakran, mert a tdbor nagyon elszigetelt, tehat az id6
nagy részében nehéz lesz utolérni.

— Vigyazz magadra — kérte gyengéden a fia. — Szeretlek,
Ginny.



— En is szeretlek, Blue. Ezt sose feledd. Visszajovok! —
mondta nyomatékosan az asszony. A gyereknek tudnia kell, hogy
mar nincs egyediil, mert § szereti, és mert neki fontos. Blue mar
uton van a csodalatos élet felé, amelyet Ginny megigért neki.
Ett6]l még fontosabb lett szdmara, hogy épségben hazatérjen
errol az utrol. Itt a helye Blue mellett.



Tizennegyedik fejezet

Masnap Ginny nem telefonalt Beckynek a felszallas el6tt.
Nem akart beszélni vele azok utan, amiket a n6vére 6sszehordott
Blue-r6l meg a paprol, és a Kkeresetiikr6l a szexuélis
biincselekmény iigyében. Kiildott neki egy sms-t, hogy elmegy, s
arra az esetre, ha valami torténne az apjukkal, megadta, milyen
szamokon lehet elérni a kovetkez6 nyolc hétben. Becky nem
reagélt, de mindegy. O ellatta a kell§ informaciokkal.

Ujabb végtelen hosszisagu utat kellett megtennie a taborig
Homsz kozelében, ahol még anndl is rosszabb koriilmények
uralkodtak, mint amire el6zetesen felkészitették. Tompa
tekintetd gyerekek fekiidtek borzalmas allapotban a priccseken,
akikbe mar csak halni jart a lélek. Voltak fitcskak, akiket
megerdszakoltak, voltak, akiknek levagtak a végtagjait, egy
gyonyord kislanyt, akinek a tulajdon apja szurta ki a szemét, a
csaladja inkabb otthagyott az ut szélén, semhogy apolja. Voltak
gyerekek, akiket tigy megkinoztak, hogy ahhoz képest eltorpiilt
Blue Osszes tapasztalata Teddy atyaval. Ginny igy dolgozott, az
iszonyt szenvedések képei kozott, orokos fesziiltségben, sziikos
fejadagokon.

Mindennap hoztak az ujabb és ujabb gyerekeket. A
Voroskereszt és az onkéntes orvosok hdsies munkat végeztek,
Ginny és a tobbiek pedig mindent elkovettek, hogy segitsenek
nekik. A robbanékony politikai helyzet miatt az 0Osszes
segélyszolgalatos rendkiviil 6vatosan viselkedett, nem 1éptek ki a
taborbdl, és mindenhova parosaval vagy nagyobb csoportokban
jartak. Ginny a sebesiilt gyerekekre Osszpontositott, és nem
foglalkozott a kockéazatokkal. Ez a kikiildetés szivet tépd volt. Ha
nagy néha internet kozelébe jutott, ellendrizte, jott-e e-mail
Andrew O’Connort6l vagy Blue-t6l. Becky sosem irt, de ez
legalabb azt jelentette, hogy az apjuk még mindig él. Ginny még
soha életében nem meriilt ki ennyire testileg és lelkileg egyarant.
Ortilt, hogy csak nyolc hétig kell itt lennie.

Blue e-mailjeib6l gy tiint, hogy a fia él és virul. Persze
panaszkodott a Houston Streetre, de mar kevésbé



felhaborodottan.  Lathatéban  megbékélt az  otthonnal.
Eldicsekedett, hogy komponal zongorara. Ginny mosolygott.
Tudta 6, hogy Blue-nak, ha zenélhet, nem lesz semmi baja.
Megvolt a ballagas, a szallobn idénként besegit a kisebb
munkakba. New Yorkban egyébként nagyon meleg van. Ginny
meglepetéssel és orommel olvasta, hogy Blue-t meglatogatta
Andrew O’Connor, aki egy j6 arc.

Andrew e-mailjei kiilonosen érdekesek és biztatoak voltak.
Azt irta példaul, hogy a rend6rségi nyomozas szerint Teddy atya
tobbrendbeli szexualis bantalmazast kovetett el a Szent Ferenc-
egyhazkozségben. A Szent Ferencben oOten jeleztek ilyesmit, a
chicag6i Szent Annaban ketten. Andrew bizonyosra vette, hogy
lesznek még tobben is. Megnyilt Pandora szelencéje, amelynek
szorosan lezart fedele éveken at rejtegette a romlott pap titkait.
A rend@rség gyanuja szerint az érsekségen is tudtak néhany
esetrél; azért helyezték at Teddy atyat Chicagbdba, hogy tiszta
lappal kezdhessen 1j életet. De amint odakeriilt, ismét csak
megtette.

Ginny alig varta, hogy otthon lehessen Blue-nal, és tobbet
tudhasson meg az esetr6l. El6szor fordult el vele, hogy
hazakivankozott egy kikiildetésbdl. Az § tavollétében Andrew és
a renddrség egyetlen jelentésbe sem avatta be a gyereket; ezt
elhalasztottak az asszony hazatéréséig. Andrew és Ginny
egyetértett abban, hogy ezzel varni kell. Sziridb6l tugysem
tehetett semmit. )

Andrew is emlitette, hogy talalkozott Blue-val. Ugy gondolta,
hogy a gyerek maganyos lehet Ginny nélkiil, és benézett hozza az
otthonba. Ginny engedélyét kérte, hogy elvihesse a fiut egy
baseball-meccsre. Ginnyt meghatotta ez a gesztus. Azonnal
kiildott O’Connornak egy e-mailt, amelyben megkoszonte a
figyelmességét, és azt irta, hogy Blue, aki szenvedélyes Yankee-
drukker, boldogan elmegy vele a meccsre. Andrew azt felelte,
hogy torténetesen ismeri a csapat tulajdonosat, igy talan
modjaban lesz bemutatni Blue-t néhany jatékosnak.

Blue, amikor legkozelebb hallatott magaro6l, nem gyo6zott
aradozni, hogy milyen jol szorakozott, és még jatékosokkal is
talalkozott! Szerzett két alairt labdat, egy iit6t és egy kesztyfit,
amelyeket elzaratott Juliéval, nehogy eltlinjenek. Halabol



komponalt egy zenedarabot Andrew-nak. Azt irta, hogy Andrew
is zongorazik, és tetszett neki a kompozicidja, Ginny pedig halas
volt, hogy a tavollétében is van Blue-nak tarsasaga. Igy kevésbé
érezte magat elszigeteltnek a Fold maéasik oldalan. Arra is
gondolt, hogy Blue-nak jot tesz, ha lat egy pozitiv férfiképet.

Kiildott Andrew-nak egy koszond e-mailt. Valaszul a férfi
érdekl6dott az 6 sziriai munkija irdnt. E-mailben nehéz volt
leirni a mindennapos tragédiadkat és jogtiprasokat, amelyeknek
els6sorban ndék és gyermekek voltak az 4aldozatai. O’Connor
egyltt érz6 komolysaggal valaszolt, de az iizenete végére
odabiggyesztett egy viccet és a New Yorker egyik karikaturajat,
amin az asszony nevetett egy jot, miel6tt visszatért a
munkajahoz. Ett6l valamivel kozelebb érezte magat a
civilizacidhoz. O’Connor igazan rendes embernek latszott. Ginny
mar az elsé percben megérezte, hogy feddhetetlen becsiilettel
végzi a munkajat az tigyfelei szolgalataban.

Ottléte alatt egyetlen pillanatra sem enyhiilt a fesziiltség a
taborban, és mindenkinek rengeteg dolga volt. A Voroskereszt és
mas nemzetkozi szervezetek jabb munkatarsakat kiildtek. Egy
ilyen élmény utan nehéz lesz visszazokkenni a normalis életbe.
New York idegen bolygonak tiint ahhoz képest, amit Ginny latott
és tett nap mint nap. Kétségbeejté volt ezeknek a sulyosan
sebesiilt gyermekeknek a nyomorasaga, akik nem is
reménykedhettek jobb életben. Ginny a legszivesebben
mindny4jukat hazavitte volna magéval.

Még egyetlen taborban sem voltak ilyen rosszak a
koriilmények. A Sziridban tolt6tt id6 minden eddigi
kikiildetésénél hosszabbnak és nehezebbnek rémlett. Maga az
orokkévalésag volt ez a nyolc hét. Fellélegzett, amikor
megérkezett az utoddja, alig két nappal az 6 tavozasanak kitlizott
datuma el6tt. Tobb  segélyszolgalatos olyan silyosan
megbetegedett, hogy haza kellett kiildeni 6ket. Ginny hetekig
szenvedett a hasmenéstdl, és ot kilot fogyott az érkezése ota.
Egyike volt ez a legkeményebb kikiildetéseinek. A kevésbé
tapasztalt segélyszolgalatosok koziil sokan elveszitették minden
életkedviiket, az edzettebbek kimertiltek. Még akkor is borzaszto
sok tennival6 maradt, amikor Ginny elutazott, boldog
izgalomban,  hogy  viszontlathatja ~ Blue-t. = Homsztél



Damaszkuszig agy aludt, mint akit agyonvertek.

Sziirrealis élmény volt visszaérkezni a civilizaciéba. Kaban
ténfergett a damaszkuszi repiil6téren, nem tudta, mihez kezdjen.
Azok utan, amiket végigélt, riasztotta a tomeg és a repiilGtéri
butikok. A masodik utszakaszon, a jordaniai Ammantél aztan
lassacskan visszatért az él6k vilagaba: evett valami konnytit, és
filmet nézett. Nem tudta, lesz-e még valaha olyan a gyomra,
mint régen. Egyetlen vagya volt: elfelejteni, amit a tdborban
latott.

Nyomasztd utazas volt, sosem kellett még ennyi emberrel —
csupa gyerekkel és fiatallal — foglalkoznia, akikért oly keveset
tehetett. Tudta, hogy sohasem szabadulhat az emlékiikt6l.
Tizszer, olykor szazszor rosszabb volt minden, mint ahogy
megjosoltak. De akkor is oriilt, hogy vallalta a sziriai szolgalatot,
jollehet igencsak keveset tehetett a tdborlakokért. Ugy rémlett,
egy évig volt oda, és nem nyolc hétig. Augusztus elsé hetében
jartak, azt remélte, hogy par napra elutazhat valahova pihenni
Blue-val, miel6tt a gyereknek megkezd6dik az iskola, neki pedig
mennie kell a kovetkez6 szolgalati helyére.

Szerette volna megesokolni a foldet, amikor New Yorkban
leszallt a gép. Ugy vagott keresztiil a repiil6téren, mint egy
menekiilt, aki a borzalmak szinhelyérél fut. Alig varta, hogy
otthon legyen és kiaztathassa magat a fiird6kadban, de
megigérte Blue-nak, hogy a repiil6térr6l hazafelé beugrik érte.
Addigra tobb mint husz 6raja utazott foldon és levegSben.
Megadta a taxisnak a Houston Street cimét, ahonnan, mint
mondta, csak elhoznak valakit, utdna mennek a végleges cimre.

Blue tudta, mikor érkezik, mert Ginny sms-t kiildott neki,
amikor kilépett a repiil6térrél, és mar a csomagjaival egylitt
varakozott az otthon elGterében. Ginny elcsigazottnak latszott,
de felragyogott, amikor észrevette a fiut. Blue oOrvendezett,
ugyanakkor meg is volt dobbenve. Az asszony halalsapadt vollt,
csont és borré fogyott, fekete karikak sotétlettek a szeme alatt. A
tabori két honap jobban megviselte, mint amennyit 6 maga
érzékelt beldle.

— A francba, de pocsékul nézel ki! Nem adtak enni a
taborban? — Ginny olyan volt, mint akit éheztettek.

— Hat, nem sokat — mosolygott az asszony. Piszkos volt az



arca, a haja csapzottan l6gott. Magahoz szoritotta Blue-t. Olyan
boldog volt, hogy a fia ép, egészséges, és sohasem fogja atélni
azokat a szornytiségeket, amelyek a taborban latott gyerekeknek
jutottak. Akarmi tortént is Blue-val, azt Ossze sem lehet
hasonlitani a sziriai tapasztalataival. A fiatalok szaméara, akiknek
a tdborban probalt segiteni, nem létezett kiat, Blue el6tt viszont
ott az egész élet, nagy lehet6ségekkel, kiillonosen most, hogy
bekeriilt ebbe a kiilonleges iskolaba, ahol a tehetsége
kibontakozik, és 4j dolgokat tanul minden egyes nap.

Blue lecipelte a csomagjait a 1épcsén, miutan elkoszontek
Julio Fernandeztol, aki széles mosollyal hozta az autogramos
it6t és a kesztytit. Ezeket Blue akkor kapta, amikor Andrew
elvitte a Yankees meccsére. Azonnal el is dicsekedett a
szerzeményeivel, és azt mondta, hogy a szobajaban a polcon
fogja tartani 6ket.

— Valami azt stigja nekem, hogy nem latunk tobbé, haver. —
Julio az asszonyra sanditott, mikozben ezt mondta. Ginny
jelentette a kiutat a fitnak az utcardl, és noha nem volt
torvényes gyam, Blue mar nem volt igazi hajléktalan, mert ott
volt neki az asszony. Olyanok voltak, mint anya és fia. — De azért
ne hagyj itt végleg, majd gyere el latogatoba. Hianyozni fogsz —
mondta ¢szintén Julio. Blue atolelte, majd lerohant a 1épcsén, és
beiilt Ginny utan a taxiba. Hat visszajott, igy, ahogy mondta! Ez
sokat jelentett Blue-nak. Tudta, hogy megbizhat Ginnyben
addig, amig az asszonynak nem esik valami baja. Ginny a lehet6
leggyakrabban kiildott neki e-mailt Sziriabol, hogy ne aggoédjon
miatta.

Ginny megadta a lakcimét a taxisoférnek. Elindultak
hazafelé. Tikkaszt6 augusztusi nap volt, Ginny sorra hantotta le
magardl az utazason viselt rétegeket. Ki akarta dobni mindet,
amint hazaér. Még annal is mocskosabbnak érezte magat, mint
amilyen volt, de azért boldogan mosolyogtak egymasra, és Blue
egyfolytaban karattyolt.

— Na és mi olyat csinaltdl, amit nem meséltél el az e-
mailjeidben? — kérdezte az asszony.

— Andrew meghivott benniinket egy Yankees-meccsre, ami a
tizennegyedik sziiletésnapomon lesz! — lelkendezett Blue, Ginny
pedig oriilt, hogy ezek szerint épp idejében ért haza. -



Elmegylink? — Ginny semmit sem tervezett azon kiviil, hogy
Blue-val akarta tolteni a kovetkezd négy-hat hetet. Kapott egy e-
mailt Ellent6l, hogy legkozelebb Indidba kiildhetik, de most csak
Blue-ra, a kozos id6toltésre és a fia évnyitdjara tudott gondolni,
amellyel a munka tinnepe utan elkezdédik a tanév.

— Hat persze hogy megyiink! — felelte mosolyogva.

— Andrew egy j6 arc. Ismeri a Yankees 0sszes nagy jatékosat.
Nehéz elhinni, hogy pap volt valamikor! — Ez nagyon nagy
dicséret volt Blue-t6l. Tovabb fecsegett a Yankees masik két
mérkozésérol, amelyeket O’Connorral egyiitt latott. Andrew
elvitte a Mets egyik meccsére is. Jane Sanders, a renddrségi
nyomozas vezetGje ugyancsak beugrott hozza a szélléra, Blue
pedig zongorazott neki. A fit nem emlitette a nyomozast, és
Ginny nem kérdezett. Ugyis fel akarta hivni Sanders nyomozot,
hogy hol tartanak.

Mennyorszagnak érezték a lakast, mire hazaértek. Ginny
leszalajtotta a fiut élelmiszerért, és bevonult a fiirdGszobaba. Alig
varta, hogy vehessen egy igazi fiird6t. Miutan elGkeriilt tisztara
sikaltan és rozsaszin frottir fiird6kopenyben, megevett Blue-val
egy szendvicset, azt mondta neki, hogy szereti, majd lefekiidt.
Alig allt a 1aban. Blue leiilt a videojatékaihoz. Mamorosan boldog
volt, hogy otthon lehet Ginnyvel, és ismét a sajat szobajaban és a
sajat agyaban alhat.

Ginny csak mésnap ébredt fel. Pezsgett benne az energia és a
munkakedv. Telefonalt Jane Sandersnek, hogy mi tjsag, és
Andrew O’Connornak, hogy megkoszonje, amiért a férfi olyan jo
volt Blue-hoz, és hogy elfogadja a sziiletésnapi meghivast a
Yankees meccsére.

— MeglehetGsen zord élet rajzolédott ki az e-mailjeib6l —
jegyezte meg Andrew, amikor az asszony felhivta. Le volt
nytligozve.

— Rémes volt — mondta Ginny. — J6 megint itthon lenni. —
Most mar volt élete, amelyhez hazajohetett, és ez ugyanolyan
sokat jelentett neki, mint a fitnak. — Blue remekiil néz ki.
K0szonom, hogy elvitte a meccsekre, és meglatogatta.

— Fantasztikus kolyok — dicsérte Andrew —, és hihetetleniil
tehetséges. Parszor zongorazott nekem, amikor meglatogattam.

— Té6le hallom, hogy maga is jol jatszik — mondta jokedviien



Ginny, aki élvezte a diskuralast.

— Szanalmas amatdér vagyok hozza képest. Komponalt nekem
egy darabot.

— Nagyon jot tesz majd neki a LaGuardia — orvendezett
Ginny.

— Maga csodélatosan banik vele. A gyerek alig varta, hogy
hazajojjon — mondta komolyan Andrew.

— En is alig vartam. Razos 1t volt, rovidebb, mint 4ltalaban,
de sokkal nehezebb. — Nyolc hét a pokolban. Nem Kkellett
magyaraznia, mert Andrew kevés szobdl is értett.

— Tudja mar, hogy hova megy legkozelebb? — kérdezte
kivancsian.

— Nem tudom. Talan Indidba, szeptemberben. Nagyon nem
szivesen hagyom itt megint Blue-t, ennyire koran.

Andrew bolesebbnek vélte elhallgatni, hogy mennyire
hidnyolta Blue az asszonyt. Or6kosen Ginnyt emlegette, és izgult
érte. Ginny volt Blue életének tengelye, az egyetlen altala ismert
felnétt, akiben megbizhatott, aki sohasem hagyta el.

— Talan megengednék, hogy valamivel tobb id6t toltson
itthon két utazas kozott — mondta a férfi. Erre mar Ginny is
gondolt, csak nem tudta, hogyan reagilna Ellen. Amikor
jelentkezett az SOS/HR-nél, rogton az elején kozolték vele, hogy
munkéja természete miatt évente minimum kilenc hénapot
kiilfoldon kell toltenie, mire 6 azt felelte, hogy fiiggetlen,
egyediilallo és szabad.

— Hat, majd meglatjuk — szélt diplomatikusan. Andrew
megigérte, hogy par nap mulva felhivja, és akkor majd
beszélnek.

Blue és Ginny elkészitették az ennival6t, és megebédeltek. A
fia legalabb 0t centit 1atszott néni két honap alatt. Ginny persze
tudta, hogy a valosigban nem lehet ennyi, de kifejezetten
magasabb lett. Es kicsattant az egészségtol. A Houston Streetben
j6 volt a koszt, és nem fukarkodtak az adagokkal, mert a
bentlakok tobbsége serdiild fia volt.

Ginny boldog volt, hogy otthon lehet. Aggédott a gyerekért,
noha Blue ez alkalommal nem szokott meg az otthonbo6l. Ginny
meg is mondta neki, milyen biiszke ra, mikozben ebéd végeztével
betették a tdnyérokat a mosogatdgépbe, miel6tt elindultak volna



egy koncertre a parkban.

— Te fenyegettél meg azzal, hogy megolsz, ha meglogok, igy
hat maradtam - ugratta Blue, majd megmutatta az iskolai
oklevelét. Reggel jott a postaval, amikor Ginny még aludt. Ginny
megigérte, hogy ezt bekereteztetik, és felakasztjadk Blue
szobajanak a falara, az autogramos Yankees-emléktargyak mellé.

Az el6z6 este is kiildott Beckynek egy sms-t, de mivel a
névére tovabbra is hallgatott, ebéd utan felhivta. Tébb mint két
honapja nem alltak széba egymassal. Legutobbi beszélgetésiik,
ha ugyan lehet annak nevezni és nem veszekedésnek, rossz
sz4ajizt hagyott mindkettdjiikben, igy egyiknek sem volt siirg6s
diskuralni a masikkal. Becky szerint a hiiga mindig is hajlamos
volt elvetni a sulykot, de ez most mar Ggyszélvin mindennapos
lett nala, bolondsagot bolondsagra halmoz; Ginny késziviinek és
fafejlinek tartotta a ndévérét, aki a katolikus egyhaz iranti
tiszteletbdl hajland6 védelmébe venni a hivatdsukat meggyal4zo
papokat, és magasrdl fiityiill a Blue-hoz hasonl6an sebzett
gyerekekre. Ettdl fliggetleniil tudni akarta, mi van az apjukkal,
akir6l junius oOta nem hallott. Feltételezte, hogy a helyzet
valtozatlan.

Becky hallhat6éan meg volt lepve.

— Visszajottél?

— Igen, és még élek. Hogy van apu? — A szamitogépnél il
Blue hallgatott és figyelt. O mar értesiilt Lizzie sms-eib8l Ginny
apjanak allapotardl.

— Elmuloban. Csak néhanyszor ébred fel naponta, de rogton
vissza is alszik — felelte Becky. — Mar senkit sem ismer meg. —
Ginny abban a pillanatban megsajnalta Beckyt. Szornyti lehet ezt
latni naprél napra! Rogton enyhiilt a haragja a névére irant,
akire azéta fajt, amiota az felhaborodottan ostorozta Oket,
amiért be akarjak perelni a gyermekmolesztal6 Teddy atyat.

— Hat te hogy vagy? — kérdezte sokkal szelidebben.

— Jol. Es te? Hajland6 vagy mar felhagyni a
boszorkanyiildozéssel? — Abban reménykedett, hogy a sziriai
kikiildetés majd helyre teszi Ginnyt, és lemond arr6l az
égbekialto tervér6l, hogy segit Blue-nak beperelni az
egyhazmegyét, és birosag elé citaltatni egy katolikus lelkészt.
Mar attdl méregbe jott, ha az eszébe jutott az egész hibbant



vallalkozas. Ginny szive elszorult. Becky nem valtozik. Ugyanaz a
korlatoltsag, ugyanazok az elGitéletek. Kidbrandit6 volt hallani.

— Ez nem boszorkanyiildozés — felelte hidegen. — Ez a
valosag. Valdsagos gyerekeket bantalmaztak valdésagos papok,
akik val6sagos bilinoket kovettek el. Akkor mit éreznél, ha
Charlie-r6l lenne sz6? — Becky ezt eleresztette a fiile mellett.

— Az ég szerelmére, Ginny, hagyd mar ezt — mondta
ingeriilten. Alannek sem tetszett. Széltében-hosszaban
megbeszélték, és mindketten megbotrankoztak azon, amit Ginny
tervezett. Alan még a feleségénél is jobban fel volt haborodva.
Blinnek tartotta az egész tervet, ami szégyent hoz a csaladra.
Csak azért imadkozott, hogy az ismerdései meg ne tudjak! A
gyerekeiknek is Kkifejtették, hogy mennyire helytelen dolog
késziilédik. Lizzie jelentette a sziil6i allasfoglalast Blue-nak,
hozzatéve, hogy 6 nem ért egyet veliik, és frankon batornak
tartja a fiat, amiért Blue halalkodott és oriilt. Attol fogva Lizzie
nem kérdezett semmit. Udvarias lany volt, nagyon csipte Blue-t,
és nem akarta, hogy kinosan érezze magat a jelenlétében, plane
most, hogy baratok lettek.

A tarsalgas Beckyvel erdltetetten zajlott, mert egyikiik sem
engedett az igazabdl. Ginny olyan gyorsan befejezte, ahogy csak
tehette. Informaciét szeretett volna az apjukrol, Beckytdl
megkapta, mit lehetett még itt mondani? Megprobalta kiverni a
fejébdl. Fél oraval kés6bb 6 és Blue elindultak a hangversenyre a
Central Parkba.

A sziriai szornyliségek két honapja utdn Ginny el&szor
bizarrnak talalta, hogy Mozartot hallgat békés kornyezetben,
egészséges, dertis emberek kozott. Még mindig irrealis volt
itthon lenni, de a koncert nagyon tetszett mindkett6jiiknek.

Ahogy hazaértek, telefonalt Andrew. Aznap délutan hallatott
magarol az egyhazmegye, ami tokéletes iddzités volt, tekintve,
hogy Ginny is New Yorkban tartézkodott.

— Latni akarnak benniinket — Gjsagolta elégedetten. — Jov6
héten talalkozunk a hasonl6 tigyekben illetékes monsignorral az
érsekségen. Makacs oOreg szivar, ugyancsak jezsuita. Két évet
dolgoztam egyiitt vele Rbmaban. Kemény dio lesz. Viszont okos,
tehat el6bb-utébb engedni fog. Nincs mivel védekezniiik. Ma
beszéltem Jane-nel. Egyre tobb aldozat hajland6 megszo6lalni,



koztiik feln6tt férfiak is! A legid6sebb harminchét. Tizennégy
volt, amikor a szeminariumbdl frissen kikeriilt Teddy atya
molesztalta Washington D.C.-ben. Nagyon rosszul all a szénéja.
Evek ota gondok vannak vele, és errdl a felettesei is tudnak. Ez

— Mi van a baratjaval, Jimmy Ewalddal? — kérdezte az
asszony, aki oriilt annak, amit hallott.

— A nyomoz6 felkereste. Ewald mindent tagad. Azt mondja,
hogy Teddy atya a legjobb fej a vilagon. Nem hiszek neki, de tgy
vélem, tulsdgosan megrémitették, nehogy el merje mondani az
igazsagot. Teddy atya bizonyara o6t is megfenyegette. — Még
véget sem ért a nyomozas, de maris gyliltek a bizonyitékok.
Andrew szerint tizenoten beszéltek, nagyjabol ugyanazt a
torténetet adtak el§ a karizmatikus plébanosrol és a szexualis
biincselekményekrdl, amit Blue.

A monsignor csak Ginnyvel és Andrew-val O6hajtott
talalkozni, Blue-val nem. Nagyon érdekes megbeszélésnek
igérkezett. Andrew megnyugtatta Ginnyt, hogy nem lesz semmi
baj. Az asszony attol félt, hogy az érsekség, ahelyett, hogy
jovatenné, ami Blue-val tortént, teljes mozgdbsitast rendel el
Teddy atya és az egyhaz védelmében. Andrew figyelmeztette,
hogy a hierarchia még mindig megprobalhatja hitelteleniteni
Blue-t, és val6szinlileg erre szamithatnak mar az els6
targyalason.

— Ne izguljon, az lesz, amit mi akarunk — mondta —, még
akkor is, ha keménykednek az elején. Engem nem ijesztenek
meg. Ne feledje, valamikor kozéjiik tartoztam, ami hatarozott
elény. Sok jatékost ismerek, féleg azokat, akiknek hatalmuk van.
Ezt a monsignort nagyon jol ismerem. Nehéz ember, de
tisztességes és becsiiletes. — Ginnyben, ahogy ezt hallgatta, ismét
feltamadt a kivancsisag. Vajon miért hagyta el O’Connor az
egyhazat? Persze sohasem kérdezte volna meg, ugyanugy, mint
ahogy Andrew sem firtatta, miféle szornyd blinokért vezekel a
vilag menekiilttaboraiban.

Ugy egyeztek meg, hogy fél oraval az érsekségen tartando
megbeszélés el6tt talalkoznak egy kozeli kavézoban. Ginny,
ahogy letette a telefont, beszamolt a beszélgetésrdl a fitnak.

— Akkor ez most j6 vagy rossz? — nyugtalankodott Blue.



— Ez csak a szabvanyos eljaras — felelte higgadtan Ginny. — A
monsignor taldlkozni akar veliink, hogy megbeszélhessiik a
dolgot. Neked nem kell ott lenned. Csak én megyek és Andrew. —
Blue fellélegzett. Este moziba mentek, masnap Coney Islandre,
hogy Blue feliilhessen a Ciklonra. De ez nem volt olyan jo, mint a
Magic Mountain hullaimvasttja, amit meg is irt sms-ben Lizzie-
nek. Utdna kifekiidtek egy id6re a tengerpartra. Jol érezték
magukat egyiitt, Ginny boldog volt, hogy otthon lehet.

Eppen tutban voltak visszafelé a varosba, amikor Becky
felhivta a hugat. Ginny hallotta a banatot a hangjaban, és
azonnal tudta, mir6l van sz6. Csak annyit kérdezett:

— Apu?

— Igen — felelte Becky. — Nagyjabol egy oraja. Amikor ebéd
utin benéztem hozza, békésen aludt. De mire mésfél oraval
késobb ismét benéztem, 6 mar elment. El sem bucstzhattam
téle! — Sirni kezdtek.

— Elbtcsuztal te mar téle mindennap, két és fél éven at,
mindennel, amit tettél érte, azzal, ahogyan gondoskodtal rola, és
ahogy magad mellett tartottad az otthonodban. Apu felkésziilt a
tavozasra. Kiillonben sem volt mar ez élet. Jobb neki igy — szolt
halkan Ginny.

— Tudom, de ez akkor is olyan szomord. Ugy hianyzik.
Jolesett, hogy tehetek érte valamit. Mindig olyan jé volt
hozzank! — sirta Becky. Valéban csodalatos apjuk volt és
gyongéd, szeret6 anyjuk. Jo sziil6kkel aldotta meg ket az ég,
nem gy, mint Blue-t, akinek senkije sem maradt az anyja halala
utan. Az ilyen torténetek hallatdn Ginny mindig szerette volna
karpétolni a nala kevésbé szerencséseket.

— Most mar egylitt van anyuval — mondta konnyek kozott. —
Szivesebben van vele, mint veliink. — Tudték, hogy ez igy igaz. A
sziileik szerelmének csak a halal vethetett véget.

— Mikor jossz at? — kérdezte Becky.

— Nem tudom. Hadd gondolkozzak rajta, amig haza nem
érek. Szerintem holnap. Eldontotted méar, hogy mikor legyen a
temetés? — kérdezte. Osszekapasukat a kozelmultban azonnal a
hattérbe szoritotta a kozos gyasz. Ez most fontosabb volt, és
osszekototte 6ket. Mindketten eldobtak fegyvereiket, amelyekkel
nemrég pifolték egymast, és békét kotottek, legalabbis



atmenetileg.

— Par nap milva. Még nem telefonaltam a temetkezési
vallalkozénak. Csak agy elvitték. — Fajt nézni, ahogy kiguritjak a
hazbol egy hordagyon, pokrdocba csavarva, amely az arcat is
eltakarta. Becky szerencséjére a gyerekek nem voltak otthon.
Még nem szo6lt nekik, el6bb Ginnyt akarta értesiteni. Elsének
persze Alant hivta fel az irod4jaban, aki mar ttban volt hazafelé,
hogy a felesége ne legyen egyediil. Honapok 6ta szamitottak erre
a fejleményre, de igy is lesajtotta Gket, amikor bekovetkezett.
Ginny most még felnéttebbnek érezte magat, hiszen most mar
mind a két sziil6je elment. Mar csak a ndvére és annak a csaladja
maradt neki. Meg Blue. Végleg elarvult, és nincs sajat csaladja.

— Ertesitelek, melyik géppel jovok, mihelyt foglaltam helyet
— szo6lt halkan. — Kiildok sms-t. — Hazaérve tiistént folment a
netre, és azonnal foglalt két helyet maganak és Blue-nak
masnapra, az elsé reggeli gépre.

Uténa telefonalt Andrew O’Connornak, és kozolte, hogy nem
mehet el az érsekségi megbeszélésre, mert L.A.-ben most halt
meg az apja, és semmiképpen sem érne vissza idében.

— Oszintén sajnalom, természetesen atszervezem a dolgot.
Mikorra varhatom? — érdekl6dott egyiitt érzén, ugyanakkor
gyakorlatiasan. Hallotta az asszony hangjan, hogy mennyire
szomordu.

— Talan négy-ot nap, maximum egy hét mulva — felelte
Ginny. A temetés utin neki és Beckynek meg kell szabadulniuk
az apjuk holmijatol. Noha igazan nem sok mindene maradt. A
hazat eladtak, amikor odakolt6zott Beckyhez.

— Varatlanul tortént? — kérdezte szeliden Andrew. Ginny,
ahogy hallgatta, hirtelen el tudta képzelni, milyen lehetett
papnak. Kedves volt, tor6dott az emberekkel, és nagyon oda
tudott figyelni rajuk.

— Nem, mar hossza ideje beteg volt. Fokozatosan enyészett
el. Meglatogattam, miel6tt elutaztam Sziridba: volt egy olyan
érzésem, hogy nem lesz tobb alkalmam. Neki jobb igy, de
benniinket megvisel. Alzheimer-kérban szenvedett. Az mar nem
volt életnek nevezhetd. )

— Ne aggodjon a megbeszélés miatt, van még idonk. Ugy
vélem, csak fel akarnak mérni benniinket, hogy mennyire



komolyan gondoljuk.

— Nagyon komolyan — felelte olyan hatarozottan Ginny, hogy
Andrew elnevette magat. Az asszonyt elszomoritotta az apja
haléla, de még igy is tudott harcolni Blue-ért.

— En is — biztositotta O’Connor. — Ez a leggyalazatosabb
visszaélés a bizalommal. Remélem, Blue felépiill a kapott
sebekbdl, de az is lehet, hogy nem. Orokre megnyomorodhat.
Ezért tetemes karpotlas jar neki. — Amit Andrew meg is akart
szerezni.

— En hiszek benne, hogy felépiilhet — tlin6dott Ginny, aki
mar eldontotte, hogy ennek ugy kell lennie. — Azt akarom, hogy
egészséges legyen. Nem tlirom, hogy az a gazember ellopja az
életét, a jovGjét. Blue-nak joga van ra, hogy tullépjen ezen.
Megteszek mindent, hogy ebben segitsem. — Olyan elszantsag
volt a hangjdban, hogy Andrew meglep6dott. Ebbél az
asszonybol mindegyre kiiitkozott az acél.

— Mindny4junknak megvannak a magunk démonai -
mondta csendesen. Ginny a hangjabdl arra kovetkeztetett, hogy
O’Connor magarol beszél. Végiil is otthagyta a papsagot.

— Tual fiatal még ahhoz, hogy élete végéig hurcolja ezt a
terhet. Ez nem tisztességes. — Ginny okvetleniil meg akart tenni
minden t6le telhet6t, hogy Blue felépiilhessen abbdl, ami vele
tortént.

— Pontosan ezért annyira fontosak az ilyen esetek. Mert nem
tisztességesek — helyeselt Andrew. — Az, amit maga tesz Blue-
ért, talan megmutatja neki, hogy mennyire fontos maganak.
Nagyon meghat6o, hogy ennyire hisz a gyerekben. Hatalmas
ajandék ez barkinek. — Blue-ban még a tulajdon nagynénje sem
bizott. Ginny igen, és a gyerek ezt tudta. Ez mélyen meginditotta
a jezsuitabol lett jogaszt. Nagyon jé véleménye volt Ginnyrdl.

— Azt akarom, hogy sértetleniil keriiljon ki ebbdl.

Egy szeret6 sziv persze nem akarhat mast, csak hat ez nem
tal realis kivansag — gondolta Andrew. Neki épp elég felnott
ugyfele volt, akik képtelenek voltak normalis életet élni a
gyermekkori bantalmazasok utan. Id6nként még a szeretet sem
nydjtott gyogyirt, és a karpdétlasul kapott pénz nem adhatta
vissza az elvesztett artatlansagot, johiszemiiséget és lelki
egyensulyt. Szamos felné6tt tigyfele, akiket gyerekkorukban



bantalmaztak, képtelenné valt a kapcsolatteremtésre. Andrew
mar csak abban reménykedett, hogy Blue nem tartozik majd
kozéjuk.

— Megtessziik, ami t6liink telik — igérte az asszonynak.
Meghatotta Ginny elszantsaga és oOnzetlen odaadasa. -
Tajékoztatni fogom a megbeszélés id6pontjardl. Kiildok e-mailt,
amint L.A.-be ért.

— Nagyon koszonom. — Ginny bontotta a vonalat. Egy
darabig az iigyvéden tlin6dott. Nagyon baratsagos, ugyanakkor
tartozkod6, mintha a sajat sebeit takargatna. Kiilonos
kombinéaci6. Vajon az az oka, hogy pap volt? Még mindig izgatta
a fantaziajat, hogy O’Connor otthagyta az egyhazat. Csak nem
szeretett bele egy apacaba? O mindig olyan titokzatosnak latta az
O’Connorhoz hasonl6 embereket.

Megirta sms-ben Beckynek, hogy hanykor érkeznek, azutan
segitett Blue-nak becsomagolni.

— Keriteniink kell neked egy oltonyt, amint Los Angelesbe
ériink. Most nincs ra idénk. — Blue-nak nem volt iinnepléje a
temetésre. Az oltonyvasarlas legalabb ad nekik elfoglaltsagot,
nem kell a gyaszba borult hazban kuksolniuk.

Csendesen megvacsoraztak, Blue koran agyba bujt. Ginny
még sokaig nem fekiidt le. Az apjan toprengett. Ez viharos
hazatérés volt, egyenesen egy temetésre, bar legalabb itthon van
az Allamokban. Kiilonos, fijdalmas érzés volt tudni, hogy az apja
nincsen tobbé. Most még halasabb volt Blue-nak, amiért kitolti
életének iires tereit. Mostantol eggyel tobbet.



Tizenotodik fejezet

Ezuttal valoban gy rémlett, hogy a repiil6at L.A.-be egy
orokkévalosagig tart. Bar nyugatra menni eleve mindig
hosszabb. Még Blue is lehangoltan gubbasztott a gépen. Neki is
megvoltak a maga veszteségei, apjat, anyjat elveszitette, és
semmivel sem szerette jobban a temetéseket, mint Ginny.

— Jol vagy? — kérdezte gyengéden a leszallas el6tt, mert latta,
hogy konnyek iilnek az asszony szemében. Ginny szomorkasan
mosolygott ra.

— Csak olyan fura érzés, hogy apu nem lesz itt tobbé. — Blue
bolintott, megfogta a kezét.

Ginny most is kocsit bérelt, mint legutébb. Beckyéknél az
egész csaladot a konyhaban talaltak: iiltek az asztalnal, és komor
képpel reggeliztek. Amikor Ginny és a fit belépett, Lizzie
felpattant, atnyaldbolta Blue nyakat, és megolelgette. Blue
hasonléképpen oriilt neki. Derdjiik felviditotta a pillanatot:
mindenki egyszerre kezdett beszélni, mihelyt Ginny és Blue
leiilt.

Reggeli utin a ndévérek elhajtottak a temetkezési
vallalkozohoz. Kivalasztottak mindent, amire sziikség volt: a
koporsoét, az értesitéseket a gyaszszertartasrol, a programot, a
bérkotésti vendégkonyvet a bucsaztatashoz. Utdna elmentek a
templomba, és megbeszElték a pappal a zenét, az imakat, és hogy
ki mond beszédet. Apjuk évek 6ta nem talalkozott a barataival,
akik koziil sokan még éltek és virultak, hiszen az elhunyt sem
volt még olyan oOreg. Csak az elméje borult el, és amio6ta
elhatalmasodott rajta az Alzheimer, senkit sem akart latni.

Hazafelé Ginny vezetett. Becky, aki azo6ta nem beszélt, hogy
kijottek a templombdl, varatlanul megszoélalt a kocsiban:

— Csodalom, hogy nem restellsz beszélni a pappal, azok utan,
amiket kieszeltél New Yorkban! — mondta élesen.

— Tudomasom szerint Donovan atya nem szokott kisfiakat
megerdszakolni — felelte Ginny vezetés kozben.

— Hogy lehetsz ennyire biztos benne, hogy az a New York-i
pap megtette? Tudod, hany kolyoknél deriilt ki, hogy hazugsag



volt minden, amivel megvadoltak a plébanosukat? Biztos vagy
benne, hogy Blue az igazat mondja? — kérdezte szkeptikusan.

— Igen, biztos vagyok. Tovabba tizenot olyan &ldozatot
sikeriilt kinyomozni, akik hajlandok voltak megszoélalni. Becky,
ez nem holmi csekélység! Siman tonkretesz egy életet! — probalt
érvelni Ginny, &m Becky sziklaszilardan hitt a sajat igazaban.

— Es mi lesz a plébanossal? Az & élete nem megy tonkre, ha
olyasmiért bortonzik be, amit el sem kovetett? Mindennap
megesik! — Még csak nem is ismerte Teddy Grahamet, de meg
volt gy6z6dve az artatlansagarol, csak mert pap volt.

— Es akkor mi lesz, ha ezek a sracok mind igazat beszélnek?
Nem ijeszt meg a kockazat, hogy hagynak szabadon csatangolni
egy olyan hapsit, plane papot, aki a kisfitkat molesztalja? —
Becky hallgatott és toprengett, de nem tudott mast latni a
dologban, mint Ginny legujabb keresztes hadjaratat. A huganak
mostanadban mindig kell valami: vagy az emberi jogok, vagy egy
hajléktalan i, most pedig a vérbossza az egyhaz ellen. Semmije
se maradt, csak a fennkolt ligyek. Ami6ta Mark és Chris meghalt,
azzal tolti ki az életét, hogy masok helyett kiizd, és aldozatokat
ment. Mintha kicserélték volna, és ezzel az ij Ginnyvel nehéz
volt megtalalni a kapcsolatot. Felcsapott szabadsagharcosnak,
rohan egyik habortbol a masikba, mert neki nincs élete.

— En csak azt gondolom, hogy nagyon, de nagyon nincs
igazad — mondta haragosan. — Az ember nem fordul szembe az
egyhézzal! Labbal tiporsz mindent, amire tanitottak benniinket!

— Ezt kell tenni, ha valaki valamilyen rosszat csinal — felelte
halkan Ginny. O nem kételkedett sem Blue becsiiletességében,
sem az ligyben.

Az 1t hatralevé részében egyikiik sem szdlt. A szakadék
mérfoldnyi szélesre nyilt kozottiik. Ahogy megérkeztek, Ginny
beiiltette Blue-t az autdba, és elvitte a varosba 6ltonyt vasarolni.
Sima sotétkéket valasztottak, olyat, amit maskor is hasznalhat,
példaul ha koncert lesz az iskoldban. Blue nagyon biiszke volt az
oltonyre, a hozza ill§ fehér ingre és a sotét nyakkenddre. Az esti
bucsuztatason olyan volt, mint egy kész férfi!

Lizzie-vel egy hatsé padba iiltek, és halkan beszélgettek.
Margie és Charlie a sziileik mellett alltak, mikozben a névérek
fogadtadk a vendégeket. Ginny most dobbent ra, milyen hossza



ideje elment. Szinte senkit sem ismert, mert a kondolealok
jobbara Becky és Alan baratai voltak. Minden részlet Mark
temetésére emlékeztette. Alig varta, hogy a bucsuztat6 véget
érjen. Ahogy hazaért, toltott maganak egy pohar bort. Mivel a
laptopja kint volt az asztalon, latta, hogy van egy bejové e-mailje.
Andrew O’Connor kiildte. A borat sziircsolgetve megnyitotta, és
elolvasta. O’Connor egy héttel késGbbre tette a megbeszélést az
érsekségen. Kellemes volt hireket kapni a kiilvilagbdl, mert
nagyon nyomasztotta a temetés légkore.

A sracok testiiletileg levonultak az alagsori jatékszobaba,
ahol par perc maulva felzendiilt Blue zongorazasa. Ekkor a
felnéttek is csatlakoztak az ifjusaghoz. Blue rogtonzott egy kis
hangversenyt, a gyaszolasbol tancolas lett, ahogy a Biblia
mondja. Befejezésiil Blue egy gospelt énekelt tiszta, csengd
hangjan, amely mindenkit meghatott. Ginnynek konnyek
szoktek a szemébe.

— Mamam szokta énekelni ezt a dalt — stgta a fia. Szép, erGs
hangja volt. A csalad letelepedett, diskuralni kezdtek. Blue
zongorazasa mindenkit felélénkitett.

Masnap volt a temetés, amelyhez Blue ismét a sotétkék
oltonyét vette fel. Par perccel utana Lizzie is megjelent rovid
fekete ruh4jaban, amelyet az anyja valasztott neki. Mind a ketten
nagyon felnéttesen néztek ki. Egy oraval késébb oOsszegyiilt a
csalad, és elindultak a szertartasra két fekete limuzinban,
amelyeket az el6z6 napon béreltek ki a temetkezési vallalkozotol.

A templom zsufoltabb volt, mint Ginny varta. Nagyon sokan
eljottek, hogy végsé bucsut vegyenek az apjatol. Blue biiszkén
allt az asszony mellett, mikozben Becky és a csaladja
megtoltotték a pad szabadon maradt részét.

A mise utdn a templom el6tt fogadtdk az emberek
részvétnyilvanitasat, majd révid idére bementek a temetGbe,
hogy ott hagyjak az apja koporsojat. Ginny varatlanul
megpillantotta Mark és Chris sirjat, amit6l olyan erével tort ra a
veszteség érzése, hogy majdnem fuldokolni kezdett. Blue latta,
milyen az arca. Kozelebb hajolt Lizzie-hez.

— Ok azok? — suttogta, és a két sir irAnyaba bélintott. Lizzie
csak egy bolintassal valaszolt. Ott volt mellettiik egy iires hely:
Ginnyé. Ugyanazon a napon vasarolta meg a harom sirhelyet.



Chris sirkove valamivel kisebb volt az apjaénal. A sirnal tartott
rovid ceremoénia utan, amikor a tobbiek mar tavoztak, Ginny
odament a férjéhez és a fidhoz. Patakzé konnyekkel lehajolt, és
megérintette Chris sirkovét. Amikor elfordult, latta, hogy Blue
all mellette, kezében két hosszii szart, fehér rozsaval. Ratett
egyet-egyet mind a két sirra. Ginny magahoz huzta, és
osszeolelkezve alltak, mikozben az asszony sirt. Azutan Blue
szeliden elvezette, beiilt vele a limuzinba, és egészen a hazig
fogta Ginny kezét.

A hazban mar vartdk 6ket a tobbiek, és a mindenféle
finomsagokkal megrakott biifé. A vendégek kora délutan kezdtek
hazaszalling6zni, igy végre egyediil maradhatott a csalad. Charlie
farmert huzott. A baratndje is atjott. A fiatalok ugy dontottek,
hogy megmartéznak a medencében. Ginny mosolyogva nézte
Oket a konyhaablakbdl, majd a névéréhez fordult. Gyonyord,
hagyomanyos szertartds volt, olyasfajta, amelyet méltonak
talaltak az apjukhoz. E tekintetben egyetértettek minden
részletben.

— Apu is ezt szerette volna, hogy igy jatsszanak. — Mindig
dertis egyéniség volt, szerette az unokai tarsasagat, és Ginny ugy
érezte, hogy a rendhagyo koriilmények ellenére is szivesen
ismerkedett volna meg Blue-val.

— Most mihez kezdesz vele? — kérdezte Becky, aki észrevette,
hogy a htiga Blue-t figyeli a medencében.

— Hogy érted ezt?

— Nem tarthatod orokké magadnal. Majdnem felnétt, te
pedig leginkabb nem vagy itthon. Nem fogadod 6rokbe, ugye?

— Nem tudom. Ezen még nem gondolkoztam. Ugy beszélsz
rola, mint egy halrol, amit vissza kell dobnom a vizbe. — Holott
Blue-nak nincs hova mennie és szeretik egymast. Fontos része
lett az asszony életének. Becky ezt mintha nem értette volna. —
Nem nagyon logikus orokbe fogadni. Négy év mulva betolti a
tizennyolcat. — Am Charlene, a nagynénje nem kért a fiabol,
Ginny meg nem akarta nevel6sziil6kre bizni. — Talan egyszertien
csak ott marad nalam, amig elég id6s nem lesz ahhoz, hogy a
maga ura legyen. Jové honapban kezdi a kozépiskolat.

— Nem a tied, Ginny! Nem tartozik a csaladunkhoz. Nem
tartozik hozzad. Es ezzel az élettel, hogy 6rokké repiilsz a vilag



koriil, te sem vagy alkalmas a gyereknevelésre.

— De ha én nem torédok vele, ki fog? — Ginny megfordult,
ranézett a testvérére, akinek az életében nincsen hely semminek,
ami szokatlan vagy kiilonbozik. Ginny élete pedig mindenben
szokatlan és mas. Ugy latszik, mar semmi sem koti 6ssze Oket,
kivéve az apjukat, aki meghalt. Becky akarva-akaratlanul orokké
belegéazolt az életébe.

— Nem a te problémad. Nem felelsz a méas fidért —
makacskodott Becky.

— Ha ez igy lenne, a vilag Osszes orokbe fogadott gyermeke
elveszitené az otthonat — mondta halkan Ginny. — Nem tudom,
hogy Blue és én miért taladltunk egymasra, de igy tortént.
Egyel6re talan igy is elég. — Kimentek a medencéhez, és nézték
egy darabig a gyerekeket és Alant, ahogy fogbocskaznak a vizben.
Tokéletes befejezés volt egy keserédes naphoz. Olyan békes.
Ossze sem lehetett hasonlitani Mark és Chris temetésének
kaotikus érthetetlenségével és kinszenvedésével. Igy kell ennek
lennie, hogy a sziil6k csendesen tavozzanak, és atvegye a
helyiiket az j nemzedék.

A sracok sotétedésig bent maradtak a vizben. A biifé
maradékabol kitelt a vacsora, utdna mindenki koran tért
nyugovoéra. Szobajanak maganyiaban Ginny azon toprengett,
amit a noévére mondott. Becky elképeszt6 értetlenségrol tett
tanasagot, ha szembekeriilt a ténnyel, hogy méas emberek
egészen masfajta életet élhetnek. Az 6 vildga Pasadenara
korlatozodott, és csak azoknak a ,normalis” embereknek jutott
hely benne, akik éppolyan életet éltek, mint Alan és Becky. Oda
nem fért be egy Blue-hoz hasonl6 fia, egyaltalain semmi
rendhagy6. Eszébe jutott Becky kérdése, hogy orokbe fogadja-e
Blue-t. Komolyan még nem gondolkozott el rajta, de most
varatlanul azon kezdett el tlin6dni, hogy nem Kkellene-e ezt
tennie. A gyereknek csalddra és otthonra van sziiksége. Ezt
érdemes megfontolnia.

Még egy napot toltottek Pasadenaban, azutan Ginny és Blue
visszatért New Yorkba. Megvolt a sajat életiik, és vart rajuk a
csata az érsekséggel. Ahogy hazaértek, az asszony felhivta
Andrew O’Connort. Két nap mulva volt esedékes a megbeszélés a
monsignorral.



— Csak tudatni akartam, hogy itthon vagyunk - szolt
faradtan.

— Milyen volt? — kérdezte aggbddva a férfi.

— Nagyjabol olyan, mint ahogy ez elvarhat6. Szomort, de
stilszert. Kissé fesziilt a viszonyom a névéremmel. Diih6s ram,
amiért perelni akarjuk az egyhazat. Szentségtorésnek tartja.
Szerinte a papok nem kovethetnek el rosszat. O és a férje nagyon
konzervativ emberek. En kovetkezetesen igyekszem keriilni a
témat, de Becky ragaszkodik hozz4, hogy ezt mindenképpen meg
kell beszélnie velem, és ra kell vezetnie a tévedéseimre.
Komolyan nem érti. Semmit sem ért az egészbdl.

— Sokan nem értik. Nem akarjak elhinni, hogy ilyen dolgok
megtorténnek, sem azt, hogy mennyi kart okozhatnak. Nagy
batorsag kell hozza, ha az aramlat ellen akarunk tszni, de csak
igy helyes. Eletveszélyes fenyegetéseket is kaptam, amikor
kezdtem képviselni az ilyen sértetteket. Nagyon érdekes, amikor
mas emberek a vallas nevében fenyeget6znek gyilkossaggal, csak
mert nem tetszik nekik, amit tesziink. Elképesztéen paradox
helyzet. — Ginny fejében meg sem fordult, hogy az egyhazat
perelni életveszélyes lehet Andrew szamara.

— Akkor, gondolom, maga is nagyon bator — mondta
csodalattal.

— Nem, csak meg vagyok gy6zodve annak a helyességérdl,
amit teszek. Mindig emiatt keriiltem bajba, de igy akarok élni. —
Nagyon elszantan mondta.

— En sem ilyen életet éltem, amig megvolt a fiam és a férjem.
Kitoltotték minden percemet. Most azzal foglalkozom, hogy
harcolok az igazsagtalansagok ellen, és esélyt probalok adni
azoknak, akik nem segithetnek magukon. Amennyire latom, az
emberek nagyon fenyegetének érzik, ha valaki ki meri nyitni a
szajat, és vallalja a kockazatokat. Nem szeretik a népszertitlen
iigyeket, amelyek arra kényszeritik 6ket, hogy szembenézzenek a
meggy6zddésiikkel, és feliilvizsgaljak az elveiket.

— Igy van — helyeselt Andrew. — A csalddom azt hitte,
megzavarodtam, amikor kijelentettem, hogy pap leszek. Vadul
tiltakoztak ellene, és nagyon sajatosnak talaltak. De még jobban
elszornyedtek, amikor kiugrottam a papsagbol. Azt hiszem,
folyamatosan megbotrankoztatom 6ket valamivel, amit nem



helyeselnek. — EszrevehetSen nem zavarta a dolog. Ginny
nevetett.

— A névérem ugyanigy érez irdntam.

— Legalabb nem unatkoznak - csipkel6dott Andrew, és
mindketten elnevették magukat. Andrew joval komolyabban
folytatta: — Sohasem a helyes okbol voltam pap. Sokaig tartott,
amig rajottem. Elhivatottsagnak hittem, pedig nem az volt. —
Még soha, egyetlen ligyfelének sem arult el ennyit magarol, de
Ginny joszivi, széles 1atokori embernek bizonyult, akivel élvezet
volt beszélgetni. Andrew csodalta azért, amit Blue-ért tesz.

— Vagyis oriasi tévedés volt — mondta nyiltan az asszony. —
Hatalmas kanyart kellett leirnia, amikor otthagyta az egyhézat.
Nem lehetett konnyt dontés.

— Nem is volt. Rbmaban jottem ra, mennyire atpolitizalodott
az egyhaz. A legfels6 szinten mas sincsen, csak intrikalas és
hatalmi jaték. Szamomra papnak lenni sohasem jelentett
politikat, habar kétségteleniil izgalmas élmény volt Romaban
tartozkodni, biborosok kozott forogni, és a vatikani munka
egyszerlien varazslatos. Nagyon az ember fejébe tud szallni. De
én nem azért lettem pap. Hasznosabb vagyok most, ebben a
munkaban, mint amikor pap voltam. Igazabdl jogasz voltam
papi gallérral. Nem éreztem elhivatottsagot a lelkészi munkara,
kiilonosen Réma utan. Amint ezt megértettem, ideje volt, hogy
kiszalljak. Ott nem segitettem senkin, és én komolyan inkabb
jogasz akartam lenni, és nem pap. — Lathat6lag tokéletesen
megbékélt a valasztadsaval, amelynek helyességében nem
kételkedett.

— Csalodottan hallom — mondta Ginny, és lagyan nevetett.
O’Connor szerette a hangja szinét. Abbol, ahogy az asszony az
emberekkel bant, latszott, hogy nem idegen téle a szenvedés.

— Miért? — kérdezte zavartan a férfi.

— Valahol azt reméltem, hogy egymasba szerettek egy
apacaval, megszoktek, és most boldogan élnek valahol, amig
meg nem halnak. Mindig szerettem az ilyen meséket. Azt
hiszem, a szivem mélyén romantikus vagyok. Egy vakmerd
szerelem, amely jol végzddik.

— En is szeretem az ilyen torténeteket — vallotta be Andrew.
— Bar nem tul gyakoriak. Es nézziink szembe a ténnyel, hogy a



mai apacdk nem olyanok, mint Audrey Hepburn Az apdca
torténetében. Kissé kopcosok, nevetséges a frizurgjuk, ugy
néznek ki, mint akik elfelejtettek fésiilkodni, pulovert-farmert
viselnek, és csak akkor veszik fel az apacakontost, ha Roméaba
utaznak, de akkor meg képtelenek egyenesre igazitani a
fékotgjiiket. — Ginny érezte, hogy személyes tapasztalatbol
beszél. Nagyot nevetett. Becky most megbotrankozna Andrew
tiszteletlenségén. Am a férfi gyengéden, csipkelédve beszélt,
rdadasul igaza volt. — Egyetlen szerelmem volt: a kanonjog,
amikor Roméban dolgoztam. Az valami varazslatos. Viszont
egyetlen apacat sem lattam, aki megdobogtatta volna a szivemet.
— Ginny azon tlin6dott, hogy azéta el6fordultak-e Andrew
életében szivdobogtatd jelenségek. Hiszen olyan érdekes,
intelligens ember.

O’Connor ugy valaszolt a kimondatlan kérdésre, mintha a
gondolataiban olvasott volna.

— Sosem illeszkedtem vissza maradéktalanul a vilagi életbe.
Talan tal idés voltam, mire elhagytam az egyhazat, tal sokat
vartam vele. Ot éve, negyvenharom éves koromban oldottak fel
az utols6 fogadalmam aldl. — Ginny meglep6dott. Ezek szerint
id6sebb, mint amennyinek latszik. Az asszony harminckilenc-
negyvennek nézte, el nem hitte volna réla, hogy mar
negyvennyolc. — Am az id6 nagyobb részében most is papnak
érzem magamat, a jellegzetes katolikus biintudattal. Talan
orokre megmaradok jezsuitdnak. Az erésen megfogott. Nagyon
fiatalon léptem be a rendbe. Tul fiatalon. Mostandban mar
idGésebben vallalkoznak ra, ami jo. Tudjak, mire vallalkoznak.
Nekem magasztos és megvalosithatatlan idealjaim voltak, de
nagyon hossza idébe telt, amig erre rajottem. Huszonot évet
toltottem a rendben. Valészintileg kétszer ennyi id6be telik, hogy
csakugyan kiszabaduljak, mar ha egyaltalan megtorténik.
Egyelore beérem a bajkeverd szerepével az olyan esetekben,
mint Teddy Graham atyaé. — Mérhetetlen megvetéssel ejtette ki
a nevet. — Igazabdl mindig is ezt akartam csinalni. Kezdetben
afféle keresztesnek hittem magamat. Most az az 6romom, ha
racs mogé juttathatom a rosszakat, és karpotlast csikarok ki az
aldozataiknak. Nem valami fennkolt életcél, de elmegy, amig
nem az enyém a pénz. — Igazi puritan volt a szive mélyén. Vajon



gazdag csaladbol szarmazik, azért vallalja ingyen a Blue-éhoz
hasonl6 eseteket? Volt benne valami nagyon arisztokratikus
jelleg, de roppant szerény, visszafogott médon.

— Azt hiszem, mindketten keresztesek vagyunk a magunk
modjan — tlin6dott az asszony. — Nemrég a névérem vadolt meg
ezzel, hogy keresztes vagyok. Szent Johanna-komplexusom van.
Szerinte nevetséges, szerintem nem. Nekem nincs férjem és
gyerekeim. Van idém azzal prébalkozni, hogy gyégyitom a vilag
bajait.

— Elébb-utobb valamennyien ratalalunk az utunkra. Az
egyiknek gyorsabban megy, a masiknak lassabban. Ugy t{inik,
maga a legjobbat hozta ki a rosszbol, és a legjobbra hasznalta fel.
Ez is miivészet — dicsérte meg Andrew. Nagyon tisztelte az
asszonyt, amiért megcsinalta Blue szerencséjét, holott sirathatta
volna élete végéig azt, ami elveszett. Am & inkabb szolgal
masokat.

— A né6vérem kérdezte, hogy tervezem-e Blue
orokbefogadasat. Addig, amig szoba nem hozta, nem
gondolkoztam rajta komolyan. Egy napon talan ezt is meg
kellene beszélniink.

— Az csoda lenne a gyereknek. Viszont magéanak
gondolkoznia kell egy darabig, hogy biztos legyen benne.

— KoOszonom a tanécsat, azt fogom tenni.

— Nos, akkor viszontlatasra hétfén az érsekségen. A sarki
kavézéban varom, hogy tajékoztassam bizonyos részletekrdl és a
szereplGk tulajdonsagairdl. A belterjes informacié sosem art.

— Remek. Akkor viszontlatdsra hétfén — szolt melegen
Ginny.

— Még egyszer fogadja Oszinte részvétemet — mondta a férfi.
Miutén letették, Ginny elment megnézni, hogy mit csinal Blue.
Kellemetlen meglepetésére a gyerek azt mondta, hogy rosszul
érzi magat.

— F4j valamid? — kérdezte az asszony. Megérintette a gyerek
homlokat, hogy nincs-e l4za, de nem volt.

— Valoszintileg csak kifarasztott az utazas. — Agyonzsufolt
napokon voltak tal: temetés, bucsuztatas, repiilés oda-vissza
L.A. és New York kozott. De Blue feltlinéen sapadt volt, és
lefekvés el6tt hanyt. Ginny azt hitte, a gyomrara ment az



influenza. Egy darabig iilt az 4gya mellett, és amikor a fia végre
elaludt, 6 is elment lefekiidni.

) Ugy rémlett, alig par percet alhatott, amikor valaki felrazta.
Osszezavarodottan nézett koriil, egy percig azt sem tudta, hol
van. Blue allt az agya mellett, és sirt, amit még sohasem csinalt.

— Mi a baj? — kérdezte Ginny, és kiugrott az agybol.

— F4 a hasam... nagyon f4j... borzalmasan! — Ginny
raparancsolt, hogy fekiidjon le az 6 agyara, és épp azt
fontolgatta, hogy kihiv egy orvost, amikor a fiGd ismét hanyt,
azutan gorcsosen Osszehuizta magat a kint6l. Amikor az asszony
megkérdezte, hol faj, a gyerek egy pontot mutatott jobbra lent a
hasan. Ginnyt kiképezték annyira elsGsegélynytjtasbol, hogy
rogton tudja, mivel allnak szemben. Azonnal feloltozott, és
kiméletesen kozolte a fitival, hogy bemennek a korhaz siirg6sségi
osztalyara. Mivel Blue tulsagosan rosszul érezte magat ahhoz,
hogy feloltozzon, Ginny segitségével flirdGkopenyt vett a
pizsamajara, belebtjt a magas szart tornacipGjébe. Ot perc
milva lent voltak az utcan, és lemeszeltek egy taxit, majd a
Mount Sinai koérhazba vitették magukat, mert az volt a
legkozelebb.

Ot perccel késébb Blue mar a sebészeti vizsgaloban irta le a
tiineteket az 4polondének, mikozben Ginny a formasagokat
intézte a felvételi irodan. Mar kitoltotte a sziikséges {irlapokat,
amikor észbe kapott, hogy nincsen nala a fit
tarsadalombiztositasi kartyaja. Visszarohant a recepcidra, ahol
Blue mar egy kerekes székben iilt. Z6ld volt az arca, és egy
vesetalat tartott az alla al4, arra az esetre, ha ismét hanyna.

— Blue, van neked biztositdsod? — kérdezte gyongéden. A fit
a fejét razta. Ginny visszaloholt a felvételi irodara, és mondta,
hogy nincs kartya. Az adminisztrator fancsali képet vagott.

— Szamlazzak csak le nekem! — sietett kozolni, és beirta a
cimét az trlapra. A legkozelebbi rokonnal egy pillanatig
habozott, fontolgatta, hogy magat irja be, de aztan az igazsagnal
maradt, és Charlene neve keriilt a kérdéivre. Ginnynek az a
rubrika maradt, amely a beteg kisérGjének azonositasara
szolgélt.

— Nincs engedélyiink ezt csinalni, nem szamlazhatunk onnek
— jelentette ki az adminisztrator, miutan atolvasta az adatokat. —



Legalabb biztositasa lenne a betegnek. — Beirta a rubrikiba,
hogy nincs biztositas. — Maga az anyja? — kérdezte gyanakodva.

— Nem, nem az vagyok — mondta az igazsdghoz hiven Ginny,
de rogton meg is szeppent, mert hatha ez is baj.

— Akkor nem irhatja ala a felvételi lapot. A beteg kiskora. A
legkozelebbi rokonnak, vagy valamelyik sziilének, vagy a
gyamnak kell alairnia.

— Reggel fél 6t van, nem akarok id6t pocsékolni arra, hogy
el6keritem — felelte diithosen Ginny.

— Ellathatjuk mint slirgdsségi esetet, de akkor is értesiteni
kell a rokont — mondta szigortian az adminisztrator. Ginnynek
ekkor jutott az eszébe, hogy hatha Charlene iigyeletes ma
éjszaka! Hogy leegyszertisitené a dolgot!

Addigra Blue-t mar az orvos vizsgalta. Blue rémiilt arcot
vagott, Ginny megpaskolta a kezét. Az orvos kihivta a vizsgalobol
a folyosora az asszonyt.

— Vakbélgyulladds — mondta. — Azonnal ki kell venni. Nem
halogathatok. — Ginny bologatott. O is igy sejtette.

— Az nagyon j0, csak van egy probléma. Nem vagyok a fiu
gyamja, a sziilei meghaltak, a nagynénje a gyam, de vele nem
tartja a kapcsolatot, nadlam lakik. Aldirhatom igy az tirlapot?

Az orvos a fejét razta.

— Nem, de nem is kell. Megprobalhatja felkutatni a
nagynénit, amig operalunk. Maris visszilk a miit6be, de a
gyamjat értesiteni kell. — Ginny egyetértett. Ugy dontott, hogy
Charlene-t csak akkor hivja fel, miutan Blue-t betoltak a miitébe.
Egyel6re visszament a szobaba a fithoz. Blue ismét hanyt, az
egyik apolond tartotta a szaja elé a talat. A fih nyomorusagosan
festett, a szeme a szokottnal is nagyobbnak tlint ijesztéen
elvértelenedett arcdban. A karjara mar csatlakoztattdk az
infaziét, hogy minél el6bb operalhassdk. Egy perc mulva bejott
egy apolod, és elmagyarazta a sir6 gyereknek, mire szamitson.
Ginny megcsokolta Blue homlokat, a hordagyat kitoltak a
folyosora, onnan be a liftbe. Ginny egyediil 4llt a folyoson, és 6 is
sirt.

Hivta mobilon Charlene-t, azt remélve, hogy iligyeletes.
Charlene asitva beleszolt, és nem értette, miért sir Ginny. Az
asszony elmagyarazta, mi tortént. Charlene mellett egy férfihang



morgott, hogy mi ez, az embernek méar hajnali 6tkor sincs
nyugsaga? Nyilvan Harold lehetett, Charlene pasija.

— Nem lesz annak semmi baja! — jelentette ki Charlene, aki
joval kevésbé izgult. — Holnap, ha bemegyek dolgozni, majd
aldirom a papirokat. — Annyira félvallrél vette a dolgot, hogy
Ginny egészen megiitkozott. Letették a telefont, és Ginny beiilt
az egyik varoba, amig Blue-t attoljak a miit6bdl a megfigyelGbe.
Volt ideje, hogy ismét atgondolja a helyzetet. Torvényesen 6 és
Blue a senkifoldjén vannak. A gyerek betegsége raébresztette,
hogy az lenne a logikus, ha 6rokbe fogadna. Charlene nem akar
felel6sséget vallalni a fiaért, de 6 igen.

Blue-t reggel nyolckor hoztak ki a megfigyel6bdl, és betették
egy egyagyas szobaba. Kaba volt, és délig aludt. Ginny
kihasznalta az alkalmat, hazament, lezuhanyozott és 4t0lt6zott.
A korhazban egy széket huzott oda Blue agya mell¢, és azon
bobiskolt, amig a gyerek végigaludta a délutant. Otkor lement a
biifébe, hogy talalkozzon Charlene-nal, vitte magaval a felvételi
papirokat. Charlene aléirta, aztdn mondott valamit, amitdl
Ginny elhiilt:

— Elegem van ebbél a gyamsagbdl. Ugysem latom soha. Nem
a fiam, és kiilonben is maganal lakik.

Tokéletesen logikus volt, amit mondott, Ginny meg is értette,
hogy miért nem kér a gydm szerepébdl, viszont 6 Blue
véleményét is ki akarta kérni.

Az éjszakat a kérhazban toltotte. A miitét utdn két nappal
hazavitte a fiat, és tejben-vajban fiirdette. A divanyon iilve
tévéztek, amikor megkérdezte, mit szélna hozza, ha a gyamja
lenne. Blue szaja fiilig szaladt.

— Hat megtennéd értem? — kérdezte konnyes szemmel.

— Ha akarod. Majd tanacsot kérek Andrew-tol.

Megtudta O’Connortoél, hogy az eljaras egyszert, féleg Blue
koraban. Tizennégy évesen mar az 6 jovahagyasa is kellett hozza.
Mivel pedig Blue akarja, hogy Ginny legyen a gyamja, Ginny is
gyam akar lenni, Charlene pedig akarja, hogy oldjak fel a gyam
kotelességei aldl, a bir6sagi meghallgatas nem lesz egyéb puszta
formasagnal. Ginny felel6s ember, megfeleléen gondoskodik a
fitrol olyankor is, ha kiilfoldre utazik, nincs az a birosag,
amelyiknek kifogasa lehetne ellene.



— Elintézhetem maganak, ha akarja — ajanlkozott Andrew.
Ginny megkérte, hogy haladéktalanul inditsa be az eljarast. A
koriilmények miatt O’Connor siirgds meghallgatast kért, és
biztosra vette, hogy tekintettel a folyamatban levé nyomozasra, a
gyamhato6sag gyorsan engedélyezi a valtozast.

Ginny és Blue mar annak is oriiltek, ha beszélhettek rola. Az
asszony tudta, hogy helyesen dontott, a gyerek Kkivirult a
tudattol, hogy Ginny hossza tavra tervezi a kapcsolatukat, és
hajlando felelGsséget vallalni érte. Nekik nem szamitott semmi
mas. Mihelyt Blue felépiilt a m{itétb6l, megiinnepelték a tervet.
Ginny a kedvenc ételeit fézte, és megnézték a fii kedvenc
filmjeit. A kilatds, hogy Ginny atveszi a gyamsagot,
megerOsitette a  kapcsolatukat. Igy lett aldas egy
vakbélgyulladasbol. Alig vartak, hogy a meghallgatas is
jovahagyja.



Tizenhatodik fejezet

Andrew meglatogatta Blue-t, mikozben a gyerek otthon
labadozott. Hozott neki sportlapokat és egy videojatékot. Blue
mar jobban érezte magat, oriilt a latogatonak, és tetszett neki a
jaték. Andrew elujsagolta, hogy elinditotta a hivatalos eljarast a
gyam személyének megvaltoztatdsara, és kérelmezte a
meghallgatast. A megbeszélést az érsekségen attetette hétforol
péntekre, mert Ginnyt lefoglalta Blue 4polasa a miitét utan.

— Rendes pasi — allapitotta meg a divanyon heveré Blue,
miutdn Andrew elment.

— Az — bolintott Ginny. A megbeszélésen toprengett, ami az
érsekségen lesz. Még két nap.

— Neked is egy ilyen kéne — bokte ki Blue. Ginny furcsalléan
nézett ra.

— Miért kellene nekem barki is? Nem kell nekem senki. —
Maig Mark feleségének érezte magat, és biztos, hogy ez igy is
marad. Sosem huzta le a jegygylrijét. — Kiilonben is itt vagy
nekem te.

— Az nem elég — mutatott ra bolcsen Blue.

— Dehogynem — mosolygott Ginny. Most, hogy 6 lesz a fia
torvényes gyamja, tobb is, mint elég.

Az érsekségen tartand6 talalkozé délel6ttjén odaadta a
fitinak a laptopjat meg egy koteg videojatékot, azutan taxival
elvitette magat a kavézoba, Andrew-hoz. Nem gy6zott
menteget&zni, mert tiz percet késett.

— Elnézést, de gondoskodnom kellett Blue-r6l — mondta,
majd kavét rendelt.

Andrew khakinadragot, sotétkék lenvaszon blézert és kék
inget viselt, nyakkendd nélkiil. Figyelmeztette az asszonyt, hogy
a monsignor és a  tobbiek  valoszinilileg rideg
engesztelhetetlenséget mutatnak majd, hogy elijesszék Oket;
akar hazugsaggal is megvadolhatjdAk Blue-t. Akarmit
gondoljanak mint maganemberek, egyhazi férfiakként
védelmezni fogjak Teddy atyat, és tagadnak mindent, amit Blue
mondott. Andrew ismerte a jatékaikat.



— Monsignor Cavarettinek mindig az volt a stratégiaja, hogy
a legjobb védekezés a tamadas. Ne hagyja, hogy lehengerelje! A
monsignor egyaltalan nem ostoba, tudja, hogy ebben megfogtuk
Oket, épp ezért megprobalja elijeszteni magat, ha tudja. Nem kér
a rossz reklambol, és ha az érsekségen tudtak, miket mtvel
Teddy Graham, akkor 6k is felel6sek, mert falaztak neki, és
athelyezgették mashova. Blue-bo6l rdadasul kitliné tana lenne,
amilyen okos, bator gyerek. Utdnanéztem mindennek -
nyugtatgatta Andrew az asszonyt. Kifizette a kavéjukat, aztan
atmentek a megbeszélésre.

Az érsekségnek mar a kiilseje is lenytigozé volt. Andrew-t és
Ginnyt bevezették egy magas mennyezetli, meseszép antik
buatorzata  el6szobaba, amelynek faburkolati, pompéas
faragvanyokkal diszitett falan nagy fesziilet logott. A
légkondicionalas jolesett a New York-i fiilledt nyarban. Ginny
egy percre egészen megillet6dott.

— Minden oké? — stigta Andrew. Az asszony boélintott, bar a
félelemtdl még ez is nehezére esett. A kovetkez6 percben bejott
egy fiatal pap, hogy folvezesse Gket az emeletre, Monsignor
Cavaretti irodijaba. Harom monsignor varakozott rajuk a
szépen berendezett szobaban, ahol az asztal f6lott a papa remek
portréja nézett le rajuk szamtalan biboros és piispok képe koziil.
Ahogy beléptek, Andrew-hoz rogton odasietett egy melegen
mosolygd, gombolyl kis ember. Monsignor Cavaretti negyven
éve volt pap, de ragyogo, életteli tekintete sokkal fiatalabb
emberé is lehetett volna.

— De j6 magat latni, Andrew! — mondta Gszinte 6rommel, és
baratsagosan megveregette O’Connor véallat. — Nos, mikor tér
vissza hozzank? — csipkel6dott.

— Magéanak is veliink kellene dolgoznia ezen az iigyon —
valtott 4t komolyabb hangra. A négy romai év koziil kettében
Andrew sok kozos munkaban miikodott egyiitt Cavarettivel, és a
monsignor sokra becsiilte a képességeit. Mindig azt mondta réla,
hogy az egyik legkiilonb jogasz a Vatikdnban, és egy napon
biboros lesz bel6le. Nagy csalédas volt szaméara, hogy Andrew
kérelmezte feloldasat a fogadalmak al6l, bar nem lep6dott meg
talsagosan. Andrew mindig is nagyon fiiggetlen volt,
szabadgondolkodd, akiben olykor nagyobb &hitatot keltettek a



torvény eszményei, mint az egyhéaz idealjai, raadasul néha szinte
mar a cinizmusig kételkedett. Semmit sem fogadott el feltétel
nélkiil, és nem engedelmeskedett vakon semmiféle utasitasnak,
ha nem volt meggy6z6dve a helyességérdl, és ellentétben allt az
elveivel. Ez félelmetes ellenféllé tette. Monsignor Cavaretti most
is erre szamitott. Ugyantgy nem becsiilte ala O’Connort, mint
ahogy az sem 6t.

Romaban a monsignor Ugy béant vele, mint a fiaval,
megtanitotta a vatikani politika titkos fortélyaira, késé esti
beszélgetéseik sordn szadmos pohar bor fogyott a rdémai
kancellarian.  Andrew  ekkor  kezdett kételkedni az
elhivatottsdgaban és az tutban, amelyet valasztott. Amibta
megvalt az egyhaztdl, még veszélyesebb lett, és a monsignor ezt
is tudta. Andrew idealista volt, szent keresztes hadjaratnak
tekintette az ilyen iigyeket; a monsignor szamara csak munkat
jelentettek, amelyeket el kellett végeznie az egyhaznak. Andrew,
onmagat is beleértve, minden paptol elvarta, hogy tokéletes
legyen; Monsignor Cavaretti tudta, hogy a pap ugyanolyan
gyarl6, mint a tobbi ember.

— Egy napon ugyis visszatér hozzank — mondta olyan
magabiztosan, hogy Ginny meghokkent. Lehetséges volna? Csak
nem?

— De most még nem — ment bele a jatékba Andrew —, és
egyel6re munkank van. — Bemutatta Ginnyt. A monsignor kezet
razott az asszonnyal, utdna 6 is bemutatta a maéasik két
monsignort. Andrew elmagyarazta, hogy Ginny lesz Blue
torvényes gyamja, a gyerek nala lakik. Utdna a gombolyt Kkis
monsignor egy alacsony asztal felé intett, amelyet egy pamlag és
tobb kényelmes karszék vett koriil. Kozvetlen, laza stilusban
akarta levezetni az els6 értekezletet, hogy felmérje,
lebeszélhetik-e Andrew-t és Ginnyt az tigy folytatasarél. Mivel a
rendorség még nem emelt hivatalosan vadat Ted Graham ellen,
ez volt a megfelel6 pillanat, hogy jobb belatasra téritsék Oket,
miel6tt a sajto felfigyelne az esetre. Eddig nem tortént semmi
baj, de par hét mualva, amikor vadeskiidtszék elé keriil az iigy,
mar egészen mas lesz a helyzet.

Monsignor Cavaretti diszkréten feltérképezte Ginnyt. Az
asszony komoly fekete lenvaszon nadragkosztiimot viselt, a



karikagytirtje volt az egyetlen ékszere. Cavarettit meglepte, hogy
férjes asszony, 6t ugy informaltak, hogy Virginia Carter
lakasaban senki sem lakik az egykor hajléktalan fitin kiviil. Vajon
hogy Kkeriilhettek kapcsolatba? Azt is tudta a nérél, hogy
tévériporter volt. Andrew idealizmusa és egy oknyomozo
Ujsagiro: veszélyes kombinacié! Gyilkos csapatot alkothatnak.
Cavaretti ezt is figyelembe vette, és 6vatosan viselkedett.

— Hat itt volnank! — mosolygott rajuk, miutan a fiatal pap,
egyébként a monsignor titkara, megkérdezte a vendégektdl,
Ohajtanak-e kavét, teat, behitott asvanyvizet (senki nem kért
semmit). — Mihez kezdjiink ezzel a sajnalatos tiggyel? -
érdekl6dott nyajasan. Az els6 méasodperctél atvette a
megbeszélés iranyitasit Andrew feldicsérésével, a tréfas
megjegyzésekkel, a baratsagos célzasokkal a romai kozos
munkara. — Itt egy fiatal pap jovéje a tét, nemcsak az egyhazban,
de a vildg szemében is. Kétség nem fér hozza, hogy ez az iigy
megsemmisiti 6t, a karrierjét és a hitét, ha a birosag elé, vagy
ami még rosszabb, a bortonbe kertil.

Ginny nem hitt a fiilének, de Andrew példajat kovetve egy
sz6t sem szolt.

— Ugyanakkor azt is figyelembe kell venniink, hogy az ehhez
hasonlé vadaskodisok milyen fényt vetnek rank, mennyire
mossak al az egyhazat. Mésfel6l meg persze tisztelniink kell a
torvényt is. Ez az eset nemcsak az egyhazrol, hanem az
emberekrdl is szol. Es akkor még nem beszéltiink a pardkiai

egyhaztagok iranti aggodalmainkr6l - mondta higgadt
joakarattal. — Ted Graham atyat nagyon szeretik, az el6z6

plébaniajan és a mostanin egyarant.

— Ezért helyezték 4t Chicagdba, ahelyett, hogy itt
foglalkoztak volna vele? — kérdezte csendesen Andrew. Ez volt az
elsd nyila, amelyet kil6tt, és latta az id6s pap szemén, hogy célba
talalt. Am Cavaretti tal okos volt, hogy meglepddjon, és tal jol
ismerte Andrew-t. Erre is felkésziilt.

— Ideje volt, hogy Graham atya atkeriiljon egy maésik
parokiara. Maga tudja, hogy van ez, Andrew. Nem akarjuk, hogy
az emberek talsagosan ragaszkodjanak egy helyhez, mert akkor
elveszitik targyilagossagukat és perspektivijukat. Epp a
megfelel§ id6ben tortént egy tiresedés Chicagoban, ahol nagyon



nagy sziikség volt Graham atyara. Ahol csak szolgalt, mindeniitt
példas munkat végzett, és kozszeretetnek orvendett.

— Azért volt ,épp megfelel§ az id6”, mert akkor tett panaszt
valaki, nevezetesen egy ministrans sziilei, akik véletlentil hittek a
fiuknak? — Mindketten tudtak, hogy ez milyen ritka. A sziil6k
altaldban jobban hittek a papjuknak, mint a fiaiknak.
Megszokasbdl és az egyhdz iranti tiszteletb6l, barmennyire is
nem volt ra alapjuk. Andrew-nak egyetlen olyan esete sem volt,
amelyben a gyerek hazudott volna. Mindig a pap vétkezett.
Cavaretti is tudta ezt. — Vagy talan egy masik pap latott valamit,
ami aggodalommal toltotte el ont? A New York-i parékian odaig
voltak Graham atyaért. Ha ennyire szerették, miért kellett
athelyezni Chicagbba?

— Egy hoénapja varatlanul meghalt a Szent Anna-templom
plébanosa, és akkoriban nem volt maés, akivel potolhattuk volna.
— Az agyafurt oreg pap rettenthetetleniil allta Andrew tekintetét.
Az egyhaz lefedezte magat mindeniitt, ahova atiranyitotta Teddy
atyat. — Az athelyezés megalapozott volt.

— Bar elhihetném - vetette oda cinikusan és kihivoan
Andrew. — Mindig akad valaki mas. Ha adva van egy plébanos,
aki remekiil dolgozik a mostani helyén, és mindenki szereti,
abban az esetben 6t szinte sohasem mozgatjak. Milyen érdekes,
hogy Blue esetén kiviil van még tizenot hasonlé eset, részben a
Szent Ferenc-, részben pedig a Szent Anna-parokian. Azt
hiszem, monsignor, komoly bajban vannak, és ezt 6n is tudja. —
Andrew udvarias volt, de kemény.

Cavaretti arca semmit sem arult el. A masik két monsignor
egyetlen sz6t sem szo6lt azota, hogy bemutatkoztak; Andrew
biztosra vette, hogy erre utasitottdk dket. Arra szamitott, hogy
kizarolag Cavaretti fog beszélni. O volt itt a rangidds, és jol
ismerte Andrew-t, ami el6nyt jelentett.

Ginny lenytigozve figyelte a két ember stilusat. Milyen
elegansan vivott egymassal Andrew és a monsignor! Szinte olyan
volt, mint egy tanc! Ezen a ponton aligha lehetett volna
megmondani, melyikiik fog gy6zni. Ginny Andrew-ra fogadott,
mar csak e Blue érdekében is. Am a monsignor rendkiviil jol
értette a mesterségét.

— Azt hiszem, valamennyiiinknek el kell gondolkoznunk



rajta, hogy mekkora kart okoz ez az iigy, ha tovabbkeril a
birésdgra — mondta komolyan. — Eleteket fog tonkretenni,
nemcsak Graham atyaét, de a fitét is. Valoban az 6 érdekét
szolgalna a nyilvanossag, még ha igaz is a torténete, amiben nem
hiszek? Azt hiszem, ez egy rettegé gyerek, aki talan megprobalt
elcsabitani egy papot, de aztdn meggondolta magat, és
megprobalta a maga javara forditani a koriilményeket.
Hazugsagért egy centet sem fogunk fizetni neki.

— Cavaretti szarésan nézett Andrew-ra, majd Ginnyre, akit
lathat6lag megbotrankoztatott a szavaival.

— Itt nem a pénzrél van sz6 — jelentette ki hatarozottan
Andrew, mikozben Ginny majdnem felpattant a székébdl, de
végiil azért csak sikeriilt fegyelmeznie magat —, nem is arrol,
hogy egy negyvenes férfit allitolag elcsabit egy kilencéves fit.
Ugyes elmélet, Monsignor, de itt nem valik be. Ugyfelem az
artatlan aldozat, nem Graham atya, az egyhaz pedig ki fogja
fizetni, amit a birosag megltel amiért maradando lelki sériilést
okoztak az iigyfelemnek. On is tudja, mint ahogy én is, milyen
sulyos kovetkezményekkel jarnak az ilyen incidensek. Itt
biincselekményrdél van sz0, Monsignor. Stlyos
biincselekményrdl, amelynek egy gyermek az &aldozata. Ted
Grahamnek bortonben a helye, nem pedig méasik plébanian,
hogy ismét elkovethesse a blint. Ha ez az tligy a bir6sag elé kertil,
marpedig oda keriil, a vilag szeme onokon lesz, és azt fogjak
kérdezni, miért helyezték 4t a plébanost, miért nem
akadalyoztak meg, hogy egy Gjabb személy ellen is elkovethesse
ugyanazt? Ugyfelem silyos bilincselekmény aldozata. Onok
valamennyien felel6sek érte, amiért nem allitottdk meg az
elkovet6t, hanem athelyezték egy masik varosba. Elég jol
ismernek, tudjak rélam, hogy én nem engedek, ha erkolcsi és
anyagi igazsagot kell tenni, mert csak ez bizonyithatja az 6nok
megbanasat és joakaratat.

A jogasz és a pap szotlanul nézték egymast egy hosszl
pillanatig, azutan Andrew felallt, és intett Ginnynek, hogy 6 is
tegye azt. Az asszony meglepetten nézett Cavarettire, és latta,
hogy nem tetszik neki Andrew allaspontja, sem az, hogy
O’Connor nem hajlando6 ejteni a vadat, és nem ijed meg a kortol
és a tekintélyt6l. Az id6s pap azt varta, hogy szamukra



kedvez6bb eredménnyel zirul a megbeszélés. Am Andrew,
legalabbis most, egy jottanyit sem engedett. A monsignor ekkor
Ginnyhez fordult.

— Nagyon kérem oOnt, beszéljen a fitival. Gondolkozzon el
rajta, hogy hany életet fog ezzel tonkretenni, elsGsorban a
sajatjat. Varhato, hogy ez az eset nagyon csunyan elfajul majd, és
fajdalmat okoz az Osszes érdekelt félnek, még Blue-nak is.
Résziinkr6l minden kovet meg fogunk mozgatni. — Ez nyilt
fenyegetés volt, am Andrew kozbevagott, még mielétt az asszony
felelhetett volna. Egyébként sem tudta, mit mondjon azon Kkiviil,
hogy 6 hisz Blue-nak, mert 6 az aldozat, a plébanosuk pedig egy
perverz hazudoz6, és a rendlrség mar nyomoz, gy(jti az
adatokat mas aldozatoktél is, hogy bizonyitsa ennek az
igazsagat. Ez kemény di6 lesz Teddy Graham atyanak és az
egyhaznak, plane, ha bekeriil a sajtoba.

— Ko0szonjiik az urak idejét — mondta udvariasan Andrew,
majd ismét Cavarettire nézett. — Oriiltem a viszontlatasnak,
Monsignor. Szép napot kivanok. — Jelezte Ginnynek, hogy 6
hallgasson, konyokon ragadta az asszonyt, kipenderitette a
szobabdl. Maguktol is megtalaltak a kivezet utat. Andrew szeme
olyan volt, mint a jég, az arca akar a k§. — Ravasz vén 0rdog —
mondta. — Azzal probalja elrettenteni magat, hogy megfenyegeti
Blue-t. El6re tudtam. Ronda iigy lesz, de mi masra szamithat az,
aki egy akkora leviatannak megy neki, mint a romai katolikus
egyhaz. Am a josag és az igazsag akkor is a mi oldalunkon all, és
ezt 6k is tudjak. Ha pedig sorra allunk el6 a tizenéves tantkkal,
akik ugyanazokkal a sztorikkal szembesitik Gket, mint Blue,
Cavarettiék kegyelemért fognak konyorogni. Nyakig sarosak
lesznek ett6l az iigyt6l, és jo sokba fog keriilni mindenkinek.
Szoval, ha elijeszthetik magat, akkor meg is teszik. Még mindig
benne van? — Aggodalmasan kémlelte Ginnyt. Az asszony
azonban sokkal keményebb volt, mint azt Andrew hitte, és most
raadasul fel is bésziilt azon, amit hallott.

— Micsoda undorit6 gyalazat ez! — mondta felhdborodva. —
Azok utan, ami tortént, a térdikon kellene csuszkalniuk
bocsanatért esedezve!

— Még csak az elején tartunk; ez még csak pozolas. Nem
adhatjadk meg magukat azonnal, el6bb jatszaniuk kell. De végiil



ugyis fizetnek. Van, hogy nagyon sokat. A hasonl6 esetekben
oriasi karpotlasokat itélnek meg. A pénz nem valtoztat azon, ami
tortént, de jobba teheti Blue életét annal, ami egyébként jutott
volna neki, és szavatolhat szdmara egyfajta biztonsagot. Az pedig
nagyon fontos lehet. — Andrew most azzal segithetett Blue-n, ha
meggy6zi az egyhazat, hogy bdékezlien karpotolja a fiat. Addig
nem szandékozott pihenni, amig ezt el nem érte.

— Tulajdonképpen mir6l szolt ez az egész? Azt hittem,
komoly megbeszélést tartunk arrol, hogy mit tehetiink, de ezek
csak terrorizalni akartak! — mérgel6dott Ginny. Am Andrew
tudta, hogy még csak most kezd6dik a tanc.

— Engem nem ijesztenek meg — mondta higgadtan —, és
remélem, magat sem. Azt akartdk latni, hajlandok vagyunk-e
ejteni az ligyet, még miel6tt a vadeskiidtszék elé Kkeriil, ami
sokkal nagyobb fejfajast okoz nekik. Blue-t védi a névtelenség,
mert kiskord. Most Teddy atydn a sor, hogy megfizessen a
bilineiért. Ez csak kardcsortetés volt, most jon a neheze.
Ellenfeliink beveti a bombazokat, miel6tt meghatralna.

— Gondolja, hogy meghatralnak? — kérdezte aggodalmasan
az asszony. Megkonnyebbiilés volt szdméara, hogy nem
ragaszkodtak Blue részvételéhez a megbeszélésen. Bar ha
ragaszkodnak, 6 akkor sem vitte volna oda. Ha ott lett volna,
Cavaretti okvetleniill megprobal nyomast gyakorolni ra, hogy
vonja vissza a vadjait, és belezavarja a gyereket a tényekbe.

— Nincs mas valasztasuk, ha Blue ragaszkodik a sztorihoz,

— Az nem sztori, az az igazsag! — csattant fel Ginny.

— Ez az, amiért én itt vagyok — mondta halkan Andrew. — Ne
hagyja, hogy mar ilyen koran kiboritsdk. Még hosszt ut all
el6ttiink. Errdl jut eszembe, amint kinevezték gyamnak, vigye el
a gyereket ahhoz a pszichologushoz, akit emlitettem. Sziikségem
van egyfajta felmérésre Blue lelkiallapotarol, és szakembernek
kell megallapitania, hogy mekkora méretli pszichologiai sériilést
szenvedett. — Andrew a meghallgatasig ideiglenes
gondnoksagért folyamodott, és bizonyos volt benne, hogy Ginny
megkapja.

— Hipnozist fog hasznalni, vagy csak beszélgetnek? —
aggodalmaskodott Ginny.

— Attol fiigg, mire gyanakszik. Hasznalhat hipnézist, ha tgy



gondolja, hogy analis kozosiilés tortént, csak Blue nem
emlékszik ra, viszont a hipnézison alapul6é tanavallomasok
esetenként hézagosak és megbizhatatlanok, ezért egyes birak
nem fogadjdk el Oket. Részemrdl jobban bizom az
allapotfelmérésben, és abban, amit Blue mond.

Ginny bologatott. O csak figyelmeztetni akarta Blue-t, hogy
mire szamithat a pszichologusnil. Mar szoba keriilt kozottiik,
hogy a gyereknek alighanem el kell mennie egy felmérésre, és
Blue-nak nem volt ellenvetése. Nyitott konyv volt Ginny el6tt.

— Prébaljon meg valamilyen kellemesebb id6toltést talalni a
nap hatralevo részére — tanacsolta Andrew, amikor elbuacstuztak
a saroknal. Ot tokéletesen hidegen hagyta, ami a megbeszélésen
tortént, Ginnyt viszont annal jobban megrazta és feldulta.

Andrew délutanja zsufoltnak igérkezett. Uj tigyféllel volt
megbeszélése egy hasonlo, de salyosabb iligyben; itt megtortént
az andlis kozosiilés, a fia azéta is pszichotikus tiineteket
mutatott, és csak nemrég bocsatottak el az elmegyogyintézetbdl,
ahol azért kezelték, mert ongyilkossagot kisérelt meg. Andrew
sok olyan incidenssel talalkozott, amelyek messze rosszabbak
voltak Blue-énal, de ez semmit sem vont le Blue esetének
fontossagabol, és Andrew ugyanolyan komolyan vette, mint a
tobbieket. Itt gyogyithatatlanul megsebzett, fiatal életek forogtak
kockdn. Andrew ugy akart igazsagot szolgaltatni az
aldozatoknak, hogy racs mogé juttatja a blinosoket.

Ramosolygott Ginnyre, és kozben arra gondolt, hogy barcsak
konnyebbé tehetné ezt az asszonynak és a fitnak!

— Ha egyetért vele, irjon egy felhatalmazast, hogy
megbeszélhessem a pszichologussal az esetet. Meg fogom
keresni. Jane Sanderstél varok tajékoztatast, hogy mikor keriil
az iigy a vadeskiidtszék elé. Abbol itélve, amit tegnap hallottam
téle, a nyomozas mar majdnem lezarult. Utdna startolunk. —
Ginny bolintott. Andrew célratoré volt, nem siklott at semmiféle
részleten, és folottébb jol parbajozott oreg papokkal. Ginnyre
mély hatést tett az alakitdsa a megbeszélésen. Klasszikus vaskéz
volt barsonykesztytliben, sokkal keményebb, mint amilyennek az
asszony gondolta. Még az is hasznara valt, hogy valamikor pap
volt. Mint egy atallt titkos iigynok, kiviilrél-beliilrél ismerte az
egyh4z minden csinjat-binjat. Ginnyt egészen felcsigazta, hogy



az Oreg monsignor, aki nyilvinvaléan jol ismeri egykori
munkatarsat, vajon miért hiszi azt, hogy Andrew el6bb-ut6bb
visszatér a klérusba. — Majd telefonalok — igérte a férfi. — Adja at
iidvozletemet Blue-nak. — Intett, és beszallt a taxiba. Ginny a
foldalattival ment haza.

Ahogy belépett a lakasba, Blue azonnal megkérdezte mi volt
a megbeszélésen, de az asszony nem akarta nyugtalanitani.

— Mit mondtak? — kérdezte aggodalmasan a gyerek. A
pamlagon hevert, és tévézett. Még mindig sapadt volt a miitét
utan.

— Nem sokat — felelte &szintén Ginny. Lényegében
h6zongésbbl és burkolt fenyegetésekbdl allt az egész, amit
Andrew Kkiegészitett néhany elegans paradriposzttal és
tamadassal. Ginny kedvelte a stilusat. — Mindenekel6tt azt
akartak tudni, hogy mennyire vessziikk komolyan az esetet.
Andrew azt felelte, hogy nagyon, csak tobb széval. Egy kicsit
megfenyegette Gket, azutan eljottiink. — Tomoren Osszefoglalta,
ami tortént, kihagyva a monsignor széviragait és zsarolasi
kisérleteit. — Andrew régrdl ismeri a monsignort, ami jol jon.
Ugy gondolom, az érsekség ezek utan keményebb stilusra valt.
Azt remélik, hogy elallunk a pert6l, mieldtt a vadeskidtszék elé
keriilne az ligy, de mi azt nem tessziik. — Atoltozott farmerbe-
poloba, szandalt hazott, amiben rogton kényelmesebben érezte
magat. Ut4na felhivta a terapeutat, akit Andrew ajanlott, és
id6pontot kért Blue-nak a kovetkezd hétre.

Este bejelentkezett Andrew, hogy megkérdezze, mi van Blue-
val. Ginny faradtnak talalta a hangjat, a férfi elismerte, hogy
hosszt napja volt.

— Hogy van a betegiink? — érdekl6dott baratsagosan.

— Kezd nytigoskodni. Holnap ki akar menni a tengerpartra,
szerintem viszont varnunk kellene még néhany napot.

— Mi lenne, ha hoznék holnap este valami vacsorat? —
kérdezte Andrew. Ginny egészen meghatodott a javaslattol.

— Borzasztoan szeretne egy Big Macet — mondta nevetve.

— Tudok én jobbat annal. Ugyis a Zabar’s kozelében lakom,
holnap, munka utan hozok egy piknikkosarat — ajanlotta fel
gavallérosan a férfi. — Es nehogy megfeledkezzenek a Yankees



meccsérol! — Blue sziiletésnapja pontosan a mérkézés napjara
esett. Ginnyt érdekelte volna, hogy Andrew ennyire figyelmes-e
minden iigyfeléhez. Ugy latszik, Blue nagyon belopta magat a
szivébe. — Akkor holnap este! — koszont el néhany percnyi
beszélgetés utan a férfi, Ginny pedig beszamolt réla Blue-nak,
hogy holnap Andrew jon hozzajuk vacsorara.

— Bir téged — jegyezte meg bargyu vigyorral Blue.

— Talan téged bir — helyesbitett az asszony. Masnap este
Andrew viraggal és lukulluszi lakoméaval allitott be hozzajuk.
Volt tobbféle f6tt tészta, siilt csirke, salatak, tobb jofajta francia
sajt, egy palack kival6 francia bor maganak és Ginnynek, és egy
kocsiderék desszert. Hairmasban felhordtak ezt a fenséges kajat
az ebédlGasztalra, és alaposan bevacsoraztak. Andrew és Blue
baseballrdl és zenérdl diskuraltak, és miutan Blue lefekiidt, a
feln6ttek elbeszélgettek Ginny utazasairdl, Andrew pedig arroél
merengett, mennyire szerette Romat.

— A vildg legromantikusabb varosa - abrandozott
nosztalgikusan Andrew, ami elég kiillonos megjegyzés volt egy
kiugrott jezsuitatol. O is érezhette, mert elnevette magat. —
Akkor jottem csak ra, amikor megvaltam az egyhaztol. Szivesen
visszamennék egyszer. Nagyon izgalmas volt a Vatikanban lenni,
habar tizenot 6rat dolgoztam naponta. Ejszakanként, miutan
végeztem, nagyokat csavarogtam. Isteni varos. Egyszer el kellene
mennie oda Blue-val. — Sokkal inkabb tgy kezelte Ginnyt, mint a
baratjat, és nem mint egy nét. Az asszonynak jolesett, hogy
megbeszélheti vele a Blue-val kapcsolatos aggalyait és
reményeit.

— Rengeteg helyet szeretnék megnézni vele, természetesen
nem azokat az orszadgokat, ahol dolgozom. Jovlre talan
kivehetek szabadsagot, és akkor atruccanunk egylitt Europaba.

— Azt hiszem, kiérdemelték.

— Gondolkoztam rajta, hogy elutazunk egyiitt par napra az
évnyito el6tt.

—  Maine-be  kellene  menniiik. Ott  nyaraltam
gyerekkoromban. — Eszébe jutott valami, amitdl felragyogott az
arca. — Szeret vitorlazni?

— Valamikor szerettem, de évek 6ta nem csinaltam.

— Van Chelsea Piersnél egy nevetségesen kicsi vitorlasom. Az



az én biiszkeségem és oromom. Hétvégeken, ha nem vagyok
behavazva, kifutok vele. Valamelyik hétvégén el kellene vinniink
kirdndulni Blue-t. — Az asszonyhoz hasonléan § is szerette volna
megismertetni az élet oromeivel a fiat. Ginnynek tetszett az
oOtlet.

Beszélgettek még egy darabig Andrew maine-i és Ginny
kaliforniai nyarair6l, és kozben megittdk a bort. Kedves,
megnyugtato, csaladias este volt. Ginny halasan megkoszonte a
finom vacsorat. Miel6tt elment volna, Andrew megigérte, hogy
felhivja, és akkor megbeszélik a hajokirandulast.

Masnap telefonalt Ellen Warberg az SOS/HR-t6l, és azt
mondta, van egy indiai &lloméashely, és a szervezet azt
fontolgatja, hogy Ginnyt kiildi ki oda. Egy otthonrél volt sz6
szexrabszolgdnak hasznalt fiatal lanyok szamara, akiket a
jogvédbk megszoktettek, vagy egyenként vasaroltak vissza Oket.
Tobb mint szaz lany élt a tdborban. Ginny érdekesnek talalta a
feladatot, de egyelGre rengeteg dolga volt itthon.

— Mikor kellene indulnom? — érdekl§dott aggodalmasan.

— A taborvezet6nknek szeptember tizedikén kell
visszaérkeznie az Allamokba, ezért gy gondolom, legkésébb
szeptember 0todikén kell odamenned, hogy eligazithasson a
tavozasa el6tt. Legalabb nem veszélyes hely, és a valtozatossag
kedvéért senki sem fog 16voldozni rad.

De hiszen Blue-nak épp aznap kezdédik a tanév a
LaGuardidban! Es az mar csak hidrom hét! Ginny nem akarta,
hogy a gyereknek a szallérdl kelljen indulnia az évnyitéra egy
ennyire izgalmas, 1j iskolaban. Ott akart lenni mellette, de nem
tudta, hogy a felettese az SOS-nél megértené-e. Ellennek nem
voltak gyerekei, sosem volt férjnél, a gyermekek jogainak
védelmét sokkal inkabb politikusi szemmel és nagyobb
Osszefliggésekben nézte, mint egy kamasz fiti szemszogébdl az
évnyito napjan. Ginny gondolatai szélsebesen kergették egymast.

— Még sohasem tettem ilyet — mondta aztdn —, de most
komolyan nem tudok elutazni ebben az id6pontban. Nagyon
osszejottek a dolgok. — A vadeskiidtszékre gondolt, amely talan
rogton a targyalas utan vad ala helyezi Teddy atyat, Blue Gj
iskoldjara, a nyomozasra a tovabbi 4aldozatok utan.
Elképzelhetetlen, hogy Indidba menjen most, amikor Blue



mellett kell lennie, hogy tAmogassa. Most, amikor elkezd egy 1j
iskolat, raadasul a leveg6ben 16g egy biintetéper.

— Meglatdsod szerint mikor tudnal menni? — kérdezte
fesziilten Ellen. Siirgésen talalnia kellett valakit a kikiildetésre,
ugyanakkor egy pillanatra sem feledkezett meg rola, hogy Ginny
tobb mint harom éve zokszé nélkiil vallalkozott a legrémesebb
feladatokra is. Megérdemli, hogy most kihagyhasson egyet.

— Idedlis esetben itthon kellene toltenem az egész
szeptembert, ha ez megoldhato. Oktober elseje utian megyek
barhova, ahova akarjatok. — Igy lenne méasfél honapja, s ez talan
elég lesz, hogy mindent rendbe szedjen és beinditson. Blue is
megszokja az 1j kornyezetet. Utdna Ginny nyugodt
lelkiismerettel tdvozhat, és végezheti a munkajat.

— Szerintem menni fog. Indiaba kiildok valaki mast, mar van
is otletem. Nalad tapasztalatlanabb, de lelkes és ratermett.
Téged majd oktéberben kiildiink el valahova, Ginny, egyel6re
nem tudok helyet mondani. Ha oktober elsején utazol,
karacsony tajan vagy kozvetleniil utdna hozunk vissza, vagyis
harom honapig leszel a terepen. — Beszéd kozben mar
tervezgetett is. Ginny szive elszorult. Most, hogy Blue gyamja
lesz, felelGsséggel tartozik a fitnak. Ez borzasztd iités lesz a
gyereknek, ha 6t ,kozvetleniil kardcsony utdn” hozzak vissza.
Nem akarja, hogy Blue-nak egy gyerekotthonban kelljen toltenie
a karacsonyt, mikozben 6 a vilag masik végén karacsonyozik egy
menekiilttaborban, ahonnan még csak el sem érheti a gyereket!
Az életiik percrél percre bonyolultabb, f6leg miutdn amugy
istenigazabol beindult a pereskedésiik az egyhaz ellen. — Igen, ez
j6 lesz igy! — vidult fel Ellen. — Hasznald ki az itthoni id6det! — O
azt képzelte, hogy Ginny lazit, moziba, muzeumokba jar.
Fogalma sem volt rola, hogy munkatarsuk majdnem nyolc
honapja a szarnyai ala vett egy hajléktalan kamaszt.

Ginny még akkor is ezen ragodott, amikor Andrew felhivta,
és kozolte vele, hogy a kovetkezo héten iil 6ssze a vadeskiidtszék,
és Ginny szamitson ra, hogy beidézhetik meghallgatisra.
Chicagdbol jelentkezett egy Gjabb aldozat, egy masik ministrans.
Andrew el tudta képzelni, mit szélhatott ehhez Cavaretti. Az 6
szempontjukbol jol alakultak a dolgok, az egyhazébdl nem.
Andrew-nak feltlint, hogy Ginny szoérakozott. Szinte nem is



reagalt r4, hogy a Szent Anna-plébanian el6keriilt Teddy atya
ujabb aldozata.

— Valami baj van? — kérdezte. Az asszony altaldban sokkal
lelkesebben fogadta tigyiik fejleményeit, de Ginny gy beszélt,
mint aki rettenetesen elfoglalt.

— Most beszéltem az iroddmmal. Par hétre ki akartak kiildeni
Indidba, de ez alkalmatlan id6 r4, hogy itthagyjam Blue-t.
Beleegyeztek, hogy a szeptembert itthon toltsem, azzal a
feltétellel, hogy oktober elsején tavozom. Viszont valoszintileg
nem érek vissza karacsonyra. Kompromisszumot kotottiink, de
hogy mindig homoknak kell keriilnie a gépezetbe!

Andrew ki nem mondta volna, de sosem értette, hogyan fog
zsonglérkodni az asszony a joszolgalati munkajaval és Blue-val,
plane ha az év haromnegyed részét kiilfoldon tolti. Mellesleg
Ginny is kezdte belatni ennek a nehézségét, és ez nagyon
idegesitette. A munkaja fontos. Csakhogy Blue is fontos. Es Blue-
nak sziiksége van ra.

— Mennyivel konnyebb dolgom volt maganyosan.

— Ezért maradtam én szingli — nevetett Andrew, aki
enyhiteni probalta az asszonyt kinz6 fesziiltséget —, igy ha
kedvem tdmad, méar indulhatok is Indidba vagy Afganisztanba. —
Fogalma sem volt réla, Blue-val vagy Blue nélkiil, mit6l birja ez
az asszony ezt a munkat ilyen hosszt ideje. Idénként csodalatra
méltd volt, amit csinalt, mondhatni, egy szent onfelaldozasaval,
maskor meg esztelen vakmerdségnek tlint, hogy mennyire nem
tor6dik a veszéllyel és a kényelmetlenségekkel. Legalabbis
mostanaig.

— Tegye hozza a listdhoz Sziriat. Na, mindegy, majdcsak lesz
valahogy, meglatjuk, hova akarnak kiildeni. Most legalabb itthon
lehetek.

— Az jo lenne, legalabb a vademelésig. Most fektetjiik le az
alapokat a polgari perhez. — Andrew még nem nyujtotta be az
tigyiratot iktatasra, mert még sok munka volt vele. — Nem
tudhatja, mi keriil be a sajtoba, vagy milyen keményen vag vissza
az egyhaz. Egy-két bombéra szamithatunk. — Megigérte, hogy
Blue nevét nem hozzak nyilvanossagra, mert kiskort, de senki
sem josolhatta meg, mit hordanak majd 0ssze Ginnyrol vagy a
szerepérdl az ligyben.



Minél tobb terhel6 bizonyiték gytilt Ossze, annal jobban
aggodott Andrew, hogy ellenfeliik nem fog ,korrektiil” jatszani.
Mindenképpen azt tartotta volna a legjobbnak, ha az asszony
itthon marad a per idejére, és tAmogatja Blue-t, viszont el tudta
képzelni, micsoda nyomast jelent az a munka, amelyhez az év
nagyobb részét kiilfoldon kell toltenie, gyakran elvagva a
vilagtdl. Ginny élete gy volt megszervezve, hogy abban nem fért
el egy kamasz fil, sem semmiféle kotodés, és ez eddig
tokéletesen meg is felelt az asszonynak.

— Mit gondol, hogy fogja ezt megoldani hosszabb tavon? —
kérdezte. Ezen mar Ginny is sokat tépel6dott. Ha Blue nala
marad, lehet, hogy nehéz dontéseket kell hoznia.

— Egyel6re nem foglalkozhatom ezzel — felelte 6vatosan. —
Most megprobalom talélni a szeptembert meg a kovetkezd
kikiildetésemet, és aztan majd kitalalok valamit. Az utébbi par
évben annyi volt a dolgom, hogy tartsam a téalat a véres
rongyoknak a miitésatorban, és kozben ne &juljak el, id6nként
hegyet masszak, és igyekezzek elkeriilni az orvlovészeket. Senki
sem vart ram itthon, tobbnyire senkit sem érdekelt, merre jarok,
kivéve nagy néha a névéremet, de neki megvan a sajat csaladja
és élete. Es egyszer csak a nyakamba szakadt ez az egész. Erre
nem szamitottam. — Mindannak, ami kialakuléban volt, még a
halvany lehetGsége sem fordult meg a fejében, amikor nyolc
hoénapja, karacsonykor megengedte Blue-nak, hogy par napot
elaludjon a divanyan.

— Gondolom, az élet mar csak ilyen. Mikor azt hiszi, hogy
mindent tokéletesen felépitett vagy elrendezett, valaki tiisszent,
vagy Isten raftj, és osszeomlik az épitmény. — Vele is valami
ilyesmi tortént majdnem négy éve, amikor 6, Mark és Chris
eljottek arrol a partirol december huszonharmadikan; utana
felépitett maganak egy masik életet, amely végre megfelelt neki,
erre ismét itt van a romok kozott, ismét at kell szerveznie
mindent. Bar Blue eddig nagyon j6 problémanak bizonyult. Es
majdcsak kitalal valamit. Egyelére nem akart lemondani
semmirdl, sem a munkajarol, amit szeretett, sem Blue-rél. Most,
hogy & lett a gyam, még fontosabb volt szamara Blue. Neki a
gyamsag sokkal tobbet jelentett egy papirnal.

— Sz6ljon, ha olyasmi adodik, amiben segithetek. Ha akarja,



rajta tartom a szememet, amig maga kiilf6ldon van, és
meglatogathatom az otthonban. — Természetesen tudtak, hogy
Blue-nak ennél sokkal tobbre van sziiksége. Csaladi életre, amit
nélkiiloznie kellett, amig meg nem ismerte Ginnyt. Az asszony
pedig tudta, hogy sziilének lenni nem részidés munka. — Most
jut eszembe, ezen a hétvégén nem kell dolgoznom — mondta
hirtelen = Andrew. —  Vasarnap elvihetem vitorlazni
mindkettdjiiket. — Ginny ezt remek otletnek taldlta. Aztan az
jutott az eszébe, hogy nem lesz-e Blue tengeribeteg. Valoszintileg
még sohasem volt alkalma kiprobalni.

A vacsoranal szolt a fitinak Andrew meghivasarol. Blue
lelkesedett érte. Szombaton tehat Yankees-mecss, és utana
vasarnap vitorlazas! Egy darabig errél beszélgettek, azutan
Ginny elmondta, hogy kitlizték a vadeskiidtszéki meghallgatas
id6pontjat, 6 pedig beszélt az irodaval, és még hat hétig itthon
marad. Blue ett6l még jobban felvidult. Annyira boldog volt,
hogy Ginnynek elszorult a szive.

— Féltem, hogy nem leszel itt, amikor elkezdem az iskolat —
szo0lt halkan a gyerek.

— En is féltem. Nem akartalak korabban itthagyni — felelte
ugyanolyan halkan Ginny, mert elvette a hangjat a felelGsség
sulya.

— Barcsak ne kiildenének mindig olyan messzire — mondta
csiiggedten a fil. — Annyira hianyzol, amikor elmész — vallotta
be. Az asszony bélintott.

— Te is hianyzol nekem. Talan elintézhetem, hogy rovidebb
kikiildetéseket kapjak. — De tudta, hogy az & munkija mas
természetli. Tobbek kozott az szolt mellette az SOS-nél, hogy
abszoluat fiiggetlen volt mostandig. Varatlan biintudat rohanta
meg attol, hogy honapokra be akarja dugni Blue-t az otthonba.
Eletének szintere nagyon gyorsan valtozott.

A Yankees éppen Blue sziiletésnapjan jatszott. Ez az este
Ginnyvel és Andrew-val a fia életének egyik fénypontja volt.
Andrew eljott értiik a Range Roverrel, amelyet a hétvégeken
hasznalt. Blue feltette a Yankees-sapkajat, és izgatottan
karattyolt egészen a stadionig.

Andrew egész sor meglepetést tervelt ki az iinnepelt



szamara. A mérkézés elGtt levitte a palyara a kispadhoz,
bemutatta @jabb sztarjatékosoknak, akik boldog sziiletésnapot
kivantak a fianak, és alairtak neki két ijabb labdat. Blue, amikor
visszamentek a helyiikre, atadta a labdakat Ginnynek, hogy
tegye a taskajaba, és gy vigyazzon rajuk, mint a szeme fényére.
Andrew mindenkinek vasarolt hot dogot, és kozvetleniil a jaték
kezdete el6tt varatlanul azt irtdak ki fénybetiikkel az
eredményjelz6 tablara: ,Boldog sziilinapot, Blue!” Ginny
majdnem felsikitott, amikor meglatta, Blue nagyot kurjantott
boldogsagaban, és attol kezdve egyfolytaban vigyorgott. A két
felnGtt Osszenézett a gyerek feje folott. Aztan mindharman
leiiltek.

A mérkozés bovelkedett izgalmakban. Egy darabig dontetlen
volt, amig a Yankees at nem vette a vezetést a tizenkettedik
helycserénél. Blue ugralt, mikozben a gy6ztes korbefutotta a
palyat. Es Blue nevét még egyszer kiirtdk a tablara, mieldtt
hazamentek volna! Ilyen sziiletésnaprol dlmodik minden fit.
Ginny is jol szorakozott. Andrew hazakisérte Oket, és feljott
hozzajuk, hogy megkostolhassa a sziiletésnapi tortat, amit Ginny
mindeddig rejtegetett.

— Nekem még sohasem volt ilyen sziilinapom — mondta
komolyan a fid, miutan elfGjta a gyertyakat. — Ti vagytok az én
legjobb barataim. — Eszébe jutott a két autogramos labda,
kivette Ginny taskajabol, és nagy biliszkén feltette Gket a
szob4jaban a polcra a tobbiek mellé, amelyeket a legutobb
szerzett Andrew-val.

— Csodalatos sziiletésnappal ajandékozta meg — mondta
Ginny, s kozben atnyujtott Andrew-nak egy szelet tortat. A
konyhaasztalnal iiltek, ami olyan kicsi volt, hogy alig fértek el
mellette harman.

— Jolesik, hogy képes vagyok oOromet szerezni neki —
mosolygott csendesen Andrew. — Ekkor Blue visszajott a
konyhéaba, és nekiiilt a tortajjanak. Tokéletes este volt.

— Még sosem volt sziilinapi tortim — mélazott a masodik
szelet utan. A feln6ttek megdobbentek. Most értették meg
igazan, hogy milyen élete volt ennek a gyereknek. Egy vilag
valasztotta el Andrew és Ginny tapasztalataitol, akik stabil
csaladban, konzervativ otthonban nevelkedtek.



Andrew elmesélte, hogy van két batyja, akik gyerekkoraban
ugyancsak megnehezitették az életét. Az egyik jogasz Bostonban,
egy ugyvédi irodanal, a masik egyetemi professzor Vermontban.
Mind a kett6 bolondnak nézte, amikor bejelentette, hogy pap
lesz.

— Van egy unokaocsém, annyi id0s, mint te — mondta
mosolyogva Blue-nak. — Futballozni akar a kozépiskoldban,
amitdl az anyja a hajat tépi. — Ginnyre mosolygott, és az asszony
arra gondolt, hogy mindkettejiiknek vannak unokadccsei,
unokahtuigai, csak sajat gyerekeik nincsenek. Miutan megették a
tortat, atmentek a nappaliba, ahol Andrew megnézte Chris és
Mark képeit.

— Gyonyort kisfit volt — mondta szeliden Ginnynek, aki csak
bolintott, mert nem birt sz6lni egy percig. Idénként még mindig
nagyon fajt erre gondolnia. Andrew latta rajta, igyhogy inkabb
Blue-val kezdett beszélgetni a meccsrél. Egyetértettek abban,
hogy a Yankees fantasztikusan szerepelt, és Andrew megigérte a

fitinak, hogy elviszi a World Seriesre, ha a Yankees is jatszik.
Ginny ekkor dobbent ra, hogy 6 akkorra mar nem lesz az
Allamokban. Varatlanul belehasitott a fajjdalom, amiért kimarad
dolgokbdl, amelyek fontosak Blue-nak. De hat munkaja volt, és
ugy érezte, kotelessége elvégezni.

Andrew a tavozasa el6tt még egyszer boldog sziiletésnapot
kivant Blue-nak, és emlékeztette 6ket, hogy reggel taldlkoznak
Chelsea Piersnél.

Ujabb emlékezetes nap vart Blue-ra, amikor Andrew-t6l
megtanulhatta, hogyan kell vitorlazni a szép kis hajon. Régi,
fabol késziilt darab volt, amelyet Andrew a sajat kezével Gjitott
fel. Ginny segitett kezelni a koteleket, amikor kifutottak a
kikot6bdl a gyonyoriiséges, deriis augusztusi napon, a tokéletes,
enyhe szélben. Blue gyorsan tanult. Egy darabig repiiltek a
széllel, aztan bekanyarodtak egy apr6 kikot6be. Andrew
lehorgonyozta a vitorlast, megebédeltek, majd kifekiidtek a
fedélzetre a napsiitésben. Ideélis hajocska volt hArmuknak.

— Altalaban egyediil viszem ki — mondta Andrew az
asszonynak, mikozben Blue-t figyelték az orrban. Ginny
ranézett, és az a sejtelme tdmadt, hogy Andrew maganyos, ahogy



a tengert jar6 emberek gyakran azok. — Kellemes, hogy masok is
vannak a fedélzeten — mosolygott a férfi. — Tavaly nyaron
Maine-be mentem fol vele. A csalidomnak még mindig van ott
egy haza. Igyekszem minden évben ott tolteni egy-két hetet a
fivéreim gyerekeivel. En vagyok a fura nagybacsi, aki valaha pap
volt. — Mosolyogva mondta, észrevehet6en nem banta, hogy
kiilonbozik, vagy hogy egyediil van. Ginny is ugyanigy volt vele,
amig nem talalkozott Blue-val.

— Azt hiszem, én is kezdek fura kiilonc lenni — vigyorgott
Ginny. — Legalabbis a n6vérem ezt gondolja r6lam. Mar nem
tudom, mi a normalis. — Valamikor a hazassag és az anyasag volt
az. Most az a normaélis, hogy bolyong a vildgban, mint egy
bujdosé 1élek, és menekiilttdborokban él. Andrew meg azt
tartotta normalisnak, hogy kisfitkon segit, akiket papok
molesztaltak. Szamukra az az élet lett a normalis, amit 6k éltek, s
ami szoges ellentéte volt egykori almaiknak és terveiknek.
Id6nként pedig boldogan elfogadtak és élvezték azt a par,
ajandékba kapott szép napot, amilyen ez a mostani is volt ezen a
hajon.

Andrew estére kész tengerészt faragott Blue-bol. Majdnem
Chelsea Piersig vitorlat hasznalt, azutan bekapcsolta a motort,
hogy beélljon a moléhoz. Ginny és Blue segitett kikotni a
vitorlast, Blue felmosta a fedélzetet, és mindharman
egyetértettek abban, hogy szenzaci6san sikeriillt a nap.
Lazitottak, dumaltak, és mikozben Andrew hazavitte JGket
autéval, Ginny és Blue nem gy6ztek hélalkodni. Ginny hivta,
hogy ugorjon fel hozzajuk, harapjon valamit, de a férfi
elharitotta az invitalast, arra hivatkozva, hogy dolgoznia Kkell.
Ginny megérezte, hogy Andrew szaméara a munka az az eszkoz,
amellyel kell§ tavolsagban tartja magatol a vilagot. A munkaban
ugyanugy elrejtézhetett, mint valamikor a papi hivatasban.

— Bar lenne egy hajonk! — mondta &almatagon Blue,
mikozben folfelé mentek a lifttel. Ginny felkacagott.

— Ne urizalj, Blue Williams! — ugratta. A gyerek vigyorgott.

— Egy nap tugyis sok pénzt fogok keresni, mert hires
zeneszerz6 leszek, és akkor veszek neked egy hajot! -
fogadkozott, mikozben belépett Ginny mogott a lakasba. Az
asszony megfordult, ranézett, és azt gondolta: ,Miért is ne?” A



lehetGségek hatartalanok. Blue szaméara most mar semmi sem
lehetetlen.



Tizenhetedik fejezet

Blue cseppet sem lelkesedett, hogy pszicholégushoz kell
mennie, de beleegyezett, mert tudta, hogy a vizsgalat fontos az
ligyik miatt. A terapeuta Kkellemes meglepetést okozott
mindkett6jiiknek, amikor talalkoztak vele hétfén, a
hajokirandulas masnapjan. Sasha Halovichnak hivtak, rendkiviil
okos, pici, toporodott asszony volt, olyan oOreg, hogy bizvast
lehetett volna Ginny nagyanyja. Két 6ran at beszélgetett Blue-val
zart ajtok mogott, azutan a fia engedélyével kijott, hogy
beszdmoljon réla Ginnynek.

Biztos benne, mondta, hogy csak az tortént, amit a gyerek
elmondott; persze az is éppen elég rossz és megrazo, de a
terapeuta gy latta, hogy a fit a torténteket jol kezeli, amiben
persze oriasi érdeme van Ginnynek. Kiegyensilyozott,
egészséges fitként jellemezte Blue-t, akinek nehéz élet jutott, de
feltinG szivossaggal vészelte at. Sziikségtelennek taldlta a
hipnozist, azt mondta, hogy jelentést fog irni, és hajlando
tantiskodni a birésagon. Viszont ugy vélte, nem artana, ha
alkalmanként egy-egy terapids beszélgetéssel segitené at a
gyereket az elkovetkez6 honapokon. Ginny egyetértett.

Ginny hozzajarulasa alapjan a pszichologus beszélt Andrew
O’Connorral is, ami utdn Andrew masnap felhivta Ginnyt.

— Ugy latom, Blue tokéletesen rendben van, hila maganak! —
Ginny szerényen tiltakozott ellene, hogy ennyire feldicsérjék.

— Hala sajat maganak, és némi barati segitségnek —
igazitotta ki Andrew-t. — Nagyszerti kolyok. Feltétleniil bizom
benne, és szaz szazalékig hiszek neki.

— Epp erre van sziikség. Ha tobb ilyen sziil§ lenne, mint
maga, a vilag is jobb hely lenne.

— En csak annyit akarok, hogy Blue-nak csodélatos élete
legyen — mondta hatarozottan Ginny —, és hiszem, hogy igy lesz.
— Ahogy ez az asszony bejuttatta a fiat a LaGuardidba, az
egymagaban is kész csoda, gondolta Andrew. Az a tipus, aki
megvaltoztatja mésok életét, nemcsak Sziria és Afganisztan
menekiilttaboraiban, de a sajat otthonaban is, nap mint nap.



Bizonyitja ezt a per is, amelyben Andrew képviseli 6ket. Sasha
Halovich is le volt nyligozve. Azt mondta Andrew-nak, hogy Blue
kittin6en alkalmazkodik az 1j életéhez, még a stresszben is, amit
a kozeled§ targyalas jelent. Ennek a fitinak éppen Ginnyre volt
sziiksége, jelentette ki dr. Halovich. Kész csoda, hogy
megtalaltak egymast. Andrew egyetértett. Miutan megbeszélték
a pszicholoégust, Ginny ismételten koszonetet mondott a
Yankees-mérkoézésért és a mesés napért a hajon.

A kovetkez6 nagy 1épés az volt, amikor a renddrség
benytjtotta a vadeskiidtszéknek a hatalmas nyomozati anyagot:
a beszélgetéseket, amelyeket mas aldozatokkal, csaladtagjaikkal
és szemtanukkal folytattak. Az utobbiak, ha a nyomozok
megnoszogattak egy kicsit az emlékezetiiket, rogton elGalltak
addig nem tudatosult, gyanus észlelésekkel. Voltak vallomasok
felhaborodott sziil6kt6l és lelkileg sériilt gyerekektdl. ,Teddy
atya” andlisan kozosilt az idésebb gyerekekkel, akik a
ministransai voltak, és oralis szexre kényszeritette a kisebbeket,
ugy, ahogyan Blue-val tette. Tobbtucatnyi gyereket fogdosott, és
mindig Oket hibaztatta, amiért kisértésbe hoztak, bortonnel
fenyeget6zott, ha elarulnak, s6t, bantalmazta is azokat, akik
elmesélték valakinek. Az aldozatoknak igy a titkol6zas mellett
még a blintudat terhét is hurcolniuk kellett.

Szivfacsar6 olvasmany volt ez a jelentés. Mire a
vadeskiidtszék elé jutott, tizenegy aldozat keriilt el6 New
Yorkban és hat Chicagoban. A New York-i rendérség értesitette a
chicagoit, akik ugyancsak nyomoztak. Andrew és Jane Sanders
biztosra vette, hogy a jovoben még tobb aldozat jelentkezik.

Am az egyhazkozségiek cseppet sem szantak az aldozatokat
szenvedéseikért; épp ellenkezdleg, mérhetetleniil fel voltak
haborodva, tovabbra is a kedvenc plébanosuknak hittek, és
makacsul hajtogattak, hogy a fiadk hazudnak. Andrew sosem
értette, hogyan tarthatnak ki emberek a nyilvanval6
bizonyitékok ellenére is a biinelkdvetSk mellett. Ok egyre csak
vakon imadtak Teddy atyéat, és rendithetetleniil hittek az egyhaz
tisztasagaban. Megfeledkeztek ro6la, hogy mint minden
intézmény, az egyhaz is csak emberekbdl all, és mindeniitt,
minden szakmaban vannak pszichopatdk. Ted Graham kozéjiik



tartozott.

A mésodik legsulyosabb biin ebben az iigyben az volt, ahogy
az érsekség falazott a plébanosnak. Most mar kétség sem fért
hozza, noha még bizonyitani kellett. Ekkor jelentkezett a New
York-i Szent Ferenc-plébaniardl két fiatal pap, hogy 6k tudtak,
lattak dolgokat, amelyek egy cseppet sem tetszettek nekik,
jelentették is Ted Grahamet egy monsignornak az érsekségen, de
semmi sem tortént. S6t, amikor mésodszor is jelentést tettek,
megrovast kaptak.

Mindazonaltal hat hét mulva Ted Grahamet athelyezték
Chicagoba, hogy ott csinaljon, amit akar. Az egyik fiatal pap mar
ki is lépett emiatt az egyhazbol, a masik egyel6re habozott, de azt
mondta az Ot kihallgat6 Jane Sandersnek, hogy szinte
bizonyosan lemond a hivatasarol, mert tokéletesen kiabrandult
az egyhazbol. Egész életében pap szeretett volna lenni, de mar
nem. Elmondta, hogy a nagyanyjanak a szive szakad meg miatta,
és borzasztoan csaldédott. A nagymama még az 6hazabol jott, és a
fiai koziil ketten is papok voltak.

Hihetetlen, milyen messzire terjedtek Ted Graham
aljassaganak vizgylirti. Talan sosem gyogyuld lelki sebeket {itott
gyerekeken, silyos testi sértéseket okozott azoknak, akiknek
egészen fiatalon kellett elszenvedniiik az erészakot, sziilGket tett
tonkre, héazassagokat dult fel, megrenditette lelkésztarsainak
hitét, és veszélybe sodorta feletteseit, akik védelmezni probaltak,
és most felelniiik kell érte. Az érsekségrol egy fiatal monsignor
beszélt vele, miel6tt athelyezték Chicagboba, és megkérdezte,
igazak-e a feltételezések és a gyanusitasok. Teddy atya mindent
tagadott, hosszas, &m hihet6 magyarazatban fejtette ki, hogy
miért irigylik 6t az emberek, és magat allitotta be artatlan
aldozatnak. A monsignor, akinek hazudott, most komoly bajba
keriilt a chicago6i athelyezés miatt. Ez a fiatalember naiv volt, de
a felettesei tudtak, mit tesznek, amikor eltussoltak a torténteket,
és foldrajzilag prébaltdk megoldani az ligyet, raszabaditva az
atyat az Gjabb artatlanokra. Tragédia volt ez minden érintettnek,
még Ted Grahamnek is, bar 6 ezt is tagadta, és azt hangoztatta,
hogy 6 az egyhaz vértantja.

A vadeskiidtszék megszavazta, hogy Teddy atya biinos.
Ebben csaktugy nem kételkedett senki, mint egyhazi feletteseinek



bilinosségében, akik leplezték a gaztetteit.

Par nappal a vadeskiidtszéki szavazas utan Ted Graham
atyat vademelési javaslattal kiadtdk a New  York-i
igazsagszolgaltatasnak. A chicagoi birosagon késébbre tlizték ki
a targyalast. Chicagobol két seriffhelyettes hozta at repiilégéppel
New Yorkba. Ugyvédje és két pap kiséretében jelent meg a New
York-i Legfels6 Birosagon, és artatlannak vallotta magat a
kiskortak terhére elkovetett tizenegyrendbeli szexualis
bantalmazasban, tobbek kozott anélis és oralis erdszakos
kozosiilésben, valamint a bizalommal valé visszaélésben.
Mosolyogva lépett be a targyaléterembe, és udvariasan
valaszolgatott a bironak. Egymilli6 dollaros 6vadékkal vizsgalati
fogsagban maradt, és nyajasan diskuralt a két rendorrel, akik
elvezették. Tokéletesen nyugodtnak latszott, nem mutatott sem
blintudatot, sem félelmet.

Ginny nem volt jelen ezen a kihallgatison, de Andrew igen,
és jol megfigyelt mindent, hogy beszamolhasson ro6la az
asszonynak. Ginny émelygett Graham alakitasatol. Mindvégig
kovetkezetesen jatszotta a jO arc és a Kkeresztény vértanu
szerepét.

— Most mi lesz? — kérdezte Andrew-t6l a telefonban. — Sitten
marad a targyalasig?

— Nem val6szint — felelte cinikusan Andrew. — Az egyhaz
siman Kkifizeti az 6vadékot egy-két nap mulva, amikor mar nem
kelt akkora kozfigyelmet. Az iigyvédje kérelmezte Graham
szabadlabra helyezését a sajat felel6sségére, azzal érvelve, hogy
nem all fenn a szokés veszélye, de a bir6 elutasitotta. Szazezer
dollart kell fizetniiik készpénzben, a tobbit kotelezvényben, hogy
kiengedjék. Az egyhaz ért ehhez. Ki fogjak hozni. Majd ugyanezt
végigesinaljak Chicagdban, az ottani targyalason.

Események hihetetlen lancolata vezetett idaig: Blue-nak volt
batorsaga beszélni; Ginny hitt neki; a megfelel6 hivatalokhoz
fordultak; és végiil Andrew vallalta az tligyiiket. Ez persze csak a
nyitany volt. Honapokig tart6 nyomozas, gondos el6késziiletek
alltak még elbttiik. Az igazi perre koriilbeliil egy év miulva
keriilhet csak sor, feltéve, ha Graham nem vallja biinésnek
magat korabban, megsporolva az allamnak a perkoltségeket.
Utana hatravan még az illinois-i targyalas. Csak ahhoz az egyhez



nem fért kétség, hogy Graham bortonbe keriil, oda, ahol Blue,
Ginny és Andrew szerint volt a helye.

Mivel az egész életiiket kitoltotte a késziil per, Ginnynek
nem sikeriilt megszerveznie a vakaciot, de azért egy napra
kirandultak a Long Island-i tengerpartra, és wjabb
hangversenyre mentek a parkban. Blue lathatta élete elsé
musicaljét a Broadwayn, mert Andrew meghivta Oket. Az
Operahaz fantomja volt, és nagyon tetszett a fianak. A munka
iinnepének hétvégéjén pedig megint vitorlaztak.

Lassan kezdtek elsimulni a hullamok. Blue-nak a munka
iinnepét kovetd héten elkezd6dott az iskola. Ginny, ahogy igérte,
a bejaratig kisérte az Amsterdam Avenue-n, de nem ment be
vele. Blue most mar komoly ember volt, els6s a kozépiskolaban,
remélhetSleg egy zenei karrier startkovénél. Err6l Ginnynek
Chris els6 oOvodai napjara kellett gondolnia, és visszafelé
végigsirta az utat a foldalattin. Fontolgatta, hogy felhivja
Andrew-t, de nem akart nyavalyogni, azonkiviil tudta, hogy a
férfinak rengeteg a dolga. Blue mindenesetre nagyon erdGs
kapocs lett kozottiik.

Kiilonos érzés volt visszatérni a lakasba, miutan elbacsazott
Blue-tol az iskolanal. Délelétt, tobbhetes kihagyas utan el6szor,
felhivta Becky, és Ginny eldicsekedett neki, hogy Blue aznap
kezdte el az iskolat.

— Dobbenetes, hogy mi mindent tettél meg érte — mondta
Becky, akinek a hangjaban ezattal tobb volt a csodalat, és
kevesebb a gancs. Az 6 gyerekeinek az el6zé héten volt az
évnyitojuk. Nagyon kellemes élmény volt, hogy ismét van
magara egy kis ideje. Hossza volt a nyar az otthon nyiizsg6
harom kolyok és a haldoklé apa mellett. Ginny megemlitette,
hogy Ted Grahamet hivatalosan is vad ala helyezték, és az ismert
aldozatok szama, Blue-t is beleértve, immar eléri a tizenhetet.
Becky le volt sujtva. — Nagyon nehéz elhinni ilyet egy paprol,
habar olvastam rola az ujsagokban. Mit gondolsz, blinosnek
vallja majd magat?

Varatlanul joval nagyobb érdekl6dést mutatott az iigy irant,
pedig korabban nem hitt se Blue-nak, se a testvérének. De mivel
most mar masok is vadakat hangoztattak ellene, egyszerre
hitelesebb lett a dolog. Azt mégsem gondolhatta, hogy el6all



tizenhét ember, koztiik felnétt férfiak is, a legels6 aldozatok, és
gyakorlatilag ugyanazt hazudjak. A névérek beszélgettek még
néhany percig, miel6tt mindkettdjiiket elszolitotta a munka.

Azon a héten Kevin Callaghan is felhivta Ginnyt. Olvasta,
hogy New Yorkban vadat emeltek Ted Graham ellen szexualis
bantalmazasért, és az a gyantja tamadt, hogy Ginny e miatt ez
ember miatt kért t6le tanacsot tobb honapja.

— Ez a fick6 ugyanaz? — kérdezte kivancsian.

— Ugyanaz bizony. Eddig tizenhat &ldozat jelentkezett, de
lesz az még tobb is, mire az ligy véget ér.

— Hogy van Blue? — Kevin csodalta Ginnyt, amiért ilyen
vitézil harcol Blue-ért, és mar akkor is hitt a fiiban, amikor
mindenki més hazugnak tartotta.

— Csuda jol! — felelte biiszkén Ginny. Blue az Orom
kiapadhatatlan forrasat jelentette szamara. Eldicsekedett
Kevinnek, hogy a fit most kezdte meg a tanulményait egy zenei
szakkozépiskoldban. Decemberben lesz az els§ hangversenye.
Ginny orilt, hogy Blue-nak lehet egy békés éve, miel6tt
elkezdédik Teddy atya pere. A fianak idére van sziiksége a
gybgyulashoz.

— Hat veled mi van? Mikor mész vilagga ismét? — kérdezte
Kevin.

— Oktoberben — valaszolta az asszony bilintudatosan. —
Akkor van a kovetkezo kikiildetésem. — Kevin le volt nytigozve az
onzetlenségtol, csak azt sajnalta, hogy Ginnynek nincs tobb ideje
a régi baratokra, kapcsolatokra, a szerelemre, de tényleg nem
birta volna beszuszakolni az életébe Gket a joszolgalati munka
mellé, plane most, hogy itt a per és Blue. Ginnynek minden
perce be volt tdblazva, de azért megigérte, hogy felhivja Kevint,
miel6tt elutazna.

A szeptember hatralevé része eseménytelen békességben
telt. Blue beilleszkedett az iskoldba, Ginny vezette a haztartast,
olvasta a kiilligyminisztériumi jelentéseket, és mindennap varta,
hogy értesitsék az 4j kikiildetésérdl. Egyszer naluk vacsorazott
Andrew, akinek Blue lelkendezve szamolt be az iskolardl, és
megmutatta kivalé mindsitésti hazi feladatait. Andrew le volt
nyligozve. Blue zenét szerzett, és imadta az 1j iskolajat, ahol
valésaggal kivirult.



Vacsora utan Blue bevonult a szobajaba tévézni, Ginny és
Andrew beszélgettek. Az utobbi napokban alig volt idejiik sz6t
valtani. Andrew nyakig iilt a munkaban. Elmondta, hogy
szeptemberben wjabb fontos megbeszélés lesz az érsekségen
Blue lehetséges karpotlasarol, amivel el lehetne keriilni a polgari
pert. Mert ha a polgari perre adjak meg a karpotlast, azzal
elismerik Ted Graham biinosségét. A monsignorok, piispokok és
érsekek kezdték felfogni, hogy nincs kiat a Ted Graham-iigybdl,
és szerették volna kipuhatolni, meddig megy el Andrew. Eddig
még semmit sem ismertek be, ez volt az els6 1épésiik, ami arra
utalt, hogy szeretnének megegyezni, most, hogy mar a tobbi
aldozattal is targyalniuk kellett.

— Szerintem ott kellene lennie — mondta Andrew. Az asszony
riadtan nézett ra.

— Nem lehet... El kell utaznom. Még nem tudom, hova, de
megigértem, hogy oktober elsején indulok. Hogy lehetnék ott a
megbeszélésen?

— Fogalmam sincs, és ha nem tud jonni, akkor nem tud. —
Andrew csalddott volt, de megérté. — Sokkal hatasosabb lenne,
ha beszélhetne Blue nevében. A maga tantiskoddsa nagyobb
sallyal esik a latba, mint egy vér szerinti sziil6é¢, mert csak
nemrég lépett be a fia életébe, igy képes bizonyos foki
targyilagossagra. Ha semmiképpen sem lehet ott, majd én
elintézem, de Ggy gondolom, hogy a legkisebb esélyt is meg
kellene ragadnia. — Még sohasem siirgette Ginnyt igy, és most is
fontos dologban kérte, de az asszony mar csakugyan nem
halogathatta tovabb az indulasat. Elvégre kotelességei voltak a
munkaltatojaval szemben is.

Ejszaka a rosszulléttel kiiszkodve, almatlanul fekiidt az
agyaban, és az oktoberi targyalason toprengett. Andrew azt
akarja, hogy legyen ott. Csak azt nem tudja, hogyan tehetné.

Két nappal késobb felhivta Ellen, és elajsagolta, hogy az
SOS/HR dontott. Indidba kiildenék, de egy masik részébe, ahol a
koriilmények kissé nehezebbek. Egy nagy menekiilttdborrol
lenne sz6, a délkelet-indiai Tamil Naduban. Tiz nap mulva
kellene indulnia, oktober elején, 1ugy, ahogy megigérte
szeptemberben.

Ginny masra sem birt gondolni harom gyotrelmes napon at,



és végiill bement az irodaba, hogy személyesen beszéljen
Ellennel. Mostanaban mindig volt valami, és mindig Blue miatt,
de akkor sem banta meg, hogy beengedte az életébe. Nem tudta,
mit tegyen, de agy érezte, nem mehet el, amig le nem zajlott az
oktoberi megbeszélés az érsekségen. Nem akart artani Blue
iigyének, marpedig Andrew-nak az volt a véleménye, hogy ezt
teszi, ha nem lesz ott. Felhivta a férfit, hogy 1jbol megvitassak a
kérdést. Andrew nem kontorfalazott, megmondta, hogy sziikség
van a jelenlétére, amennyiben megoldhato.

Sohajtva iilt le Ellen Warberggel szemkozt.

— Nyuzottnak latszol — jegyezte meg Ellen, és atnyujtotta a
vastag aktat, amelyet Ginnynek el kellett olvasnia az elutazasa
elott.

— Hihetetlen, mennyi stresszel jar az itthonlét. Joval
egyszeriibb csak a hasmenés és az orvlovészek miatt aggodni.

Ellen folnevetett; idénként 6 is ezt gondolta. Maga is
terepmunkas volt éveken at, és maig hianyzott neki. Mivel
azonban az egészsége megszenvedte a tabori élettel jaré orokos
nyavalyakat és a gyatra orvosi ellatast, végiil lemondott a
tereprol, és belenyugodott, hogy az iroddban marad, de gy latta,
hogy Ginnyt még évek valasztjak el ett6l a dontéstdl.

— Izgulsz az utazast6l? — kérdezte szivélyes mosollyal. Ginny
majdnem elsirta magat. Nem izgult 6, csak kinpadon volt a
vivodastol. Ugyanakkor a szive mélyén tudta, hogy nincs
valasztasa: Blue-val kell maradnia. A gyerek sosem mondta, de
Ginny tudta, milyen sokat jelentene ez neki. Talan meg kell
hoznia ezt az dldozatot.

— Azt sem tudom, hol kezdjem, Ellen, de azt hiszem, itthon
kell maradnom ennek az évnek a végéig. Nem akarom elcseszni a
munkamat, és szeretem, amit csinalok, de gy alakult, hogy egy
tizennégy éves fia gyamja lettem. Jelenleg nyakig iiliink egy
perben, és folyamatban van egy bilinvadi eljaras, amelynek 6 a
sértettje. Most kezdett el egy 1j iskolat. Azt hiszem, itt kell
maradnom mellette — mondta szinte sirva.

Ellen megdobbent. Latta Ginnyn, hogy mennyire vivodik. Az
egyik legjobb munkatarsuk volt, nem akartik elvesziteni a
terepen. Nem, az oOriasi veszteség lenne.

— Oszintén sajnalom, Ginny. Segithetek valamiben? -



Joszivili asszony volt, és készséggel segitett volna, ha megteheti.

— Igen, pesztralhatnad a sracot, amig oda vagyok. — Harom
és fél éve nem toltott itthon ennyire hossz id6t. Néha furcsan
érezte magat. Viszont itthagyni Blue-t harom hoénapra, és csak
karacsony utan jonni vissza, ez 6sszehasonlithatatlanul rosszabb
lenne.

— Arra gondolsz, hogy abbahagyod a terepmunkat? -
kérdezte aggodalmasan Ellen.

— Remélem, arra azért nem Kkeriill sor! Nem tudom,
komolyan. El6bb latnom kell, hogyan alakul a dolog. Minden
annyira 4j még. Probalok ahhoz is alkalmazkodni, hogy egyik
naprol a méasikra lett egy kamasz fiam.

— Orokbe akarod fogadni? — tette f0l Ellen a logikus kérdést.

— Nem tudom - tlin6d6tt Ginny. — Folyamatban van az
eljaras, hogy a torvényes gyamja lehessek, és azt hiszem, ennél
tobbre pillanatnyilag nincs sziikség. Azt viszont tudom, hogy a
legkevésbé arra van sziiksége, hogy magara hagyjam harom
honapra most, amikor tdl sok minden torténik az életiinkben.
Ezt semmi esetre sem akarom megtenni vele. — Ha most oletné
meg magat egy kikiildetésben, az katasztréfa lenne a fitinak.
Gondolt erre is, még ha nem is mondta Ellennek. Nem akarta
otthagyni az SOS/HR-t, csak id6t akart, hogy kitalalhasson
valamit, és biztos volt benne, hogy az év végéig sikertil.

— Nem kaphatnék fizetés nélkiili szabadsagot az év végéig? —
kérdezte szorongva.

— De igen — valaszolta korrektiil Ellen —, ha agy gondolod,
hogy ez az, amit tenned kell. — Szomort volt a szeme, mert att6l
félt, hogy Ginny sosem jon vissza. Ginnynek is ez volt a félelme.
Koszonetet mondott Ellen megértéséért, aldirta a fizetés nélkiili
szabadsaghoz sziikséges trlapot, és ott hagyta Ellen asztalan az
indiai anyagot. Hazament, és varta, hogy Blue megjojjon az
iskolabol. Ult a nappaliban, és ugy érezte magat, mint aki
meghalt. Egy csepp felszabadultsagot, egy szemernyi
megkonnyebbiilést sem jelentett, hogy itthon maradhat.
Mindossze annyit érzett, hogy azt tette, ami j6 Blue-nak. Abban
mar nem volt biztos, hogy neki is j6-e. Nagyon fog hianyozni a
munka.

Mikozben {ilt és tépel6dott, megszolalt a telefon. Andrew volt



az.

— Nagyon keserves a hangja — mondta azonnal. — Mi a baj?

— Magam sem tudom — felelte §szintén az asszony. Vacakul
érezte magat, akarmennyire is helyesen jart el. — Most
hosszabbittattam meg a fizetés nélkiili szabadsagomat az év
végéig. Nem akartam egyediil hagyni Blue-t, de nem akarom
feladni a joszolgalati munkat sem. Maris hianyzik. Most annyit
csinélok, hogy lemegyek az élelmiszerboltba, és kartyazok Blue-
val. Ennél nekem tobb kell az életben — kesergett. — Viszont nem
akartam lemaradni a jové honapban arrél a targyalasrél az
érsekségen. — A legjobban persze azt szerette volna, ha egyszerre
lehetne két helyen.

— Miért nem engedi mar el magéat egy kicsit? Talan jot tenne,
ha itthon maradhatna még par honapig. Januarban is ott lesznek
még a vilag megalazottjai és megszomoritottjai; akkor
visszamehet hozzajuk. Véllalhatna rovidebb megbizasokat vagy
alkalmi problémamegold6 joszolgélati akciokat ezek helyett a
negyedéves kikiildetések helyett. — Nem is volt rossz otlet;
Ginnyben eddig még fel sem meriilt az alkalmi
problémamegold6 joszolgalati akcidk lehetGsége, és most
egészen felvidult. — Azt tudom, hogy Blue is, én is oriilni fogunk
neki — folytatta lelkesen a férfi. — Mit szdélna jovo héten egy
vacsorahoz velem? Megilinnepelnénk, hogy itthon marad. —
Igazan kedves volt Andrew-t6l, hogy meghivta, habar az asszony
kissé furcsallta a dolgot. Kedvelte és csodalta O’Connort, de 6
Blue jogi képviseldje, és nem Ginny baratja. Egészen biztos, hogy
a férfi is igy érzi.

— Azért, hogy megbeszéljiik az esetet? — kérdezte.

— Nem - felelte Andrew higgadtan, és mosolygott. — Azért,
mert maga tetszik nekem. Dobbenetes egyéniségnek tartom, és
most jutott eszembe, hogy mar nem vagyok pap. Akkor oké?

Ginny egy hosszu percig toprengett, azutan boélintott, és 6 is
elmosolyodott.

— Igen, oké.

— Jo hirem is van am. Jové héten van egy iiresedés a
csaladjogi birosag iitemtervében, amiben épp elfér a
meghallgatas a maga gyamsaganak ligyében. Maganak és Blue-
nak ott kell lennie, és Charlene is eljohet, ha akar. — Ez



csakugyan fantasztikus Gjsag volt. — Tulajdonképpen miért ne a
meghallgatas utanra litemezziik be a vacsorankat, hogy legyen is
mit iinnepelni?

— Blue-val?

— Nem, csak mi ketten — mondta hatérozottan a férfi.

Este Ginny elmondta Blue-nak, hogy ujévig az Allamokban
marad, és egylitt karacsonyoznak, mire a fit akkorat kurjantott,
hogy az a Central Parkig is elhallatszott. Ginny oriilt, amiért
mindenki, aki szamit, egyetértett vele, hogy Blue-t valasztja a
harom honapos indiai kikiildetés helyett. Ez jolesett, mert ebbdl
tudta, hogy helyesen jart el. Hirtelen egész értelmes dontésnek
tlint, hogy itthon marad.

A birésagi meghallgatas pontosan olyan siman ment, ahogy
Andrew mondta. A bir6 egyiitt érzett Blue-val, tudott a
késziil6do perrdl, mélységes elismeréssel adozott Ginny jogvédo
munkajanak és mindannak, amit Blue-ért tett. Charlene is
felbukkant. Keserédes élmény volt ez Blue szamara, aki tobb
mint egy éve nem latta. Am Charlene sosem allt tigy mellette,
mint Ginny, aki — dacara a hosszu kiilfoldi tartézkodésainak —
maris hatalmas valtozasokat inditott el a fia életében. A bird
gond nélkiil felruhdzhatta a gydm jogkorével. A meghallgatas
utan Ginny és Andrew elvitték Blue-t ebédelni. Charlene bokros
teenddire hivatkozva elsietett abban a pillanatban, ahogy
kiléptek a targyaloterembdl.

Igy hat Ginny lett Blue torvényes gyamja. Nagy 1épés volt ez
mindkettejlik szdmara, a kolcsonos elkotelezettség jelképe. Ha
Ginny elment volna Indidba, nem lehetett volna jelen a
targyalason. Vagyis jol tette, hogy az 0sztoneire hallgatott. Volt
valami varazslatféle abban, ahogy egyméashoz kapcsol6dtak az
események, élete szinpadanak 1j szerepl6i, Blue 4j iskoléja, Ted
Graham targyalasa. A sors keze megérintette mindnyéajukat, és
mindezt Blue miatt.



Tizennyolcadik fejezet

Az oktoberi megbeszélés az érsekségen elkeseritd és zavarba
ejté volt. Ginny Andrew-val egyiitt ment oda, a férfi tobbszor is
kijott a békettirésbdl. Ismételten Gsszeszolalkozott Monsignor
Cavarettivel, ropkodtek ide-oda a burkolt és nem is olyan
burkolt fenyegetések, mint a teniszlabda. Ezuttal hat monsignor
volt jelen, s6t egyszer bejott egy piispok is. Andrew a diplomaciat
valtogatta a fenyegetéssel. A monsignorok hol azt mondtak, lehet
sz0 karpotlasrol, hol meg azt, hogy sz6 sem lehet rola — Ginny
gyanuja szerint azért, hogy kipuhatoljdk Andrew reakcioit.
Andrew persze tisztaban volt vele, hogy azt akarjak kiszedni
belSle, mennyit akar kicsikarni az ligyfelének. Képtelenség volt
targyalni veliik, és annak ellenére, hogy tizenhét aldozat —
koztiik kiskoraak és immar feln6tt férfiak — tett tantvallomaést a
rendlrségen a szexudlis bantalmazasokrol, amelyeket el kellett
szenvedniiik Teddy atyatol, az érsekség tovabbra is arra
célozgatott, hogy a plébanos artatlan, és a sértettek mind
hazudnak.

— Tizenhét ember, koztiik kisfitk és koztiszteletben allo
férfiak, ugyanazt hazudja? — héaborgott Andrew. — Ezt mivel
magyarazzak? A maguk plébanosa szociopata! Pedofil, aki ginyt
iz mindenbdl, amit a papi hivatas jelent! En mar nem tartozom
onok kozé, de megbotrankoztat, hogy ez az ember papnak
mondja magat! Hogyan védelmezhetik? Es miutdn tudtak a
dolgairo6l, hogyan tussolhattak el, miként helyezhették at egy
masik varosba, hogy ismét elkovethesse a biineit? Maguk is
felelnek ezeknek a gyerekeknek a tonkretett életéért. Ugyanolyan
vétkesek, mint Graham, nem is értem, miért nem kényszeritik,
hogy biinosnek vallja magat! Ugyis el fogjak itélni, és bortonbe
keriil. Akkor miért lopjak a mésok idejét? — kérdezte vadlon
Andrew.

Ez igy folytatdédott egyre indulatosabb hangnemben, teljes
harom o6ran at. Végiil Monsignor Cavaretti megallapitotta, hogy
igy sohasem jutnak otr6l hatra, és elhalasztotta a targyalast,
mondvan: a téma tovabbi megbeszélést igényel, és wjabb



talalkozora lesz sziikség.

Andrew szeme langolt a diiht6l, amikor eljottek. Ginny
mellette szaporazta a lépteit, és egyetértett minden egyes
szavaval.

— Mi értelme van védeni egy olyan embert, akir6l mindenki
tudja, hogy bilinos? Ma csak annyit akartak megtudni, hogy
gyengiiliink-e mar. Holott Cavaretti ennél jobban ismer. Abban a
tudatban akarok meghalni, hogy Teddy atyat leallitottdk és
megbiintették, és harcolni fogok, hogy a leheté legnagyobb
karpotlast szerezzem meg Blue-nak. — O is, Ginny is agy érezte,
hogy ezzel tartoznak Blue-nak, és egyikiik sem 6hajtotta feladni.
Cavaretti és a tObbi monsignor most mar legalabb ennyit tudnak
roluk.

Es akkor hol van még a tobbi dldozat! Sokba fog ez keriilni az
egyhaznak, f6leg miutan oOlbe tett kézzel nézték, és eltussoltak a
plébanos biineit. Ez volt az egyik legnagyobb botranya ennek az
tigynek. Graham feletteseinek megvolt a hatalmuk, hogy
megvédjék a gyerekeket, de nem tették. Eletek mentek tonkre
miattuk, mert voltak fiak, s6t feln6tt férfiak is, akik sohasem
heverték ki a traumat.

A medd¢ targyalas utan egy darab idére mintha elsimultak
volna a hullamok. A kovetkez6 két hétben Andrew nem
jelentkezett, mert mas tligyekkel volt elfoglalva. Sikeriilt
osszehozniuk egy nagyon kellemes vacsorat egy olasz
vendéglében; joiziien diskuraltak, lazitottak, és most az egyszer
nem az igyr6l kellett értekeznilik. El6re megbeszélték, hogy
keriilni fogjak a témat, és ehhez tartottdk magukat. Itt most csak
két feln6tt ember vacsorazott egyiitt, akik torténetesen kedvelték
egymast, és jol érezték magukat. Andrew azonban uténa eltiint,
Ginny egy sz6t sem hallott fel6le.

Esténként Ginny segitett Blue-nak hézi feladatot csinalni. A
gyerek zsenialis volt mindenben, aminek a zenéhez volt koze, de
a tobbi targyban segitségre szorult. Ginny fantasztikusan otthon
volt az angolban és a torténelemben, de a kémia példaul sosem
volt az er6s oldala. Ugyancsak kellett Osszpontositania, és
rendesen meg Kellett erdltetnie az emlékezetét, hogy el tudja
magyarazni a fiinak.

Egyik délutdn hazafelé tartott az edzGterembdl, ahova



Ujabban eljart, és megallt képeslapokat venni, amikor is sajat
magat pillantotta meg a New York Post és a National Enquirer
cimlapjan. Régi fényképek voltak, még a tévés palyafutisa
idejébdl, koriilbeliil 6tévesek. Ginny, aki aznap még nem latta a
napilapokat, rogton megvette &ket, és azonnal elolvasta a
cikkeket, amint hazaért. A New York Post sztorija kozelebb allt
az igazsaghoz, de olyasmikre célozgatott, amik egyaltalan nem
tetszettek az asszonynak.

A cikk arrol szolt, hogy Ginnynek koze van egy szexudlis
blincselekmény-sorozathoz; egy plébanos tizenhét fiat
molesztalt New York és Illinois allamban, de most szabadlabon
van, mert letették érte az egymillié dollaros 6vadékot. Ez idaig
igaz is volt. A cikkiré precizen felsorolta az 0sszes vadat, majd
attért arra, hogy Ginny annak a hajléktalan fitinak — egyébként
az egyik sértettnek — a révén keriilt bele az iigybe, akit
befogadott a lakasdba. Blue nevét nem kozolték, mert az
aldozatok adatait titkositottak.

Virginia Carter, folytatta a cikk, gyakorlatilag eltint a
nyilvanossag eldl és a tévéhiradokbol, ugyanis négy éve 6 és a
férje a kelleténél tobbet taldltak inni egy kardcsonyi bulin,
aminek kovetkeztében a férje ittas vezetés miatt meghalt, és
megolte a haroméves fiukat is, az asszony pedig azota
remeteéletet él. Az jsagiré nem irta le, de félreérthetetlentil
célozgatott ra, hogy Ms. Carternek idegi problémai vannak a
férje és a fia halila 6ta, s6t, 6 maga is ittas volt a baleset
éjszakajan, minekutana nyoma veszett. Az egész ugy vette ki
magat, mintha Ginny ki sem j6zanodott volna négy év 6ta.

Ezutan a cikkiro azt kezdte feszegetni, hogy mi dolga az
asszonynak egy hajléktalan fiaval, és hogyan keveredett bele a
katolikus egyhaz legijabb botranyaba. Idézett hasonl6 sztorikat
mas pedofil papokrol, akiket elitéltek. A cikk azzal zarult, hogy a
vadlott targyalasara, akinek biintet6iigyébe Ms. Carter titokzatos
modon belecsoppent, valamikor a kovetkez6 évben kertiil sor. Az
egyhazi hivatalos személyek elérhetetlenek, tehat nem lehetett
kikérni a véleményliket, Ms. Carter gyamfianak képviselGje
Andrew O’Connor egykori jezsuita pap, Ms. Carter pedig
tovabbra sem ad életjelt. A cikk utols6 soraban — Hamarosan
folytatjuk, figyeljenek rank! — magat Ginnyt idézték, aki hirados



koraban mindig ezzel fejezte be a miisorat.

Ginny csak iilt, és bamulta az jsagot. A cikk nem torzitotta
el a tényeket, csak azt sugalmazta, hogy 6 és a férje berugtak,
részegen Olték meg a gyermekiiket, 6 pedig kozvetleniil a baleset
utéan eltlint, vagyis az jsagiro azt sugalmazta, hogy nyilvan ideg-
osszeroppanast kellett kapnia. O Mark halala 6ta nem szerepelt
a tévében; valakinek beszélnie kellett a csatornatol, és fogalma
sem volt réla, hogy ki lehetett az, de nagyon nem tetszett neki. A
riporter megkaphatta a vadpontok listajat a birosagi iktatobol,
de a személyes részletek valaki maganembert6l szarmaztak.
Ginny gytlolte, hogy ismét reflektorfénybe keriilt, gytilolte, hogy
vele egylitt Blue-t is odavonszoltidk, még ha névteleniil is.
Gytlolte a cikk bulvarszagat, gytilolte, hogy neki hirértéke van.

Ami az Enquirert illeti, ahogy szokta, 6von aluli iitéssel
inditott. Cimlapon hozta Ginny egyik régi fényképét, és mellette
egy irtdzatos nagysagu kérddjelet, ezzel a cimmel: ,14 éves fitja
hozta vissza a sirbol?” A pert pedig agy allitottak be, mintha 6
valamilyen piszkos hats6é szandékkal lenne benne az iigyben.
Ginny undorral olvasta végig, és utana azonnal telefonalt
Andrew-nak.

— Latta a mai Postot és az Enquirert? — kérdezte
felhaborodottan. A férfi elnevette magat.

— Nem, altalaban kimaradnak nalam az okvetlenil
elolvasanddk élmezényébdl. A New York Timest, a Wall Street
Journalt és a londoni Financial Timest olvasom, ha van ra idém.
Miért, mit irnak?

— En vagyok a cimlapon. Az Enquirer, az a cstcs. Azt
csamcesogjak, hogy a tizennégy éves hajléktalan fitm tamasztott
fel a sirbol. A Post meg feltlin6en sok mindent tud az tigyrol. Azt
irja, hogy a férjem csaprészegen vezetett azon az éjszakan,
amikor 6 és a fiam meghaltak a balesetben, én meg azéta is a
dilihazban vagyok, holott életemben nem jartam ilyen helyen, és
azt firtatja, hogy egyaltalan mi kozom egy hajléktalan kolyokhoz,
aki nyakig van a legtjabb egyhazi szexbotranyban. Maga szerint
ki fecseghet?

— Erdekes kérdés — tlin6dott a férfi. — Maga tobbet tud a
témarol nalam. Nem hiszem, hogy Cavaretti valaha is
sugalmazna ilyen irasokat. Megneheziti az életiinket, de felel6s



ember. Talan Blue nagynénje mondott valamit valakinek, talan a
firkaszok megtalaltak Charlene-t, a tobbinek meg utanaolvastak,
mihelyt megtudtdk a maga nevét. Nyilvan akkor tették fel a
netre, amikor a férje meghalt. — Halkabban folytatta: —
Sajnalom, Ginny. Tudom, mennyire fajhat ez maganak. De hat
ez csak bulvarszemét. Senki sem olvassa.

— Lehet, hogy maga nem, masok viszont igen, méghozza
rengetegen. Ilyet irni, hogy Blue az én tizennégy éves hajléktalan
fitm! Megvesztek ezek? Komolyan szégyellem, hogy valamikor a
sajtohoz tartoztam!

— Ugyanezt érzem Ted Graham miatt — mondta csendesen a
férfi.

— Mi lesz, ha Blue meglatja ezt? Mi lesz, ha tildozni kezdenek
benniinket? Megkeserithetik az életiinket. Nem akarom, hogy
belekeverjék Blue-t ebbe a Graham-iligybe. Joga van a
maganéletre, hiszen még csak gyerek!

— Jobb lesz, ha megmondja neki — tanacsolta komolyan
Andrew —, mert ha nem, majd megteszi mas. Hatastalanitania
kell ezt a bombat.

— Ezt a mocskot mutassam meg neki? — diihongott az
asszony, de azért megfogadta a tanacsot, és amikor a fit hazajott
az iskolabol, megbeszélte vele a cikket, ami csak szemét, nem
kell torédni vele, és beszéltek az éjszakardl is, amelyen Mark
meghalt. Ginny beismerte, hogy a férje tobbet ivott, mint 6
akkoriban gondolta, de nem latszott ittasnak, mert ha ez lett
volna a helyzet, nem is engedte volna meg neki, hogy vezessen.
Ezzel egyiitt tény, hogy a férje véralkoholszintje folotte volt a
megengedett hatarértéknek.

— Borzaszt6 lehet ez neked — mondta részvéttel Blue, Ginny
pedig bevallotta, hogy azota is kinozza a lelkiismeret, amiért
azon az estén hagyta vezetni a férjét. Ha megtiltja neki, talan ma
is élnének, folytatta, de ekkor mar elsirta magat. Blue
kétségbeesetten sajnalta. Még sosem latta ennyire kiborulni az
asszonyt, és mivel nem tudta, mit mondjon, megprobalta
felviditani. — Szoval azt hiszik, hogy én vagyok a fiud? — A
hangja beletort a szoba, és erre mar elnevették magukat.

— Gytlolom az ilyen szemetet — mondta Ginny a
kisasztalként szolgalo hajobérondon kiteregetett 1jsagokat



nézve, ahogy iltek egymas mellett a divanyon. — Nem tudom, ki
beszélt, de nagyon nem tetszik ez nekem. En biztosan nem
mondtam semmit. Honapokig iildoztek Mark halala utan, hogy
mit csinalok. Mit csinaltam? Sirtam egyfolytaban. Mit gondolsz,
a nagynénédnek lehet koze hozza? — tlin6dott Ginny. Habar
valoszintitlennek tiint.

— Elképzelhet6. Az Gjsagot nem kereste volna meg, de talan
dumalt valakinek, és az meg elszaladt az Enquirerhez. Charlene
sokat beszél, és szeret pletykalni. Talan rajtad akart iitni egyet,
amiért feljelentetted Teddy atyat. Azt sosem bocsatja meg neked.
Neki az még mindig egy szent. Nem tudom, ki mas csinalhatta.
Nem tudtam, hogy te ilyen hires voltal, Ginny — mondta kissé
megilletédve.

— Voltam. Mark is az volt. Amit most csinalok, az senkit sem
érdekel. — Jobb is igy. Azt pedig tapasztalatbol tudta, hogy
ugysem lehet kideriteni, kinek jart el a szaja. A pletykalapok
osszeseprik a hulladékot, és gytrnak bel6le egy sztorit, ami aztan
vagy igaz, vagy nem. Ebben mindenesetre volt némi igazsag.

— Ne haragudj. Ha nem probaltal volna segiteni rajtam, nem
irkdlndnak roélad ilyen szemétségeket. Az egész az én hibam —
kesergett Blue.

— Ne butéaskodj, Blue. Marknak az a hib4ja, hogy ittasan
vezetett azon az éjszakan, és megolte magat meg Christ. Nekem
az a hibam, hogy eltlintem négy évre. Neked az a hibad, hogy
beszéltél Teddy atyarol, ami teljesen helyes dolog volt, jol tetted.
Mindenki hibas, aki él és mozog. Minden, ami van, valakinek a
hib4ja, na és? Ez az egész marhasag, és nem szamit. Az szamit,
hogy Teddy atya molesztalt artatlan gyerekeket, és az egyhaz
falazott neki. Mindennap torténik veliink jo is, rossz is. Az
szamit, hogyan reagalsz rajuk, és miként kezeled 6ket. Nem
hagyhatod, hogy megtorjenek. Kiizdened kell megéallas nélkiil.

A biintudat és a megbanas pedig még senkit sem vitt sehova.
— Ramosolygott a gyerekre, felallt, és a szemétbe dobta a két
ujsagot. Blue tovabbra is le volt torve, amiért Ginny kinos
helyzetbe keriilt miatta. — EbbGl a szemétbdl pedig holnapra
aranyhorcsog-alom lesz. — Blue boélintott, de minden
meggy6z6dés nélkiil.

Am a java még hatravolt. A napra az tette fel a koronat,



amikor vacsora utan telefonalt Becky.

— Az istenit, Ginny, mar csak ez hidnyzott, hogy bekertilj a
bulvérsajtoba! Epp elég rossz volt a baleset utan is, amikor ugy
allitottak be benneteket, mint két iszakost. Mindenki engem
faggatott, hogy tényleg alkoholistdk vagytok-e! — Ginny
osszerandult. A névére szavai sokkal jobban fajtak annél, ami a
pletykalapokban volt. — Te nem tudhatod, milyen nehéz ez
nekem, Alannek és a sracoknak, hogy cimlapon hoz le az
Enquirer, és a tizennégy éves fitdat emlegeti!

— Nincsen semmiféle tizennégy éves fitm — helyesbitett
Ginny, de Beckynek mindig csak az szamitott, hogy
belekothessen mindenbe, amit a htga csindl. — Talan az a
benyomasod, hogy én adtam nekik interjat? — csattant fel.

— Nincs neked sziikséged arra. Az egész életed egy
szappanopera! Amikor a tévénél dolgoztatok, mar akkor allando
szerepl6i voltatok Markkal a bulvarsajtonak. Aztdn a férjed
bertgott, és megolte Christ, te pedig ott voltal vele. Most pedig
bekoltoztetsz magadhoz egy hajléktalan kolykot, azutan
keresztes hadjaratot inditasz egy plébanos ellen, akihez semmi
kozod, és most hipp-hopp, ott vagy az Enquirer cimoldalan,
hogy ,14 éves fiGja hozta vissza a sirbol!” Van fogalmad rola,
milyen kinos ez nekiink? Tudod te, hiany embernek kell
magyarazkodnom miatta? Hat még szegény Alan a
munkahelyén! Eliink csendben, tisztességgel, de te mindig
elcsuszol valahogy egy bananhéjon, és rogton seggel esel vissza a
hirekbe, méarpedig rohadtul szeretném, ha nem tennéd!

— En is! — mondta Ginny, és varatlanul nagyon diihos lett a
névérére, amiért ennyire komisz és konyortelen, és akkor még
finoman fogalmazott. — En is szeretném, ha végre felnénél, és
meglatnad, hogy a vilag nem a te mézeskalacs hazadbol all!
Mikozben én kimelézom a belemet az afgan gyerekekért, te
Pasadenaban furikazol a fliszereshez meg a vegytisztitoba, és azt
hiszed, ennyibdl all az élet: a hazbol, az szomedencébdl, a
sracaidbdl és a férjedbdl. Lehet, hogy id6nként hiilyét csinilok
magambol, de én legalabb élek. Nekem is volt férjem és
gyerekem, de én nem voltam olyan szerencsés, mint te, agyhogy
masokon probalok segiteni, ahelyett, hogy otthon siratnam a
halottaimat. Te pedig mast se teszel, csak azon sopankodsz, amit
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csinalok, merthogy az ,nem normalis!

Blue, aki persze mindent hallott, fijdalmasan nézett ra, de az
asszony nem vette észre.

— Oszintén szdélva fiityiilok ra, mit gondolsz arrél, hogy Blue
és én pereljik a katolikus egyhazat. Vilagéletedben csak
fitymaltal engem. Hadd mondjak neked valamit: az a gyerek
tokosebb, mint barmelyikiink. Tudod, mi kellett ahhoz, hogy
sz0Ilni merjen? Raadasul egy pap ellen, az istenfajat! Mikozben
te arrol hadovalsz, hogy milyen erkolcstelen perbe fogni azt a
papot, aki tizenhét kisfiit molesztalt! Neked sosem volt jo
semmi, amit csinaltam. Hat hadd mondjak neked valamit:
kurvara torkig vagyok vele! Ki halt meg, hogy te lettél a kiralyn6?
Vagy inkabb az istencsaszarn6?

Blue csak bamult, Becky majdnem fuldokolt. Ez a beszéd
régota érlelédott Ginnyben, és béven ideje volt, hogy el6adja.
Belefaradt, hogy a névére orokosen kritizalja mindenért.

— Vegeztem' mondta. Maris jobban érezte magat.

— En is — sziszegte Becky a diiht6] reszketé hangon. — Torkig
vagyok  vele, hogy orokosen szégyenkeznem  vagy
magyarazkodnom kell miattad, vagy iiriigyeket kell kitalalnom,
mert golydsnak hisznek. Engem pedig bele ne rangass magaddal
ebbe a mocsokba! Lehet, hogy te nem béanod, ha benne vagy a
szennylapokban, de én igen! Ugyhogy hagyj békén! — Azzal
lecsapta.

— Ennyire zabos rad? — kérdezte biintudatos tekintettel Blue.
Mondhatott Ginny akarmit, 6 meg volt gy6z6dve roéla, hogy az
egész az G hibaja.

— Becky 0rokosen zabos ram valamiért — mosolygott Ginny.
— Majd lehiggad.

— Az egész az én hibaAm — mondta boldogtalanul a fi. Ginny
lefekvéskor ismét megnyugtatta, hogy ez nem igaz, majd
puszival kivant neki jo éjszakat. — Ha én nem vagyok, nem
lennél benne az Gjsdgokban, és nem irtak volna azt Chrisrél és
Markrol — mondta Blue, ahogy felnézett ra az agybol.

— Nem érdekes. Mindegy, ki mit mond, 6k mar nincsenek.
Nem csinaltdl semmi rosszat. S6t, csak jot csinaltal, amiota
betoppantal az életembe. Most pedig hagyd abba, hogy ezen
izgulsz, és aludj szépen. — Radmosolygott, és adott neki még egy



puszit.

O is megprobalta kiverni a fejébdl a pletykalapokat, meg az
osszeveszést a névérével. De bizonyos dolgokat tényleg ki kell
mondani. Tébbszor lejatszotta gondolatban a veszekedésiiket,
miel6tt sikeriilt elaludnia.

Masnap, ébredés utadn f6zott maganak egy csésze kavét, és
elolvasta a netes New York Timest. Rola nem irtak, viszont volt
egy nagyon jo vezércikk a gyermekmolesztalo papokrol, akiket
birosag elé kell allitani, ahelyett hogy az egyhaz bujtatja Oket.
Szivesen elkiildte volna Beckynek, de nem akarta elolrél kezdeni
a veszekedést. Epp elég szornytiséget vagtak egymas fejéhez.

Varta, hogy Blue felkeljen, addig nem akart reggelit
késziteni, és varatlanul észbe kapott, hogy a gyerek maris
késésben van. Nem hallotta az ébreszt6jét, igyhogy bement a
szob4jaba, és felhtizta a redényt. Visszafordult az ablaktol, hogy
ramosolyogjon a fitira, és ekkor latta, hogy elbujt a paplanja ala.
Gyengéden megbokte a vallat, és szolt neki, hogy ideje felkelni.
De amit megbokott, az nem Blue véalla volt. Ovatosan lejjebb
huzta a takarot, és akkor vette észre, hogy ruhakbdl alakitottak
ki egy emberalakot, és a parnan ott egy levél, ami neki szol.
Elolvasta, és azt hitte, megszakad a szive.

,Edes Ginny! En mindig csak a bajt csindlom neked.
Bocsass meg azért, amit az 1jsagok irtak, az is mind
miattam van, és Ted atya miatt. Sajnalom, hogy
osszevesztél Beckyvel, és hogy 6 is miattam fiij rad.
Nem kell tobbé a gyamomnak lenned, ha nem
akarsz. Koszonok mindent, amit értem tettél, sosem
fogom elfelejteni. Szeretlek és puszillak: Blue.”

Eleredtek a konnyei olvasas kozben. Utana koriilnézett a
szobaban és a szekrényben. A fiu elvitte a gurul6s kisbérondjét,
két dzsekit, néhany poélot, zoknikat, alsonemiit, a magas szart
tornacipGjét és a futocipdjét. Ugyancsak eltlint a fogkefe, a
fogkrém, a fésti és a hajkefe. A tankonyveit kint hagyta az
asztalon. Hianyzott a mobil és a laptop is, ugyhogy legalabb
tarthatja vele a kapcsolatot. Azonnal felhivta, de Blue nem felelt,



igy hat hagyott neki egy iizenetet, és irt egy sms-t: ,Hol vagy? Te
semmiben sem vagy hibas! Gyere vissza, szeretlek, Ginny.” Am a
fia erre sem valaszolt. Ginny e-mailben is elkiildte neki ugyanezt
az lizenetet. Utdna reszketd kézzel felhivta Andrew-t. Nem tudta,
mi mast tehetne.

— Elszokott! — mondta kétségbeesetten.

— Ki? — kérdezte szorakozottan Andrew, aki most is nyakig
iilt a munkaban.

— Blue!

— Mikor?

— Valamikor ¢jszaka. Parnakat hagyott maga helyett az
agyaban, és egy levelet.

— Mit ir?

— Bocsanatot kér. Borzaszt6an érzi magat a tegnapi Gjsagok
miatt. Beckyvel csiinyan Osszevesztiink az este, és 6 kihallgatta.
Becky azt mondta, hogy folyton csak szégyenkeznie kell
miattam. Blue magat okolja mindenért. — Atto6l félt, hogy ismét
elsirja magat.

— Probalta hivni? — Most mar Andrew is aggodott. Blue és
Ginny honapok 6ta éltek a perrel jaro stresszben.

— Hivtam, kiildtem sms-t, e-mailt. Eddig semmire sem
valaszolt.

Andrew gondolkozott. Blue tizennégy éves, naluk sokkal
jobban ismeri az utcakat, és New York oériasi varos.

— Mi lenne, ha varna? Lehet, hogy a fit megnyugszik, és mar
délutanra otthon lesz.

— Nem lesz. Azt gondolja, hogy tonkreteszi az életemet.
Pedig nem, 6 a legnagyobb szerencsém négy év 6ta!

— Ne essen panikba — mondta szeliden Andrew. — Vissza fog
jonni, még ha el is tlinik egy-két napra. O is szereti magat,
Ginny.

— Ezt irta 6 is — mondta az asszony konnyes szemmel és
elszorult szivvel.

— Prébaljon meg lazitani. Haza fog jonni, kamaszok szoktak
csinalni ilyeneket. Es Blue-nak nagyon sok mindent kell
feldolgoznia. — Noha 6 sem tudott megoldast, a hangja
megnyugtatta az asszonyt.

— Azt sem tudom, hol kezdjem el keresni!



— Most még sehol. Nappal van. Munka utan atmegyek
magahoz, és majd egyiitt keressiik. Telefonaljon, ha netan
beallit.

Ginny egész nap varta Blue jelentkezését, rendszeresen hivta
a mobiljan, kiildott neki még néhany sms-t és egy e-mailt. A fit
semmire sem valaszolt. Ginny idegroncs volt, mire Andrew atjott
este hatkor. Egyetlen falatot sem evett, viszont ivott négy csésze
kavét, és rendesen ki is borult téle.

— Es ha sosem jon vissza? Senkim sincs rajta kiviil! —
Patakzottak a konnyei. Andrew 0sztonosen atolelte és magahoz
vonta. Erezte Ginny szivének vad diiborgését a bordain.

— Egylink valamit, azutdn kimegyiink és kortlnézink -
mondta higgadtan. O is kiildott sms-t Blue-nak a sajat
mobiljarol, de arra sem jott valasz. Ekkor a fit mobiljat hivta,
ami azonnal atkapcsolt hangpostara.

Andrew készitett maguknak két szendvicset abbol, amit a
hiit6ben talalt. Hazaugrott, at6ltozott farmerbe, csuklyas dzsekit,
sotétkék pulovert, futocipét vett. Volt egy olyan sejtelme, hogy
sokat kell talpalniuk az éjszaka, ha végig akarjak jarni az osszes
helyet, ahol az asszony szerint Blue lehet.

A McDonald’sban kezdték, ahol Ginny és Blue az els6 kozos
estén vacsoraztak. Jott utdna a kedvenc pizzazo. Két masik
burgerbiifé. A belvarosi tekepalya. Egy darabig alldogéltak egy
multiplex mozi el6tt, de ott sem lattak. Este tizenegykor
elmentek a fépalyaudvarra, és atvergédtek a vaganyokon az
alagutig, ahol Blue akkoriban csovezett, amikor megszokott a
Houston Streetbdl. Fél tucat sracot talaltak ott, akik koziil csak
egy ismerte Blue-t, de azt mondta, hogy hoéonapok 6ta nem
talalkozott vele. Ginny telefonalt a Houston Streetbe, de ott sem
lattak, viszont megigérték, hogy értesitik az utcai Onkéntes
csoportjukat, és az majd koriilnéz. Blue nem volt sehol. Ginny
nem pazarolt ra id6t, hogy Charlene-t hivja. Oda semmi esetre se
megy a fit. Ejfélkor lerogytak a fépalyaudvar egyik padjara.
Ginny a tenyerébe temette az arcat, mire Andrew atkarolta a
vallat.

— Most mit tegyek? — kérdezte boldogtalanul az asszony.

— Annyit tehet, hogy var. Hazajon az a gyerek. — Ekkor
Ginnynek eszébe jutott Lizzie, a kaliforniai unokahaga. Naluk



még koran van, felhivhatja. Meg is tette, &m Lizzie azt mondta,
egész nap nem hallott a fiarol, arra gondolt, hogy nyilvan sok a
dolga az iskolaban.

— Valami baj van? — érdekl6dott, de Ginny nem akart
magyarazkodni.

— Ha mégis hallasz rola, mondd meg neki, hogy keresem, és
jojjon haza!

— Oké. — Lizzie megigérte, a hangja mar-mar kozonyosen
hangzott. Ginny felnézett Andrew-ra.

— Koszonom, hogy ebben is itt van velem.

— Emiatt ne aggodjék. Egyébként nem segitettem valami
sokat.

— Akkor is jo, hogy tarsasagom van — felelte elcsigazottan az
asszony. Nem akart mast, csak megtalalni Blue-t, és hazavinni. —
Azt hiszem, akar haza is mehetink - vélte. Lassan
végigbaktattak a fépalyaudvaron, felkapaszkodtak a 1épcsén,
Andrew leintett egy taxit. Hazafelé menet Ginny a vallanak délt,
mert vigaszt meritett a kozelségébdl. Ahogy a hazhoz értek, azt
javasolta, tegyenek egy sétat a folyoparton, hatha ott alszik
valamelyik padon a fi. Oktober volt, mar lehiltek az éjszakak,
de nappal még melegen siitott a nap. Séta kozben, ahogy a folyot
nézte, Ginnynek eszébe jutott az az este, amelyen el6szor latta
meg Blue-t. Leiiltek egy padra, Andrew magihoz huzta az
asszonyt. Ginny szemébdl aradt a vereség fajdalma.

— Szegény kolyok ugy érzi, hogy minden az & hibéja —
mondta szomoruan. — Az a szemét is, amit a tegnapi
szennylapok osszehordtak, meg hogy a n6vérem diihos ram, és
azt mondta, hogy golyo6s vagyok. — Felmosolygott Andrew-ra. —
Azt hiszem, be is voltam goly6zva az utébbi években, amikor
csak rohangaltam bele a vildgba, hatha megolnek. Olyan
lelkifurdaldsom volt, amiért hagytam vezetni Markot azon az
estén, és nem tudtam, pontosan mennyit ivott. A névérem élete
elfér egy teascsészében. O ezt nem érti. Vele sosem tortént ilyen.

— Mennyire hasonlitanak maguk Blue-val — mondta
gyengéden a férfi. — Maganak maig blintudata van a férje és a fia
miatt. Blue fejében még mindig Teddy atya suttog, hogy Blue
~megkisértette”, és az egész az 6 hibaja. Ma persze mar nem hiszi
el, de azért sokaig tart még, hogy elhallgasson a fejében az a



hang. Mindabbol, amit maga eddig tett érte, messze az a legjobb,
hogy nemcsak szavakkal, de tettekkel is bizonyitotta neki,
mennyire megérte faradozni érte, s hogy maga mindig mellette
fog allni, és & nem hibas semmiben. Amikor elGszor
talalkoztunk, maga azt mondta, azt akarja, hogy Blue-nak ne
csak jo, de ,,csodalatos” élete legyen. Hat, csodalatos élete is van,
hala magénak, és egy napon elhallgat a fejében az a vadl6 hang,
mert a maga hangja, amely azt kialtja, hogy micsoda klassz
kolyok Blue, mindannak ellenére, amin at kellett mennie,
erésebb lesz Teddy atyaénal.

Ginnyt mélyen meginditottak ezek a szavak. Kérd6n nézett
fel a férfira.

— Honnan tud maga ennyit?

Andrew egy pillanatig habozott, miel6tt felelt volna.

— Mert ugyanez tortént meg velem gyerekkoromban. —
Tekintete belerévedt a multba. — Tizenegy éves voltam. John
atya pedig egy nagy, kovér, kedélyes, mulatsagos ember.
Dobbenetes gytijteménye volt képregényekbdl, és azt igérte, hogy
mindet elolvashatom, és megmutatja a baseballkartyait is. Igy
hat elmentem hozza, 6 pedig gyakorlatilag ugyanazt csinélta
velem, amit Teddy atya ezekkel a sracokkal. Utdna azt mondta,
hogy az egész az én hibam, mert kisértésbe hoztam, és ha
elmondom valakinek, az ordog abban a pillanatban megol.
Hoénapokba telt, de végiil csak elmondtam a sziileimnek.

Nem hittek nekem. Az egyhizkozségben mindenki szerette
John atyat, én pedig ugynevezett rossz gyereknek szamitottam.
Soha tobbé nem beszéltiink errdl. Tudtam, hogy John atya rossz
ember, mégis blintudatom volt att6l, amit velem csinalt, igy hat
egy napon elhataroztam, hogy pap leszek, de igazi, j6 pap, és
jovateszem Isten szemében azt, amivel ,megkisértettem” John
atyat. Kozépiskola utan azonnal beiratkoztam a szeminariumba,
és nagyon, de nagyon, de nagyon jo pap lett bel6lem, tgy, ahogy
megigértem Istennek.

Nem tett boldogga. Csak képzeltem, hogy megvan bennem az
elhivatottsag, pedig nem volt. NG6kkel akartam jarni, csaladot
akartam. — Elmosolyodott. — De a bilintudat visszatartott attol,
hogy otthagyjam a papsagot. Aztan kezdtek szaporodni ezek az
incidensek az egyhazban. Megindult a szobeszéd az olyan



papokrol, mint John atya és Teddy atya. John atyanak a haja
szala sem gorbiilt, gyerekek szazait molesztalhatta, és békésen
élte a napjait. De amikor az emberek nyiltan kezdtek beszélni a
papok viselt dolgairél, akkor eldontéttem, hogy mindenképpen
kilépek az egyhazbol, és jogasz leszek, mert védeni akarom
ezeket a gyerekeket, akiknek ugyantigy nem hitt senki, mint
nekem. Tudtam, hogy ha az egyhiz keretein beliil tenném,
raszoritananak, hogy az elkovetéket védjem, s6t akar falazzak is
nekik. Ugyhogy végiil kiléptem, és mar nem volt btintudatom.
Néha hianyzik, hogy nem vagyok pap. Voltak benne dolgok,
amiket szerettem. De sokkal boldogabba tesz, hogy a Blue-hoz
hasonlé gyerekeket védelmezve bortonbe juttathatom a rossz
papokat. Es még csak papnak sem kell lennem hozza, hogy
megtehessem.

— Az a kiilonos — folytatta —, hogy azt hiszem, még mindig
maradt bennem egy csepp gyerekkori biintudat, de amikor
lattam, mennyire hisz maga Blue-ban, hogy ragaszkodik hozza,
hogy védelmezi, ez valahogy meggyogyitott. Maga igazi gyogyir,
Ginny, és végteleniil joszivii asszony. Talan ez elég, hogy
meggyogyitsa a Blue-hoz és hozzam hasonléan sériilt embereket,
vagy legalabbis beinditsa a gyogyulas folyamatat. Nekem mar
kicsit kés6, de azért remélem, hogy igazam van. Maganak pedig
csak ne legyen lelkifurdaldsa semmiért. A férje azt tette, amit
tett, maga pedig nem akadalyozhatta meg. Nem is tudott roéla.
Blue pedig ugyanolyan védtelen volt Teddy atyaval szemben,
mint ahogy én ki voltam szolgaltatva John atyanak. Amit
miveltek, azért 6k a felel6sek, nem mi. Nekiink azt kell tenniink,
amit maga mondogatott Blue-nak. Tartozunk magunknak
annyival, hogy nem akadalyozzuk a gyogyulast, és tovabblépiink.
Maga még az én életemet is jobba tette. Mindenkinek van
valamije, amiért ostorozhatja magat, épp csak nem éri meg a
raforditott energiat.

Sokaig iiltek néman. Andrew kozelebb huzta magihoz az
asszonyt. Ginny felnézett ra, és mosolygott.

— SaJnalom ami magaval tortént — mondta.

— En is, de most mér jol vagyok. Es Blue is 4t fog 1épni ezen.
Mi a szerencsések kozé tartozunk. Erre maga tanitott engem.
Nagyon sokat tanultam csak abbol, hogy figyeltem magat és



Blue-t. — Az asszony bolintott, de kozben is Blue-n jart az esze.
Remélhet6leg hazajon nemsokara. Utana folnézett Andrew-ra. A
férfi magahoz olelte és megcsokolta, amit az elsé talalkozasuk
oOta szeretett volna megtenni. Még nem felejtette el, milyen szép
volt ez az asszony tévés koraban, de azota még gyonyoriibb lett.
Andrew alméaban sem hitte volna, hogy egyszer megismeri, és
beleszeret. Ginny viszonozta a csokot.

Ultek még egy darabig a padon az East foly6 partjan, azutan
felalltak, és mar indultak volna vissza Ginny lakasahoz, amikor
az asszonynak varatlanul eszébe jutott valami, és megtorpant.

— Varjon csak — mondta halkan a férfinak. Odasietett a
kozelben ahhoz a szerszamoskamrahoz, ahol el6szor latta meg
Blue-t. Egy pillanatig allt, és nézte az ajtét. A lakat nem volt
rajta. Odabent mocorogtak. Mikor Andrew is odaért Ginnyhez,
az asszony lassan kinyitotta az ajt6t. Blue a sufniban iilt, maga
mellett a batyujaval, és a laptopjan kopacsolt. Felkapta a fejét, és
annyira megdobbent, hogy kimondta, ami els6ként jutott az
eszébe:

— Nem is kopogsz?

— Te mar nem itt laksz — mosolygott Ginny. — Na, gyere,
hazamegyiink. — Blue egy percig habozott, a tekintete ide-oda
jart a felnéGttek kozott, aztan kimaszott a sufnibol, és felkapta a
cuccat. Nem kérdezte, hogy Andrew mit keres itt, de azt latta,
hogy mindketten oriilnek neki. Ginny atkarolta a derekat, igy
indultak hazafelé. A folyonal Ginny megallt, és a korlathoz
vezette Blue-t. — Mutatni akarok neked valamit — sz6lt halkan. —
Itt alltam, amikor el6szor meglattalak. Tudod, miért? A vizbe
akartam ugrani, mert olyan boldogtalan voltam, hogy egy
perccel sem akartam tovabb élni. A folyéba akartam olni
magamat, egy nappal Mark és Chris halalanak évforduloja el6tt,
hogy ne kelljen végigszenvednem még egy december
huszonharmadikat. Aztan meglattalak, ahogy berohansz abba a
fészerbe, és utana elmentiink vacsorazni a McDonald’sba, és a
tobbit mar tudod. Semmiért sem kell blintudatosnak lenned,
Blue. Semmiben sem vagy hibas. Az életemet mentetted meg
aznap este. Az utobbi négy évben vezekeltem a biineimért
minden egyes menekiilttdborban, ahova csak eljuthattam. Te
pedig megmentetted az életemet. Ha te nem vagy ott azon az



¢jszakan, mar nem élnék.

Ginny Andrew-ra nézett.

— Maga pedig azokkal az életekkel tor6djon, amelyeket jobba
tett. A fiukkal foglalkozzon, akiket megmentett. Azt hiszem,
mindharman nagyon szerencsés emberek vagyunk, akiknek
maris csodalatos élet jutott. — Szélesen mosolygott Blue-ra. — Ha
pedig még egyszer megszoksz, seggbe foglak ragni, értve?

Blue vigyorgott. Ginny ugysem tesz ilyet.

— Tényleg meg akartad 6lni magadat akkor este? — kérdezte
elkomolyodva. Ginny ugyanolyan komolyan boélintott. Andrew
szerette volna magahoz szoritani, de Blue el6tt nem akarta.
Legalabbis most még nem.

Mikozben ballagtak visszafelé Ginny lakasahoz, az asszony a
gyerekhez fordult.

— Mit sz6lnal, ha torvényesitenénk?

— Mit? — értetlenkedett Blue.

— Akarod, hogy 6rokbe fogadjalak?

Blue megéllt, és rabamult.

— Ez most komoly?

— Persze hogy komoly. Mondanam, ha nem az lenne?

— Ja, azt nagyon szeretném. — Ragyog6 arccal nézett Ginny
re, majd Andrew-ra. — Megteheti?

— Beletelik egy kis id6be, de igen, megteheti, ha mindketten

akarjatok.
— En akarom — mondta hatarozottan Ginny.
— En is! — csatlakozott Blue. Andrew felkisérte Gket a

lakasba, ahol bucsit vett t6liikk. Maradt még egy percig, hogy jo
¢jszakat kivanjon Ginnynek, amig Blue elrakta a holmijat a
szob4jaban.

— K6szonom, hogy velem volt ma este... koszonok mindent,
amit mondott — halalkodott Ginny.

— Komolyan mondtam minden egyes szot. Maga nagyon
kiilonleges asszony. Remélem, egyiitt tolthetiink még némi idét,
miel6tt ismét elutazik. — A tekintete elborult. — Nagyon nem
szeretek arra gondolni, hogy ott van, azokon a helyeken, 6rokos
életveszélyben. — Ginny bolintott. Mostanaban 6t is kezdték
aggasztani hivatasanak kockazatai, de ezt majd maskor vitatjak
meg. Epp elég dologrol esett sz ma este. Andrew lehajolt,



csOkot lehelt az asszony feje btibjara, majd elment, Blue pedig
kivonult a konyhaba, hogy keressen valami ennival6t, mert
farkaséhes volt. Ginny utanament, és ramosolygott.

— Isten hozott itthon, Blue! — sz6lt halkan. A fid megfordult,
egy nagy gyerek boldogsagaval vigyorgott ra, és Ginny szeme
ugyanazt a boldogsagot tiikrozte vissza.



Tizenkilencedik fejezet

Két héttel azutan, hogy Blue egy napra elszokott, Monsignor
Cavaretti Gjabb megbeszélésre hivta Andrew-t és Ginnyt. Nem
adott magyarazatot a megbeszélés okara, az {ligyben nem
torténtek Ujabb fejlemények, eddig ismeretlen aldozatok sem
jelentkeztek. Teddy atyat o6vadék ellenében szabadon
bocsatottak, jelenleg egy rendhazban tartézkodott Rhinebeck
kozelében, a Hudson partjan. Ginny megkonnyebbiilésére még a
bulvarlapok sem talaltak ki ajabb hireket.

Andrew és Ginny az érsekség el6tt talalkoztak. El6z6 este
egylitt vacsoraztak, és a dolgok szépen haladtak elére. Andrew
gyengéd pillantast vetett ra, mikozben beléptek az épiiletbe. Par
perccel késébb bebocsatottak Gket Monsignor Cavaretti
irodajaba. Andrew-nak egy pillanatra eszébe jutottak a Romaban
egyiitt toltott orak, a végtelen vitdk a kanonjogrol. Am a
monsignor most nem mosolygott.

— Mindkettejlikkel beszélni akartam — mondta komoran. —
Gondolhatjak, mennyire nyomaszt6 volt szamunkra ez a helyzet.
Az ilyen szerencsétlen incidensekben minden érintett megsériil,
az egyhazat is beleértve. — Andrew-hoz fordult. — Azt szerettem
volna, ha tudn4, hogy Ted Graham holnap biinosnek fogja
vallani magat. Nincs értelme a tovabbi halogatasnak. Ugy
gondolom, teljesen egyértelmli mindnyajunk szamara, hogy mi
tortént, és mélységesen fajlaljuk a gyermekek szenvedését —
mondta szivbol jov6 Gszinteséggel az oreg pap.

Andrew megdobbent, mert még sohasem latta ilyen
alazatosnak Monsignor Cavarettit.

— Meg akarom vitatni onokkel a karpétlast — folytatta a
monsignor. Egészen a biborosig, s6t Romaig vittilk az tigyet.
Felajanlunk Blue Williamsnek egymillio-hétszazezer dollar
kartéritést, amelyet zarolt szdmlan helyeznénk el addig, amig be
nem tolti a huszonegyet. — Ginnyre nézett. — Elfogadhat6 ez az
on szamara? — Mérhetetleniil csodalta az asszonyt azért, amit
Blue-ért tett, és ezt nem is titkolta.

Ginny elhtilt. Azonnal Andrew-ra nézett, utana vissza a



monsignorra, és bolintott. Ez toébb volt, mint amit valaha is
remélt. Hiszen ez oOrokre megvaltoztatja Blue életét, a
biztonsagérzetét, a tanulasi lehet&ségeit. Hat mégis gy6zott az
igazsag! Halasan bologatott, mert nem birt szolni.

— Onnek megfelel, iigyvéd ar? — fordult Andrew-hoz a
monsignor. Andrew elmosolyodott, a két régi barat osszenézett,
és ebben a nézésben tisztelet volt és rokonszenv. A végeredmény
aldasnak bizonyult mindkét fél szdmara. Az egyhaz, hala
Cavaretti er6feszitéseinek, mégis helyesen dontott.

— Szamomra tokéletesen megfelel, és nagyon biiszke vagyok,
hogy részese lehettem ennek a kollektiv dontésnek. — A
monsignor feldllt. — Ennyit akartam mondani. Kiallitjuk a
sziikséges papirokat és a kolesonos titoktartasi szerzédést. Azt
hiszem, egyikiink érdekét sem szolgalna, ha ez kiszivarogna a
sajtohoz.

Andrew és Ginny teljes egyetértésben bologattak. Kezet
raztak a monsignorral, és egy perccel kés6bb mar az utcan
siettek, egyelGre szolni is képteleniil, de azutan a férfi ranézett,
és fiilig ér6 mosolyra szaladt a szaja.

— Azt a mindenit! Megcsinaltuk! Te csinaltad meg! Hat ki
akart Blue-nak csodalatos életet? Megtehetted volna, hogy
végighallgatod a meséjét, és egy szalmaszalat sem teszel
keresztbe. Te viszont voltal annyira bator, hogy higgyél neki, és a
batorsagodb6l még neki is jutott, hogy végigcsinalhassa. Ez
precedens a tobbi sracnak akiket Ted Graham bantalmazott. —
Ez volt karrierjének egyik legnagyobb gy&zelme, raadasul ennek
koszonhette, hogy megismerte Ginnyt. Most mar nincs hatara a
lehet6ségeiknek. Az egyhaz nyugodtan megengedhet maganak
annyit, amivel kifizeti Blue-t, Andrew pedig sosem felejti el, hogy
ezért Cavarettinek tartozik halaval.

Megiinnepelték magukat egy kozos ebéddel. Este Andrew
atjott vacsorazni, és akkor elmondtak Blue-nak. A gyerek elhfilt.
Fel sem tudta fogni, hogy ennyi pénze lesz egy napon.

— Jajistenem, gazdag vagyok! — Ginnyre nézett. — Vehetek
magamnak egy Ferrarit, ha tizennyolc leszek? — kérdezte
vigyorogva. Ginny felkacagott.

— Nem, de vehetsz magadnak oktatast, és az sokkal jobb! —
felelte szigortian, bar ¢ is oriilt Blue boldogsaganak. A gyerek



nagy arat fizetett azért a pénzért, aminek remélhetéleg élete
végéig hasznat veszi, ha jol fektetik be, marpedig az asszony
tudta, hogy ez igy lesz.

Masnap telefonalt Kevin Callaghannek, és a Kkartérités
Osszegét elhallgatva eldjsagolta, hogy sikeriilt megegyezni az
egyhazzal, és halasan megkoszonte, amiért Andrew-hoz
iranyitotta, aki tokéletes valasztasnak bizonyult. Azt is elmondta,
hogy Ted Graham épp aznap vallotta magat blinosnek.

— Kitlin6 — mondta 6rommel Kevin, majd emlékeztette az
asszonyt, hogy el ne felejtse felhivni, ha Los Angelesben jar.
Kevinnek Ginny volt a mulhatatlan gyengéje. Persze semmi sem
lesz beldle, de azért jolesik Almodozni.

Novemberben telefonélt Ellen Warberg, hogy menjen be az
SOS/HR irodajaba. Ginny sokat toprengett az utobbi idében a
munkajarol. Hianyzott neki a megszokott tevékenység és a vele
jaro6 utazas, de a terepmunka mar nem volt 6sszeegyeztethet6 a
Blue iranti felelGsségével, sem az Andrew-hoz fiz6d6, egyre
szorosabb kapcsolataval, amely kezdett meglep6en komolyra
fordulni.

Azt hitte, hogy Ellen azért hivja, mert meg akarja beszélni
vele a kovetkez6é kikiildetését, amit 6 kénytelen lesz ismét
elutasitani.

— Visszavonulok — mondta komolyan Ellen az ir6asztal
masik oldalarol. — Vannak még terveim, és szeretnék utazni.
Eveket toltottem a terepen, Ot éve iilok ennél az asztalnal,
szerintem ennyi elég. Azt akartam, hogy te legyél az elsd, aki
megtudja. Mert téged szeretnélek javasolni utbdomnak ebbe a
munkakorbe. Hiszem, hogy kivaléan alkalmas vagy ra, és
kétlem, hogy jelen pillanatban vonzana az évi kilenc hénap
csavargas a vilag koriil, tigyhogy ez talan jobban megfelel —
mondta reménykedve.

Arra szamitott, hogy gy6zkodnie kell majd Ginnyt, fogadja el
az irodai munkat. O viszont a legszivesebben felugrott volna,
hogy Ellen nyakaba borulhasson. Hiszen ez a tokéletes megoldas
a problémara, amely honapok 6ta gyotorte! Nem akart kilépni,
de a terepmunkat sem csinalhatta tovabb. Ellen munkakorét
viszont atveheti. Ezt mintha ra szabtak volna. A kisujjaban volt
minden, amit az SOS/HR-rél tudni kellett.



— Boldogan! — felelte, és Ggy ragyogott az arca, mintha most
nyert volna a lottén. Ellen felallt az asztalatél, odajott hozza,
megolelte, és azt mondta, hogy januar elsejével tavozik. Ez
minden szempontbdl maga volt a tokély. Andrew és Blue
ujjongott, amikor este beszamolt nekik rola. A nomad élet véget
ért. Két hét mulva beiktattdk az SOS/HR New York-i
irodavezetGjének tisztségébe. Tekintélyes tisztség volt, annak
megfelel§ fizetéssel. Utana 6 és Ellen kettesben ebédeltek, és
Ellen értékes tanacsokat adott neki.

Ebéd utan elindult, hogy megvasarolja Blue-nak a karacsonyi
ajandékot: egy zongorat. A gyereknek ez lesz a legjobb ajandék,
jobb még egy Ferrarindl is. Egész életében arr6l dlmodott, hogy
legyen egy sajat zongoraja. Az iskolaban jol haladt, és a
decemberi elsé fellépésére késziilt.

Hazafelé eleredt a h6, amir6l eszébe jutott az a majdnem egy
évvel ezel6tti nap, amelyen hazatért Afrikdbol, egy nappal a
rettegett évfordul6 el6tt. Es akkor egy Blue nevi kisfiti 6rokre
megvaltoztatta az életét, és Ginny is megvaltoztatta Blue életét,
Andrew pedig segitett mindkettéjiiknek. Ez az egész szdmara
maga volt a csoda.



Huszadik fejezet

Blue életében az egyik legfontosabb datum lett a tizenotodik
sziiletésnapja. KettGs oka volt az tinneplésre. Reggel megérkezett
L.A.-bdl Becky, Alan, a harom gyerek, szoval az egész csalad.
Andrew elkisérte Blue-t a bir6sagra, ahol a csaladjogi bir6
megkérdezte Blue Williamst6l, akarja-e, hogy Virginia Anne
Carter orokbe fogadja, amire Blue iinnepélyesen azt valaszolta:
~Akarom”. Utdna a bir6 Ginnytdl kérdezte, hogy akarja-e 6rokbe
fogadni Blue Williamst, és § is azt felelte, hogy akarja. Andrew
O’Connor volt a jogi képviselgjiik. Majdnem olyan érzés volt,
mint egy eskiivs, amelyet Andrew és Ginny amugy is fontolgatott
mostanaban. Am ez most Blue iinnepe volt.

Ginny megpuszilta, amikor a bir6 anyanak és fianak
nyilvanitotta 6ket. Blue fontolgatta, hogy felveszi a Carter nevet,
de aztan gy dontott, hogy marad a Williamsnél, ami Ginnynek
is jobban tetszett. A rovid ceremonia utan testiiletileg 4tmentek
a 21-be ebédelni. Kés6bb egy japan étteremben vacsoraztak,
amelyet Blue szeretett. Vacsora utan visszatértek a lakasba, ahol
Blue zongorazott, és mindenki énekelt. Blue és Lizzie
egyfolytdban egymaést htiztdk, hogy unokatesok lettek, és a fia
eljatszotta a lany 6sszes kedvenc slagerét. Andrew kiment Ginny
utan a konyhaba, és megcsokolta, utana visszamentek a szobaba,
és nézték egy percig Blue-t, aki sohasem latszott boldogabbnak.
Jo6 eredménnyel végezte el az els6 évet a LaGuardia iskolaban, és
a szeptemberi Gjabb koncertjére késziilt, amire Ginny is elmegy,
mert nem lesz Afganisztinban, sem pedig Afrikdban. Azok a
napok lezarultak.

A régi torténetek véget értek, az ujak elkezdddtek. A régi
emlékek fajdalma halvanyulni kezdett. Uj kapcsolatok sziilettek,
és 1j életek tdmadtak fel a régiek hamujabol. Ok mind val6ban

koszorut kaptak hamu helyett.
Ginny szinte mindennap emlékeztette Blue-t arra, hogy
»,semmi sem lehetetlen”. Blue és Andrew hitt neki, és belattak,

hogy igy igaz.
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